ব্দীয়গাহিত্য-গরিষদের মগ্তন্বারিংশ বর্ষের কর্মাধ্ক্ণণ 
সমাপতি ক 
স্যর শ্রীযুক্ত যহুনাধ সরকার, এম-এ, ভি-লিট্‌ 
সহকারী সভাপতিথণ 

পীযুক্ত হীরেন্রসাথ দত্ত বেঘাত্তয়রর, এম-এ বি-এল মহামহোপাখ্যায পণ্ডিত শ্রীযুক্ত ফণিভূযণ তর্ষাবাসীশ 
মহারাজ জীযুকত শীশচন্র নন্দী, এফএ. প্রযুক্ত বতীব্রমাধ বহু, এম-এ, এম-এল-এ 

রায় বুক যোগেশচন্র রায় বাহাদুর এম-এ যার শ্রীযুক্ত খগেন্সনাধ মিত্র বাহাদুর, এম-এ 
বু ময়খমোহন-বন, এম-এ * ভট্টর শ্রীযুক্ত পঞ্চানন নিয়োগ, এম-এ ' 


সম্পাদক যুক্ত ্রমেম্রদাখ ৰন্যোপাধ্যার 
ঠি | সহকারী মন্পাদ্কগণ 
জীধুজ অনাথনাথ ঘোষ হয নিতেত্রদাথ বহু সীতারত্র, বি-এ 
_ গরযুক হুবলচত্র বন্দ্যোপাধ্যায় -. শ্রীযুক্ত মনোরগ্রদ শপ, বি-এস্‌সি 


পত্রিফাধ্যক্ষ--_. জীযুক স্জনীকান্ত দাস- 
চিতরশালাধ্যক্ষ_ যু গণেন্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় রঃ 
গ্রন্থাধ্যক্ষ- শ্রীহুত অনঙ্গমোহন সাহা, বি-এ, বি-ই, ধ 
" কোবাধ্যক্ষ - ্রমু্ত কিরণচন্র দত্ত, এম-দার-এ-এস 
০ -প্রীযুক চিন্তাহরণ চত্রবর্তী, এম-এ 


i আয়ব্যয়- পরীক্ষক ্ 
শ্রীযুক্ত বলাইটাদ ফুঝু, বি-এস্সি, দি-ডি-এ, আর-এ , ধরীযুক্ত উপেন্রনাথ সেন, বিএ. 


* . সপ্তচত্বারিংশ বর্ষের কাৰ্য্টনিৰ্ব্বাহক-সমিতির সম্যগণ 

"১ । ভট্টর জীযুক্ নীহারর্ন রায়, এম-এ; ডি-নিটু এ ফিল্‌, ২। শবুক্ত দ্বারকানাথ মুখোপাধ্যায়, 
এম এস্‌সি, ৩। শ্রীযুক্ত শৈলেন্কৃফ লাহ, এম-এ, বি-এল, : ৪1 শ্রীযুক্ত ফণীন্নাথ মুখোপাধ্যায়, এম-এ 
*। ডক্টর প্রযুক্ত বেণীসাধব বড়রা, এম-এ, ডি-লিষ্ট, ৬1 শ্রীযুক্ত সৃণালকান্তি বোষ ভজিভূষণ, ৭ । উহু 
অনাখগ্োপাল সেন, এম-এ, ৮ । শ্রীযুক্ত গোপাল5ন্দ্র ভট্টাচার্য্য, ৯ রেভারেও প্রীতুক্ত এ দোতেন, িস্এস্‌» 
১৭ ধু পুলিনবিহায়ী সেন, এম-এ, ১১) শ্রীযুক্ত পরকুল্পকুমার সরকার, বি-এল, ১২। প্রযুক্ত অনাধবন্জ 
দত, এস-এ, ১৬। প্রীযুক জগ্রাধ গঙ্গোপাধ্যায়, এম-এ, ৰি-এল, ১৪। শ্রীযুক্ত বিভাস রায় চৌধুরী, এম-এ, 
১৫) যুক্ত ঈশানচন্ত রায়, বি-এ, ১৪ । শ্রীযুক্ত ত্রিদিবনাধ রায়, এস-এ, ৰি-এল্‌, ১৭। গ্রীযুক্ত যোগেশচল্ 
বাল, বি-এ, ১৮। শ্রীযুক্ত সুরেশচজ্র বন্দ্যোপাধ্যায়, -১৯। শ্রীযুক্ত শান্তি পাল, ২০ শ্রীযুক্ত দেবপ্রসা্ ঘে, 
এম-এ, বি-এল, ২:। রহ হরেন্রচন্ত্ররায় চৌধুরী ধর্মভূযণ, ২২। শ্রীযুক্ত সত্যভূযণ সেন, -২৩। শ্রষু 
চিত্তরঞ্জন রায়, এম-এম্‌সি, বি-এল, হর্। যু নলিতমোহন সুখোপাখ্যার, ২৫। জীযুক্ত যোগেণচন্র ৰ 
- ২৯। শ্রীযুক্ত ললিতকুমার চট্টোপাধ্যায়, বি-এল, ২৭। be সমুধীরচন্ত্র রাগ চৌধুরী, বি-এল, চা 
যোগেন্্রনাখ মণ্ডল, এম-এ, বি-এল। ০ 


এরি 7540 
সাহিতা পারিষৎপতরিকা 


(ত্রেমাসিক ) 
পত্রিকাধ্যক্ষ . 
| শ্রীসজনীকাস্ত দাস 
ধগল্ভাচাৰ্য্ ্রীদীনেশচন্দ্ ভট্টাচার্য্য এম্‌-এ + ৬৯ 
লর সংস্কৃত কলেজ--৩ '  জ্রীবদেন্্নাথ বন্দ্যোপাধ্যায় তত ৭ 
বচরণের গীতপদ শীবেণীমাধব বড়ুয়া এম্‌-এ, ডি-লিট *** ৮৭ 
প্রাচীন ভারতে ইতিহাঁসচর্চ শ্ীপ্রবোধচন্দ্র সেন এম্‌-এ ০৮ ১৯৩ 
ধাবা | শ্রব্দ্যারণ্য স্বামী ৪৪85৫ 
দাংলা-গন্ভের প্রথম যুগ-_১০ ীসজনীকাত্ত দাস শা ১২০ 
ভাঁ্ট-বীর কেসর্-এর কথা. - ডক্টর জ্রীন্ননীভিহ্কুমার চট্টোপাধ্যায় +** ১২৬ 
শরীত্রজেন্্নাথ বন্দ্যোপাধ্যায়-প্রদীত 
বঙ্গীয় নাট্যশালার ইতিহাস 
ডক্টর শ্রীসুশীলকুমার দে-লিখিত ভূমিকা! সম্বলিত 


পরিবর্তিত ও পরিবন্ধিত সংস্করণ-_বনু চিত্রে সুশোভিত 
মূল্য £ সদস্য-পক্ষে ২১ সাধারণ-পক্ষে ২/* 
১৭৪৫ খ্রীষ্টাব্দ হইতে ১৮৭৬ খীষ্টাব্দ পর্য্যন্ত বাংলা দেশের সখের ও সাধারণ নাট্যশীলার 
স। বাংলা নাট্যসাহিত্যের হুত্রপাত ও প্রতিষ্ঠার বিবরণ ০০৪ 
ধ্য ইহাতে নিপুণতাবে আলোচিত হইয়াছে ' 
স্যর প্রীবদুনাথ সরকার 2--*সভ্যতা ও সাহিতোর ইতিবাস-লেখকদের পক্ষে ইহা প্রথদ শ্রেণীর 
অর্থাৎ কাঠামো 1 (ভারতবর্ষ জ্যৈষ্ঠ ১৩৪১) “Written by perfect master of the ' 
y of that period...indispensable to every student of our cultural development 
the impact of English civilization from the beginning of the 19th Century.— 
dustan Standard for 96. 17, 1959. 
টির জীসুনীতিকুমার চট্টোপাধ্যায় $_"বাদগাল| সাহিত্য আলোচনার বন্য এতাযৎ 
প্রকাশিত হইয়াছে, আলোচ্য গরস্থখানি সেওলির মধ্যে প্রধম শ্রেণীতে স্থান পাইৰার যোগ্য, এবং এক 
EE BE হানি সা ভা 
চকদেয় নিকট চিরকাল ধরিয়! 5০০:০৩-০০% অর্থাৎ আকর বা আবারপুত্তক হইয়া থাকিবে ।” 














= বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষদগ্রস্থাবলী = 
( মূল্যতালিকা £ পরিষদের সদস্য ও সাধারণের পক্ষে) 
চণ্ডীদাসের শ্রীকৃষ্ণকীর্ত্তন (২য় সং) | নেপালে বাঙ্গালা নাটক 
জীবমন্তরঞ্জন রায় সম্পাদিত. ৩২৪২ প্রীননীগোপাল বন্দ্যোপাধ্যায় 
স্যায়দর্শন__বাহশায়ন ভাষ্য পুলিনবিহারী দত্ত প্রণীত 
_ মহাযহোপাধ্যায় জীফণিতূহণ তর্কবাগীশ | হরপ্রসাদ সংবর্ধন -লেখমালা, 
সম্পাদিত, ৫ খণ্ডে সম্পূর্ণ ৬০, ৮০০ । 
চণ্ডীদাস-পদ্বাবলী, ১ম খণ্ড . 
গ্রহরেরুফণ মুখোপাধ্যায় ও প্রীস্থনীতিফুমার 
চট্টোপাধ্যায় সম্পাদিত bl ২৫০) ৩২ 
জ্ীগৌরপদ-তরজি লী, লবসংস্করণ, 
" সম্পাদক শ্রমৃপালকাস্তি ঘোষ ৩/০, ৪18 








Hand-book to the নি 
the Museum of the Bangi 
~ Sahitya Parishad 
মনোমোহন গঙ্গোপাধ্যায় 


নগেন্্রনাথ বন্থ সম্পাদিত 
সংবাদপত্রে সেকালের কথ! উত্তিদ্‌ ভ্যান (২ খণ্ড) 
্ীরজেজ্্নাথ বন্দ্যোপাধ্যায় সঙ্কলিত গিরিশচন্দ্র বস্থ 
১ম খণ্ড পরিবন্ধিত ২য় সং) ৩1০, ৪8০ | কমলাকান্তের সাধকরঞ্জন 
রী ই ৩২১ ৩৫০ | -শ্রীবসন্তরঞ্জন রায় ও অটলবিহারী 
তয় ধ্_ ২1০১ ৩1০ ঘোষ সম্পাদিত 
জ্ীকষ্কমজল ' 
বঙ্গীয় নাট্যশীলীর ইতিহাস (২য় সং) - শ্রীতারাপ্রসম ভট্টাচার্য সম্পাদিত 
প্ত্রজেন্্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় ২২ ২০০ | গোর ক্ষ- 
বাংল! জাময়িক-পত্র (১৮১৮-৬৭) শ্রমাবছুল করিম সাহিত্য-বিশারা 
জ্রীরজেজ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় ৩. 
লেখমালানুক্রমণী ৰ শান্তাল অনূদিত ১ 
রাখালদাস বন্দোপাধ্যায় ৯১ ৪০ রি পুথির bet 
ভা . চিন্তাহরণ চক্রবর্তী সম্পাদিত ২ 
৯ / ২81 ভা ছি মৃ 
রি প্রবসন্তকুমার চট্টোপাধ্যায় 
কালিকামজল বা বিদ্যামুন্দর ৪৬০ ঘরের দুলাল 
চু জেন্দ্নাথ বন্দ্যোপাধ্যায় 
চিন্তাহরণ চক্রবর্তী সম্পাদিত ১৯৪১ উন 
রসকদন্ম__কবিবনপভ-রচিত কালীপ্রসন্ন সিংহ 
উ্রতারকেশ্বর ভট্টাচার্য্য ও শ্রীআশ্ুতোষ জীব্জেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় 
চট্টোপাধ্যায় সম্পাদিত ১৬ ১০ ৪৬ 
ইউরোপীয় সভ্যতার ইতিহাস রয় বিদ্যালম্কার 


শ্ীরবীন্দ্রনারাযণ ঘোষ অনূদিত ১২, ১0০ 





পা5?0 


_ সাহিত্য-গরিষৎ-পত্রিক। 
৪৭শ বর্ষ, দ্বিতীয় সংখ্য! 
| ১৩৪৭ 
গ্রীদীনেশচন্ত্র ভট্টাচার্য্য, এম্‌ এ. 


বাঙ্গালার মহানৈয়ায়িক রঘুনাথ শিরোমণির প্রতিভামূলে নব্য স্তায়ের অন্থমানখণ্ডের 
_'বন্ধীপকে কেন্দ্র করিয়া যে ভাবে চারি শত বৎসর ধরিয়া (১৫০*-১৯*০ খ্রীঃ ) ভারতের 
“স্থানে প্রসার লাভ করে, জগতের সারম্বত ইতিহাসে তাহা প্রায় অতুলনীয়। বাঙ্গালা 

। তিপূর্ব কীর্তি এখন বিলুপ্তপ্রায় হইয়াছে এবং তাহার বিবরণ সন্কলনের সময় উপস্থিত 
। ধাছে। রঘুনাথ শিরোমপির অনন্তসাধারণ প্রতিষ্ঠাহেতু তাহার পূর্বগামী বঙ্গদেশীয় 
৷ খু্রায়ের মহাণ্রস্থকারগণের নাম ও গ্রন্থ প্রায় সম্পূর্ণরূপে বিলুপ্ত হইয়াছে--একমাজ্স বাসুদেব 
। হভৌমের ক্ষীণ স্থিতি এখনও বাচিয়া থাকিয়া নানাবিধ কাহিনীর স্থষ্টি করিতেছে। 
। রো অপর একজন. বাঙ্গালীরা এই প্রবন্ধে প্রকাশ করিতেছি । 

_ রঘুনাথ শিরোমণির “অঙ্থমানদীখিতি”র বহু স্থলে “প্রশ্ীল্ভ” নামক নব্য নৈয়ায়িকের 
উদ্ধৃত হইয়াছে বিশেষতঃ নব্য স্থায়ের প্রায় প্রত্যেক অধ্যাপক ও অধ্যেতা দীধিতির 
ধকরণধর্ম্মাবচ্ছিযাভান? ও “পক্ষতা” প্রকরণে উল্লিখিত প্রগল্ভ-লক্ষণের সহিত 
বচিত। কিন্তু কেহই বোধ হয় ঘুপাক্ষরেও অবগত নহেন ষে, এই প্রগল্ভ বাঙ্গালী 

এ ০০৮০০০০০০০৪ ফিরাইয়া আনিতে. 
চরিব। 
, কাশীর স্থবিখ্/5 সরম্বতী-ভবন গ্রন্থাগারে প্রগল্ভ-রচিত চাটার ৪ খণ্ড 
ক্ষরে লিখিত প্রচ্তিলিপি রক্ষিত আছে। তাহাদের সংক্ষিপ্ত বিবরণ প্রদত্ত হইল :-_ 
«১ স্তায় বৈশেধিক ২৯৭ সংখ্যক পুথি__-শবখণ্ডের ১২ পত্র মাত্র। গ্রস্থারস্ত এই :-- 


ত্হা নারারশন্ত চবণং শরণং প্রপম্য মাতঃ সর্ম্বতি তবাপি পদারবিন্দং। 
হাত ্যাত্বা পিতুর্ন রপতেশ্চবণন্বয়ঞ্চ শীমত্প্রগল্ভ ইহ কিঞিহং ব্রবীমি ॥ 


২। এ ৩০* সংখ্যক পুথি--প্রত্যক্ষধণ্ড, ১-১৭৯ পত্র, খণ্ডিত, আরম্তবাক্য যথা 


গু নমো গণপতিঙ্গীভ্যাং। 
ar -  বাণীসংসেব্যমানং তমজমক্ষয়মব্যয়ং | 
Hin নারাযণমনাথৈকনাথং নত্বা সহশ্রধা ॥ 
+ তত আচাধ্যশ্ীপ্রগল্ভেন জাহনবীগর্ভলংভূবা। 


পিতুন'রপতের্্যাখ্যাং হৃদি কৃত্বা নিক্ষচ্যতে ॥ 
৩। গু ২৯৪ সংখ্যক পুথি--প্রত্যক্ষধণ্ডের আগ্স্তহীন. ৩৯-১০৪ পত্র, প্রাচীনতর 
লীপি, »২ পত্রে আছে “ইতি জঞপ্তিবাদঃ সমাপঃ |” 





৭০ নাহিত্য-পরিষং-পত্রিকা [ ব্যস 


৪1 এ ২৯৮ সংখ্যক পুথি, আস্তম্তসমম্বিত অন্থমানখণ্ড, ১-২০৮ পত্র । আরস্ত 
অবিকল শব্দখণ্ডের-পূর্ব্বোদ্ধৃত শ্লোক । গ্রন্থশেষে পাওয়া যায় £-- 
বন্দে শীনন্দপুত্রস্ত পাদান্তোজমহনিশং । 
যৎপ্রসাদাবহশ্চ (1) মুক্ত (3) স্কাং তবসাগরে। 
অনেকেষাং লিপিং দৃষ্ট। স্বয়ং কিছিছিচারধ্য চ। 
লিখিতং ষৎ প্রগল্তেন তেন তৃষ্যতি কেশব; ॥ 
ইতি জ্রীনরপতিম্হামিশ্রতনন্ব- লাহবীগ্ভনতব-্বকণীপতিী মতা বিচিতে 
পবিচ্ছেদব্যাখ্যা সমাপ্তা। (২০৮ পত্র) 
আগ্ঘস্তসমধিত হইলেও ছুর্ভাগ্যক্রমে এই প্রতিলিপি অশুদ্ধিবহুল এবং স্থা 
বহু অংশ বাদ পড়িয়াছে। প্রগল্ভের অপর এক নাম ছিল “শুভক্কর”। কারণ, “কেও 
গ্রন্থের ব্যাখ্যা পাওয়া যায় £-- 
কেবলাম্থরিগোবিন্দং প্রণম্য শ্রীশুতক্কবঃ । 
রুক্সিণীকৃতনির্বাহঃ কশ্চিদাহ যথামতি 1 ( ৬৫ক পত্র) 
ইহা অসম্ভব নহে যে, নৈয়ায়িকস্থলভ প্রগল্ভভাহেতুই তাহার দ্বিতীয় নাম উৎ 
হইয়াছিল এবং প্রগল্ভতা সহকারে নিজ্রপত্বীর নাম গ্রস্থমধ্যে কীর্তন করিয়া তিনি আত্মনা, * 
সার্থকতা সম্পাদন করিয়াছেন! .৭ 
হেত্বাভামের পরবর্তী ঈশ্বরবাধের টীকা তিনি বিস্তৃতভাবে করিয়াছেন--বোঁধ ই 
চিস্তামণির কোন প্রসিদ্ধ টাকাই এতদংশে এত বিস্তৃত নহে । বাধগ্রন্থ শেষ করিয়া ভিপি 
পৃথক্‌ মঙ্জলাচরণ এই ভাবে করিয়াছেন :-- 
নমামি পরমানন্দমানন্দার পুনঃ পুনঃ! 
বাধাদিদোষে নিত্বীর্ষ্যো যন্তানুশ্মরণাদহং ॥ 


কাধ্যত্বমীশ্বরে লিঙ্গং হেত্বাভাস(বি)বজ্জিতং। 
- উত্তগ্রহ্থপ্রবন্ধেন সাধিতং বোধ্যতেহবুন!! (১৪৭ ক পর) 


১৭৫ক পত্রে আছে, 
এবং ভক্ত্যা পরম্পুকযস্থাপনে যুক্তি(কক্তা) 
নানাশাস্ত্প্রথিতমতিনা গ্রপ্রগল্ভেন যত্তাৎ। 
এতজ্জন্তৈ: স্ুকুতনিচে( স্তৰ্পিতঃ ) সোহত্র দেব: 
শ্রীমান রাম: সকল( জগতী )নায়কঃ শ্রীয়ভাং মে ॥ 
ন্তান্ত প্রকরণের শেষেও এইরূপ পৃথক শ্লোক রচিত হইয়াছে, আঃ 
বাহুল্যভয়ে উদ্ধত করিলাম না।৯ বাঙ্গালাব যে বিখ্যাত কুলীনবংশ প্রগল্ভাচার্য্য অহ 
করিয়াছিলেন, আমরা আশা করি, গ্রগল্ভের লুপ্ত স্মৃতির উদ্ধারকল্পে তত্বংশীয় কেহ ত 
ঈশ্বরবাদের টাকাংশ মুদ্রিত করিয়া আত্মপ্রসাদ লাভ করিবেন। এ যাবৎ ্রগল্ভ-্জ 


চিন্তামণি-ব্যাখ্যার প্রতিলিপি বঙ্গদেশে আবিষ্কৃত হইয়াছে বলিয়া আমরা পরিজ্ঞাত ₹ 
১1 কাশী সংস্কৃত কলেজে অধ্যক্ষ শ্রদ্ধেশ্ব ডাঃ শান্তী এবং পুথিশালাধ্যক্ষ ভুত ন' 


শাস্ত্রী মহোদয়েব অন্থপ্রহে আমরা পুথি দেখিতে সমর্থ হইয়াছি এবং তজ্জন্ত আমাদের অশেষ ক 
জ্ঞাপন করিতেছি । 





ন ব্য] | প্রগন্গভাচার্ষ্য ৭১ 
[ বিবরণীতে দেখা যায়, কাশী ব্যতীত যুক্তরাষ্ট্রের অন্যত্র এবং লাহোরেও li টীকার 
কপি আবিষ্কৃত হইয়াছে।২ 
লিকাতা সংস্কৃত কলেজে এই প্রগল্ভরচিত খগুনথগুধাদ্যের টীকায় এক প্রতিলিপি 
7; আছে। সম্প্রতি খগ্ডনথগুখাদ্যের নানা টীকাসমস্বিত যে সংস্করণ কাশী চৌখান্বা 


'লায় মুত্রিত হইতেছে, এই টাকাও তাঁহার অস্তভূতি। De হি পরিচয়স্থচক 
54 


যস্মিন্‌ দেবা অপি স্ুরপুরীবাসমান্থাদয়স্তো - 
+ ধষ্ঠাঃ স্মঃ কিং বয়মিতি জনিং সাদরং কাময়ত্তে ৷ 


লাচীবংশে কলুযরহিতে তত্র পুণ্যপ্রভাবাৎ 
4 ধীরঃ গ্রমন্নবপতিমহামিশ্রবর্ষ্যো বভূব।' 
Ll তস্যাত্বজঃ সকলশান্্নিকঢচেতাঃ | 
শীমচ্গুতঙ্কৰ ইতি প্রথম: কবীনাম্‌। - 
রী আবির্বভৃব ভুবি বিশ্তকীর্তিচন্দ্ো 
ৰ লাঁচ়ীয়বংশসবসীরুহবাসরেশঃ 1 


তেনাক্ষুণবিচারমসুমথটৈন্্ বিদ্যাৰ্ণবাৎ 
L | সমতা দিযসডুবিলসৎসৎ্ওনাৰ্থামৃতং। 
| জমচ্ছক্কর-বর্ধমান-রচিতোপায়ান্‌ বিলোড্যাপি চ 
শীহ্ষস্য কৃতেম রা কৃতিমূদ্ধে জীদ্রপণে রচ্যতে ॥৩ 
শেষ প্লৌকটিতে একটি মূল্যবান্‌ নির্দেশ রহিয়াছে যে, শঙ্কব মিশ্রের খণ্ডন টাকা দেখিয়া 
তিনি খগ্ডনদর্পণ রচনা করিয়াছেন। গ্রন্থমধ্যেও বহু স্থলে শঙ্করবচনের অন্থবাদ দেখিতে 
পাওয়া যায়৷ অপ্রাসঙ্গিক হইলেও এখানে উল্লেখযোগ্য যে, প্রগল্ভের নাম কিম্বা তাহার 
“খগুনদর্পণে”র বচন “খও্ডন্ভূষামণি” টাকায় উদ্ধৃত হয় নাই । সুতরাং “খগুনভূষামপিশ্কার 
রঘুনাথ দীধিতিকার নহেন বলিয়া যে মহামহোপাধ্যায় শীত ফণিভৃষণ তর্কবাগীশ মহাশয় 
সন্দেহ করিয়াছেন, তারা যুক্তিযুক্ত হইয়াছে! দীধিতিকার প্রগল্ভের মত বহু স্থলে অনন্ত 
ব্যাখ্যা করিয়াছেন।  - 
পূ,  প্রগল্ভ যাহাকে “লা়ীবংশ” বলিয়া উল্লেখ করিয়াছেন, তাহাই বারে ব্রাহ্মণ শ্রেণীর . 
খ্যাত “লাহিড়ী” নামক কুলীন-বংশ বটে। লাহিড়ী-বংশের মুক্রিত ও অমুক্রিত প্রায় 
শত বংশাবলীতে নরপতি মহামিশ্র ও তাহার অন্ততম পুত্র প্রগল্ভ ভষ্টের নাম প্রাপ্ত হওয়া 


৪1 


মু। *নরপতি* নাম ও "মহামিশ্র" উপাধি অত্যন্ত বিরলপ্রচার সন্দেহ নাই, তদুপরি 


4 লাটী লাহিড়ী বংশেই প্রগল্ভ ভট্টের পিতৃরূপে এবং অভিন্ন সময়ে তাহার উৎপত্তির 


চ ২! Autfrecht. Cat. Cat. Vol. 1, p. 216. 


2\ ৩1 Deser. Cat. of Sans. Mss., Cal. Sans. College, philosophy, p. 196; 
বৃহিতি সংস্ধরণে প্রথমোদ্ধ,ত স্লোকের দুই স্থলে ভুল পাঠ আছে। 


৭২ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ ২য় সখ্য 


প্রমাণ পাওয়া যাইতেছে। সুতরাং এই বস্তুপঞ্চকের একত্র সমাবেশবলে আলোচ্য গ্রন্থকারে: 
সহিত কুলশাস্ত্রোক্ত ব্যক্তির অভেদাঙ্ুমান অপরিহাধ্য এবং তাহাতে কোন সন্দেহের অব? 
থাকে না। ৯ ছে 
স্বৰ্গত রায় বাহাদুর যাদবচন্্র চক্রবর্তি-প্রণীত “কুলশান্রবীপিকা” (২য় সংস্করণ, ১৩১ ধেনু 
বারেন্দ্রব্রাহ্মণ শ্রেণীর প্রামাণিক কুলগ্রন্থ। এই গ্রন্থ হইতে প্রয়োজনীয় অংশ টম) 
হইল :-- ৃ 
পিতারস্য ত্রিভিঃ পুত্র সাধু রুদ্র লোকনাথ । টা 
লোকনাথ লাহিড়ী পুত্র ভূতনাথ পুত্র দিগম্বব পুত্র বেদগর্ড পুত্র সনাতন পুত্র টুটু ওঝা পুত্র অ? 
বলিবৎস অর্থাৎ বন্পভাচার্ধ্য, প্রভৃতি । বল্রভাচার্য্য পুত্র আকাই, কেশাই, দনাই।...কেশাই চ 
নকৈড়...। কেশাইব পুত খেখাই পুত্ৰ আমুয়াই, মাধাই, গ্রভৃতি। (১৬৪ পৃঃ ) 
মাধাইর পুত্র নরপতি, মহামিজ্, বারকড়ি, .নিত্যানন্দ মিশ্র, তকণ। মহামিশ্ 1) 
সর্বানন্দ, গৌসাই মিশ্র, গ্রগর্ভ ভট, রঘুপতি, মুকুন্দ । (১৬৬ পৃঃ ) y 
প্রগর্ভ ভটের পুত্র বামচন্দ্র আং, শ্রীকঠ, হরিভট্ট । ( ১৬৭ পৃঃ) 
“গোড়ে ব্রাহ্মণ গ্রন্থে (১২৩ পৃঃ) এবং বজের জাতীয় ইতিহাস, বারেন্দ্র ব্রাহ্মণ্থ 
(২২৪ পৃঃ) সংক্ষিপ্তাকারে এই বংশাবলী মুদ্রিত হইয়াছে, তন্মধ্যে মহামিশ্র এবং ত’ 
জ্যেষ্ঠ পুত্র বিস্তাপতির নাম পাওয়া ষায়। লঘুভারতকার এই বিদ্যাপতির বংশধর ছিটে 
ঢাকা বিশ্ববিস্তালয়ের পুথিশালায় সংগৃহীত কুলপপ্রীর মধ্যে আমরা লাহিড়ীকুলের এব 
বংশাবলী এবং পৃথক্‌ “কবণ”-গ্রস্থ পরীক্ষা করিয়া দেখিয়াছি (২১৬৪এ__গ'? এবং “্ঘ? পুছে: 
কুলশাস্ত্রদীপিকার সহিত তুলনার জন্য এখানে কুলক্রিয়া সহ প্রয়োজনীয় অংশ অবিকল * 
হইল৪9 £-_ 
লাডিকুলেব বংশাবলী লিক্ষতে ৷ হাই 
লোকনাথ হইল! লাহিড়ি। লোকনাথ পুত্র ভূতনাথ পুত্র দিগাম্মর পুত্র ভূগর্ভ পুত্র বেদ" চিত, 
সোনাতন পুত্র টুটুওঝা পুত্ৰ হলি বলি বৎস্য সোম দিবাকর | বল্লভ আং হইল! কুলিন। কে টীকা 
চাধ্যভা* ‘পর’ গ্রন্থের ১ক পত্র) পুত্র আকাই কেসাই দনাই। কেশাইব বংশ নকডি। (কু*পন্গ 
ভা") কেসাইর পুত্র শ্রনারারণ তস্য নাম খেখাই ( কু" সিকাই সাং তপস্যতুবনা মৈ'ই "খর 
বায়াল মধুয়াই মৈ" ) যন 
পুত্র আম্বআই মাধাই কবাই গ্রীবৎসাই সাবঙ্গাই পরক্ষে) ইসান দামোদর । (মাধাইব "ক্ষ 
মৈ" আন্বাই মৈ" ডাকুয়াই কালিয়াই-_'গ’ ১৭ক পত্র) মাধাইর পুত্র (১২ক পত্রে) বাড়কৈড় সত 
নিত্যনঙ্গতবন পক্ষে নরপতি মহামিশ্র। ‘পঃ 
মহামিশ্রের কুলক্রিয়া £:--(১৭ ক-_খ পত্রে, ‘গ’ পুস্তক ) এ 
“্ধবাই সা’ উমাপতি কুদিপুখবিয়া চকাই সা’ বিষ্ণাই মৈ* পিথাই ভা’ সববানন্দ মিশ্র সাতটা 


ক 
তব 





৪। ঢাক! পুথিশালার কর্তৃপক্ষের নিকট আমাদের কৃতজ্ঞতা ভ্ঞাপন ক্করিতেছি | হি 
পুথিশালাধ্যক্ষ সুযোগ্য শীমান্‌ জবোধচন্দ্র বন্দোপাধ্যায় এম্‌ এর নিকট আমব! বিশেষডাণ নি 
- ভ্ঠাহার সাহায্য ও অক্লান্ত পরিশ্রম ব্যতিরেকে এই প্রয়োজনীয় পুথি দেখা অসম্ভব হইত। 





















৪৭শ বর্ষ ] প্রগল্ভাচা্্য ৭৩ 
মহেশ্বরাব () সা" জুলপানি মৈ' সুলপানি সা" উপলিমর বাসুদেব পাঠ(ক) সা’ শ্রীনিবাষ মৈ" 
ব মিশ্র সা" জগাই রুস্বি () ভ্রিলক্ষনাথ মৈ' মধ্যগ্রাম। মহামিশ্রর পুত্র বিদ্যাপতি মিশ্র, সর্ব্বানন্দ 
1, গোসাই মিশ্র, রঘুপতি, প্রগৃন্তে)ভ্ট (কু' বিজ গুডনৈই বৎস্য সা' ), মুকুন্দ" । 

৷ উদ্ধৃত তিনটি বংশাবলীতেই কুলশাস্বস্থলভ বৰ্ণাশুদ্ধিবতঃ গ্রগল্ভ নামই প্রগর্ভ, প্রগৃভ 
১প্রগভ (গ" পুস্তকের পাঠ) রূপে লিখিত হইয়াছে সন্দেহ নাই। ‘গ’ চিন্ছিত করণ-গ্রন্থটির 
সকাল ১১৯৫ সাল__ইহাতে উল্লিখিত কুলক্রিয়ার বিবরণ হইতে অনেক মূল্যবান্‌ বন্ধ 
2 যাইতেছে--যাহা কুলশাস্ত-দীপিকায় মুদ্রিত হয় নাই। বল্পভাচাধ্য লাহিড়ী বংশের 

' কুলীন এবং তাহার সহিত স্থবিধ্যাত উদয়নাচার্ধ্য ভাদুড়ীর কুলক্রিয়া হইয়াছিল, স্থতরাং 
(| উভয়ে সমসাময়িক। নরপতি মহামিশ্রের নাম কুলশান্তদীদিকায় বচ্ছেদচি 
দুত্রিত হইয়াছে, তাহা অনবধানতা-প্রধুক্ত সন্দেহ নাই। কুলগ্রস্থান্ছসারে তিনি আদি 
গন বল্পভাচার্য্যের অধস্তন ৫ম পুরুষ এবং তাহার মাতার একমাত্র সম্তান। তাহার 
ক্রিয়ার বিস্তৃত বর্ণনা হইতে সহজেই উপলব্ধি হয় যে, তিনি তৎকালীন বারেন্ত্রসমাজের 
ত শ্রেষ্ঠ কুলীন ছিলেন। প্রগল্ভ ভট্টের তিন পুত্রের নাম ব্যতীত কুলশাস্ত্রদীপিরায় 
হার অধস্তন বংশাবলী মুদ্রিত হয় নাই। আমরা পূর্ক্বোল্লিখিত হস্তলিখিত “ঘ পুস্তক . 
ভ তাহার বংশাবনী প্রকাশিত করিতেছি-_বর্তমানে তাহার বংশধর কেহ কোথাও 
শান আছেন কি না, তদ্িষয়ে গবেষণা হওয়া আবশ্যক | 


সি ভট্ট 
1ম আচাৰ্য্য শ্ীকাস্ত হরি 


| | 
জানকীনাথ শ্রীনাথ আচার্য্য রাঘব ভট (পক্ষে) বাসুদেব আচার্য 
* (কু* শ্রীগর্ভ সা’ ) 





( "বসত নারায়পভর পং সোসজ” ) 











৭৪ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকী [২য় সংখ্য 


চিন্তামণিব্যাখ্যা ও খণ্ডন্দর্পণ ব্যতীত প্রগল্ভাচার্য্য অন্ত গ্রস্থও রচনা করিয়াছিলেন 
নবদ্বীপগৌর্ব জগদীশ তর্কালঙ্কারের বংশসম্ভূত শ্রদ্ধাস্পদ শরীযুত ফতীন্দরনাথ তর্কতীর্থ মহাশয়ে 
বাড়ীতে হস্তলিখিত সংস্কৃত গ্রন্থের বিরাট্‌ সংগ্রহ বিদ্যমান আছে--এত পুথি এক বাড়ী 
আমরা কোথাও দেখি নাই। অনেক দুপ্রাপ্য গ্রন্থ তাহার নিকট রক্ষিত আছে। তন 
একটি অজ্ঞাত গ্রন্থের আন্যস্তহীন কতিপয় পত্র ( ৮৮-১০৪ ) আমরা পরীক্ষা করিয়াছিল 
“পর্মাণুবাদ* প্রকরণের এক স্থলে পাওয়া গেল, 
| “প্রগল্ভান্ত কামিনীচরপসংযোগধ্বংসজন্তাশো!কপুশ্পে ব্যভিচাববারকমেতত্_-তঙ্গপি 
(১৩ এ 
সম্প্রতি নবদ্বীপ পাবলিক লাইব্রেরির সংগৃহীত পুথি মধ্যে আকস্মিক ভাবে প্রগল্ভর 
“দ্রব্যকিরণাবলীপ্রকাশটাকা”র প্রায় সম্পূর্ণ একটি প্রতিলিপি আমাদের দৃষ্টিগোচর হা 
ইহা তাড়িপত্রে লিখিত (৩৫৪ সংখ্যক পুথি ), পত্রসংখ্যা ১৬৪ (একটি পত্র, ১৬৩, নাই 
প্রতি পঞ্জে পঙ ক্রি-সংখ্যা ৬।৫ 
গ্রন্থারস্ত যথা, 
নত্বা নারায়ণন্দেবং মাতরঞ্চ সরশ্বতীং। 
আচাৰ্য্য শীপ্রগল তেন ভাহ্নবীগর্ভসভুবা। 
পিতুন্ন রপতের্ব্যাখ্যাং হৃদি কৃত্বা পুনঃ পুনঃ । 
f দ্রব্যে চ ততুপায়ে চ কিঞ্চিৎ কিঞ্চিৎ নিক্ষচ্যতে ॥ 
গ্ৰন্থশেষে পুষ্পিকা নাই এবং লিপিকারের লিখিত অংশের অনেক অক্ষর মুছিয়া গিয়া 
ষথ।- 
“লসং ৩০৬ আশ্বিনস্য শু*** ( উপা )ধ্যায়শ্ৰীমদ্ধবিকেশেন লিখিতৈষ। পুস্তিকেতি।” 
৩৮৬ লক্ষণসন্বং তৎকালপ্রচলিত গণনাহসারে ১৪৯৩-৪ খ্রীষ্টাব্দ হইবে) সুতরাং ই 
প্রগল্ভরচিত গ্রন্থের প্রাচীনতম প্রতিলিপি সন্দেহ নাই। 'গ্রন্থমধ্যে বহু স্থলে শ্ব: 
চিন্তামণি টাকার ৩ খণ্ডের দোহাই দেওয়া আছে। তিনি 'ষে গুণগ্রন্থের উপরও; 
রচনা করিয়াছিলেন, তাহারও প্রমাণ পাওয়া যায় £ যথা,__ ং 
“কন্মবতি যথা ন কর্্মোংপদ্যতে তথা শুপোপারপ্রকাশে বক্ষ্যতে ।*--€১৬"খ পৰ 
গ্রন্থকার যে বাঙ্গালী ছিলেন, এক স্থলে তাহার ব্যাখ্যা হইতে তাহা অঙ্মান করা 
কিরণাবলীর মঙ্গলাচরণ-ক্লোকের ব্যাখ্যায় “উপায়”কার বর্ধমানোপাধ্যায় রাতিপদের জ ল্‌ 
উদ্ধৃত করিয়াছেন *৮-_ 
“নিবস্তৈতদ্্ীপবর্তিরবিরশ্রিজালস্য কালবিশেষস্য বাতি ( কিবণাবলী, সোসাইটি সং ২ ২ 
রুচিদত্ত ব্যাখ্যা করিয়াছেন, 
দ্বীপশ্চান্স ভাবতো বর্ষো বিবক্ষিতঃ 1” রি 
বস্তুতঃ উদ্ধৃত লক্ষণ “অন্ধকার” প্রকরণে উদয়নাচার্্য স্বয়ংই লিখিয়া গিয়াছেন (কিরণ 


৫। নবদ্বীপ লাইব্রেরির সুযোগ্য ৰহুদর্শী সম্পাদক শীযুত জনরঞ্রন রায় মহাশয়ের? 
আমাদের অশেষ কৃতজ্ঞতা জ্ঞাপন করিতেছি । 
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১৭৪ পৃঃ) এবং তৎস্থলে বর্ধমানও ব্যাখ্যা করিয়াছেন--“দ্বীপোত্ ভারতং বর্ষ” । এই 
সাম্প্রদায়িক মতের বিরুদ্ধে গ্রগল্ভের টাকা উল্লেখযোগ্য = 
অন্ত স্বীশে কঃ কালবিশেষে। বাত্রিপদবাচ্য ইতি প্রশ্নে এতগ্লক্ষণং । তথা চ, এতন্কীপবিনষইসম্বদ্ধ- 
প্রাগভাবকববিরস্টিসমৃহবালন্ধ্যাধিকরণং কালে! বাত্রিরিত্যর্থ । এতনস্বীপপদং বিশিষয গৌঁড়- 
পেশপরং ন চানন্থগমঃ লক্ষ্যাণামপ্যাসন্লগতত্বাৎ, এবক তত্বদ্দেশগর্ভে তত্তপ্রাত্রিপক্ষণং বোধ্যং | যত, 
তাবততভৃমিপব( মতি তন্ন) উৎকলদেশে একদগুবাতৌ রাত্রিদণ্ডত্যয়ে বাহব্যাপ্তে:, তদা কামকপাদো 
সুধধ্যবশ্থিসত্বাৎ তত্র জ্যোভিঃশান্্রস্য প্রমাণত্বাৎ 1* (১-২ পত্র) 
সম্ভবতঃ রুচিদত্ত প্রগল্ভের মতই “কেচিত্ব, বলিয়া কিছু পরিবহ্িতাকারে উল্লেখ 
করিয়াছেন (কির্ণাবলী, ৩ পৃঃ)! প্রগল্ভাচার্ধ্য মৈখিল হইয়া থাকিলে কখনও উক্তবূপ 
ব্যাখ্যা করিতেন না। | 
প্রগল্ভাচার্যের কালনির্ণয় বিচারসাপেক্ষ। আমরা সংক্ষেপে তাহার আলোচনা 
করিতেছি। “খগুন্দর্পণ* গ্রন্থে শঙ্কর মিশ্রের উল্লেখ থাকায প্রগল্ভ তাহার কিঞ্চিৎ বয়ঃকনিষ্ঠ 
সমসাময়িক ছিলেন ধরা যায়। স্বৰ্গত মনোমোহন চক্রবর্তী মহাশয়ের মতে শঙ্কর মিশরের 
অত্যুদয়কাল খৃঃ ১৫শ শতাব্দীর ২য় ও ৩য় পাদ (১৪২৫-৭৫ খৃঃ) ।৬ ১৪১* শকেও তিনি 
জীবিত ছিলেন। কারণ, এ বৎসর তাৎপর্ধ্যটাকার এক প্রতিলিপি-_*সর্ষপগ্রামে মহামহো- 
পাধ্যাক়-সন্সিঅ-রমচ্ছক্করাপাং চৌপাভ্যাং গৌড়ীয়াস্বষঠশরীমদ্বাহদেবেন” লিখিত হইয়াছিল।? 
নব্যবর্ধমানের অধ্যাপক বিধায় শঙ্কর মিশ্রের গ্রস্থরচনার কাল ১৪৬৩ স্রীষ্টাব্বের পরে নহে ধরা 
যায় এবং প্রগল্ভের অত্যুদয়কালও তাহার পূর্ব্বে নহে ধরিতে হইবে। 
অপর পক্ষে, প্রগল্ভাচার্ধ্য বান্থদ্েব সার্ববভৌমের বয়োজঞোষ্ঠ, সমসাময়িক ছিলেন, 
এইরূপ প্রমাণ পাওয়া গিয়াছে। আমরা প্রবন্ধাস্তরে বাহুদেব সার্বভৌমের চিন্তামণি 
ব্যাখ্যার বিবরণ প্রদান করিয়াছি।৮ এই টীকা আগ্ন্তহীন একমাত্র নাগরাক্ষরে 
লিখিত প্রতিলিপি কাশীর সরস্বতী-ভবন গ্রন্থাগারে রক্ষিত আছে৷ নার্বভৌম 
“বাধিকরণধশ্(বচ্ছিন্নাভাব” প্রকরণে একটি মত উদ্ধৃত করিষাছেন £-- 
“উত্তীনাস্ত সাধ্যাভাববতি ষত্ধ ত্তোঁ প্রকৃতান্মুমিতিবিরোধিত্বং নাস্তি ত্বং লক্ষণমানঃ, তয়---” 
ইত্যাদি । ( সবস্বততীতবনস্থ ন্তায়বৈশেষিক ২৮৪ সং পুথিব ১৪ক পত্র)! 
রঘুনাথ শিরোমণিও “অনুমানদীধিতি” গ্রন্থে অবিকল এই ব্যাপ্তিলক্ষণই “তু” 
বলিয়া উল্লেখ করিয়াছেন এবং একমাত্র মথুরানাথ তর্কবাপীশ ব্যতীত দীধিতির সমস্ত 
টীকাকারগণ ইহা প্রগল্ভের তৃতীয় লক্ষণ বলিয়া ব্যাখ্যা করিয়াছেন। মধুরানাথের মতে 
উহা বিশারনের লক্ষণ :-- 


৬। ঘ. A. BS. 35 1916, pp. 270 & 3956. 
৭) H. P. 39801: Darbar Inbrary Cal. (1905), 10. 49, 
৮। 1, H, Q,XVIL, pp. 63-64, 


৭৬ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ ২য় সংখ্যা 


*বিশারদলক্ষণমুপন্তম্য দৃষষতি ষত্তবিত্যাদিন| 1”৯ 
কিন্ত মথুরানাথের উক্তি সম্প্রদায়বিরুদ্ধ বলিয়া! অগ্রাহ, আর সার্বভৌম্‌ও িত্তানাস্ত? 
বলিয়া নিজপিতৃদেবের উপর কটাক্ষ করিতে পারেন না, বিশারদ পদে যদি তাঁহার পিতাকেই 
বুঝাইয়| থাকে. উত্তান পদে সমসাময়িক প্রতিতন্থীর উপর কটাক্ষ সুচিত হয় এবং প্রগল্ভ, 
সার্ববভৌমের প্রথম অত্যুদ়কালে রচিত নব্য্থায়গ্রস্থে উল্লিখিত হওয়ায় আমরা অন্তুমান করিতে 
পারি যে, প্রগল্গৃভের গ্রন্থরচনার কাল ১৪৮০ খ্রষ্টাব্দের পরে যাইবে না। পূর্বোক্ত জব্য- 
কিরণাবলীপ্রকাশ টাকার লিপিকালঘ্বারাও ইহা সমর্থিত হয়--এ টীকা চিন্তামণি টাকার পরে 
লিখিত হইয়াছিল। স্তরাং আপাততঃ প্রগল্ভাচার্য্ে গ্রস্থরচনার কাল আমরা ১৪৬০- 
১৪৮০ ুষ্টাব্দের মধ্যে নির্ণয় করিলাম | 
কুলশাস্ত্ের বিবরণের সহিত এই কালনির্ণয়ে বিরোধ ঘটে না। বারেন্দ্র কুলশাস্ত্ে 
লেখা আছে, উদয়নাচার্ধ্য ভাদুড়ী কুলক ভট্টাদির সহিত একযোগে কৌনীন্ত ব্যবস্থায় প্রবৃত্ত 
হুইয়াছিলেন £-- 
- স এবোদয়নাচার্য্যো বৌদ্ধবিধ্বংসকৌতুকী | 
কুল্লকং ভট্টমাশ্রিত্য ভট্টাখ্যং মযুরস্তথ! । 
মঙ্গলোঝেতি বিখ্যাতং শ্রোত্রিয়ং শুদ্ধবংশজং | 
কুলগৌরবরক্ষার্থং কৃতবান্‌ কুলীনেষু চ। 
.করণং পবিবর্তঞ্চ তিলকং শ্রোত্রিয়েযু চ॥ ( গৌঁড়ে ব্রাহ্মণ ধৃত, ১০৪ পৃ.) 
লঘুভারতকারের মতে কুম্ুক ভট্ট উদয়নাচার্য্যের ছাত্র ছিলেন :-- 
ছাতৈঃ কুন্গুকতট্রান্তৈঃ সহ তীর্থেযু পর্যটন্‌। 
ব্যচারীত্তান্থিরপুরে বৌদ্ধনিগ্রহহেতবে । 
স এবোদয়নাচাধ্যশ্চিকায কুস্মাঞ্জলিং। 
তীৰ্ঘপর্য্যটনে লৰ্বং তক্ষাদ্‌ গৌভে প্রচাবিতং + 
(লঘুভাবত, ওয় খণ্ড, পৃ. ১৬০-৬১ ) 
লখুভারভ গ্রন্থে এত কল্পিত বস্তু স্থানলাভ করিয়াছে যে, ইহার উক্তির প্রামাণ্য 
অন্তান্ত গ্রন্থের সমর্থন ব্যতিরেকে গ্রহণীয় নহে । পূর্বোক্ত কুলগ্রন্থের উক্তির সহিত এখানে 
সামগ্স্ত থাকায় উদ্ধৃত হইল। কুলক ভট্টের আবির্ভাবকাল বর্তমানে অনেকটা নিশ্চিত 
চণ্ডেশ্বর রাজনীতিরত্বাকর গ্রস্থে৯০ তাহার মঙ্ছটীকার বচন উদ্ধৃত করিয়াছেন। স্থতরাঁং 
কুলক ভট্ট ও উদয়নাচাধ্যকে খৃঃ ১৩শ শতাব্দীর শেষ পাদে স্থাপন করা যায় এবং উদয়নাচার্ষ্যের 
সন্মানভাঞ্জন কুলীনাগ্রগণ্য বল্লভাচার্ধ্যের অধস্তন যষ্ঠ পুরুষ প্রগল্ভাচার্য্যও ১৫শ শতাব্দীর 
৯। অন্মানদীধিতিব মাধুরী টাক! হুপ্রাপ্য। বঙ্গী-সাহিত্য-পবিষদে ইহাব পূর্বাধণ্ডের 
(সামান্তাভাব পর্যন্ত ) এক প্রতিলিপি বক্ষিত আছে। (সংস্কৃত ১*৩৮ সংখ্যক পুথি )-ব্যাপ্তিবাদের 


৪৩ক পত্ৰ দ্রষ্টব্য ৷ 
১*। বাজনীতিরভ়াকর, ২য় সং, ( পাটনা, ) পৃঃ ২। 





পি 


৪৭শ বর্ষ ] | প্রগল্ভাচার্য্য . ৭৭ 


পরার্দে স্থাপিত হইতে পারেন। কুলগ্রন্থামুদারে বস্পভাচার্য্য উদয়নাচার্যের কন্তা লীলাবভীকে 
বিবাহ করিয়াছিলেন। .( গৌড়ে ব্রাহ্মণ, পৃ. ১৫৫) 62 
বাহ্ছদেব সার্বভৌম এবং রঘুনাথ লিলা মা 


_ নৈয়ায়িক গ্রগল্ভের বচন স্ব স্ব গ্রন্থে উদ্ধৃত করিয়াছেন। .দ্বারভা্গা রাজবংশের আদি পুরুষ 


মহেশ ঠক্ধুর-রচিত “আলো কদর্পণ* গ্রন্থের প্রত্যক্ষথণ্ডে কতিপয় স্থলে প্রগল্ভের উল্লেখ আছে। 
যথা, ! | 

“সীপ্রপূল্তন্ত উত্তয়বাদিসিছং প্রামাণ্যগ্রাহকত্বং যয্যাস্তস্িয়া 

যাবতী জ্ঞানপ্রাহিকা সামগ্রী তদ্গ্রাহবত্বং স্বতস্বমিত্যাহ ৷” ১১ 


এই মহেশ ঠকুরের ভ্রাতা ভগীরথ বা মেঘ ঠক্ধুরও বিখ্যাত টাকাকার বটেন এবং 
পক্ষধর মিশরের ছাত্র ছিলেন। এতত্তিন্ন মহানৈয়ায্িক পদ্মনাভ মিশ্র প্রশস্তপাদভাষ্যের 
“সেতু” টীকায় এবং *কিরণাবলীভাস্করে” প্রগল্ভ ভট্টাচার্যের মত উল্লেখ করিয়াছেন 


, পন্মনাভের পিন্ডা বলভদ্র মিশ্র প্রগল্ভের ছাত্র ছিলেন ।১২ 


বাঙ্গালার নৈয়ায়িক-সমাজের চিরপ্রচলিত প্রবাদ যে, বাসুদেব সি বঙ্গদেশে 
সর্বপ্রথম নব্য স্তায়ের অধ্যয়ন অধ্যাপনা প্রবর্তিত করিয়াছিলেন । কিন্তু বাস্থদেবের পূর্ববগামী 
প্রগল্ভাচার্ধ্য হার পিতার নিকট অধ্যয়ন করিয়া পিতার ব্যাখ্যাসুসারেই গ্রন্থ লিখিয়াছিলেন 
এবং মৈথিল গ্রস্থকারগণও নামোল্পেখপূর্ব্বক যে ভাবে প্রগল্ভের মত উদ্ধৃত করিয়াছেন এবং 
কেহ কেহ তাহার শিষ্যত্বও স্বীকার করিয়াছেন, তাহাতে আমাদের অন্থমান হয় যে, গজেশের 
সময় হইতেই নব্য স্তায়ের চ্চায় গৌড়-মিথিলার মধ্যে আদান-প্রদান চলিয়াছে, যদিও 
সম্প্রদাপ্রবর্তকরূপে মৈথিল পণ্ডিতদের প্রভাব শ্বতঃসিদ্ধ ছিন।, | | 


পাশাপাশি 


- 








১১। কাশীব সবস্বতীভবনস্থ ন্যাক্ববৈশেষিক ৩*১ সং ও ৩৫১ সংপুধির যথাক্রমে ৪২খ ও 
৪৩-৪৪ পত্র দ্রষ্টব্য । ৩*১ সং পুখিব পবিচন্পলিপি “মাহেশী আলোকটীকা” কাটিয়া . অনবধানতাবশতঃ 
“প্রত্যক্ষমণিমাহে্বরী' লিখিত হওয়ায় অমূলক কক্পনাব. স্যি হইয়াছে যে, ইহা সার্ক্মভৌম-পিত৷ 
মহেশ্বর বিশারদ-রচিত । 

. ১২। কিরণাবলীভাক্কব, 17000. 0. 6. পদ্মনাভ মিশ্রেব অত্যুদয়কাল খৃঃ ১৬শ শতাব্দীর 
তৃতীয় ও চতুর্থ পাদ বলিয়া মহামহোপাধ্যায় শ্রযুক্ত গোপীনাধ কবিবাজ মহাশয় নির্ণয় চিনিয়ৰ 
Ind, p. 8. - 

২ 


সেকালের সংস্কৃত কলেজ-__৩ 
জীব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় 
পুস্তকাধ্যন্ষ 
প্রতিষ্ঠাকাল হইতে কলিকাতা গবমেন্ট সংস্কৃত কলেজে একটি পুস্তকাগাঁর ছিল। 
এই পুস্তকাগারে মুদ্রিত পুস্তক ছাড়া হস্তলিখিত বহু মৃল্যবান্‌ পুথিও সংগৃহীত হইয়াছিল। 
এখনকার ন্তায় তখনও পুস্তকাগারের রক্ষণাবেক্ষণের জন্ত এক জন পুস্তকাধ্যক্ষ নিযুক্ত ছিলেন। 
খ্যাতনামা পঞ্ডিতেরাই এই পদে নিযুক্ত হইতেন। 
লক্ষ্মীনারায়ণ ন্যায়ালঙ্কার 
১৮২৪ সালের জানুয়ারি মাসে কলিকাতা গবমেন্ট সংস্কৃত কলেজের পাঠারস্ত হয়। 
১১ই জানুয়ারি তারিখ হইতে মাসিক ৬*২ বেতনে লক্ষ্মীনারায়ণ ন্যায়ালঙ্কার পুস্তকাধাক্ষ 
নিযুক্ত হন। . 
লক্ষ্মীনারায়ণের পিতার নাম গদাধর তৰ্ৰবাগীশ | গদাধর ১৮০৫ সনের নবেম্বর-মাসে 
ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের বাংলা-বিভাগের এক জন পণ্ডিত নিযুক্ত স্ইম্মাছিলেন। ২১ মে 
১৮৩০ তারিখ হইতে তাহাকে মাসিক ৫০২ পেন্সন দিবার ব্যবস্থা হয, এই সময় তাহার 
বয়ংক্রম ৬৭ বৎসর। পেন্সনের টাকা তিনি কটক কালেক্টবীর খাজানাখানা হইতে মালে 
মাসে লইবেন, এইরূপ স্থির হইয়াছিল ।* ইহা হইতে -মনে, হয়, গদাধর উৎকল-নিবাসী 
ছিলেন। | 
লক্ষ্মীনারাষণ ১৮৩১ সালের ফেব্রুয়ারি মাস পর্য্যন্ত সংস্কৃত কলেজের পুস্তকাধ্যক্ষের পদে 
অধিষ্ঠিত ছিলেন; তাহার পর তিনি পুণিয়া জেলা-আদালতের জজ-পণ্ডিত হন। তিনি 
এই পদ্দে অনেক দিন যোগ্যতার সহিত কাজ করিয়াছিলেন। ২৯ ফেব্রুয়ারি ১৮৪০ 
তারিখের “সমাচার দর্পণে” এক জন পত্রপ্রেরক লেখেন £-- 
শ্ৰীযুত লক্ষ্মীনাবায়ণ স্থায়ালঙ্কাব পণ্ডিত ন্যুনাধিক দশ বৎসব হইল পূবণিয়! জিলায় থাকিয়া 
পাত্ডিত্য ও মুনসেফী ও সদর আমিনী এই তিন কর্ম্ম নির্বাহ কবত অধিকন্ত ফৌজদাবী মোকদ্দমাও 
অপক্ষপাতিত্বকপে অনেক নিষ্পত্তি কবিয়া থাকেন কিন্তু কেবল সদব আমীনের বেতন মাত্র প্রাপ্ত 
হন... 
লক্ষমীনারারণ স্মৃতিশাস্ত্বিষয়ক অনেকগুলি গ্রস্থ প্রকাশ করিয়াছিলেন। তাঁহার রচিত 
ও সম্পাদিত গ্রন্থের সংখ্যা কম নহে; আমরা ষতগুলির সন্ধান পাইয়াছি, নিয়ে ভাহাদের 
তালিকা দিলাম £-- 
(১) 25 ১৮২২ সন। (সংস্কৃত শ্লোক ও পয়ারে 
বঙ্গামুবাদ সহ) 


* Proceedings of the College of Fort William.—Home. Dept. Miscella- 
‘neous No. 671, p. 49. 











- ৪৭শ বৰ্ষ ] সেকালের সংস্কৃত কলেজ - ৭৯ 


(২) মিতাক্ষরা দর্পণ। ১৮২৪। পৃ. ৪৩৬। 

(3) Daya Krama 19072076100) A Compendium of the Order. of Inheri- 
tance, by Krishna Terkalankara Bhattacharya. Daya Tatwa, a Treatise 
on the Law of Inberitance, by Raghunandana Bhattacharya. Vyavahara 
70000) A. treatise on Judicial Proceedings, by ART OBIT Bhattacharya. 
1828. 

| ভিন কর EE সমগ্র অংশ দেবনাগরী অক্ষরে মুদ্রিত । 


(4) Doyabhaga, or Law of Inheritance, by Jimutavahbana, with a 
commentary by Krishna Terkalankara. 1829. 


(5) The Mitakehara: A Compendium of Hindu Law; by Vijnane- 
Swara. Founded on the text of 81085581008. The Vyavahara Section, 
or Jurisprudence. 1829. 


(৬) হিতোপদেশ। ১২৩৭ সাল (-১৮৩০)1 পৃ. €১৪। 

শ্লোকগুলি দেবনাগরী অক্ষরে মুদ্রিত; বাংলা ও ইংরেজী অন্বাদ-সম্বলিত। 

(৭) ব্যবস্থীরতুমালা { ১৭৫২ শক ( = ১৮৩০ ) | পৃ, ১৩০ । 

(৮) কবিকল্পদ্ুুম। বোপদেবকৃত টা দুর্গাদাসক্বতা ধাতুপাঠদীপিকা চ। 
১৭৫২ শক, ২ পৌষ । 

(৯) কবিরহ্ত্যং--হলাযুধ। ১৭৫২ শক। 

(১০) ব্যবহার বিচার শব্দাভিধান। সম্বত ১৮৯৫, আবা ১০ (= ১৮৩৮), পৃ. ৩৬ 

“ব্যবহার বিচারোপযোগি পারশ্ শব্দের সাধুগৌড়ীয় ভাষায় অনুবাদ | 


১৮৩৭ সনের মাঝামাঝি লক্ষ্মীনারায়ণ শাত্তপ্রকাশ’ নামে একখানি সাপ্তাহিক পত্র 
প্রকাশ করিয়াছিলেন! ইহাতে কেবল শান্দ্রীয় আলোচনাই শ্বান পাইত। ১৮৩১ সনের 
মার্চ মাসে তিনি পূর্ণিয়া আদালতের জর্জ-পণ্ডিত হইলে 'শাস্ত্প্রকাশের প্রচার বন্ধ হইয়া- 
ছিল। 'শান্প্রকাশ' সম্বন্ধে বিস্তৃত বিবরণ আমার “বাংলা সাময়িক-পত্র গ্রন্থের ৪৪-৪৫ 
পৃষ্ঠায় দ্রষ্টব্য ৷ 


মাধব রাও | | 

চতুভু‘জ স্যায়রত্ব J 
লক্ষ্মীনারায়ণ স্তায়ালঙ্কারের শৃন্য পদে তাহার সহকারী মাধব রাও, এবং চতুতৃক্জ 
" স্তায়রত্ব যুগ্ম-পুস্তকাধ্যক্ষ নিযুক্ত হন। উভয়েরই বেতন মাসিক ৩০২ হিসাবে নিদ্দিষ্ট 
হইয়াছিল। চতুভূর্জ স্তায়রত্ব ১৬ মার্চ ১৮৩১ তারিখে কর্শ্মে যোগদান করেন। এই 


প্রসঙ্গে ১১ মার্চ ১৮৩১ তারিখে. লিখিত সংস্কৃত , কলেজের . লেকছেটরী প্রাইস সাহেবের 
"একখানি পত্র উদ্ধৃত করিতেছি: : 


ল 


Ve সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ ২য় সংখ্যা 


The Secretary of the Sanskrit College begs to apprize the Committee 
that Lakshminarayan, the Librarian of the Institution, has been appointed 
Law Pundit of the Zillah Court of Purneah, 

In order to supply the vacancy thus -ocecasioned in the éstablishment, 
the Secretary would propose that Madhava Rao, the. present assistant 
Librarian, and one of the former pupils of the College, who. has passed 
through ib with credit Chaturbhuja, be, appointed Joint Librarians the 
salary of the Librarian being divided equally between them or 80 Rupees 
a month each. 


11 March 1831. 


Wm. Price” 

. Secretary.’ 

চতুতুজ্ ন্তায়রত্বের নিবাস আটপুর ; তিনি সংস্কৃত কলেজের প্রাক্তন ছাত্র । ২ মার্চ 
১৮২৯ তারিখে সংস্কৃত কলেজ হইতে তিনি যে প্রশংসাপত্র লাভ করেন, তাহাতে প্রকাশ, 
তিনি কলিকাতা গবর্মেনট্ট সংস্কৃত কলেজে পাচ বৎসর স্থৃতিশান্্র বীতিমত ভাবে অধ্যয়ন 
করিয়াছিলেন। 

চতুতূর্জ ন্তায়রত্ব OU TESTE TI 
ইহার পর হইতে সংস্কৃত কলেজে টো যক! পদ লোপ পায় এবং মাধব রাওই 
৮১787 

" মাধব রাও সংস্কৃত কলেজের এক জন প্রাক্তন ছাত্র। সংস্কৃত কলেজের সেক্রেটরীর 
একখানি পত্রে (১৮ সেপ্টেম্বর ১৮৩২ ) তাহার সামানত পরিচয় পাওয়া যায়। এই পত্রে 
প্রকাশ £ 


.his general “রি of Sanscrit books and his particular acquaintance 
with the various alphabets of India are best known to you. His former 
good conduct under Colonel Mackenzie and since he has been employed 
in the College, his great age, and the miserable dissoluteness to which. he 
would find himself reduced by the loss of his situation far from his native 
place which is ‘Tellicherry on the Malabar Coast . 


মাধব রাও অনেক দিন পুস্তকাধ্যক্ষের পদে নিযুক্ত ছিলেন। bl An 
তাহার মৃত্যু হয়। 


নীলমাঁধব শৰ্ম্মা! 
মাধব রাওয়ের স্থলে ১ আগষ্ট ১৮৪৪ তারিখ হইতে নীলমাধব শশ্মা মাসিক ৩০ 
বেতনে সংস্কৃত কলেজের পুস্তকাধ্যক্ষ নিযুক্ত হন। ১ আগষ্ট ১৮৪৪ তারিখে লিখিত সংস্কৃত 
কলেজের সেক্রেটরী রসময় দত্তের পত্রে প্রকাশ £-- 


FE. J. Mouat Esa. 


a ৩9৫. to the Council of Education. | 
ir, 

I beg to report that in conformity to the orders of the Council of 
Tducation Nilmadbav Sarmana has been this day appointed Librarian of 


৪৭শ বৰ্ষ ] সেকালের সংস্কৃত কলেজ ৮১ 


11998178010 College 1 in the room of Madhavam Rao deceased, on & salary 
of thirty Company’s Rupees per month. I have etc. 
Calcutta Sanscrit College, ই Russomoy Dutt, 
The 1st August 1844. $ Secy. Sanskrit College 


নীলমাধব অন্ন দিনই এই গে টি ছিলেন। পরবর্তী ৯ই নবেম্বর তাহার 
মৃত্যু হয়। 


দ্বারকানাথ বিছ্যাভৃষণ 


নীলমাধব শর্শার মৃত্যু হইলে তাহার শুন্য পদে দ্বারকানাথ বিদ্যাভূষণ ১৬ই নবেম্বর 
১৮৪৪ তারিখে মাসিক ৩০২ বেতনে পুস্তকাধ্ক্ষ নিযুক্ত হন। ঘ্বারকানাথ সংস্কৃত কলেজের 
কৃতী ছাত্র। তিনি এই প্রতিষ্ঠান হইতে যে প্রশংসাপত্র লাভ করিয়াছিলেন, তাহাতে 
প্রকাশ 2 - 

..Dwarakanath Vidyabhusan ... studied for twelve years seven months 

Grammar, Belles-lettres, Rhetoric, Arithmetic, Logic, Theology, Law: 
and English . “On quitting the College he held a Senior Scholarship 
of the first grade. He left the tas in ৪0097 1844. 


Fort William 
196 January 1846. 


১৩ জানুয়ারি ১৮৪৫ তারিখ পর্যযস্ত গরস্থাধ্যক্ষের পদে কাজ করিবার পর এ দ্বারকানাথ 
non ROSIN SUT CS তাহার সম্বন্ধে পরে 
বিভ্ৃতভাবে আলোচনা করিব । | | 


₹ গিরিশচন্দ্র বিদ্যারতু 


ঘারকানীথের পর গিরিশচন্দ্র বিদ্যারত্ব ১৪ জানুয়ারি ১৮৪৫ তারিখে মাসিক ৩০২ 
বেতনে গ্রস্থাধ্যক্ষের পদে নিযুক্ত হন। গিরিশচন্দ্র সংস্কৃত কলেজের এক জন প্রাক্তন ছাত্র । 

১৮২২ খ্রীষ্টাব্দের ২৬ সেপ্টেম্বর তারিখে ২৪-পরগণার অস্তঃপাঁতী রাজপুর গ্রামে 
গিরিশচন্দ্রের জন্ম হয়। কলিকাতায় তাহার পিতা রামধন বিদ্যাবাচস্পতির চতুষ্পাঠী ছিল। 
গিরিশচন্দ্র ৮ বৎসর বয়সে কলিকাতায় পিতার নিকট আগমন করেন। সংস্কৃত কলেজের 
ব্যাকর্ণশাস্ত্রের অধ্যাপক গঙ্গাধর তর্কবাগীশ প্রতিদিন সন্ধ্যার সময় বিদ্যাবাঁচস্পতির 
চতুষ্পাঠীতে আসিয়া নানা গল্প করিতেন।* তাহারই প্রস্তাবে বিদ্যাবাচস্পতি গিরিশচন্দ্রকে 





* পিরিশচন্দ্র স্বরচিত “বাল্যজীবনে” তর্কবারীশ সম্বন্ধে এইরূপ লিখিয়াছেন :₹-"হালিসহর-_ 
কুয়ারহট্ট-নিবামী শিবপ্রসাদ তর্কপঞ্চাননের পুত্র শ্রীযুক্ত গঙ্গাধব তর্কবাগ্ীশ ব্যাকবণশান্ত্রের একজন 
অধ্যাপক নিযুক্ত ছিলেন ।--. গঙ্গাধর ৪০২ টাকা বেতন পাইতেন এবং কলিকাতা সিমুলিযা শিবচন্্ 
দাসের গলির ভিতর একথানি ক্ষুত্র বাটী ক্রয় করিয়া তথায় বাস করিয়াছিলেন । তাহার সঙ্গে তাহার 


৮২ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ ২য় সংখ্য! 


ংস্কৃত কলেজে পাঠ করিতে দেন। এই প্রতিষ্ঠানে ১২ বৎসর ৫ মাস রীতিমত অধ্যয়ন 
করিয়া গিরিশচন্দ্র যে প্রশংসাপত্র লাভ করেন, তাহার অনুলিপি দিতেছি :-- 


No. 125 
- Government Sanserit College of Calcutta 
We hereby certify that Greesh Chunder Bedyaratna bas attended at 
the Government Sanscrit College for 12 years 5 months and studied the 
following branches of Hindoo Literature Grammar, Belles-lettres, Rhetoric, 
Arithmetic, Logic, Theology and Law, that he has attained considerable 
proficiency on the ‘subject of these studies and that he conducted himself 
well. On quitting the College he held the Senior Scholarship of 2nd grade 
and was adjudged entitled to a first grade Senior Scholarship at the time 
of quitting the College in January 1844. 
Fort William C. H. Cameron James Alexander 
186 Jany. 1845. চা. Millett চা, J. Mouat 
Charles C. Egerton Raja Radhakanta Deb 
Russomoy Dutt. 
Members Council of Education. 
Russomoy Dutt 
Secretary. 


১৮৫১ সনের জুন মাস হইতে গিরিশচন্দ্র পঞ্চম ব্যাকরণ-শ্রেণীর অধ্যাপক নিযুক্ত হন। 
গিরিশচন্দ্র ৩৭ বৎসর ১১ মাম ১৮ দিন সংস্কৃত কলেজে নিযুক্ত ছিলেন। তাহার 


চাকুরি-জীবনের সংক্ষিপ্ত বিবরণ নিয়ে দিতেছি £-- 
পদ বেতন কাৰ্য্যকাল 
পুস্তকাধ্যক্ষ ও ৫ম ব্যাকবণ-শ্রেণীর 
অধ্যাপক ৩*২ . ১৪ জানুয়ারি ১৮৪৫--১১ নবেম্বর ১৮৫১ 
৫ম ব্যাকরণ-শ্রেণীব অধ্যাপক ৪০২. ১২ নবেম্বর ১৮৫১--১৪ জুন ১৮৫৫ 
ওর ব্যাকবণ-শ্রেণীব অধ্যাপক ৪৫২ ১৫ জুন ১৮৫৫--৩১ মার্চ ১৮৬ 
২য় ব্যাকরণ-শ্রেণীর অধ্যাপক ৫০২. ১ এপ্রিল ১৮৬০--১১ জুন ১৮৬৩ 
রী ৬০২ ১২ জুন ১৮৬৩-২১ ফেব্রুয়ারি ১৮৬৪ 
সংস্কৃত, অলঙ্কার ও ব্যাকরণের অধ্যাপক ৭৫২. ২২ ফেব্রুয়ারি ১৮৬৪--২৮ ফেব্রুয়াবি ১৮৬৬ 
্ ৮০২ ১ মার্চ ১৮৬৬--৩* জুন ১৮৭৩ 
সংস্কত-সাহিত্যের অধ্যাপক ১০০২ ১ জুলাই ১৮৭৩--১৯ ফেব্রুয়াবি ১৮৭৪ 
সংস্কত-সাহিত্য ও ব্যাকবণেব অধ্যাপক ১৫০২ ২০ ফেব্রুয়ারি ১৮৭৪---৩১ ডিসেম্বর ১৮৮২ 


৩১ ডিসেম্বর ১৮৮২ তারিখ পর্য্যন্ত চাকরি করিয়া গিরিশচন্দ্র পর-বৎসরের ১ জানুয়ারি 
১৮৮৩ তারিখ হইতে পেন্সন গ্রহণ করেন। তাহার পেন্সনের পরিমাণ ছিল ৭৫২ টাঁকা। 
৩ ডিসেম্বর ১৯০৩ তারিখে তাহার মৃত্যু হয়। 


পুত্র গোবিন্দ বাস কবিতেন। এ গোবিন্দ সংস্কৃত কালেজে পাঠ সমাপ্ত করিয়া ১২ বৎসরের পর 
শিরোমণি উপাধি পাইনা তৎকালে স্থাপিত জেল! হুগলীব কালেজে পণ্ডিত নিযুক্ত হইয়াছিলেন।*-_ 
‘/সিৰিশচন্দ্ৰ বিস্তারত্বের জীবন-চবিত"- হবিশ্চন্্র ভট্টাচার্য্য ( ১৯:৯), পৃ.» । 

গল্পাধর তর্কবাগীশ সম্বন্ধে আমি ইতিপূর্ক্বে ‘সাহিত্য-পবিষৎ-পত্রিকা'র ( ৪৬ বর্ষ, ২য় সংখ্যা, 
পৃ. ৭৯-৮০ ) আলোচনা করিকাছি। . 





৪৭শ বর্ষ ] সেকালের সংস্কৃত কলেজ ৮৩ 


গিরিশচন্দ্র মৃত্যুর অল্প দিন পরে ১৯০৯ সনে তদীয় জ্যেষ্ঠ পুত্র হরিশ্চন্ত্র ভট্টাচার্য্য 
পিতার যে 'জীবন-চরিত" প্রকাশ করেন, তাহাতে “পিতৃদেবের গ্রন্থ” সম্বন্ধে তিনি যাহা 
লিখিয়াছেন, নিয়ে তাহা উদ্ধৃত করিতেছি: ৪ 

সংস্কৃত কালেজে চাকবি করিবাব সময় পিতৃদেব কতকগুলি সমস্তা পূরণ কবিয়াছিলেন । 
গুলি “সমস্যাকল্পলতা” নামক পুস্তকে মুদ্রিত হইয়াছে ।:": 
পিতৃদেব কতকগুলি প্রস্থ রচনা কবিয়াছেন, কতকগুলি গ্রন্থ সংস্কৃত ভাষ! হইতে বঙ্গভাষায় 

অনুবাদ করিয়াছেন, আব কতকগুলি প্রস্থ টাকাসমেত প্রকাশ কবিয়াছেন। ইং ১৮৫২ সালে 
মপ্লিনাথ-কৃত সন্তরীব্নীটাকামমেত সমগ্র “রঘুবংশ" প্রকাশিত করেন. 1 পবে ইং ১৮৫৬ ( সন ১২৬৩) 
মালে আশ্বিন মাসে সংস্কৃত দকুমার-চরিতের বঙ্গামুবাদ প্রথম প্রকাশ করেন । “বিধবা বিষম বিপদ” 
নামে একখানি ক্ষুদ্র নাটক--বিস্তাসাগর মহাশয় বে সময় বিধবাবিবাহ-প্রচলনে উদ্ভোগী 
হইয়াছিলেন, সেই সময়--( ইং ১৮৫৮ সালে) রচনা কবেন। পরে ইং ১৮৬* (১৭৮২ শাক) 
সালে বৈশাখ মাসে “শব্দসার” নামক একথানি ব্যুৎপত্তিযুক্ত সংস্কৃত-বাংলা! অভিধান প্রকাশ করেন । 
“উৎকর্ধবিধান"* নামে একখানি বালকপাঠ্য বাঙ্গালা পুস্তক ইং ১৮৭* (সন ১২৭৭ ) সালে শ্রাবণ মাসে 
প্রণয়ন করেন। ইং ১৮৭১ সালে জামুয়ারি মাসে “মুগ্ধবোধ ব্যাকরণ” সরল টাকা, পদান, শব্দ ও 
ধাড়ুসাধন এবং পাণিন্যাদি ব্যাকরণের সুত্রোল্পেখসমেত প্রকাশ করেন। প্রথমশিক্ষার্থা বালকদিগেব 
জন্য “মুগ্ধবোধসাব” নামক একখানি ব্যাকরণও ইং ১৮৮* সালে মে মাসে প্রকাশ কবেন। “কাদস্বরী 
কথা” জরল-টাকা-সম্বলিত উত্তবতাগ ইং ১৮৮৩ সালে অগ্রহায়ণ মাসে ও পূর্ববভাগ ১৮৮৫ সালে শ্রাবণ 
মাসে প্রকাশ কবেন। উত্তরভাগটা বি, এ, পরীক্ষাব পাঠ্য হওয়াতে উহা প্রথমেই প্রকাশ কবেন। 
মহামহোপাধ্যায় মহেশচন্দ্র স্তায়রত্ব মহাশয়ের অস্থবোধে কলিকাতা বিশ্ববিদ্যালয়েব সংস্কৃত এল্‌, এ, 
পৰীক্ষার্থ সংস্কৃত দশকুমার-চরিত হইতে একটী সংগ্রহ করিয়া ইং ১৮৮৮ সালে প্রথম প্রকাশিত করেন । 
উহা চাবি ব্ধসব পাঠ্যকপে নির্দিষ্ট থাকে ।-.. 

পূর্বে বলা গিয়াছে বে, পিতৃদেবের চক্ষুতে ছানি পড়িয়াছিল। পবে যখন তিনি চক্ষু পুনর্লাভ 
কবেন, তখন স্বহস্তে ভগবদ্গীতাখানি লিখিয়াছিলেন, এবং ‘‘জীকৃষাষ্টক' নামে ৮টা শ্লোকও বচনা 
করেন। | | 

পেন্সন লইবাব পব পিতৃদেব আরও ২খানি পুস্তকেব পাঞুলিপি করিয়া বাঁধিয়া! গিয়াছেন। 
১ম- মন্থসাব, ২যু-কাশীখণ্ডসার । (পৃ. ৯৬-৯৭ ) 


পা 


কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন 
গিরিশচন্দ্র বিদ্যারত্বের পর কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন সংস্কৃত কলেজের পুস্তকাধ্যক্ষ হন। 
তিনি ১২ মার্চ ১৮৪৭ তারিখে মাসিক ৪০২ বেতনে ৫ম ব্যাকরণ-শ্রেণীর অধ্যাপক নিযুক্ত 
হইয়াছিলেন। কিন্ত রয়ল অধিক হওয়ায়. তাহার ছারা পাঠনার সুবিধা হইতেছিল না; 
এই কারণে ১৮৫১ সালের জুন -মাস হইতে তাহাকে পুস্তকাধ্যক্ষের পদে বদলি করিষ্য, 
পুস্তকাধ্যক্ষ গিরিশচন্দ্র বিদ্যারত্বকে ৫ম ব্যাকর্ণ-শ্রেণীর অধ্যাপকের পদ দেওয়া হয়। এই 
পরিবর্তনের কয়েক মাস পরে ৮ই নবেম্বর তারিখে কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন পরলোক গমন 


৮৪ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ ২র সংখ্যা 


করেন। সংস্কৃত কলেজের স্থৃতি-শ্রেণী সম্বন্ধে আলোচনাকালে কাশীনাথ সম্বন্ধে বিস্তৃত 
আলোচনা করিব। 


তারাশঙ্কর তর্করত্ব 
কাশীনাথ ভর্কপঞ্চাননের মৃত্যু হইলে তাহার স্থলে ১২ নবেম্বর ১৮৫১ তারিখ হইতে 
তারাশঙ্কর (চট্টোপাধ্যায় ) তর্করতু মাসিক ৩০২ বেতনে সংস্কৃত কলেজের গ্রস্থাধ্যক্ষ নিযুক্ত 
হন। তারাশঙ্করকে এই পদের জন্ত সুপারিশ করিয়া সংস্কৃত কলেজের অধ্যক্ষ পণ্ডিত 
ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগর ১০ নবেম্বর ১৮৫১ তারিখে শিক্ষা-পরিষদূকে যে পত্র লিখিয়াছিলেন, 


তাহা উদ্ধৃত করিতেছি £__ 
+... Tarasankar Sharma be appointed to succeed Pundit Kasinath Tarka- 
panchanan. 

, Tarasankar is one of the most distinguished students of the Institution. 
“He left the college in September last completing the full period allowed for 
study. He held & senior scholarship of the first class for five years and, 
for the last three years successively, kept the first place in the General 
list. His character is unexceptionable. In addition to his eminent profi- 
ciency in Sanserit, he possesses a fair knowledge of English literature, 
When, in June last, the overcrowded state of the Grammar classes required 
9 subdivision of the pupils he was temporarily appointed to take charge of 
& class and discharged his duties very satisfactorily. Of all the ex-students 
of the Institution, who are still employed, he is decidedly the best, If the 
Council be pleased to appoint Tarasankar to the Librarian’s post I shall 
derive great assistance from him. 


তারাশঙ্কর সংস্কৃত কলেজের কৃতী ছাত্র । ছাত্রাবস্থায় তিনি একবার কতকগুলি 
ংস্কৃত শ্লোক রচনা করিয়া রবার্ট কাষ্ট সাহেব-প্রদত্ত ৫০ টাকার পুরস্কার লাভ করিয়া- 
ছিলেন। প্রতিযোগিতা-পরীক্ষা হয় ২১ নবেম্বর ১৮৪৫ তারিখে, ফোর্ট উইলিয়ম কলেজে। 


এই পরীক্ষার ফলাফল সম্বন্ধে পরীক্ষক জি. টি, মার্শেল শিক্ষা-পরিষদূকে লিখিয়াছিলেন ৮ " 

F, J. Mouat, Bea. | 
Secy. to the Council of Education. 

Sir, 

IT have the honor to report for the information of the Council that on 
the 21 Nov. I exaanined 10 candidates for the Annual Prize of 50 Rupees 
given by Mr. [R. N.] Cust to be awarded to the author of the best Sanscrit 
Poetical Essay. 

The subject proposed by me was “ What are the advantages and dis- 
advantages of a Town and Country Life and which of the two deserves 
the preference ? 2 

Only two of the candidates, Tarasunker and Srish Chunder gave in 
the prescribed number of verses namely 25. I am of opinion that the Essay _ 
of Tarasunker deserves the Prize... 
College of Fort William 
27 Decr. 1845. 


I have the etc. 
১ Sd, 0. T. Marshall 


ইশবধ ] সেকালের সংস্কৃত কলেজ ৮৫ 
তারাশঙ্কর সংস্কৃত কলেজে তের বৎসর রীতিমত অধ্যয়ন করিয়া যে প্রশংসাপত্র লাভ 


করেন, নিয়ে তাহার অন্থলিপি দিতেছি: 


No. 150 
Government Sanscrit College of Calcutta. 

We hereby certify that Tarasankar Tarkaratna has attended at the 
Sanscrit College for thirteen years and studied the following branches of 
Sanscrit Literature—Grammar, Belles-lettres, Rhetoric, Mathematics, Law 
and Logic, that he has attained eminent proficiency on the subject of these 
studies; that he has made fair progress in the English Language and 
Literature; and that his conduct has been perfectly satisfactory. At the 
time of leaving the College he held & Senior Scholarship Six Years. 

“Fort William 
The 9th January 1852. 
James Wm. Colville 
President, Council of Education. 
শা, J. Mouat 
Secretary, Council of Education 
Eshwar Chandra Sharma 
‘Principal. 


তারাশঙ্কর ১৪ মে ১৮৫৫ তারিখ পর্য্যন্ত সংস্কৃত কলেজের গ্রস্থাধ্যক্ষের পদে নিযুক্ত 
ছিলেন। এই পদ ত্যাগ করিয়া তিনি মাসিক ১০০১ বেতনে নদীয়ার সাব-ইন্স্পেক্টর 
হইয়াছিলেন। ১ মে ১৮৫৫ তারিখে বিদ্যাসাগর মহাশয় সংস্কৃত কলেজের অধ্যক্ষ-পদ ছাড়া, 
দক্ষিণ-বঙ্গের আ্যাসিষ্টাপ্ট ইন্স্পেক্টর-অব-স্কুলস-এর পদ লাভ করেন। শহরে ও গ্রামে গ্রামে 
মডেল স্কুল স্থাপন ও পরিদর্শন অন্ত তাহাকে 'জন-কয়েক সাব-ইন্ম্পেক্টর নিযুক্ত করিতে 
হইয়াছিল, তন্মধ্যে তারাশঙ্কর তর্করত্ব অন্ততম। তারাশস্করের স্থলে সংস্কৃত কলেজে পরবর্তী 
১৫ই জুন হইতে জগন্সোহন শৰ্ম্মা নিযুক্ত হইয়াছিলেন। 

১৮৫৮ সালে যখন ‘কাদস্বরী’র ৪র্থ সংস্করণ প্রকাশিত হয়, তখনও তারাশঙ্কর জীবিত। 
ইহার অল্প দিন পরেই তাঁহার মৃত্যু হয়! ১৮৬০-৬১ সালের শিক্ষা-রিপোর্টের শেষে, 
৮৮ উসেমর ১৮৬* তারিখে বিষ্তমান শিক্ষা-বিভাগীয় কর্মচারীদের একটি বর্ণানুক্রমিক 
তালিকা আছে; এই তালিকায় তারাশঙ্করের নাম পাওয়া যাইতেছে না; সম্ভবতঃ তিনি 
ইহার পূর্বেই মারা গিয়াছিলেন। - L 

তারাশঙ্কর বাংলায় এক জন সুলেখক ছিলেন। তাহার বুচিত যে কয়খানি বাংলা 
পুস্তকের সন্ধান পাইয়াছি, নিম্নে তাহার তালিকা দিলাম £-- 


(১ ভারত বর্ষায় স্্রীগণের বিস্তা শিক্ষা । ১৮৫০। | 
এই পুস্তিক৷ সম্বন্ধে ৭ নবেম্বর ১৮৫০ তারিখে ‘সংবাদ পূর্ণচন্জোদয়’ পত্র লেখেন £- ' 
দ্বীশিক্ষাবিষয়ক পুস্তক ।-_ভ্রীযুত তারাশঙ্কর শর্মা পণ্ডিত মহাশয় ডেবিড হিয়াব সাহেবের 
প্মরণার্থ সভার দত স্ত্রীশিক্ষা! বিষয়ক প্রস্তাব রচন! করিয়া 'গত বৎসব শত. মুদ্রা পাবিতোষিক 
পাইয়াছেন এবং উক্ত সভাহইতে তাহাব সেই রচনা পু্তকাকারে মুদ্রিত হইয়াছে উক্ত পুস্তকের 


এক খণ্ড এপধ্যস্ত অপ্মদাদির হস্তগত না হওয়াতে আমর! তথ্বিবয়ে আপুনারদের অভিপ্রায় ব্যক্ত 
ৰ [ 1 EAGT 
4 LIBAAn YP 

; UNIVERSITY | 
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le 





৮৬ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ ২য় সংখ্যা 
করিতে পারি নাই সংপ্রতি জনৈক বন্ধুর দ্বারা তাহার এক থানি পাওয়াতে পাঠ করিয়া 
দেখিলাম পণ্ডিত মহাশয় এতদ্দেমীয় অবলাদিগেব সকল প্রকার অবস্থা বর্ণনা! করিয়া তাহারদের 
বিদ্যা শিক্ষা বিষয়ে শান্ত ও প্রাচীন ব্যবহাব প্রমাণ দর্শাইয়া শিক্ষা দেওয়া অত্যাবস্তুক ইহা 
সংস্থাপন করিয়াছেন।- | 

১৮৫১ সালে এই পুস্তিকাঁর দ্বিতীয় সংস্করণ (পৃ. ৫৮) প্রকাশিত হ্য়। বঙ্গীয় 

' সাহিত্য-পরিষদে বিস্তাসাগর-্রন্থসংগ্রহে ইহার এক খণ্ড আছে রি 

(২) পশ্বাবলী |. ১৮৫২। 

এই পুস্তকথানি প্রথমে ১৮২৮ সালে লসন্‌ কর্তৃক: রি ও রস কর্তৃক অনুদিত 
হইয়া প্রকাশিত হয়। তারাশঙ্কর কর্তৃক আমূল পুনর্লিখিত হইয়া, এই পুস্তকের একটি 
সংস্করণ কলিকাতা-স্কুলবুক-সোসাইটি কর্তৃক ১৮৫২ সনের জুন মাসে প্রকাশিত হইয়াছিল৷ 
কলিকাতা-স্কুলবুক-সোসাইটির ১৬শ কার্ধ্যবিবরণে (পৃ. ১) প্রকাশ 


The new edition of Lawson’s Animal LT oerapty 1 in Bengali, re-written . 
by Pandit Tarasankar, appeared in June last,. 


(৩) কাদন্বরী ৷ স্থপ্রসিদ্ধ সংস্কৃত গ্রন্থের অম্ুবাদ। ১৮৫৪ | 

পুস্তকে “প্রথম বারের বিজ্ঞাপন"-এর তারিখ “৩র! আশ্বিন, সংবৎ ১৯১১*। 

(৪) রাসেলাস। ১৮৫৭। পৃ. ২৪২ । 

পুস্তকে প্রথম বারের “বিজ্ঞাপন”-এর তারিখ “২৫এ ভাল্ত। সংবৎ ১৯১৪” 
EB ভাষায় জনসন প্রণীত স্বপ্রসিদ্ধ রাসেল্লাস গ্রন্থ অবলম্বন করিয়া এই পুস্তক 


শিখি” ্ | 


Ll 
?% 


১ 
শিবচরণের গীতপদ 


প্রীবেণীমাধব বড়ুয়া এম্‌এ, ভি-লিট 


উদাসী শিবচরণের নাম জানে না, এমন কেহ পার্বত্য চট্টগ্রামের চাকৃম! বৌদ্ধসমাজে 
নাই। এই সমাজের গায়ককুল ও কথকগণ “গেক্কুলি’ নামে পরিচিত । তীাহারাই শিবচরণ- 
রচিত অথব! তাহারই নামে প্রচলিত গীতপদ্রগুলি ভক্তিভরে ঘরে ঘরে গান করিয়া তাহার 
অক্ষয় অবদান আজ পর্যন্ত জাগাইয়া রাখিয়াছেন। গীতপদপগুলির সংখ্যা সাত বলিয়া জনশ্রুতি 
থাকিলেও, মাত্র ছয়টাই চাক্মা জাতির ইতিবৃত্তলেখক ৬সতীশচন্ত্র ঘোষ মহাশয় সাগ্রহে সংগ্রহ 
করিয়! সযত্বে তাঁহার পুস্তকে নিবন্ধ করিয়াছেন।১ গীতগুলি সমস্তই “গোজেন” বা “গৌসাই”- 
বিষয়ক এবং পালাক্রমে “তান-লয়সমন্থয়ে” গীত হইয়া থাকে। এ সকল গীত গাহিবার 
রীতি ও অবকাশ সচরাচর “গোজেন লামা” বা “গোসাই পালা” নামে স্থবিদিত। 
শগোজেনর লামা*২ অর্থে “গৌমাইর ( পরমেশ্বরের ) স্তোত্র* অভিমত প্রকাশ করিয়া ঘোষ 
মহাশয় আংশিক ভূল করিয়াছেন । "লামা" শব্দের অর্থ “স্তোত্ৰ” নহে, “পালা”। প্রথম 
লামার শেষে উক্ত হইয়াছে, “গীত এক লামা পূরেয়ে”, দ্বিতীয় লামার শেষে__“গীত দ্বি লাযা 
ফুরেল”, তৃতীয়ের শেষে “গীত তিন লামা ফুরেলুং”, চতুর্থের শেষে “গীত চার লামা ছুরেই 
যায়”, পঞ্চমের শেষে "গীত পাচ লামা ফুরেই যার*, এবং যষ্ের শেষে “গীত ছয়ও লামা 
ফুরেয়ে”। এ স্থলে “গীত এক লামা” অর্থে “গান এক পালা”, "গীত দি লামা” অর্থে “গান 
ছুই পালা”, “গীত তিন লামা” অর্থে “গান তিন পালা” ইত্যাদি। 

গেস্কুলি ভেদে গ্ীতগুলির পাঠভেদ হইবারই কথা মদীয় ছাত্র শ্রমান্‌ বিপুলেশ্বর 
দেওয়ান বি-এ সংগৃহীত পুথিগুলি হইতে পাঠভেদের ম্বব্ূপ ও পরিমাণ পরে 
বুঝিতে পারা যাইবে । ঘোষ-প্রদত্ত পাঠ হইতে উহাদের ভাষা ও ভাবগত বিশেষত্ব 
নির্ণয় করা চলে। ভক্ত সাধকের থেদব্যপ্রক ও মর্মম্পর্শা ভাবগুলি বিভিন্ন 
আকার ও পদব্যঞ্জনে প্রায় প্রত্যেক গীতেই অভিব্যক্ত হইয়াছে। কাজেই সমস্ত 
একত্রে মিলাইয়া! পড়িলে উহাদের উক্তিগুলি কি হইতে পারে, তাহা সহজে অহ্মান 
করাষায়। আমরা প্রধানত: এ ভাবেই উহাদের যথার্থ বিচার করিতে পারি! উহাদের 
বিচারের অপর এক প্রকৃষ্ট উপায় হইতেছে-_চাক্মাসমাজে প্রচলিত এবং প্রায় সমভাবে 
আদৃত “ধনপতি রাধাযোহনের উপাখ্যান”, “কিবাবির ( কৃপা বিবির ) বারমাস” এবং 





শপ 


১ । চাক্ম! জাতি, পৃ. ৩৭১-৭৮। 
২। চাক্মারা প্রায়ই “গোজেন লামা"ই বলেন, "শৌজেনর লামা" নহে। 
৩। ঘোষ মহাশয়ের ভুল পাঠ "গীত হয় লামা” । ভুলটা আপাতদৃষ্টিতে ছাপারই। 


৮৮ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা ্‌ [ ২য় সংখ্যা 


“উভগীত”ঃ প্রভৃতির সহিত সঙ্গতি স্থাপন করিয়া গীতগুলি হইতে চাকমা জাতির ভাষা, 
ভাব ও চরিত্রের, আশা ও আকাঙ্ষার পরিচয় লাভ করা।. উহাদের এতিহালিক গুরুত্ব 
উপলব্ধি করিতে হইলে সাবধানে পরীক্ষা করিয়া দেখিতে হয়, উহাদের মধ্যে বাংলার ভাগ্য- - 
বিপর্যয়গ্রস্ত বৌদ্ধ ভাবধারা কি পরিমাণে রক্ষিত আছে। সঙ্গে সঙ্গে ইহাও আলোচনা 
করা আবশ্যক, শিবচরণের জীবনী সম্বন্ধে আমরা কি জানি, তাহার নামে পরিচিত গীতগুলি 
তাহার স্বরচিত কি না, উহাদের সংখ্য সাত কিংবা ছয়, উহাদের রচনাকালই বা! ব কত এবং 
উহারা সর্বাংশে ঠিক কোন্‌ জ্বাতীয় রচনা? 

- শিবচরণের জীবনী সম্বন্ধে আমর! অতি অল্পই জানি। তবে যৎকিঞ্চিৎ যাহা জানি, . 
তাহা আমাদের উপস্থিত প্রয়োজনের পক্ষে যথেষ্ট । কঘিত আছে যে, চাক্‌মা জাতির “কান্তেই” 
বা “কাম্ভী” গোঁছায় তাঁহার জন্ম হয়। চাক্ম| “গোছা” জৈন “গুচ্ছ” শব্দেরই অনুরূপ 
শব্দ ।" চাক্মাদের মূল চারি গোছা .কালে নান! শাখাপ্রশাখায় বিভক্ত হইয়া একত্রিশ 
গোছায় পরিণত হ্য়। কাস্তেই বা কাস্তী গোছা এই একত্রিশের অন্যতম ।৫ 

শিবচরণ আশৈশব উদ্নাসভাবাপন্ন ছিলেন। কনিষ্ঠ পুত্রের৬ এরূপ ভাবগতিক 
দেখিয়া তাহার পিতামাতা চিস্তিত হইয়াছিলেন। তাহাকে সংসারে আকৃষ্ট করিয়া রাখিতে 
হইলে বিবাহবন্ধনই পরীক্ষিত উপায় ভাবিয়! তাহারা তাহার বিবাহের ব্যবস্থা করিতে 
চাহিলেন, কিন্তু তাহাদের চেষ্টা ফলবতী হইল না। নিরুপায় দেখিয়া তাঁহারা তাহাকে 
ঘরে বীধিয়া রাখিবার চেষ্টা করিলেন, তাহাও সম্পূর্ণ ব্যর্থ হইল। তিনি তাহার অলৌকিক 
ক্ষমতাবলে কখন কোথায় চলিয়া যাইতেন, কেহ তাহা জানিতে পারিত না। আহারের 
সময় ন্মেহশীলা জননী পুত্রকে কাছে না পাইয়া তাহার জন্য ভাতের পুটলীভে আহার্য রাখিয়া 
দিতেন। ছুই তিন মাস পরেও তিনি গৃহে ফিরিয়া আসিলে দেখা যাইত, পুটলীবদ্ধ অন্ন-" 
ব্যঞ্ধন বেশ গরম আছে; এমন কি, সন্ভ পাক করা অরব্যঞ্নের ন্যায় তাহা হইতে বাপ 
উঠিতেছে। অবশেষে তিনি সম্যাসব্রত গ্রহণ করিয়া গৃহত্যাগী এবং চিরতরে নিরুদ্দেশ হন। 


, তিনি ঠিক কত বৎসর বয়সে গৃহত্যাগ করেন, তাহা জানিবার উপায় নাই এবং ঠিক কত 


বৎসর জীবিত ছিলেন, তাহা বলা অসম্ভব । 

এ স্থলে প্রশ্ন উঠে--প্রচলিত গীতগুলি তাহার স্বরচিত হইলে, উহারা তাহার জীবনের 
কোন্‌ অংশের রচনা? এবং বাধ্য হইয়া স্বীকার করিতে হয় যে, উহারা তাহার গৃহত্যাগের 
পূর্বেরই রচনা । ইহার অন্কূলে এই মাত্র বলা চলে যে, গীতগুলি উদাসভাবব্যঞ্কক ও 
আক্ষেপস্থচক। ইহাদের মধ্যে মানবচিত্ত “জ্ঞানী ধ্যানী* “তপন্বী ধর্মশীল সন্যাসী”র প্রতি 
আকৃষ্ট এবং গুরুচরণ সেবা ঘারা কুল পাবার জন্য ব্যাকুল। স্বতঃই মনে হয়, যেন গীতগুনি 
কোন দিদ্ধাইর বা সিদ্ধ পুরুষের উক্তি অথবা রচনা নছে। 

৪। চাক্দা জাতি, পৃ. ৩০৬-৪৪, ৩৪৭-৫১, ৩৭৯-৮০ । = 

৫€| চাঁকৃম1 জাঁতি, পৃ. ৫৯, ৩৭* | 


৬) ঘোষ মহাশয়ের মতে একমাত্র পুত্রের । গৈরিকায় প্রকাশিত জীবনী হইতে জানিতে পীর বায়, 
শিবচরণের জ্যেষ্ঠ ভ্রাতা কালীচরণের বংশধরগণ অন্তাপি বিশ্তমান আছেন । 





চিনি 
¢ 


পা 


৪৭শ বর্ষ], শিবচরণের গীতপদ ৮৯ 


_ আসল প্রশ্নের এখনও উত্তর দেওয়া হয় নাই। প্রচলিত গীতগুলিকে আমরা 
নিধিবাদে উদাসী শিবচরণের স্বরচিত পদ বলিয়া গ্রহণ করিতে পারি কি? প্রশ্নটা গুরুতর, 
ইহার সত্তর প্রদানও ছুক্ধর। ঘোষ মহাশয় গীতগুলিকে “সরাসরি শিবচরণের রচন! 
বলিয়াই স্বীকার করিয়াছেন।৭ গানের সভায় গায়কগণ সচরাচর যে আকারে ও ষেঁ ভাবে, 
পালাগান করেন, ঠিক সে আকারে ও সে ভাবে গ্লীতপদগুলি রচিত। প্রত্যেক পালারস্তে 
আছে-ন্তশ্িরে এবং অতি বিনীতভাবে প্রধান গায়কের ইষ্টদেবতার চরণবন্দনা, 
শেষে আছে. পালাসমাপ্রিস্থচক উক্তি। যদি গীতগুলি এই আকারে শিবচরণেরই 
রচনা হইয়া থাকিবে, তাহা হইলে বুঝিতে হয়_-মাসামের বৈষ্ণব ধর্ম প্রচারক 
শঙ্করদেবের স্তায় শিবচরণ নিজেই গীতপদগুলি রচনা করিয়া গৈঙ্কুলিবেশে তাহা 
গান করিয়া লোকসমাজে প্রচার করিয়াছিলেন। কিন্তু এ বিষয়ে অকাট্য এতিহাসিক 
প্রমাণ নাই। বিশেষতঃ গীতপদপগুলির মধ্যে কোথাও উহারা শিবচরণের রচনা 
বলিয়া দাবী অথবা সঙ্কেত করা হয় নাই। কেবলমাত্র দ্বিতীয় গীতের তৃতীয় চরণে 
উক্তি আছে-_“আ!গে ছালাম্‌ দেয় শিবচরণ।” অপরাপর গীতে এ জাতীয় উক্তিতে ব্চনটী 
থাকে “ছালাম্‌ স্তং*, “সেলাম্‌ দিতেছি।” এ স্থলে “দেয়” পাঠ শুদ্ধ বলিয়া গৃহীত হইলে, 
উহার অর্থ দেবের পরিবর্তে “দেয়” বা প্প্রদাতব্য* মনে করাই সমীচীন। চাক্মা “দেয়” 
শব্দ “দাও” অৰ্থেও গ্রহণ করা চলে । তাহা এ স্থলে প্রসঙ্গবিরুদ্ধই মনে হয়। শিবচরণ 
আপাতদৃষ্টিতে শিবের চরণ। অথবা ষদি মনে করি, গায়ক উদাসী শিবচরণকে উদ্দেশ 
করিয়াই প্রণাম জানাইয়াছেন, তাহ! হইলে বুঝিতে হয়, প্রচলিত গীতগুলি আদৌ শিবচরণের 
স্বরচিত পদ নহে; জনপ্রসিদ্ধ শিবচরপের কতকগুলি উদাস ভাব এবং খেদবোক্তি অবলম্বনেই 
কোন প্রতিভাশানী গেঙ্ছুণি গীতপবগুলি রচনা করিয়া থাকিবেন। ৬ষ্ঠ গরীতে গীত সাধনার সময় 
নির্দেশ করা হইয়াছে "এগার হাজার চৌরাশী নন”; বারের নাম নির্দিষ্ট করিয়া 
বল হয় নাই |*ক এই সন চট্টগ্রাম অঞ্চলে প্রচলিত মঘী সন অথবা! বঙ্গাব্ব। মঘান্দ 
. গণনা করা হয় ৬৩৭ কিংবা ৬৩৯ শ্রীষ্টাবব হইতে । ঘোষ মহাশয় সত্যই ধরিয়াছেন যে, উদ্ধৃত 

উক্তিতে “হাজার” সংখ্যাটা “শত” অর্থেই ব্যবহৃত হইয়াছে । সহশ্র শব্দে শত এবং 
শত শব্দে সহ বুঝায়, এরূপ উদাহরণ প্রাচীন সাহিত্যেও বিরল নহে। শ্রীমান্‌ 
বিপুলেশ্বর দেওয়ানের পুথিতে "শত" পাঠই আছে। এ ভাবে এগার হাজার 
চৌরাপীকে ১১৮৪ মঘাব্দে পরিণত করিয়া বলিতে পারা যায়--গীতগুলির প্রথম 
রচনার কাল ১৮২১ কিংবা ১৮২২ শ্রষ্টান্ব। তাহা শিবচরণের জীবিতকাল হওয়া আদৌ 
. আশ্চর্যের বিষয় নহে। এই সমস্ত বিষয় সম্যক আলোচনা করিয়া সিদ্ধান্ত কর! চলে - 
শিবচরণ গ্ীতগুলির ঠিক রচয়িতা না হইলেও তাঁহার জীবদ্দশায় এবং ভাহারই চিরস্মরণীয় 
অবদান অবলম্বনে এ সমস্ত রচিত ও গীত হয়। তখন ধরম বক্স খা (১৮১২--৩২ খ্রীঃ অব্দ ) 





৭1 চাকমা জাতি, পৃঃ ৩৭৮ । 
এক! কোন কোন পুখিতে বারের নাম আছে বলির! জানিতে পারিয়াছি। 


৯০ সাহিত্য-পরিধৎ-পত্রিকা | [ ২র.সখ্যা 
- চাকৃমা রাজসিংহাসনে অধিক্নট ছিলেন। বঙ্গাব্দ মনে করিলে, গীতগুলির রচনাকাল ১৭৭৬ 
কিম্বা ১৭৭৭ খ্ৰীষ্টাব্দ । 
গীতগুলির সংখ্যা সাত কিংবা ছয়, তাহা এখনও আলোচনা কর! হয় নাই। 
শ্রীমান্‌ বিপুলেশ্বর দেওয়ানের পুধিতে সাতটা গীতই রক্ষিত আছে । সাত সংখ্যার 
প্রতি চাক্মাসমাজের বিশেষ অদুরাগ দৃষ্ট হয়। দ্বিতীয় গীতে আছে--“সাত বার 
: লাধিলে”, চতুর্থে ও ষ্ঠে “সাত ভেই সাত ভোন্‌” এবং পঞ্চমে “সাত পুত চাই ৷?” -সাত বার 
গীত সাধনার জাতীয় প্রেরণা থাকিবারই কথা। এ ভাবে দেখিলে গীতপদগুলির পূর্ণসংখ্যা 
সাত হওয়া অসম্ভব নহে। কিন্ত চাঁক্মাসমাজের অনেকের মতে পূর্বে গীতপদপগুলি ছিল 
সংখ্যায় পাঁচ এবং উহাদের সঙ্গে পরের রচিত ছুইটী যোগ করিয়া হইয়াছে 
সাত। প্রথম পাঁচ, ক্রমে ছয় এবং শেষে সাত হওয়াও অসম্ভব কিছু নয়। আমরা 
ছয়টা গীত যে ভাবে বিশ্বস্ত আছে দেখিতে পাই, তাহাতে সপ্তম গীতের প্রয়োজন 
অনুভূত হয় না। প্রথম গীতে পালারস্তের এবং ঘষ্ঠে পালা শেষের উপযুক্ত ভণিতা 
আছে। মধ্যের চারিটাতে এক্সপ দীর্ঘ ভণিতা নাই। অতএব ছয় গীতেই “গোজেন 
লামা” সম্পূর্ণ মনে করিতে বাধা দেখি না। লামা শব্দের অর্থ তুল করিয়া ঘোষ 
মহাশয় গীত ‘বা গীতপদপ্তলিকে স্তোত্ আখ্যা দিয়াছেন । এখন আমরা বুঝিতে 
পারিয়াছি, লাম! শব্দের অর্থ স্তোত্র নহে, “নামা”,৮ “অবতরণ”, “দফা”, “পালা”। প্রথম 
গীতে গায়ক মা সরম্বতীকে যথাবিধি প্রণাম করিয়া প্রার্থনা জানাইয়াছেন, যেন তিনি সভায় 
গান করিবার জন্য গীতপদ কঠে যোগাইয়া দেন। উহার শেষ ভাগে আছে গীত সাধনার 
কথা। অপরাপর গীতে আছে “তদা সাধনা” বা “ক ( অর্থাৎ সুর ) সাধনা”র কথা, এবং 
তৃতীয়ে আছে ধর্মসাধনার কথা। তদমুসারে গীত, ক$ এবং ধর্ম, এই তিনই সাধনার 
বস্তু, সাধনার ব্ষয়। গীতগুলির মধো আছে--গেসাইর চরণ ভর্জনার কথা, চন্দ্র 
সূর্যের বন্বনার কথা, গুরু ও পিতামাতার চরণ ভর্জনার কথা, বিবিধ বর প্রার্থনার কথা। 
তথাপি উহারা সর্বাংশে স্তোত্র নহে। ভঙ্গনা ও বন্দনা উহাদের ভণিতা মান্র। প্রধান ' 
উক্তিসমহ হইতে বিচার করিলে উহারা নীতি উপদেশাত্মক ভাবের গীত। I 
রচনা হিসাবে গীতপদগুণি গান নহে, কবিতা । ঘোষ মহাশয়ের ভাষায় বলিতে 
হইলে, উহারা কবিতা হইলেও “সঙ্গীতের পাশ” হইতে মুক্ত নহে; নানা বাগরাগিণীতে 
উদসীত হইলেও রামায়ণ-মহাভারতের আখ্যায়িকাঞ্ডলিকে যেমন কবিতাসমষটি ধরা হয়, এই- 
গুলিও সেই শ্রেণীর অন্তর্গত । বৌদ্ধ সাহিত্যের শ্রেণীবিভাগ অনুসারে বলিতে গেলে, এই 
গীতপদপগ্জলি ‘গাথা’ জাতীয় রচনা । পক্ষাস্তরে এই গীতগুলিকে বোদ্ধ চর্য্যাপদ এবং দ্রৌহার্‌ 
ছায়া বলা যায়। দ্বিপদী শ্লোকেই গীতগুলি রচিত এবং প্রত্যেক শ্লোকের দুই চরণের শেষ 
'শবে মিত্রাক্ষর পয়ারের স্তায় মিন আছে। কিন্তু অক্ষরসংখ্যায় প্রায় সর্বত্রই অমিল। 


৮] প্রথম গীতোক্ত “লামনি ধার” হইতে লামা শব্দের ঠিক এই অর্থই প্রতিপন্ন হ্য়। 


৪৭শ বর্ষ 1 শিবচরণের গীতপদ ৯১ 


কাজেই বর্ণবৃত্তির দিক্‌ হইতে ছন্দের বিচার করা চলে না, মাত্রাবৃত্তির দিক্‌ দিয়াই তাহা 
বিচার করিতে হইবে । অতএব গাঁয়কের উচ্চারণ-তঙ্গীর উপরে অনেকাংশে ছন্দরক্ষার 
জন্য নির্ভর করিতে হয়| আবার গায়কের উচ্চার্ণতন্দীও সংযোজিত স্থর ও তালের অধীন! 

গীতগুলির রচনা সরল, সহজ, প্রীণম্পর্শী এবং স্থানে স্থানে. গভীরভাবদ্যোতক। 
উহাদের ভাষা বাঙ্গালা হইলেও, চাকমা কথ্য ভাষার ছাচে ঢালা। রচনার মধ্যে কোথাও 
কষ্টকল্পনা নাই। ভাষার গতিও স্বচ্ছন্দ । নিহিত ভাবগুলি শ্বভাবসিদ্ধ, দ্যোতনা চমৎকার | 
স্বভাবকবি ও গায়কের স্বভাবস্থলভ ভাবন্ফূর্ত রচনায় এই গীতপদগ্ুলি প্রোজ্জল ॥ সত্যই 
পার্বত্য চট্টগ্রামের নিবিড় অরণ্যানীর মধো প্রস্ফুটিত মধুভরা সুন্দর বনকুন্থমের স্তায় গীতপদ- 
গুলি অন্দর ও মধুর। 

গীতগুলির মধ্যে প্রাণের ঘে ব্যাকুলতা পুনঃ পুনঃ ব্যক্ত হইয়াছে, তাহা সমগ্র চাক্মা 
বৌদ্ধ জাতিরই নিভৃত হৃদয়ের বেদনা । এই অমুভূত বেদনায় আমরা দেখি, অতৃপ্ত জ্ঞান- 
পিপাসা, এবং সর্বজাতি ও সম্প্রদায়ের শাস্ত্র ও ভাষা অধ্যয়নের জন্তু তীব্র আকাজ্া, জ্ঞানী, 
' ধ্যানী, শিক্ষার্থী, শিক্ষিত ও পণ্ডিতের প্রতি শ্রদ্ধা এবং তাহাদের অভাবে 'বিশেষ আক্ষেপ 
অন্থভব। দ্বিতীয় গীতে গায়ক বলিতেছেন, “অপার পানি সাগরে । ত্রিশ তিন 'জাতি ভাব 
পড়তুম্‌ গই আগরে ৮ আধুনিক বাদ্দালায় বলিতে গেলে, | 

7 “সাগরে অপার জল, প্রবল জ্ঞানের তৃষা, 
তেত্রিশ জাতির ভাষা শিখিতে কতই আশা 1” 

ধনপতি রাধামোহনের উপাধ্যানে উক্ত আছে ে, রাজা বিজয়গিরি দিদ্বিজয়ে বাহির 
হইয়া এমন এক দেশে গিয়া পড়িলেন, যেখানে শিক্ষার্থী ও পণ্ডিত কেউ ছিল না। তাহা 
জানিয়া তিনি-সৈম্মগণকে উদ্দেশ করিয়া বলিলেন £ 

“পড়োয়া পণ্ডিত নেই যে দেশৎ 
- ষেদং নয় সৈম্তগণ সে দেশৎ।” 

“যে দেশ বি্যার্থী ও পণ্ডিত নাই, হে মৈন্তগণ ! সে দেশে ষাইব না ।*- 

৫ম গীতে বর্ণিত গৃহীর প্রত্যাশিত জাগতিক পদমর্ধ্যাদাগুলি সমস্তই চাকৃমা জাতির - 
মধ্যে তখনও বিষ্যমান ছিল এবং এখনও আছে। সকলের উপর রাজপদ, রাজার নীচে 
দেওয়ান, দেওয়ানের নীচে জুমিয়া ( জুম্মোয়া ) এবং জুমিয়ার নীচে কৃষক (হাজ্যা)। 

গ্লীতগুলিতে আমরা যে চাক্মা কথ্যভাষার ব্যবহার পাই, তাহা বহু স্থলে চট্টগ্রাম 
জিলার কথাভাষার অনুরূপ । এই ছুই কথ্যভাষার “ন” অব্যয় পদটা ক্রিয়ার পূর্বে বসে, 
যথাঃ ন আছিল নহি ছিল (শূন্তপুরাণ ), ছিল না; - ন বুঝে” বোঝে না) ন বুঝি- 
বুঝিনা; ন কদ্কহিত না; নকত-করিত না; ন ধত্তধরিত না? ন পিছুং- 
' পাইতাম না; ন হদুং=হইতাম না;” ন হদ-হইত না; ন শুন্ুংস্শুনিতাম ন|।" 
ক্ষতিপঘ স্থলে ক্রিয়ার পূর্বে “ন”র অবস্থান বাংলা ভাষায় সর্বত্র সাধারণ, যথাঃ ন 
পেয়েলনা পাইয়া) ন পাল্পে-না পারিলে; ন রলে-না রহিলে, না থাকিলে। 


7১4 


৯২ সাহিত্য-পরিষং-পত্রিকা [ ২য় গংখ্য। 
বহু স্থলে চাক্‌মা কথ্যডাষার শব্দগুলি গম্ভ ও পদ্যে সমান, কতিপয় স্থলে 
ছন্দ রক্ষার জন্ত বিভিন্ন। উদ্বাহরণ স্বরূপে বলা যাইতে পারে, গদ্যে “ভাই” 
শব্দের উচ্চারণ ভাই”, "কিন্ত ছন্দের খাতিরে এবং ছুই চরণের শেষ শব্দের মিল 
রক্ষার জন্ত গীতপদপ্তলিতে স্থল-বিশেষে আমবা পাইতেছি ‘ভেই’। দ্বিতীয় গীতে 
“মায়া”র অপত্রংশে পাই “মেইয়া”- শুধু পূর্কচরণের শেষ শব্দ “দিয়া”র সহিত 
মিল রাখিবার জন্ত ৷ পূর্বববর্দের “মাইয়া” - পশ্চিমবঙ্গের “মেয়ে” অথবা মায়া (দয়ামায়ার 
মায়া )। চাকৃষা “ন হদ*-হত না, কিন্তু তৃতীয় গীতে প্লেকের দ্বিতীয় চরণের 
“ন প্তনুং”এর সহিত মিল রাখার জন্ত প্রথম চরণে “হস্ত না” অর্থে পাই “ন হতুং”। গদ্যে 
“হাতী” শব্দের উচ্চারণ “হাতী”, কিন্তু পঞ্চম গীতে ছন্দের খাতিরে “হাতী” হইয়াছে 
“হেৎ?’। এই গীতের এক শ্লোকের প্রথম চরণে “মনের সাধে”র স্থলে পাই “মনের সাধ,” 
শুধু দ্বিতীয় চরণের “হাদে হাদ্‌” কথার সহিত সঙ্গতি স্থাপনের জন্ত। যদিও “চমৎকার” 
শব্দের সহিত সাদৃষ্য বিধানে প্রথম গীতে “জলৎকার” শব্দটা নির্মিত হইয়াছে, প্রকৃত প্রস্তাবে . 
এরূপ নির্মাণের 'প্রয়োজনীয়তাও ছন্দপ্রস্থত। এরূপে ছন্দের খাতিরে কবিতায়, বিশেষতঃ 
গাথা জাতীয় রচনায় শব্দের কত কি পরিবর্তন হইতে পারে, তাহা বাজা রাজেন্্রলাল 
মিত্র মহাশয় তাহার সম্পাদিত ললিভবিস্তরের দীর্ঘ ভূমিকায় তালিকা করিয়া দেখাইয়াছেন। 
ছালাম, দজগ, হুজুর ও খাজানা ব্যতীত মুসলমানী শব্দ গীতগুলিতে নাই বলিলেও চলে। 
সম্ভবতঃ বিজ শব “সিকুফয়া” (“নমস্কার”) রূপান্তরিত হইয়া “সেখাভূয়া” হইয়াছে। . 
গীতগুলির মূল ও অনুবাদ উপস্থিত করিবার পূর্বে বিচার্য-_উহাদের মধ্যে বাংলার 
বৌদ্ধ চিন্তাধারা কি পরিমাণে রক্ষিত আছে? আমরা প্রত্যেক গীতের প্রারস্তে দেখি, গায়ক 
“গোঁজেনর” বা “গোসাইর” চরণ ভঙ্জনা করিয়া তাহার নিকট হইতে কতকগুলি বর ভিক্ষা 
করিতেছেন। চট্টগ্রামের বৌদ্ধগণ বৈষ্ণব প্রভাবে “গোসাই” শব্দে ভগবান্‌ বৃদ্ধকে বুঝেন। 
কিন্ত'গীতগুলিতে “গৌঁসাই” - শব্দে বিশ্বব্রক্ষাপ্ডের অ্টা মায়াময় ঈশ্বর বা পরমেশ্বরই জ্ঞাপিত ' 
: হইয়াছেন.। তিনি হইতেছেন প্রধানত: শিবরূপী, “দেবকমল” ব! বিষুঃও বটেন। তবে 
তিনি পার্বতীর সহিত পরিণয়পাশে আবদ্ধ শিব অথবা কমলার সহিত যুক্ত বিষ্ণু নহেন। 
প্রথম গীতের প্রারস্তে গায়ক যে স্বষ্টিতত্ব বর্ণনা করিষাছেন, .তাহা শৃন্তপুরাণ এবং বাংলা 
দেশে প্রচলিত শৈব আগমাদিতে প্রদত্ত স্ষ্টিবর্ণনার অন্থরূপ। তাহ! মৃতঃ ধখেদের _. 
* ১০ম মণ্ডলের নাসদীয় সুক্তের বর্ণনারই অন্থ্যায়ী। গায়ক কবি বলিতেছেন--তখন নদী, 
সরিতাদি স্টি কিছুই ছিল না, ছিল সমস্তই জলাঁকার 1 গৌসাই জ্বলের, উপর স্থল নির্মাণ 
করিলেন। পূর্বে নিজের জন্ম প্রস্তুত করিয়া পরে সকল জীব সজ্জন করিলেন । ঈশ্বর- 
নির্দাণবাদ বৌদ্ধ চিন্তার প্রায় সর্বস্তরে খণ্ডিত হইলেও, টট্টগ্রামবাসী গৃহস্থ বৌদ্ধগণ এই 
. ধর্মবিশ্বাস হইতে কখনও মুক্ত হইতে পারেন নাই। -গ্রীটায় ষ্ঠ কিংবা ৭ম শতকে বিরচিত 
গুণকারগুব্যহে আদিবুদ্ধ বৈদিক প্রজাপতির এবং সমাধি বৈদিক তপের স্থান অধিকার 
করিয়াছে। যেমন প্রজাপতি তপঃপ্রভাবে বিশ্বসংসার ও জীবসকল সৃষ্টি করিয়াছেন, তেমন 


ভধশবর্ষ] শিবচরণের গীতপদ ৯৩ 


আদিবুদ্ধ সমাধিপ্রভাবে ব্রহ্মা, বিষ্ণু ও শিবপ্রমুখ সকল দেবতা, মানব ও চরাচর স্থজ্ন 
“ করিয়ান্তছন।. বাংলার বৌদ্ধগণের নিকট শিব প্রধান উপাস্ত দেবতা হওয়ার পক্ষে বাধা 
দেখি না। কারণ, পালযুগে পূর্বাঞ্চলে, বিশেষত: ঘবধীপে, এই লোকমত দীড়াইয়াছিল যে, 
যে-ই বুদ্ধ সে-ই শিব, যে-ই শিব সে-ই বুদ্ধ ।৯ 

প্রথম গীতে চন্দ্রহর্য্যকে ছুই সহোদর ভাই বলিয়া বর্ণনা করা হইয়াছে । তাহা 
যেমন একদিকে খঙ্ষেদের ১ম মণ্ডলের দীর্ঘতমা সুক্তে পাওয়া যায়, তেমন বাংলার সাধারণ 
লোকের মুখেও প্রতিদিন গুন! যায়। পালি দেবংন্মজাতকেও প্রায় এইরূপ বর্ণনাই দৃষ্ট 
. হয়। অতএব ইহা দ্বারা ধর্মের বিশেষত্ব প্রমাণিত হয় না। 

গীতগুলিতে বুদ্ধ অথবা সঙ্ঘের উল্লেখ আদৌ নাই। ধর্ম সাধনার কথা অবশ্যই 
-আছে। তথাপি স্বীকার করিতে হয় যে, গীতগুলির অস্তনিহিত চিন্তার ধারা বৌ, 
মহাষানী ও হীনঘানী বিমিশ্রিত। ৬ গীতে গায়ক, মা বস্থমতী বা বসুন্ধরাকে দানের 
সাক্ষী করিয়া হন্তে পাত্র হইতে জল ঢাঁজিবার কথা বলিতেছেন। ইহা সম্পূর্ণভাবে অভি 
প্রাচীন বৌদ্ধ প্রথা । তৃতীয় ও চতুর্থ গীতে “হীনকুলে ন যিছুং* (হীন কুলে ষাইভাম না, 
অর্থাৎ জন্ম হইত না), “দুখ্যাকুলে ন হছুং” (ছুস্থ পরিবারে জন্মিতাম না), “ছাদে ন 
করতুম্‌ জীববধ” (স্বহস্তে জীবহভ্যা করিতাম না), “যুগে যুগে ন পড়তুম্‌ জগৎ” 
(যুগে যুগে, বিভিন্ন জন্মে নরকে পতিত হইতাম না), ইত্যাদি যে সকল খেদোক্তি আছে, 
উহার পশ্চাতে আছে পালিভাষায় সঙ্গিবদ্ধ গৃহী জনের উচ্চ অভিলাষ £ “হীনকুলে ন যায়ামি - 
জাতি জাতি ভবাভবে” যাহা সঙ্বের সমক্ষে স্বহস্তে পাত্র হইতে জল ঢালার সঙ্গে সঙ্গে 
দায়কগণ ব্যক্ত করেন। “কানে ন শুনুং কুকথা” (কানে কুকথা শুনিতাম না), “পরেন 
কথ-কুকথা” ( অপরে কুবাক্য বলিত ন! ), “পড়োয়া পণ্ডিত যেই দেশে, জন্ম হছুং গৈ সেই 
দেশে” (যে দেশে বিদ্বান-ও পণ্ডিত আছেন, সে দেশে গিয়া জন্ম লইতাম), ইত্যাদি আক্ষেপ" 
সুচক উক্তির পশ্চাতেও রহিয়াছে পালিভাষানিবন্ধ বৌদ্ধ গৃহী জনের পুণ্যান্ঠানের ফল- 
স্বরূপে হৃদয়ের কামনা ঃ 

“ইমিনা পুঞ্ঞকম্মেন মা মে বাল-সমাপমে! 
- সতং সমাগমে। হোডু যাব নিব্বান-পত্তিয়া ॥*১০ 
“এই পুব্যকর্মের ফলে নির্বাণ না পাওয়া পর্যন্ত যেন মূর্খের সহিত আমার সংসর্গ না 

হয়, সতের সহিতই সম্পর্ক হয়” 

অতএব স্বীকার করিতে হইবে যে, এই সমস্থেই পালি শাস্বরোক্ত শ্রাবকষানীয় বা 
হীনযানীয় গৃহস্থ বৌদ্ধধর্মের প্রভাব বিস্তমান আছে। নীতির প্রাধান্তেও এই ধর্শের 
প্রভাব বিলক্ষণ হুচিত হ্য়। প্রথম গীতে জন্ব্ীপে জন্মলাভের গৌরবও এই সিদ্ধান্তের 

2 | Indian emture, Vol. 1, p. 284, ঞ্রযুক্ত জিনা সরকারের Siva Buddha in old 
Javanese Records পীৰ্যক প্রবন্ধ ষ্টব্য ॥ 
"৯০1 শ্রীমৎ বংশদীপ সহাস্থবির-সন্চলিত বুদ্ধবন্দদা, পৃ. ৪২। 
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অঙ্থকৃলে। পক্ষান্তরে গ্ীতগুলিতে পরবর্তী মহাষানের অন্তর্গত সহঙ্গসিত্ধির প্রভাবও সুস্পষ্ট । 
আমরা পূর্বেই বলিয়া রাখিয়াছি যে, এই গীতপদগুলি বৌদ্ধ সহজিয়া মতের চর্যাপদের ছায়া । 
. ভাহা ছাড়া উহাদের মধ্যে আছে গুরুবাদ, গুরুনামের মাহাস্থা, গুরুপদূসেবার উপকারিতা 
ও একাস্ত প্রয়োজনীয়তা । দ্বিতীয় গীতে আছে-__নিজের সর্বন্বঘানে সকল মাহ্থষের উদ্ধার 
'সাধনের সঙ্কল্প। চিত্ত ও মনের একীকরণের ব্যগ্রতার মধ্যে আমরা দেখি, এ একই পরবর্তী 
মহাধান বৌদ্ধধর্মের যুগনদ্ববাদেব অভিব্যক্ি। অধিকস্ত, চর্য্যাপদ্বের ভাবে দেহ বা 
'আত্মভাবকে পরমবৃক্ষরূপে বর্ণনা করা হইয়াছে।- 7 
যদি কেহ প্রশ্ন করেন--উনবিংশ শতাব্দীর প্রারস্তেও চট্টগ্রাম ও. পার্বত্য চট্টগ্রাম 
“ অঞ্চলে লৌকিক মহাযান ও হীনঘান বৌদ্ধধর্মের সংমিশ্রণ হইতে পারিল কিরূপে? 
তাহার উত্তরে আমি বলিব--ভাহা না হইলেই বরং আশ্চর্যের কথা হইত। চট্টগ্রাম 
জেলার বহু স্বান হইতে, বিশেষতঃ আনোয়ারা থানার অস্তঃগাতী বটতলী ও ঝিয়ারী হইতে 
প্রাপ্ত ও সংগৃহীত বৌদ্ধ মুষ্ঠিগুলির মধ্যে আমরা বুদ্ধমৃত্তির সহিত একত্র সমাবেশে 
, অবলোকিতেশ্বর, মঞ্ুপ্রী ও তারা! প্রভৃতি মহাযানীয় বৌদ্ধমৃত্বিগুলি দেখিতে পাই। ইহাদের 
কোন কোনটার পাদপীঠে অথবা পৃষ্ঠে সংস্কৃত ভাষায় লেখাও উৎকীর্ণ আছে। এ বেখানিবদ্ধ 
দাতৃগণ প্রবর মহাষান্সম্প্রদায়ী আখ্যায় ভূষিত হইয়াছেন। মৃত্তি ও লেখাগুলির টবচিত্র্য 
পরীক্ষা কৰিলে উহাদিগকে পালযুগের নিদর্শন বলিয়াই গ্রহণ করিতে হয়। বিশেষজ্ঞগণের 
সিদ্ধান্তে ইহার! খ্রষ্টীয় ৮ম কিংবা ৯ম এবং ১১শ কিংবা ১২শ শতকের মধ্যে টট্টগ্রামেই 
নিখিত হয়।১৯ এই মুর্িগুলির দেহাবয়বের বৈচিত্রের মধ্যে বঙ্গদেশ ও ব্রক্গদেশের বৌদ্ধ 
ভাক্বর্ধ্যের মিলনক্ষেত্র পরিলক্ষিত হয়। - | 
টায় ১৪শ কিংবা ১৬শ শতাব্দীতে চট্টগ্রাম ও পার্বত্য চট্টগ্রামে আরাকান হইতে 
পালিশান্বমূলক বৌদ্ধধর্ম প্রচলিত হয়। আরাকান -হইতে আনীত এবং চট্রগ্রাম 
ও পার্বত্য চট্টগ্রামে প্রচলিত পালিশ্ত্রগ্ুলি চাক্মাসমাজে "আগরতারাঁ* নামে পরিচিত। 
রাজা ধরমবন্স খাঁর মৃত্যুর পর তাঁহার প্রতিভাদ্বিতা, মহীয়সীকীর্ডি, প্রাতঃস্মরণীয়া ও অলোক- 
' সামান্তা পত্বী রাণী, কালিন্দী এ সমস্ত সংগৃহীত করিয়া রক্ষা করেন। তারাঁগুলির নাম 
চাক্মা, ভাষা আরাকানী-উচ্চারণ-বিকৃত পালি এবং বদুয়া ও চাক্‌মা উচ্চারণ-বিরুত 
বয়িজ। উহাদের কোন কোন্টাতে মূলের পাশে পাশে বন্জিজ ভাষায় ভর্জমা সরিবেশিত 
আছে। - 
শিবচরণের গীতপদগুলির এঁতিহাসিক বিশেষত্ব এই যে, উহাদের মধ্যে “আমরা সরল 
«ও সহজ ভাষায় হীনযান ও মহাযান, এই উভয় যানেরই লৌকিক ধারার সুন্দর সমাবেশ পাই, 
১৯ Indian Historical Quarterly, VoL VIIL DP.332 1. ডক্টর লরেক্রনাথ লাহায় 
Some images and traces of Mnbayana Buddhism in C৮i৮০৭৪০০৪ শীর্ষক প্রবন্ধ এবং 
“Archaeological Survey of India, Reports for 192728, p. 184; 1928—29 
p. 126; 1929—80, 0.194-:95. ব্য | 
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এবং ভাহা গায়ক, কবি ও ভক্ত সাধকের স্বাধীন অনুভূতি দ্বারা সপ্দীবিত ও ও দ্যোতিত 
হইয়াছে । 

| (১) 
গোজ্গেন লামা গোসাই পাল। 
সৃল-_চীক্মা ভাবা - অনুবাদ আধুনিক বাংল! 
উজজানি ছর| লাঁমনি ধাঁর,১২ উজান স্রোত, নিয়গ ধাঁব, , 
ন আছিল সৃষ্টি, জলৎকার । ছিল না সৃষ্টি, সব জলাকার। 
জল উপরে প্রর্ষ্যে স্থল, জলের উপরে স্থল নিমণ করিল, 
বাঁনেল গোজেনে জীব সকল। সর্বলীবে গৌনাই ত স্থজন করিল। 
আেরে-ৰানেয়ে জনম যর, সর্ব অস্রে নিমাইল জনম ধাঁহাঁর . 
আগে ছাঁলাম্‌ গ্ং চরণ তার ।১২ক প্রথম প্রণাম দিই চরণে তাহার । 
টানে সুর্বে সহোদর তেই, চল্তহুর্ধ্য বারা দুই ভাই সহোদর 
ছালাস্‌ স্থং উদ্দিশে ভূমিৎ খেই। উদ্দেশে প্রণাম দিই ভূমির উপর । 
সম্খে ছালান্‌ গ্ং পুগেদি, সম্মুখে প্রণাম দিই যাহা! পূর্বদিক, 
পহিমে ছালাঁম্‌ অং পিজেদি। পশ্চিমে প্রণাম দিই যাহা পৃষ্ঠ দিক । 
উত্তরে ছালাম্‌ মং বাঁঙেদি, উত্তরে প্রণাম দিই যাহা বাস দিক, 
দক্ষিণে ছালীম্‌ স্তং দেনেদি | দক্ষিণে প্রণাম দিই যাহা ভান দ্রিক। . - 
মোরে বিষিয়ে দয়! হোক, বিধির হউক দয়! সদ মোর প্রতি, 
তিনদেবচরপৎ ছালাম্‌ বোখ। ত্রিদেব চরণে যেন সদ! রহে নতি। 
ন বুঝে তিন দেবে যেই সকল ত্রিরেবে ৰুঝে না যেই মনুষ্য সকল 
- সেই সকল বড় কমল ফুলকমল 1১৩ তাঁরা বড় কমল, আনলে ফুলকমল । 
মা দরম্বতী হাঁলামৎ বদি মাতা সরম্বতী, [ বন্দি তীর পদ ] 
যোগাই দিত গাই গীতপদ্‌। যোঁগাইতে কণ্ঠে গাঁহিবারে গীতপদ। 
ছালাম মানেই তপাসী১৪ - সেলাম জানাই যত তপন্বী স্বজন 
ধম“লীল| স্যার ধার্মিক সন্যাসী যার! উদাসীন রন। 
একা মনে ভজওর । একমনে ভ্জিতেছি তাঁদের সকলে, 
ছাল।সৎ জানেলুয্‌ দেব কমল ।- সেলামে জানাই তাঁহা জীদেবকমলে। 
পুজার গুরু মানেলুং যথার্থ পূজার গুরু করিমু স্বীকার, 
হাজার ছালাম জানেদুং । জানান সবারে করি সেলাম হাঁজার। 
-. মত্ত্যে পড়ি জনম যাঁর - মতে? অবতরি হইল জনম বীর 
তার চরণে নমস্কার ! সাহার চরণে শত শত নমস্কার । 
দশমাস দশদিন দুখ পিয়ে দশ মাস দশ দিন গর্ভহ্ঃখ পেয়ে, 
b জন্থুদিবৎনি জন্দিয়ে । জদ্বদ্বীপ মাঝে ( শেষে ) জনম লভিয়ে, 


১২। অর্থ সুস্পষ্ট নহে ৷ সনে হয়, এ স্থলে উজানি ছর] অর্থে উন্দান স্রোত বা জোয়ার এবং লামনি ধার 
অর্থে নিয়গ ধার ( ধার!) বা ভাট।। আদিতে জলাকারে সং নিশ্চল অবস্থায় ছিল। | 

১২ক। ঘোন মহাশয়ের পাঠে--বায় জনম ও তার চরণ | পাঠতেদে ১ম চরণের প্রথমাংশ---আরিয়ে 
'মানিয়ে, আরিয়ে মিতি। কোন কোন পুথিতে এই শ্লোকটী শীতের প্রথমেই আছে। 

১৩। ফুলকদল শব্দের'অর্থ বোকা বাবু। ১৪1 ঘোষ মহাশয়ের পাঠ-_-তপলী | 


সাহিত্য-পরিষং-পত্রিকা 


মুল 
পুরি চেলু চোখ ভরি, 
মা বাপ পারা নেই দেশভরি ৷ 
পড়োয়া বুঝে আখরৎ, 
এঁজের মানেই লোক সংসারৎ 1১৫ 
মাবাঁপ চরণে ভজিলেই 
সকল তিথ্যফল পাই তেই । 
জ্ঞানী ধ্যানী ছাঁলাঁম্‌ ভং, 
পড়োরা পণ্ডিত বুঝিলং { 
সবায় ছালাম সুই দিলু 
সীতমাধনান সাধিলুং ৷ 
গীত একলাম! পূরেয়ে, | 
ৰুঝিল বুঝি মানেয়ে। " 


(২) 

. তদাৎ বেরেই ধোপ কাঁপর 

" শোজেন চরপৎ ভর । , 
আগে ছালাম দেই শিবচরণ, 
মাগং গোদেনত,ন্‌ ছুই চরণ । 
ছেয়ার তলে রখে-দ, 
একালে ওকালে তরে-দ ; 
জন্মে জন্মে দেখা হক্‌, 
চিত্তে মনে একা হক্‌ ; 
দেবাঁংশি গৌজেন ন হুঝি,১৩ 
অবুঝ! মনেরে ন বুঝি। 
শুন শুনরে পড়ৌয় ডেই, 
দ্বি-ব1 অন্দরে তরি যেই। 
গুরু সাধি ন গেয়ে, 
অনাগুরুরে পার হয়ে। 
সাধি আনং আর জনম, 
সকল দান করঙর এই জনম । 
নুরি ন পাঁল্লে কুরৎ পেব? 
ভদঞ্জিলে চরণে কুল পেব। 





[ ২য় সংখ্যা 


অনুবাদ 
অশ্রভাঁগে চাহিলাম আমি চোখ ভরি, 
মাতাপিতাঁর অপেক্ষা নাই দ্বেশভরি। . 
বিশ্বান্‌ পণ্ডিত যাঁর! বুঝেন অক্ষরে, 
কেমনে আসিছে নর এ ভবসংসারে। 
ভজন করিলে সাঁতাপিতার চরণ 
সর্বতীর্থফল ভাঁই পাই রে তখন । 
জ্ঞানী ধ্যানী সকলেরে করি নমক্ষীর, 
বিদ্বান্‌ পণ্ডিত বুঝি লও মানে তাঁর। 
আপামর সকলেরে সেলাম দিলাম, 
গতদাধনার কার্য আসি সাঁধিলাম। 
সীত এক পাল! এবে পূর্ণ হইয়াছে, 
বুষিব মানবগণ সবে বুবিয়াছে। 
শুভ্র বসন জড়িয়ে গলে 
ভি গৌসাইয় চরণ তলে । 
প্রথমে প্রপমি প্রীশিবচরণ " -\ 
মাগি [ পরে ] গৌসাইর হু’ চরণ । 
পদছাযাতলে রেখে দাও মোরে, 
একালে ওকালে তরে নাও মোরে! 
অঙ্গে জন্মে তব দেখা যেন হয়, 
ধ্যানে যোগে চিত্ত-মন যেন এক হয়, 
দেবধি গৌঁসাইরে দৌধিতে কি পারি? 
অবোধ মনুয্যে আমি বুঝিতে না পারি । 
গুন শুন যত সুশিক্ষিত ভাই, 
দ্বি-অক্ষর [গুরু ] নামে চল তরি” বাই। 
না পাইয়া গুরপদ সাধিতে এবার, 
গুরু বিন! যাঁইতেছি মরণের পার । 
সাধি আলিতেছি আর এক জনম, 
সব দান কবিতেছি এই যে জনম । 
যোগাতে না পারি যদি কোধায় পাইব ? 
চরণ ভজিলে কুল অবস্থ পাইব । 





১৫ | ঘোষ মহাশয়ের পাঠঁ_সংনারে। ইহাতে প্রথম চরণের সহিত সঙ্তিয়ক্ষা হয় ন!। 
১৬” বোয-প্রদত্ব পাঠ "দৌধি”। কিন্ত দ্বিতীয় চরণের শেষ শব্দেব সহিত মিল রাখিতে হইলে “হুবি” পাঁঠই 


শ্রহণীর। 
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৪৭শ বর্ষ] 


বস 
ন রালে ধনমাঁন সাধনে, 


তরিব মানেই লোক ফুল-দানে। 


গুরুচন্বণ সাঁর করে, 
বংশ-ধন কিপার করে? 
একা মনে ভজিলে 
সকল তিথ্যফল পাইবিলে। 
দয়| দে-লে সার করে, 
সাধিলে দূগৎ পার করে । 
অপার পানি সাগরে, 
ত্রিশ তিন জাতি ভাজ. 
পড়তুম্‌ গই আগরে । 
ভজে মানেই লোক এই কালে, 
ষমে ন ধরিব এ কালে। 
যেবর মাগে সে বর পায়, 


গৌজেমে বর দিলে ন ফুরায় । 


খোঁজেন মেইয়া উদ'নেই 
বুঝি পারি কি ভাই দেই? 
. পরম বৃক্ষে১৭ ভর দিয়া 
বুঝি পারে কে সেই মেইয়।? 
সকল জীবে বেদ হক্‌ 
চিত্তে মনে একা হক্‌। 
গবম গোঁজেন কিয়ৎ খায়? 


. সাতবার সাধিলে সেই ন পার! 


তদা সাধি আনিব, 

পরম গ্োজেনে ভুজিব | 
চরণে ছালামে ভূবিলে 
ধর্ম সাধনান পাইবিলে 1১৮ 
ছালাম দিবার কাছেল যে, 
সীত দ্বিলাঁম! ফুরেল যে। 
ঘিলামা ফুরেলে১৯ ন যেবংঃ 
গোজেন-সমুকথে বর লবং ৷ 


৯৭ 


শিবচরণের গীতপদ 
অনুবাদ 
ভাগ্যে বর্দি নাহি থাকে বহু ধনমানঃ 
তরাইব সর্ব্ব নরে করি পুম্পদান। 
তরাইব করি গুরুচরপই সার, 
বংশ-ধন বশোঁসান করে কিছে পার? 
একমনে গৌসাইর চরণ ভজিলে 
সকল তীর্থের ফল তোঁরা পাঁইবিরে | 
সর্বঙীবে দয়া) ধরমের সার, 
সাঁধিলে নরক হতে করেন বটে পাঁর। 
সাগরে অপার জল, [ প্রবল জ্ঞানের তৃষা, ] 
- তেত্রিশ জাঁতির ভাঁষা শিখিতে কতই আশ! 
নবে যদি ভজে পদ সবে ইহুকালে, | 
যমে তবে ধরিবে ন! কভু পরকালে ৷ 
বে বর চায়রে তাবা সেই বর পায়, 
গৌসাই বর দিলে তাহা! ন! ফুরায় । 
গৌঁসাইব মায়ার অস্ত কিছু নাই, 
বুঝিতে পারি কি তাহা, ক্ষুদ্র আসি ভাই! 
ভাবিয়া পরম বৃক্ষ মূল্যহীন কাঁয়া 
কেহ কি বুঝিতে পীরে তীর সেই সায়? 
সকল জীবের সনে হউক দর্শন, 
ধ্যানযোগে এক হউক মোর চিত্ত মন। 


থাকেন কোথায় পরম গৌঁসাই ? 
, সাতবার সাধি সারা যে না পাই! 
আমি কঠ সাধি’ আনিব, 
পরম গৌসীই ভঞ্জিব। 
প্রপমি চরণ ভজিলে। 
» ধমসাধন পাঁইবি রে। 
সেলাম দেবার সমর এল যে, 
গীত দুই পাল! শেষ হল ষে। 
যাব না দুপালা| শেষ হ'লে পর, 
+  গৌঁসাইর কাছে লইব বে বর। 





১৭। এ স্থলে ‘পরম বৃক্ষ’ অর্থে দেহে স্থিতি, আত্মভীব । বৌদ্ধ চধ্যাপদে আছে-_“বাঁয়া তরুবর পঞ্চবি 
ভাল,” অর্থাৎ পর্স্বন্ধবিশিষ্ট জীবদেহ ব! ব্যত্রিত্ব-। 

১৮। ঘোষ-প্রদত্ত পাঠ_পাঁই বেজে ( =পাঁই বলির1)1 তাহা এ স্থলে অনঙ্গত। পূর্বচরশের শেষ 
শব্দের সহিত সঙ্গতি রক্ষা করিতে হইলে *পাইবিলে' পাঁঠই প্রহসীয়। 

৯*। ঘোবপ্রদত্ত পাঠ--ছিরেলে, অর্থাৎ সমাপ্ত হইলে ? 


সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [২য় সখ্যা 


চু 


হল অনুবাদ , 
| (৩) 
উঁদাৎ বেরেই কাপড়ে : জড়িয়ে গলে [ শুভ্র] বসন 
আরাধন করস্তর হাত যোড়ে। - করযোড়ে করি আঁরাধন । 
চখ্যাকুলে যার জনম | দীনকুলে জনম যাহার 
তঁদা সাধুর তারং* জনম | বর্দিতেছি জনম তাহার । 
হীনকুলে ন যতুং,২১ ) হীনকুলে যেতে নাহি হ'ত । 
চুণ্যাকুলে ন হহ্‌ং রঃ ছঃখিকুলে জনম ন! হ'ত। 

- হাঁদে ন কর্তুম্‌ জীববধূ, ” জীববধ না করিতাম স্বহস্তে কখন, 
যুগে যুগে ন পড়তুস্‌ দশ । _.. যুগে যুদ্ধে নরকেতে হস্ত না পতন - 
গরম বৃক্ষি মৌর ন হুদ, | ছ’ত না পরমবৃক্ষ দেহের ধারণ, 
চিদাচর্জী ন থদ২২।- থাকিত না চিত্তচৰ্য্যা চিন্তার কারণ । 
কথা ন কদ তল্সদি২ও নীচু হয়ে কথা নাহি কহিতে হইত, 
লোকে ন কত্ত কলঙ্ধি ।২৪ করিতে না পাঁরিত রে লোকে কলস্কিত। 
বোগ্ে বেদে ন বত্ত, রোগ ব্যাধি [জরা মৃত্যু] কভু না ধরিত, 
অজল নীজ দাৎ নহ্দ। .. উচ্চ নীচ অসমান দত্ত না হইত । 
পোড়া ন পিছুং ধনেদিং« -_ ধনধান্তে পৌঁড় ভাগ্য পেতে নাহি হত, 
উনা ন হহুং গই২৬ জনেদি। " জনভাগ্যে কম হবে জম্ম না হইত । 
অবুঝ জনম ন হব" ls অবোধ জনম মোর হ'ত না কখন, 
তিতা কথা ন শুন্দু | . তিক্ত বাক্য কর্ণে মম হ'ত ন! শ্রবণ । 
কানে না শুনদুং কুকবা, , . কানে না শুনিতে হ’ত কখনো কুকথা, 
পরে ন কথ কুকথ।। অপরেও কহিত না আমাবে কুকথ]। 
পড়োরা পণ্ডিত যেই দেশে শিক্ষিত পণ্ডিত আছে যেই দেশে 
জন্ম হদুং সেই দেশে । ৮ জন্ম লতিতাঁম আমি সেই দেশে । 
আরবি রাজার দেশ২৮ লাক্‌ ন পাত *  পাঁগল রাজার দেশ দেখা নাহি হত, 


অগীধে অপথে যেন পাং। অপ্নাধে বিপথে কভু যেতে নাহি হ'ত । 


২০ | 
২১। 
২২। 
২৩। 
২৪ । 
২৫। 
২৬ | 
২৭ । 
২৮ । 


ঘোষ মহাশয়ের পাঠ পার । তাহ! এ স্থলে অর্থ শৃন্ত। 
ঘোষ মহাঁশষের পাঁঠ-যেছুং। ইহাতে মিল রক্ষা হয়_ন11 

ঘোষ মহাঁশয়ের পাঁঠ_খেদ। পূর্বচরণের হদের সহিত খেদেব সিল-থাঁকে না। 

তলেদি। L 7.৯ | 

কলঙ্ধী ৷ 

ধনেদি, অর্থ ণ্ধান্তে” | 

হ্ছং স্বোই। 

যোষ মহাশয়ের পাঠ- জন্ম ন হ্ছুং | ইহাতে পরচরণের “শুমুংং"এর সহিত সিল থাকে না। 
আরনিস্ৰাং আরণি | ঘোষ মহাশয়ের মতে, আরনি অর্থ আরও । 


৪৭ বৰ্ষ] 7 শিবচরণের গীতপদ ৯৯ 


"মূল | = অনুবাদ 

দেজক্‌ চিদ্বা খায় ন জান্দুং। . - আছে যত চিন্তা নাহি আনিতাম, 
জেদক্‌ পোঁড়া ধা ন পাছুংং৯ | পোঁড়া বাসি যত নাহি পাইতাম । 

গীত তিন লামা ফুরেদুং গীত তিন পালা হ'ল অবসান, 

সভায় হুজুর জানেলুং। সভাব জীনানু, [ কর অবধান ]। 

2 (8) - 

ডঁদাৎ বেরেই কাপড়ান- জড়িয়ে গলে বসনখানি 

ভজিলুং গৌঁজেন-চবপান। ভজি গৌঁসাইর চরণ খাদি । 

গীতে রঙে উল্লাসে | গীতে বাদ্য নৃত্যয়ঙ্গে উল্লাসে 

সাধুর সাধনান খোঁলাসে । গীত সাধন! সাধিৱে বিলাসে ৷ 

ছখ্যা জনম্‌ ন হডুং গ্লোই,৩+ হ'ত না মোর হঃখের জনম, 

সুখ্য| জনস্‌ হহুং সোই, হ'ত আমার সুখের জনম 

- বারে এন্দ গম্‌ দেনেও১) ূ ভাল ঘারে শুভদিনে [ হুক্ষণে ]) 

জন্ম দিত সুক্ষেণে। - পিতা জন্ম দিত মোরে সুক্গণে ; 
সাদি ধরৎ উবশ তুম্‌ ।, ভাল ঘরে জন্মিতাম, 

মন খোলাঁনে খেলে দুং। খোল। মনে খেলিতাম'। 

জাতে কুলে হছুং গোই, জাতে আর কুলে উচ্চ হুইতীম, 

খানে ঠমগেত২ হহংগোই । রা স্থানে ও ঠমকে জম্ম লইভাঁম। 

ধর্িওও মাবাপ লাগ, পেছুং৩৪, ধন্মশীল মাতাঁপিতা দেখা পাইতাম, 
চিদহখে মনমথে ছুধ খেছুং চিন্তহথে মনহুখে দুধ খাইভাম। 

সাত ভেই সাত ভোন লাগ. পেদুং৩৫ সাত ভাই সাত বোন দেখ! পাইতাম, 
_ ননেয়া খুলা বোস সুই হছুং । ০! ন্নেহপাত্র ছোট বউ আমি হইতাস । 
নোনা-ধুলনৎ ধুলেদাক্‌, সোনার দোলায় সোরে ঢুল(ইত, 

দার ভঙাঁনি ভভেদাক্‌ । - দেবতার ভাবে মোরে ঘুরাইত। 

জেস্তা সমারে জেদেঙা, - জেঠার সহিত মিলিত জেঠীমা, 

খুত্তা সমারে খুড়েডা৩৬। - খুড়ার, সহিত থাকিত খুঁড়ীমা। 

কালি কুণ্ঠারি৩৭ বের বাঁড়ক্‌ , কালিকুন্ঠারি ধানগাছ বাঁড়েরে যেমন 
ভত্তি গুঁরি ডেল বাড়ক্‌। জ্।তিঙ্রো্ঠী আস্বল্পন বাড়িত তেমন। 
ধনে জনে হদ মোর, ূ ধনে জনে পূর্ণগৃহ হইত আমার ” 
২৯। ঘোষ মহাশয়ের পাঠঁপেহং। ৬৩ ঘোষ মহাশয়ের পাঠ ধর্মী | 
৩০1 ঘোষ মহাশয়ের অসম্পূর্ণ পাঠ_হ্ছং। ৩৪1 ঘোষ মহীশয়ের'পাঠ_পিছং । 
৩১1 ঘোষ মহাশয়ের পাঠ-দিনে । ৩৫। ঘোষ মহাশরের পাঠ পেছুং। 
৩২1 স্থানে ও ঠমকে, অর্থাৎ পদমর্য্যাদায় । | ৩৬। ঘোষ মহাশয়ের গাঁঠ--খুড়াওা ৷ 
৩৭1 ঘোষ মহাশয়ের পা--কালী কুগারী | কালীকুগ্ারী ধানগাছ শাখাপ্রশাধা! সহ সহজে বাড়িতে থাকে 

HAN 
pith 


Trim nr বস 


১০০৩ 


পাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা ূ [ ২ সংখ্য! 


মূল অনুবাদ 

পান খুজি ছুব খুজি হবাবোরত্৮ | টি: 628. Bead 
সমারি বন্ধু পাঁং পূবা,৩৮ক, সঙ্গী বন্ধু সখা পূর্ণভাবে পাইতাম, 
লোকে কুছমে সব পুর! । আস্মীয় কুটুম্বে সবে পূর্ণ হইতাম । 
কথানি হলে মু-মেদ ৩৯ কথাগুলি হ'লে মুখ মিষ্ট হত, 
গীতে রঙে গন তেঁদা! 19, গীতোঁৎদবে কণ্ঠম্বর ভাল হ'ত। 
মাদাজগ্রা চুল ধরোক্‌, সমস্ত মাথায় প্রদ্দাইত চুল, 
ুঙ্গা হৃদ দ্বিবা চোক্‌ ।৪১ ঘিচকষেব দৃষ্টি হইত মধুব। 
বেস্তা হদ চৌখ-ভং, চক্ষু্র হইত বজ [ সুবন্ধিম ], 

- মুজুঙ দীততুন হুদ ং। সম্মুখের দীতগুলি সম [ অপ্রতিম ]। 
চেবার গম্‌ হব উত্তানি, চাহিতে সুন্দর হইত ওষখাঁনি, 
গোছেনে বানেদ হানি | গৌঁসাই স্বয়ং নিম'ইত হাতখানি । 
সদ পেঁদুং দেবপড়ন, দেবের গড়া ক দিলিত £ 
বার! অঙ্গার বুকভরণ ] মাংসল বক্ষ হ'ত বিস্তৃত৷ 
ছানে শিক্যায় পড়নে, সৌন্দর্য্যের ছণাচে গড়া দেহের বেলা, 
রূপে রড়ে পিছুং সবখনে 1৪২ সর্বত্র হইত রূপরঙের মেল! 
রাজা বাছার পান খেরুং, রাজার বাটা হ'তে পাঁন খাঁইতাস, 
গুল সাধি নাম৪৩ পেছুং। গুরু দামি আমি নাম পাইতাম । 
সাদি ঘরৎ উৰুস্তুং,৪৪ বড় ঘরে আমি জন্মিতাস, 
পড়োয়া পণ্ডিত মুই হুছুং ৪৫ বিশ্বান্‌ পণ্ডিত হইতাম । 
দ্যা করলি পাই গণং, সম্ষু্রবালি যত গণিতে পারিভাম, 
আকালে চাঁন্‌ তারা ছাঁদে গণং। আকাশের চন্রতারা হস্তে গপিতাম । 
সাধি পেছুং মুই বিয় সনসাঁযে কঙ্কা বিবাহ দ্বিত, 
“লোকে মাদেত হাজিরা । হাসিমুখে লোকে কথা কহিত । 
সৰ্বলোঁকে পুজিভাক্‌& সর্ব সকলে পূজিত, 
দেলে শত্ভুরে তজিদাক্‌ ৪৭ দেখিলে শক্রও ভজিত। 
“হাতে পেছুং লেখা বর, হাতে পাইতাম লেখা বর, 
কেইযাৎ পেছুং রূপ বর । দেছে পাইতাম রূপ বর ৷ - 


৩৮। ঘোষ সহাশয়ের পাঠ_ হুবাবের অর্থ আমার নিকট হুমপষ্ট নহে। 
শক | ঘোষ মহাশয়ের পাঠ পারা । ৪৩। ঘোষ মহাশয়ের পাঠ__নাং। 
৩৯ ঘোষ মহাশয়ের পাঠ--মিদ1। ৪8। ঘোষ মহাশযের পাঠ -উবুস্তুম্‌ । 
৪*1 ঘোষ মহাশয়ের পাঁঠ_-গল।। ৪৫1 ঘোষ সহাঁশয়েব পাঁঠ-হুছুং । 
এস্কলে তেঁদা=তঁদা, "কঠ" । - | | 
৪১। ঘোষ মহাশয়ের পাঠ _মছরগ| হদ দ্বিব| চৌধ । ৪৬। নিহিত চিন্তা--বিদ্বান্‌ সর্বত্র পুজাতে। 
৪২1 ঘোষ মহাশয়ের পাঠ--সবখানে। ৪৭ । ঘোঁষ মহাশয়ের পাঠ_ভজদাক্‌ । 








শিবচরণের গীতপদ 
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৪৭শ বৰ্ষ ] 
সন অনুবাদ 

গীত চার৪৮ লাম! কুরেই যার 1৪৯ গীত চারি পালা ফুরিয়ে যায়, 
ভা সাধুর আর বার। সহত্বে সাধি কণ্ঠ পুনরায় | . 

- (৫) 
উদাৎ বেরেই কাগড়ান, জড়িয়ে গলে বসনখানি 
তলিলুং গোজেন৫* চরপান। ভি গৌসাইর চরণখানি। 
চরণে ছাঁলামে ভজিলে - গ্রণমি চরণ ভজিলে 
সকল তিথ্যফল পাইবিলে 1৫১ সব তীর্থকল পাইবিরে । 
পাঁচফুল দানফল পেছুংগোই, পঞ্চপুষ্পদানের ফল পাইতাম, 
রথেং২ বলেং৩ হছুংগোঁই | J রথে বলে শক্তিশালী হইতাম ৷ 
গঁজেন সম্মুখে কর পাদ, . গৌঁসাই সকাশে পাতিয়া কর 
নাতপুত চাই যরি বর মাগং। , সপ্ত পুত্র চাই, য্ধি মাগি বর 
ডেনে মাং ধন বর, ডানে চাহি বর মণি-মুক্তা-ধন, 

- বা্ডে মাগং জন বর। ২ বামে চাহি বর আত্মীয়স্বজন । 
ধনে সম্পদে সব পুরা ধন সম্পদ্‌ সব পূর্ণ ভার 
জুরি পাঁত্ংগোই হে যুড়1৫৪ ৷ হাঁতি ঘোড়া যত হইত যোগাড় । 
যে বড় মাঁগন্তর মনের সাধ _ মনসাধে মাস্মিতাম যেই বর 
দেই বর পেছুংগোই হাদে হাদ। হাতে হাতে লভিতাম সেই বর। 
হাল্যা উবুজিনে*৫ লেই সাধি, অন্মিলে কৃষক ঝুড়ি লাভ হ'ত, 
জুল্মোয়াৎ৬ উবুজিলে তং৫৭ সাধি। জুমিয়া হইলে টংঘর মিলিত । 
দেওয়ান উবুজিলে বীরৎ৮ সাধি, যদি দেওয়ান তবে শক্তিমান, 

" রাজা উবুজিলে সেখাতৃদ্নাঃ৯ সাধি। জনমিলে রাজা হইত সন্মান । 
কেই্য়াৎ পেহুং সাঁজানা, অঙ্গে বেশতূবা অতি মনোহর, 
শ্রিশতিন জাতিধুন পেছুং গোই খাঁজান!। তেত্রিশ জাতিতে পাইতাম কর। 





৪৮ | ঘোষ মহাশয়ের পাঠ--চারি। 

৪৮ | ঘোষ মহাশয়ের পাঠ-্যায়। 
। ৫৮ | ঘোষপ্রদত্ত পাঠ-_গোজেনের । 

&১। ঘোষ মহাশয়ের পাঠ--পাই বেলে। নী 

*২। অর্থাৎ, গমনশক্তিতে । | 

৪৩1 অর্থাৎ, দৈহিক শক্তিতে । 

৪ 1 ঘোষ মহাশয়ের পাঠ-ঘোড়া। 

ee উৰুলিলে উপজিলে, উৎপর হইলে, জঙ্িলে। 

৫৬ | জুম করে যে, সে জুন্রা, ভুম্মোয়া, জুসিয়া। হ্লকর্ষণের সাহায্য জুম করা হয় না a 

৫৭ | তং=টংঘর, নহবৎখানার ভ্তায় উচ্চাকারে মি ক্ষেত্র পাহীরা। দেওয়ার মঞ্চবিশেম। গদি 
টংকিতমঞ্চ টং আকারে দির্দ্দিত মধ । 

৫৮ | অর্থাৎ পলোয়ান। 

৫ ও 


৫৯ | বমিজ রি নন 


— 


~~ 


১০২ | সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [২য় সখা 


মূল | অনুবাদ 
খাদে পালতে ব-ধহুং, খাটে ও পালঙে দিবিবি বাযু সেষিত1ম। 
ত্রিশজিন লাতি তাল, মুই পত্ত্‌ং। তেত্রিশ জাতির ভাষা আমি শিখিতাম ৷ 
যে বর মাগন্তর মনের সাধ ' মনসাধে চাঁহিতেছি যেই বয় * 
সে বর পেছুং হাদে ছাদ । হাতে হাতে লভিতাম সেই বর । 
গীত পাঁচলামা! ফুরেই যার, ৃ সীত পাঁচ পালা হইতে চলিল শেষ, 
উদ! সাধগর আরবার। ie কণ্ঠ সাধিতেছি পুনঃ, [ পাবে নাক ক্লেশ ] 
পচ ll ন্‌ 
তুঁদ্বাৎ বের! কাপড় লই গলার বসন লয়ে গলে 
খোজেন ভর গুলি হই 1৪. ' গৌসাইরে ভঙ্জি নতশিরে। 
মাথা পাতি রত্ত। লং - , * মাথা পাতি আমি আশীর্বাদ লই, 
সাত ভেই সাত ভোন্‌ বর ম।গং | মাগি বর সাত বোন সাত ভাই। 
হাদে চালি পাঁনিয়ে হস্তে ঢালি পাত্র হতে জল অনিবার 
দ্বিব মা বঝমতী মাক্ষিয়ে্১ ৷ ৃ সাক্ষী দিব বসুন্ধরা জননী সবার 
এগার হাজার চোরাপী সন২, ' | এগার হাজার চৌরাশী চলিত সনে, 
ফল্না বারে সাধতর একা মন । বিশিষ্ট বারেতে সাধি গীত একমনে |. 
চরণে ছালামে ভ জর, ' পৌসাইর চরণে তি করিয়া প্রণাম, 
বেবার-ছালাম মেলঙর | চাঁছি ভিক্ষা অবসর, বিদায় প্রণাম ৷ 
গত ছয়৬গুলাস। ফুরেয়ে, | ফুরাইল জান এবে পাঁলা ছয় সীত, 
বুষিলে বুঝিব মানেয়ে । বুঝিলে বুঝিব সত্য মানুষের হিত। 
দেবর কুলে দেব সানাই, দেবকুলে রাজি করি দেবতা সকলে, 
মানেই কুলে লোক সানাই; নরকুলে রাজি করি এবে সর্ব নরে,* 
কুনি গেলা সঙ্গী তেই? কোথা গেলে আছ যত মোর সঙ্গী ভাই? 
সাধি সমারি চলি যেই। সাধি গীত, দাঁজ করি চল চলি সাই । 





৬* | ভজি হন =কুজ হইয়া; নত হুউয়,-নত-শির়ে 1. | 

৬১ পাত্র হইতে অবিরণ ধারায় জল ঢালিয়া দানীয় বসত উৎসর্গ করা-চিরপ্রচলিত যোদরীতি; আর্ধপ্রথাও 
থটে। উদ্দে্-পৃথিবী-দেবতা মা বনুদ্বরাকে সাক্ষী করিয়! স্লাখা। কধিত আছে যে, বৌধিসত্বও মারজয়ের 
পূর্যক্ষণে তাঁহার পূর্যকৃত দান বিষয়ে মারের সন্দেহ দুরীকরণের অন্ত:বহুক্করাকে সাক্ষী মানিয়াছিলেন এবং ডীহার 
আহ্বানে পৃথিবী দেবতা সশরীরে আধিভূতী। হইয়া অজশ্র ও বিপুল ধারায় জল প্রবাহিত করি! তাহার 
অতুলনীয় দানযাহাস্মোর যাথার্থ্য প্রমাণ করিয়াছিলেন । জাভকাদি বছ পরবর্তী বোস্ধপ্রন্থে ইহা বর্দিত আছে | 

৬২1 শ্রীমান্‌ ধিপুলেখর দেওয়ান আমাকে জানাইয়াছেন যে, ভাঁহার পুখিতে ‘এগার হাজার'এর 
পয়িবর্তে ‘এগার শত' পাঠই আছে। ৬সভীশচন্ত্র ঘোধ মহাশয় ঠিকই মন্তব্য করিয়াছেন যে, গ্ীতোজ “এপার 
হাজার চৌরাশী সন” মস্তবত: উহার রচনার সময়, এ স্থলে গশত' অর্থেই “হাজার” সংখ্যা ব্যবহৃত হইয়াছে 
এবং প্রচলিত সন মধান্বকেই লক্ষ্য করিয়াছে ১১৮৪সন বা সথা = ১৮২১-২২ ধীষ্টাব | এই সময়েই শিবচরণ 
বাচিয়া থাকার কথী। কারণ, তাহার জোষ্ট-জাতা 'হইতে হয় পুরুষ গত হইলে তাহা মাত্র ১২*1১৩* বৎসরের 
কথ) নীতোক্ সন বঙ্গাব্দ হওয়াও বিচিত্র নহে। তাহা বঙ্গাব্দ ০০০০ 
হুইবে ১৭৭৬৷১৭৭% ইষ্টাৰ । ৩৩1 ঘোযপ্রদত্ত ভুপ পাঠ “হয়” । 


প্রাচীন ভারতে ইতিহানচ্চা 


শীপ্রবোধচন্দ্র সেন, এস. এ. 


EA 


১ 

ইতিহাস রচনার ইচ্ছা অর্থাৎ নিজের, পূর্বপুরুষের, স্বদেশের ও স্বজাতির কীত্তি-রক্ষার 
আকাঙ্ঞা মাজুষের- একটি স্বাভাবিক প্রবৃত্তি! এ কথা স্বদেশের ও সর্বকালের মাহুষের 
পক্ষেই খাটে। একমাত্র ভারতবাসীরাই আদিম কাল হ'তে এই স্বাভাবিক প্রবৃত্তি থেকে 
বঞ্চিত হয়েছিল, এ কথা বিশ্বাসযোগ্য নয়। বস্তুত অতি পুরাকালে ভারতবাসীদেরও 
ইতিহাস রচনা এবং ইতিহাস রক্ষার আগ্রহ ছিল, এমন প্রমাণ আছে। -সমগ্র বৈদিক 
সাহিত্যে বিক্ষিপ্ত ভাবে ওঁতিহাসিক ঘটনার যে অন্ন প্রসঙ্গ উল্লিখিত হয়েছে, তার থেকেই 
ওই হুপ্রাচীন যুগেও এঁতিহাসিক সচেতনতার প্রমাণ পাওয়। ষায়। কিন্তু বেছগুলি পার্থিব 
ঘটনার বিবরণ নয়, ওগুলির উদ্দেশ্য স্বতস্র। তাই বৈদিক সাহিত্যে ধারাবাহিক ইতিহাস _ 
পাওয়ার প্রস্থ্যাশা করা যায় না। তথাপি যে বৈদিক সাহিত্যে এঁতিহাসিক ঘটনার বছ . 
প্রসঙ্গ উাপিত হয়েছে, তার থেকে অনুমান হয়, বেদ-রচনার সঙ্গে সঙ্গেই ইতিহাস-রচনার 
কাও অব্যাহত গতিতেই চলছিল । স্থথের বিষয়, এ অনুমানের সমর্থক প্রকৃষ্ট প্রমাণও ওই 
বৈদিক সাহিত্যেই রয়েছে। সংস্কৃত ভাষায় ইতিহাস কথাটির অস্তিত্ব এবং তার প্রাচীনতার 
- দ্বারাও প্রমাণিত হয়, প্রাচীন ভারতে এঁতিহাঁপিক চেতনা ও ইভিহাঁসচচ্চার একান্ত অভাব 
. ছিল না। বস্তুত অধর্ববেদ-সংহিতাতেই ( ১৫৷৬!১১-১২ ) ইতিহাস, পুরাণ প্রদৃতি কথার 
উল্লেখ আছে। যথা--“তমিতিহাসশ্চ পুরাণং চ গাথাশ্চ নারাশংসীশ্চামুব্যচলন্‌। ইতিহাসস্ত 
চ বৈ পুরাণস্ত চ গাথানাং চ নারাঁশংসীনাং চ প্রিয়ং ধাম ভবতি য এবং রেদ।” স্থৃতরাং 
দেখতে পাচ্ছি, অথ্থবেদের যুগেই ইতিহাস, পুরাণ, গাথা ও নারাশংসী--এই চার প্রকার 
লৌকিক সাহিত্য স্থপ্রচলিত ছিল। এই চারটি নামের অর্থগত পার্থক্য যথাযথ ভাবে নির্ণয় 
করা সম্ভব নয়। নারাশংসী শব্দের অর্থ সম্ভবত মহান্‌ নর বা বীরের প্রশংসাপূর্ণ স্তুতি 
অর্থাৎ এক ধরণের প্রশত্তি-কাহিনী। গাথা শব্দের অর্থ খুব সম্ভব, লোকচিত্তাকর্ষক কোনো 
বিশেষ ঘটনা অবলম্বনে রচিত সীতিকবিতা বা র্যালাভ ৷ ইতিহাস (-ইতি+হ+আস- 
ইহাই ছিল অর্থাৎ ইতিবৃত্ত ) এবং পুরাণের পার্থক্যটাই সব চেয়ে অল্পষ্ট। মহাভারতে বহু 
স্থলে দ্বিতীয়ার একবচনে “ইতিহানং পুরাভনম্” কথার ব্যবহার দেখা যায়। পুরাণ অর্থেই 
পুরা-কালের আখ্যান বা কাহিনী বুঝায়। স্বতরাং পুরাতন “ইতিহাস, এবং পুরাণ . 
অভিয়ার্থক বলেই মনে হয়। যদি তাই হয়, তবে স্বীকার করতে হবে যে, পুরাণ শব্দের 
আসল মানে সম্ভবত ( 89:০7-যূলক ) প্রাচীন ঘটনার কাহিনী এবং ইতিহাস অপেক্ষাকৃত 


১০৪ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা j [ বয় সংখ্য। 


অর্বাচীন ঘটনার বিবরণ। মহাভারত গ্রস্থধানি ইতিহাস নামে অভিহিত হ'য়ে থাকে; 
আর এ কথাও স্ববিদ্নিত , যে, উক্ত গ্রন্থের বিশ্রতনামা রচয়িতা] কষ্ণদ্ৈপায়ন ব্যাসদেব . 
মহাভারতের মূল ঘটনা অর্থাৎ কুরুক্ষেত্র-যুদ্ধের সমকানবর্তী বলেই কথিত আছে। তার 
থেকেও অনুমান হয় যে, অনতিপুরাকালের বিবরণই মূলত ইতিহাস নামে কথিত হতো । ' 
কিন্তু ক্রমশ এই অর্থগত পার্থক্য তিক্লাহিত হয়েছিল। কারণ, অথর্ববেদে ইতিহাস এবং 
পুরাণ স্বতন্ত্র ব'লে স্বীকৃত হ'লেও পরবর্তী কালে ও-ছটি কথা সমাসবন্ধ হ'য়ে একবচনাস্ত শব্- 
রূপেই (পুংলিঙ্গ ও ক্লীবলিঙ্গ, উভয় রকম প্রয়োগই দেখা যায় ) ব্যবহৃত হয়েছে (ছান্দোগ্য 
উপনিষদ্‌, ৭১,২,৭ দ্রষ্টব্য )। তা ছাড়া, “ভবিষ্যৎ পুরাণ’ নীমটার মধ্যেই যে অর্থগত 
বিরোধ রয়েছে ( ভবিষ্যৎ শব্দের দ্যোতনা হচ্ছে ভাবী কালের দিকে এবং পুরাণ কথার 
ইঙ্গিত হচ্ছে অতীত কালের দিকে ), তার থেকেও মনে হয়, অভি পুরাকালেই পুরাণ শব্দের 
মৌলিক অর্থের ব্যত্যয় ঘটেছিল। ভবিষ্যৎ পুরাণের নাম আপন্তীয় ধর্মনুত্রেই (২৯1২৪৬) 
উল্লিখিত হয়েছে। পত্তিতগণ মনে করেন যে, উক্ত গ্রন্থ পূর্ব চতুর্থ থেকে দ্বিতীয় 
শতকের মধ্যে রচিত হয়েছিল। স্থতরাং স্পষ্টই বুঝ! যাচ্ছে যে, 'সেই প্রাচীন কালেই 
‘পুরাণ’ শব্দটি তার মৌলিক অর্থ থেকে বিচ্যুত হয়েছিল। কালক্রমে ' ‘ইতিহাস’ কথাটিও 
খুব ব্যাপক অর্থে ব্যবহৃত হ'তে থাকে এবং পুরাণও ইতিহাসেরই অন্তর্গত বলে গণ্য হয়; 
কৌটিল্যের অর্থশান্সেই তার প্রমাণ আছে; যথাস্থানে এ বিষয়ের আলোচনা করা যাবে। 
যা হোক, ওই স্থপ্রাচীন কালে অর্থাৎ অর্থববেদ-সংহিতার যুগেই ইতিহাস, পুরাণ প্রতৃতি 
শব্দের ব্যবহার থেকে সহজেই বুঝা যায়, ভারতবাসীরা আদিকালে এঁতিহাসিক চেতনা- 
হীন বা ইতিহাস রচনায় উদাসীন ছিলেন না। শুধু তাই নয়, শতপথ ব্রা্ষণে ইতিহাস- 
পুরাণকে নিত্যপাঠ্য 'স্বাধ্যায়’ পর্যায়তৃক্ত বলে গণ্য করা হয়েছে ( যথা--ইতিহাস-পুরাণং 
গাথা নারাশংসীবিত্যহরহঃ শ্বাধ্যায়মধীতে --১১1৫।৬/৮ ); এমন কি, উক্ত ত্রাক্মণেই পুরাণকে " 
বেদ বলে স্বীকার করতেও কু্ঠা বোধ হয় নি (য্থাঁ_পুরাপং বেদঃ সোহয়মিতি কিঞ্চিৎ 
পুরাণমাচক্ষীত১-১৩1৪1৩১৩)। বাযুপুরাণে (৬০২১) আছে, 
; আখ্যানৈশ্চাপুযপাখ্যানৈৰ্গাথাতিঃ কুলকর্মভি; । 
২. পুরাণসংহিতাং চক্ষে পুবাণার্ঘবিশারদঃ । 
এর থেকে জানা যাচ্ছে যে, আখ্যান, উপাখ্যান এবং গাথা নিয়ে পুরাণ রচিত হ’তো। 
এঁতরেয় ত্রান্মণে (৩২৫) “আধ্যানবিদ” কথার উল্লেখ পাই। শতপথ ব্ৰাহ্মণে (৫1২1৩) 
ভুড’কে রান এবং রাজসভার অন্যতম, 'রত্বী, ব'লে অভিহিত করা হয়েছে; আর বায়ু - 
পুরাণে (১৩১৩২ ) বলা হয়েছে, খষি এবং রাজ্গগণের বংশানুচরিত রক্ষা (খধীণাৎ রাজ্ঞাং 
চাখিততেজসাং বংশানাৎ ধারণম্‌ ) অর্থাৎ ইতিহাস-পুরাণ রক্ষা করাই হচ্ছে সুতগণের মুখ্য ' 


' , ন্বধয?। সুতরাং দেখা যাচ্ছে, বৈদিক সংহিতা ও বৈদিক ব্রাহ্মণ রচনার কালে ইতিহাঁস- 


পুরাণ বেদতুল্য “স্বাধ্যায়’ ব'লে গণ্য হ'ত এবং ‘সূত’ বা ‘আখ্যানবিদ্‌’ নামধেয় এক শ্রেণীর 
লোক ইতিহাস-পুরাণ রচনা ও রক্ষার কার্ষে নিযুক্ত ছিল। উপনিষদের যুগেও ইতিহাল- 


~ 


৪ধশ বর্ষ ] প্রাচীন ভারতে ইতিহাসচর্চ! ১০৫ 


পুরাণের প্রচুর মর্ধাদা ছিল। ছান্দোগ্য উপনিষদে (৩৪) ৭!১,২,৭ ) তার প্রমাণ আছে। 
উক্ত উপনিষদ্বের এক স্থলে বলা হয়েছে, ইতিহাস-পুরাণ হচ্ছে পুষ্প এবং অথর্ববেদ- হচ্ছে 
মধুকর ( অথবাঙ্গিরস এব মধুরুত ইতিহাস-পুরাণং পুষ্পম্‌)7 এবং অন্তর ইতিহাস-পুরাণকে 
পঞ্চম বেদ’রূপে গণ্য করা হয়েছে; নারদ স্বীয় অধীত বহু বিস্তার মধ্যে ইতিহাস-পুরাণকে 
চতুর্বেদের পরেই. স্থান দিয়েছেন--তার থেকেই তৎকালপ্রচলিত বিস্তাসমূহের মধ্যে 
ইতিহাস-পুরাণের স্থান কত উচ্চে ছিল, তা সহজেই অমুমান করা যায়। তৎপয়বর্তী ‘হজ’ 
রচনার যুগেও ইতিহাস-পুরাণের ভূয়সী প্রতিষ্ঠার অনেক প্রমাণ পাওয়া যায়। সাংখ্যায়ন- 
(১৬২২৭ ) ও আশ্বলায়ন (১০1৭) শত সুত্ৰ, আপস্তধ (২/৯1২৪।৬) ও গৌতম ( ১১1১৯) 
ধর্মনুত্র এবং বৌদ্ধ স্থত্তনিপাত (৩৭) গ্রন্থে এই শ্রেণীর সাহিত্যের উল্লেখ পাওয়া যায়! 
শেষোক্ত গ্রন্থে “ইতিহাসকে ‘পঞ্চম’ (বেদ) ব'লে বর্ণনা করা হয়েছে। ভাগবত- 
পুবাণেও ( ১:৪৷২০ ) বলা হয়েছে, “ইতিহাস-পুরাণঞ্চ পঞ্চমো বেদ উচ্যতে”। 


-২ 


কিন্তু ইতিহাসের সব চেয়ে বেশি মর্ধাদা দেখা যায় কৌটিল্যের অর্থশান্ত্রে। উক্ত 
গ্রন্থে বলা হয়েছে-_”নামর্গযনূরবেদাস়য়ী। অধ্ববেদেতিহাসবেদৌ চ বেদাঃ* (১৩) 
অর্থাৎ সাম, থক্‌ ও যজুঃ, এই তিন বেদ লিয়ে ত্রয়ী; এই তরী এবং অথর্ববেদ ও ইতিহাস- 
বেদকে নিয়ে সমগ্র বেদ। সুতরাং দেখা যাচ্ছে, কৌটিল্যের মতেও ইতিহাসবেদ 
প্রকারাস্তরে পঞ্চম বেদ ব'লেই স্বীকৃত হয়েছে। পূর্বে দেখেছি, শতপথ ব্ৰাহ্মণে পুরাঁপকে 
বেদ বলে মানা হয়েছে এবং ইতিহাস-পুরাপকে নিত্যপাঠ্য ্বাধ্যায়রূপে গণ্য করা হয়েছে। 
অর্থশাস্ত্রেও এই ব্যবস্থা দেওয়া হয়েছে যে, শ্বত্রিয় বা রাজগ্তগণ প্রত্যহ পূর্বান্ে হস্তী, অশ্ব, 
রথ ও প্রহরগ চালনার বিষ্তা শিক্ষা করবে এবং অপরাহ্ণ ইতিহাস শ্রবণ করবে, 
*পশ্চিমমিতিহাসশ্রবণে” (Se) এই উপলক্ষে “জয়ে! নামেতিহাসোহয়ং শ্রোতব্যো 
বিজিগীষুণা” ইত্যাদি মহাভাতের শ্লৌকটি (উদ্যোগ, ১৩৬।১৮ ) ম্মরধীয়। সুতরাং দেখতে 
পাচ্ছি__অর্বসংহিতা এবং শতপথ ও এঁতবেয় ব্রাহ্মণের সময় থেকে কৌটিল্যের অর্থশাঙ্জের - 
সময় পর্যন্ত ষে যুগ, সে যুগে ভারতবর্ষে ইতিহাস রচনা ও ইভিহাসচর্চার কখনও বিরাম 
ঘটে নি। বস্তুত সেটাই ছিল ভারতবর্ষে ইতিহাস-চর্গার সব চেয়ে গৌরবের যুগ । 

এই প্রসঙ্গে কৌটিল্যের অর্থশাস্ থেকে ‘ইতিহাস’ কথার ব্যাধ্যাটিও উল্লেখ করা 
প্রয়োজন। অর্থশাস্ত্রেরে মতে "পুরাপমিতিবৃত্তমাখ্যায়িকোদাহরণৎ  ধর্মশাস্তমর্থশাস্ং 
চেতীভিহাসঃ* (১1৫)। অর্থাৎ এই মতে পুরাণ, ইতিবৃত্ত, আখ্যায়িকা, উদাহরণ, ধম"শাস্ত্ 
ও অর্থশাত্ত্র সবই ইতিহাসের অন্তর্গত। অতএব দেখা যাচ্ছে, কৌটিল্যদত্ত ইতিহাস 
শব্দের সংজ্ঞার্থ খুবই ব্যাপক! কিন্তু ইতিহাস, কথার এই ব্যাপক সংজ্ঞা সকলে শ্বীকার 
করতেন না! মহসংহিতায় (৩২৩২ ) আছে-_ j | ৬ 


১৬ | সাহিত্য-পরিষৎ-পন্ভ্রিক - [২য় সখ্য! 
স্বাধ্যাযং শ্রাবয়েৎ পিত্রে ধর্ম্মশান্তাণি চৈব হি। 
আখ্যানানীতিহাসাংশ্চ পুরাপানি খিলানি.চ ॥ 

অতএব মন্ুর মতে ইতিহাস শব্দের সংজ্ঞা খুবই সংকীর্ণার্খধক ; কেন না, স্বাধ্যায় 

(অর্থাৎ বেদ) এবং খিল ( ষথা--হুরিবংশ ), এ ছুটি ছাড়াও আখ্যান, পুরাণ, ধর্মশান্, 

কোনোটিই ইতিহাসের অন্তর্গত ব'লে গণ্য হয় নি। ইতিহাস শব্দের সংকীর্ণার্থক প্রয়োগের 

দৃষ্টান্ত অর্থশাস্্রেও ( ৫1৬, পৃ. ২৫৭) আছে--*ইতিহাসপুরাণাভ্যাৎ বোধয়েদর্থশাপ্বিৎ”। 
পাঠাস্তরে আছে-_“ইতিবৃত্ত-পুরাপাভ্যাম্” ৷ এই পাঠাস্তরটিকে শ্বীকার করলে একই শব্দের 
দ্বিবিধার্থক প্রয়োগের দোস ঘটে না। লক্ষ্য করার বিষয়, 'এখানে অর্থশান্ত্রবিৎকে ইতিবৃত্ত 

ও পুরাণজ্ঞানের অধিকারী ব'লে ধরা হয়েছে। অর্থাৎ ইতিবৃত্ত, পুরাণ ও অর্থশান্ত্রের মধ্যে 

ঘনিষ্ঠ সম্পর্ক স্বীকৃত হয়েছে। আধুনিক কালেও অর্থশান্্রবিৎ অর্থাৎ রাজনী তিজ্ঞগপের 

পক্ষে এরতিহাসিক জ্ঞানসম্পন্ন হওয়া অত্যাবশ্তক ব'লে গণ্য হয়। -যা হোক্‌, ইতিহাস শবের _ 
কৌটিল্য-ধৃত ব্যাপক সংজার্থের সার্থকতা কি, যথাস্থানে সে বিয়য়ে আলোচনা করা যাবে। 
আপাতত এ শব্দটির.'পূর্ব্বোক্ত বৃহত্তর অর্থ গ্রহণের এই স্ববিধা দেখা যায় যে, তাতে 
ইতিহাসের অন্তর্গত বিভিন্ন বিষয়গুলির সংজ্ঞার্থ নির্ণয় কর! কিছু সহঙ্গ হয়। প্রথমত ইতিবৃত্ত 
বল্তে বুঝা যায় কোনো অনভিত্রাচীন ঘটনার বিবরণ 8055 
যেমন, মহাভারতে ( ১৷১৷১৫-১৬ ) পাই 
ব্রবীমি কিমহং ছিজ্াঃ | - | 

পুরাণ-নংহিতাঃ পুণ্যাঃ কথা বন্ধার্থ-সংশ্রিতাঃ । 

ইতিবৃতং নরেন্দ্রীপাম্‌ খধীণাঞ্চ মহাত্মনাম্‌ ! 
এখানেও পুরাণকে ইতিবৃত্ত থেকে শ্বতন্ত্র বলে গণ্য করা হয়েছে। বুঝা যাচ্ছে, 
রাজা ও খধিদের বিবরণ ইতিবৃত্তের আলোচ্য বিষয়। আর পুরাণ মানে প্রাচীন কাহিনী 
এবং এ রকম কাহিনী প্রায়শই ধর্মবিষয়ক হতো ব'লে মনে হয়। অর্থাৎ ইতিবৃত্তকে 
history proper এবং পুরাণকে mythological ও legendary কাহিনী ব’লে গ্রহণ 
করাই সঙ্গত বোধ হয়। কৌটিল্য-কথিত আখ্যায়িকা (বৃত্তান্ত) এবং উদাহরণ (দৃষ্টাস্ত- 
চ্ছলে কথিত উপাখ্যান বা 91809 ), এই বিষয় দুটির সার্থকতা কি, তা স্পষ্ট নয়। কিন্তু 
আশ্চর্যের বিষয় এই. যে, কৌটিল্য ধমপাস্ত্র ( অর্থাৎ আইন-শাস্্ বা'০০d০ ০£1%৮৪ ) এবং 
অর্থশান্্র .( অর্থাৎ পলিটিক্স্কেও ) ইতিহাসের অন্তর্গত ব'লে গণ্য করেছেন। তার ফলে 
ইতিহার্সের পরিধি খুবই বিস্তৃত হয়েছে। -এদিকৃ থেকে বিবেচনা করলে কৌটিল্যের 
ইতিহাস এবং আধুনিক হিস্টরি অর্থের ব্যাপকতায় ও বিষয়ের বৈচিত্র্ে প্রায় সমকক্ষ 
_ বলেই মনে হবে। . কেন না, আধুনিক কালে হিস্টরি বল্তে আমরা যেমন রাজা প্রমুখ 
রাষ্ট্রনায়ক এবং ধ্ম-প্রবর্তক ও সংস্কারক ধখিদের ( যেমন যীশু, মহম্মদ, লুখার, ক্যাল্ভিন ) 
ইতিবৃত্ত বুঝি, তেমনি পৌরাণিক .98০এসমৃহ, রাষ্ট্রপ্রবতিত বিবিধ আইন (অর্থাৎ 
- ধর্ম শাস্ত্র ) এবং রাজনীতি বা পলিটিকৃস্‌ (অর্থাৎ অর্থশাস্ত)-ঘটিত সমস্ত বিষয়ের, আলোচনাও 


~~ 
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বুঝি। সেই প্রাচীন যুগেও যে কৌটিল্য ইতিহাস-বেদকে প্রায় সমগ্রভাবেই আধুনিক + 
অর্থে গ্রহণ করতে পেরেছিলেন, সেটা খুবই বিস্ময়ের বিষয়। ইতিহাস কথাটিকে এমন 
ব্যাপক অর্থে গ্রহণের অন্ত দৃষ্টান্তও আছে; যথা 

ধশ্মার্থকামমোক্ষাণামুপদেশসমঘ্বিতম্‌। 

পূর্ববৃত্তং কথাযুক্তমিভিহাষং প্রচক্ষতে । 

-_আপগ্ডেকৃত সংস্কৃত-ইংরেজি অভিধানে পূর্ত মানে পুরাবৃবত্ত বা ইতিবৃত্ত এবং কথা 
মানে আখ্যান বা আখ্যায়িকা। সুতরাং দেখা যাচ্ছে, কৌটিল্যের সংজ্ঞার সঙ্গে এটির 
যথেষ্ট সাদৃষ্য আছে। পার্থক্য শুধু এই যে, কৌটিল্যের সংজ্ঞা অনুসারে পুরাণকে ইতিবৃত্ত 
থেকে স্বতত্্ব বলে গণ্য কর! হয়েছে এবং কাম-মোক্ষকে ইতিহাসের অন্তর্গত ব*লে ধরা 
হয়নি। কিন্তু এই সংজ্ঞার মতে পূর্ববৃত্ত বল্‌তে 'পুরাণকেও বোঝাচ্ছে বলে মনে হয় 
এবং কাম ও মোক্ষ-বিষয়ক উপদেশকে স্পষ্টতই ইতিহাসের অন্যতম উদ্দেশ্যের মধ্যে 
গণনা করা হয়েছে। বস্তু ত এই সংজ্ঞা অহ্দারে মানুষের জীবনের সমস্ত বিষয়ই -ইতিহাসের 
আলোচ্য ব'লে ধরা হয়েছে; এদিক থেকে এ সংজ্ঞা ১১৪ ইতিহাসের ধারণা থেকে 
বিশেষ ভিন্ন নয়৷ 

যা হোক, এ কথা আরা চনে ন! থে, প্রাচীন ভারতে ইতিহালের চড় ছিল না কিবা 
ভারতবাসীর এঁতিহাসিক চেতনাই কখনও জাগরিত হয় নি। বরং তখন ইতিহাসকে 
অন্কতম -বেদ এবং মানব-জীবনের সকল বিষয় সম্বন্ধে বিপুল জ্ঞানের ভাণ্ডার বলে গণ্য 
করা হ’তো, তারই প্রমাণ পাওয়া যাচ্ছে। আরও দেখেছি, সাঙ্গ চতুর্বেদের সঙ্গে ইতিহাস; 
॥ পুরাণও নিত্যপাঠ্য স্বাধ্যায়ের অন্তর্গত ব'লে গণ্য হ'তো। শুধু তাই. নয়, ইতিহাস-পুরাপ 
পাঠ না করলে বেদপাঠও অসম্পূর্ণ থাকৃত ব'লে মনে করা হ'তো। “পুরাণ-পূর্ণচন্্েণ শ্রতি- 
ন্্যোৎনসাঃ প্রকাশিতাঃ*, মহাভারতের এই উক্তি (আদি, ১৮৬) থেকেই ওই কথার সার্থকতা ' 
প্রতিপন্ন হয়। তা- “ছাড়া, বায়ুপুরাশেও ( ১/১১৯-২৭ ) স্পষ্টই বলা হয়েছে 

যো বিদ্যাচ্চতুরো বেদান্‌ সাঙ্গোপনিষদো দ্বিজ: । 
ন চেৎ পুরাগং সংবিদ্যায্ৈব স স্যাদৃবিচক্ষণঃ ॥ 
ইতিহাস-পুরাণাভ্যাং বেদং সমুপবৃংহয়েৎ । 
বিভেত্যন্লশ্রভাদ্‌ বেদে মাময়ং প্রহরিষ্যতি | 
১" মহাঁভাকহতও অমুরপ শ্পোক-আছে (আদি, ২৩৮২ এবং ১২৬৭) | বস্তুতঃ ইতিহাসের 
গুরুত্ব ও মর্যাদা এর চেয়ে বেশি হওয়া সম্ভব ছিল না, ইভিহাঁদবেদকে যে খক্‌ প্রস্ভৃতি 
চতুর্বেদের পরেই স্থান দেওয়া হয়েছিল এবং ইভিহাস-পাঠ ব্যতীত শুধু- সাঙ্গ বেদপাঠের 
' দ্বারা যথেষ্ট বিচক্ষণতা হয় না, বরং তাতে বেদেরই ক্ষতি সাধন করা হয়, এই যে উক্তি করা 
হয়েছিল--এর হারাই প্রমাণিত হয়, প্রাচীন ভারতে ইতিহাসকে কত উচ্চে স্থান দেওয়া 
হ'তো। বস্তুতঃ আধুনিক ইতিহাসের জন্মভূমি প্রাচীন গ্রীস ব্যতীত আর কোথাও 
_ ইতিহাসের এতখানি মর্যাদা স্বীকৃত হয়েছে কি না, জানি ন1। বিস্ময়ের বিষয় এই যে 


[&) 


১১৮ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [সখা 


প্রাচীন ভারতে ইতিহাসকে যেমন অন্যতম বেদ ব'লে গণ্য করা হতো, প্রাচীন শ্রীসেও 


তেমনি- ইতিহাসকে বেদ বলেই স্বীকার করা হ'তো। কেন না, 19০ বা গ্রীক 
18০0০ শব্দের মৌলিক অর্থ ই হচ্ছে বেদ বা বিদ্যা। অর্থাৎ ৪০৮)” শব্দ এবং ‘বেদ’ 
শব্দ উভয়ই মূলত এক ; কারণ, উভয় শব্দেরই মূলে রয়েছে বিদ্‌ ধাতু, যার অর্থ হচ্ছে জানা, 
(বৃহৎ অক্স ফোর্ড-নভিধান এবং ওয়েবস্টারের অভিধান দ্রষ্টব্য )। i৪০৮) এবং বেদ 
শবের এই মৌলিক একার্থভা খুবই বিস্বস্বকর। স্থভরাং দেখা যাচ্ছে, ষবন ( অর্থাৎ গ্রীক) 
এবং ভারতবাসী, এই উভয় আর্ধ জাতিই ইতিহাসকে বেদ-জ্ঞানে চর্চা করত । তফাৎ এই 
যে, যবনদের বেদ মানেই হচ্ছে ইতিহাস এবং ইতিহাসই ছিল তাদের একমাত্র বেদ বা 
জ্ঞানের ভাণ্ডার, আর আমাদের বেদ মানে ইতিহাস নয় এবং ইতিহাস ছিল আমাদের 
কাছে পঞ্চম বেদ মাত্র, প্রথম বা একমাত্র'বেদ নয়। অর্থাৎ গ্রীকদের কাছে ইতিহাসই 
ছিন মুখ্য বেদ এবং আমাদের কাছে ইতিহাস ছিল গৌণ বেদ অথবা মুখ্য বেদের. অন্য 
বা অন্থপূরক মান্র। এর থেকেই ইতিহাসের প্রতি গ্রীক ও ভারতীয় মনোভাবের পার্থক্য 
স্পষ্ট বুঝা যায়। | 


৩ 


আমরা দেখলাম, বৈদিক ও বেদোত্তব সাহিত্যে পঞ্চম বেদস্বরূপ ইতিহাস-পুরাণের 
বহু উল্লেখ আছে। তাতে সহজেই অনুমান হয়, তৎকালে ইতিহাস, ও পুরাণের বহুল 
প্রচলন ছিল। এ অবস্থায় স্বভাবতই তৎকালপ্রচনিত ইতিহাস ও পুরাপ-বিষয়ক গ্রস্থাদির 
পরিচয় জান্তে মনে ওৎসবক্য জাগে । আঠারোটি পুরাণ ও অনেকগুলি উপপুরাণ আধুনিক 
কালেও প্রচলিত আছে। কিন্তু এগুলি যে পুরাণ-সাহিত্যের আদি রূপ নয়, এ কথা মনে 


করার হেতু আছে। আদিম পুরাণ-সাহিত্য বিলুপ্ত হয়ে গিয়েছে এবং বতমান পুরাণগুলি 


আদিম পুরাণের পরিবর্তিত ও ক্পাস্তরিভ অর্বাচীন সংস্করণ, মাত্র । আপন্তববধমনুতে 
(২৯২৪৬ ) “ভবিষ্য” পুরাণের উল্লেখ আছে ; কিন্তু তৎকালপ্রচলিত ভবিব্য পুরাণ ও 
আধুনিক ভবিষ্য পুরাণ অভিন্ন বলে মনে হয় না। এই ভবিষ্য পুরাণ ছাড়া আর কোনে! 


পুরাণের নাম এ. সময়কার সাহিত্যে পাওয়া যায় না। এই তো গেল পুরাণের কথা। 


ইত্তিহাস-সাহিত্যের অবস্থা আরও শোচনীয়। প্রাচীন সাহিত্যে তো কোন ইতিহাস- 
গ্রন্থের নাম পাওয়া যারই না, অষ্টাদশ পুরাণের স্তায় প্রাচীন ইতিহাসপ্রস্থের কোনো আধুনিক__ 
সংস্করণ৪ আমাদের কাছে পৌছেনি। তা হ’লে. কি এত বন্থল উল্লেখ থাকা সত্বেও 
তৎকালে ইতিহাস-বিব়ক কোনো গ্রন্থ প্রচলিত ছিল-না? এ প্রশ্নের উত্তর এই যে, সে 
সময়ে অনেকগুলি ইতিহাসই প্রচলিত ছিল বলে অমুমান করা যায়, কিন্তু একখানি মাত্র 
প্রাচীন ইতিহাসের নাম পাওয়া গিয়াছে । দুঃখের বিষয়, ইতিহাস-বিষয়ক প্রাচীন গ্রন্থগুলি 
সব বিলুপ্ত হয়ে গিয়েছে এবং যে ইতিহাসখানির নাম পাওয়া গিয়েছে, সেখানিকেও অজন্র 

রূপ-পরিবর্তনের ফলে এখন আর চেনা যায় না। 
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এই শেষোক্ত গ্রন্থধানি হচ্ছে মহাভারত’ । মহাভারতের যথার্থ সাহিত্যিক রূপ কি, 
এ বিষয়ে, প্রাচীন কাল থেকেই বহু সংশয় দেখা দিয়েছে। মহাভারতেরই নানা স্থানে 
দেখতে পাই, এই গ্রন্থ পর্যায়ক্রমে পুরাণ, আখ্যান, ইতিহাস, সংহিতা ইত্যাদি বহু নামে 


. অভিহিত হয়েছে (আদি, ১১৭-২১ দ্রষ্টব্য )। এই গ্রন্থকে বেদ, ইতিহাম-পুরাণ প্রভৃতি 


বছ বিদ্যা-সমম্বিত ‘কাব্য’ ব’লেও দাবী করা হয়েছে (আদি, ১৬১-৭২,২।৩৯০ )। “শুধু 
তাই নয়, ধর্মার্থ-কাম-শাস্তত্বের দাবীও ছাড়া হয় নি (আদি, ২/৩৮৩ )। যথা 


অর্থশান্ত্রমিদং প্রোক্তং ধরন্মশান্্রমিদং মহৎ । 

কামশান্্রমিদং প্রোক্জং ব্যাসেনামিতবুদ্ধিনা । 
এমন কি, কোথাও কোথাও মোক্ষশাপ্তত্বের অর্থাৎ বেদত্বের দাবীও উত্থাপিত হয়েছে; 
এক স্থলে এই গ্রন্থ “কার্য বেদ’ অর্থাৎ কৃষ্ণ-তৈপায়ন-রচিত বেদ বলেও বর্ণিত 
হয়েছে (আদি, ২২৬৮)। যা হোক, এই রকম বহু বিভিন্ন নামে . অভিহিত 
হলেও ইতিহাস নামের দাবীটাই যে সর্বাগ্রগণ্য, সে বিষয়ে সন্দেহ নেই। প্রথমতঃ 
মহাভারতে অন্তান্ত নামের ব্যবহার যত বার দেখা যায়, তার চেয়ে অনেক বেশি 
বার এই গ্রন্থ ইতিহাস কলে কথিত হয়েছে। দ্বিতীয়ত, স্থত্তনিপাত ও অর্থ-শাস্ত্রে 
ইতিহাদকে পঞ্চম বেদ বলে বর্ণনা করা হয়েছে। আর, মহাভারতেও পঞ্চম বেদ 
বলে গণ্য হবার দাবী- আছে, ষখা--“বেদানধ্যাপয়ামাস মহাভারতপঞ্চমান্* (আদি, 


' ৬৩৮৯ )। স্থৃতরাঁং মহাভারত যে মুলত ইত্তিহাস, সে বিষয়ে সংশয় থাকতে পারে না । অর্থাৎ 


কার্য বেদই হচ্ছে পঞ্চম বেদ) কেন না, কার্ড বেদ হচ্ছে মূলত ইতিহাস-বেদ । ভাগবত- 
পুরাণেও (১1৪২*-২২ ) মহাঁভারতকে প্রকারান্তরে ইতিহাস বলেই বর্ণনা করা হয়েছে ॥ 
মহাভারতের টীকাঁকার নীলকঠ৪ তদীয় টীঙ্কায় বলেছেন, “ভারতাখ্যমিতিহাসং বা। +১. 
কাষ্ণ বেদ্ংপঞ্চমঞ্চ যন্মহাভারতং বিছুঃ 1৮ ইতিহাস শব্দের পরে যে কথাটি মহাভারতের 
প্রতি সব চেয়ে প্রযোজ্য ব'লে মনে হৃষ, সেটি হচ্ছে 'আখ্যান,। একাধিক স্থলে এই গ্রন্থ 
'আখ্যান-বরিষ্ঠ' বলে অভিহিত হয়েছে (আদি, ১।১৮১৫৫)।| কিন্তু আখ্যান কথাটি 
ইতিহাস অথেই ব্যবস্বত হয়েছে ব'লে. মনে হয়। কেন না, একাধিক স্থলে এই গ্রস্থকে 
হইতিহাসোত্বম” বলেও বর্ণনা করা হয়েছে (আদি, ২৩৯,৩৮৫ )। আধখ্যান-বরিষ্ঠ এবং 
ইতিহাসোতম কথা দুটিকে অভিন্নার্থক বলেই বোধ হয়। তা ছাড়া, আখ্যানকেও পঞ্চম 
বেদ বলা হয়েছে (*আখ্যান-পঞ্চমৈবেদৈ২*_-উদ্যোগ, ৪৩৪১ )। স্থতরাং পঞ্চম বেদ 


। ইতিহাস ও আখ্যান একই বস্তু ব'লে গ্রহণ করাই সমীচীন। অন্তত্র (আদি, ৫৪-৫৫) 


পা 


আছে, ধু 


তপসা ব্ৰহ্মচ্ষেণ ব্যস্য বেদং সনাতনস্‌। 
" ইতিহাসমিমং চক্রে পুণ্যং সত্যবতীসুতঃ ॥ 
তদাখ্যান-বরিষ্ং স কৃত্বা দ্বৈপায়নঃ প্রভু: | ইত্যাদি । (আদি, ৬৩1৫২ ভষ্টব্য ) 


রা 


১১০) সাহিত্য-পরিষং-পত্রিকা [ ২য় সংখ্যা 
মহাভারত ষখন ইতিহাস-বেদ অর্থাৎ পঞ্চম বেদ, তখন এর কার্ফ্ণবেদ্ বলে গণ্য 
হবার দাবী অনঙ্গত নয়। আর -পূর্বে ইতিহাসের “ধর্ম“র্থকামমোক্ষাণাম্‌” ইত্যাদি যে 
সংজ্ঞার্থ উদ্ধৃত করা হয়েছে, তদমুসারে- মহাভারতের যুগপৎ বেদ (বা মোক্ষশাত্র ), ধর্মশাস্র, 
অর্থশাস্র ও কামশাস্ত্র কলে গণ্য হবার দাবীও অগ্রাহ নয়। সুতরাং কৌটিল্য ইতিহাস 
শব্দের যে ব্যাপক সংজ্ঞার্থ দিয়েছেন, তাকে অসমীচীন মনে করা যায় না এবং ওই সংজ্ঞার্থ 
মহাভারতের পক্ষে সর্বতোভাবেই প্রযোজ্য । কৌটিল্য লিখেছেন, রাজন্তগণের পক্ষে প্রত্যহ 
অপরাহ্থে ইতিহাস শ্রবণ কর্তব্য । আর, মহাভারতেও"আছে-_“ইতিহাসোইয়ং শ্রোতব্যো 
বিজিগীযুণা*। ভারতীয় এঁতিহ্য অস্থসারে কৌটিজ্যের গ্রন্থের উদ্দিষ্ট রাষ্ট্রনায়ক হচ্ছেন 
চন্জুগ্ুপ্ত মৌর্য। যদি তাই হয়, তবে স্বীকার করতে হবে, চন্তরগুণ্ের পক্ষেও প্রত্যহ অপরাহে 
মহাভারত (বা অন্ত কোন, ইতিহাস ) শ্রবণ করা কর্তব্য ব'লে গণ্য হ'তো। 
এই সিদ্ধান্তের একটি বিশেষ সার্ঘকতাও আছে। পণ্ডিতেরা নানা প্রমাণ সহ 
দেখিয়েছেন যে, মহাভারত কালক্রমে বিপুলায়তন হ'য়ে উঠেছে এবং ক্রমে ক্রমেই এই 
গ্রন্থে বহু উপাখ্যান সংযুক্ত হয়েছে। আদিতে এই গ্রন্থে উপাখ্যানাদি ছিল না এবং কাজেই 
গ্ৰন্থও খুবই ক্ষীণ-কলেবর-ছিল। বিস্ময়ের বিষয় এই যে, কলেবর-বৃদ্ধির সঙ্গে সঙ্গে এই 
গ্রন্থের নামও পরিবতিত হয়েছে । প্রথমে যখন এটি ক্ষীণকায় ছিল, তখন তার নাম ছিল 
“জয়” অর্থাৎ তখন পাগুবগণের বিজ্রয়-কাহিনীই ছিল মূল মহাভারতের বিষয়-বস্তু । এই 
গ্রন্থের আদি নাম যে “অয়” ছিল এবং তখন যে এটি *ইতিহীন” বলেই গণ্য হ’তো, তার 
প্রমাণ মহাভারতেই আছে ( আদি, ৬২1২০ ; উদ্যোগ, ১৩৬৷ ১৮ )। তা ছাড়া, মহাভারতের 
রি আছে,_ | | 
নাবারণং নমস্ধত্য নরঞ্চৈব নরোত্তমম্‌ । 
দেবীং সরস্বতীঞ্চৈব ততো জয়মুদীরয়েৎ । 
এখানেও ‘জয়’ শটিকে ‘জয়-নামক ইতিহাস’ অর্থে গ্রহণ করাই সমীচীন মনে হয়। 
টাকাকার নীলকও এটিকে অন্ততর অর্থ ব'লে স্বীকার করেছেন।' যা হোক্‌, মহাভারতে 
যে বিজিগীধুর পক্ষে জয়-নামক ইতিহাস শ্রবণের বিধান দেওয়া হয়েছে এবং অর্থশান্্েও যে 
রাজন্তগণের পক্ষে ইতিহাস শ্রবণের বিধান আছে--এটা কিছুই বিচিত্র নয়। কেন না, 
পমহীৎ বিজয়তে ক্ষিপ্রং শ্রত্বা শৃত্রংশ্চ মর্দতি”) চন্রপুধ মৌর্ধের পক্ষে বিদ্রিগীযু আখ্যা খুবই 
প্রযোজ্য, আর তিনি শক্র-মর্দন এবং মহী-বিজয়ও করেছিলেন। অতএব তিনি যদি মহা- 
ভারত অর্থাৎ জয়-নামক ইতিহাস থেকে বিজিগীষার প্রেরণা লাভ ক'রে থাকেন, তা হ’লে 
সেটা খুব সঙ্গতই হয়েছিল। 
-" যা হোক, আধুনিক মহাভারতের মধ্যে সেই মূল 'জয়-নামক ইতিহাসখানি বিলুপ্ত 
হয়ে গিয়েছে, এ কথা বললে অত্যুক্তি হয় না। কিন্তু এই জয় ছাড়া আরও ইতিহাস তৎকালে 
প্রচলিত ছিল ব'লে অমুমান হয়। কেন না, মহাভারতকে একাধিক স্থলে ইতিহাসোত্তম’ 
ও 'আখ্যান-বনিষ্ট” বলে বর্ণনা করা হয়েছে। বহু ইতিহাস বা আখ্যান বিস্তমান না থাকলে 


at প্রাচীন ভারতে ইতিহাসচর্চা ১১১ 


এ অভিধার কোনোই সার্থকতা থাকে না।- অন্তত্র বলা হরেছে, “যেমন দ্বিপদের মধ্যে 
ব্রাহ্মণ, বেদ-সমূহের মধ্যে আরণ্যক, ওষধি-সমূহের মধ্যে অমৃত, হৃদ-সমূহের মধ্যে সমুন্্র এবং 
চতুষ্পদ জীবের মধ্যে গরু শ্রেষ্ট, তেমনি ইতিহাসসমূহের মধ্যে ( ইতিহাসানাম্‌ ) মহাঁ 

) ভারত শ্রেষ্ঠ" (আদি, ১২৬৪-৬৫)। ' এখানে স্পষ্টতই বহু ইতিহাসের অস্তিত্ব স্বীকৃত 

' হয়েছে। বস্তুত প্রাচীন সাহিত্যে ইতিহাস শব্দের বহুবচনাস্ত প্রয়োগের অনেক দৃষ্টান্ত ' 
আছে। কিন্তু দুঃখের বিষয়, ওসব ইতিহাসের নাম পর্যন্ত বিলুপ্ত হয়ে গিয়েছে। আমরা 
পুরাণ পেয়েছি আঠারোথানি, কিন্ত ইতিহাস পেয়েছি মাত্র একখানি অর্থাৎ ‘জয়'। কিন্ত 
ওই একখানি . ইতিহাসও বিপুল মহাভারতের মধ্যে এমন ভাবেই লুপ্ত বা গুপ্ত হয়ে 
আছে যে, ওধানিকে থেকেও নেই বলেই মনে করতে হয়। অবশ্য এমনও হ'তে পারে যে, 
ও সব বিলুপ্ত-নামা ইতিহাসগুলির মধ্যে অনেকগুলিই মহাভারতের বিপুল পরিসরের মধ্যে 
_ আত্মগোপন করেই কোনো মতে অস্তিত্ব বজায় রাখছে, অর্থাৎ বিশ্ব-কোষ- 
* কুগী মহাভারতের অঙ্গীভূত, হয়ে গিয়েছে বলেই হয়তো আমাদের কাছে তাদের আর 
গ্বতন্ত্র অস্তিত্ব নেই। 


॥ " হুতরাং দেখা গেল, প্রাচীন ভারতে ইতিহাস রচনার সুচনা হয়েছিল খুব সগৌরবেই, 
* কিন্ত ইতিহাস রচন! ও রক্ষার উৎসাহ ওই সুচনার পরে আর অগ্রসর হয়নি। যদি ওই 
উৎসাহ অব্যাহত থাকৃত, তা হ’লে তৎকাল-রচিত ইতিহাসগুলি লুপ্ত হ’তো না, 'অয়-খানিও 
বিরাট মহাভারতের মধ্যে চাপা পড়ত না এবং ইতিহাসি-রচনার ধারা ক্রমশ পরিপুষ্ট হয়ে, 
সংস্কৃত সাহিত্যে আরও অনেক ইতিহাস-গ্রস্থ আবিভূ্তি হ'তো। পুরাণগুলি সম্বন্ধেও এই 
কথাই প্রযোজ্য । পুরাপগুলির যে অংশ বস্তুত ইতিহাস, সেই বংশাহচরিতর্ডালি চর্চার 
অভাবে ক্রমশ ক্ষীণ ও বিকৃত হয়েছে এবং মহাভারতের সভায় ক্রম-বর্ধমান অবাস্তর বিষয়- 
বস্তুর মধ্যে ক্রম-ক্ষীয়মাণ এতিহাসিক অংশগুলি গৌণ হ'তে গৌণতর স্থান দখল করেছে। 
তথাপি স্থখের বিষয় এই যে, ওই বংশাহুচরিত রচনার ধারা প্রাকৃ-মৌর্ধ যুগেই থেমে যায় নি, 
বরং ওপু-যুগের পূর্বকাল পর্যন্ত কোনক্রমে অগ্রসর হয়েছিল) তার পরৈ ওই ক্ষীণকায় ও 
শুফ বংশ-তালিকার ধারাও থেমে গেল। স্থতরাং বলা যায় যে, শ্রীহ্ীয় তৃতীয় শতকেই 
ভারতবর্ষের ইতিহাস-রচনার দীপ-নির্বাণ ঘটেছিল। কাজেই তৎপরবর্তী যুগের ইতিহাসের 
7. উপর অজ্ঞানতার অন্ধকার ঘনতর হয়ে উঠেছিল, এটা কিছুই বিচিত্র নয়। তাই গ্রীষটীয় 
একাদশ শতকের প্রথম ভাগে বৈদেশিক মনম্বী আবু রিহান মুহম্মদ অল্বিরুনি বলতে বাধ্য 
52 ্‌ রঃ ০ 
4 [00072080915 the Hindus do not pay much attention to the histori- 


cal order of things; they are very careless in relating the chronological 
Succession of their kings, and when they are pressed for information and 
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are at & loss, not knowing what to say, they invariably take to tale- 
telling” ( Dr. E. C. Sachan-সম্পাদিত Alberuni’s India, ২য় খণ্ড, পৃঃ ১০-১১ ) | 


এই উক্তির সার্থকতা অস্বীকার করার উপায় নেই | আমাদের পৌরাণিক সাহিত্যে 

এই উক্তির সমর্থক বহু প্রমাণ আছে। | 
_.. স্থতরাং দেখতে পাচ্ছি, প্রাচীন ভারতে ইতিহাস-পুরাণ রচনার যে সুচনা হয়েছিল, 
কালক্রমে তা পূর্ণ পরিণতির দিকে অগ্রসর না হয়ে বিপরীত পথ ধরে বিনাশের দিকেই 
অগ্রসর হয়েছিল । তাই ডক্টর রমেশচন্দ্র মজুমদার বলেছেন, 
“The rudiments of history are preserved in the Puranas and the 

Epics” (Ancient Indian History and Civilisation, পৃঃ ১°) } 

এই উপলক্ষ্যেই স্বৰ্গীয় এতিহাসিক র্যাপ সন সাহেব বলেছেন, j 


. “The struggles between native princes, the rise and fall of empires, 
have indeed not passed into utter oblivion. ‘Their memory is to some 
extent preserved in the epic poems, in stories of sages &nd heroes of old,. 
in genealogies and dynastic lists. Such in all countries are the beginnings 
of history; end in ancient India tits development was not carried beyond 


this rudimentary stage.” (Camb. History of India, ১ম খণ্ড, পৃঃ €৭-৫৮।) 

এই উক্তির সার্থকতা সর্বতোভাবেই স্বীকার্য। 

কিন্তু ভারতবর্ষে ইতিহাস-রচনার উদ্যম এই ভাবে অঙ্কুরেই বিনষ্ট হ’ল কেন? এই 
প্রশ্নের উত্তরদান উপলক্ষ্যে র্যাপ সন সাহেব বলেছেন,-- / 


“The explanation of this arrested progress must be চি In & state, 
of society which, 88 in mediaeval Europe, tended to restrict intellectual 
adtivity to the religious orders. Literatures controlled by Brahmans, or 
by Jain and Buddhist monks, must naturally represent systems of faith 
rather than nationalities. They must deal with thought rather than with 


action, with ideas rather than with events.” (&)। | 
এই উক্তিকে সম্পূর্ণ সত্য ব'লে স্বীকার করা যায় না। যে সামাজিক অবস্থায় ' 
(3০ ০£ 5০০i) ইতিহাস-রচনার প্রাথমিক স্থচনা হ'তে কোনো বাধা হ’লো না, সেই 
সামান্জিক অবস্থায় এতিহাসিক সাহিত্য-রচনা আর অগ্রসর হ’লো না কেন, র্যাপসন 
সাহেবের উক্ত মন্তব্যে তার সন্তোষজনক উত্তর মেলে না। ব্রাহ্মণ, বৌদ্ধ ও জৈন পত্তিতেরা 
ধর্মশাস্তর, দর্শন, কাব্য; জ্যোতিষ, ব্যাকরণ, অভিধান প্রভৃতি সকল বিষয়েই অঙ্রম্র গ্রন্থ রচনা 
করেছিলেন, কিন্ত ইতিহাস-রচনায় কেউ. উৎসাহ বোধ করেন নি। সেই জন্তেই দেখি, 
‘অশ্বমেধ-পরাক্রম’ সনুদ্রগুথের কথাও ব্ৰাহ্মণ্য সাহিত্যে স্থান পায় নি এবং বৌদ্ধ ধর্মের 
গৌরবস্থল রাজধযি অশোকের রাজস্ব কাহিনী লিপিবন্ধ করার জন্যেও একজন বৌদ্ধ 
ধ্রতিহাসিকের আবির্ভাব হ'লো না। তার কারণ কি? র্যাঁপসন সাহেবের মতে মধ্য 
যুগের ইউরোপের মতো ধর্মচর্চার একাস্ত প্রাধান্তই এই ইতিহাস-বিমুখীনতার জন্তে দায়ী। 
কেন না, তৎকালে ব্রাহ্মণগণ, বৌদ্ধ শ্রমণ এবং জৈন সন্যাসীরাই প্রধানত সংস্কৃত, পালি ও 
প্রাকৃত সাহিত্যের কর্ণধার ছিলেন এবং তার! স্বভাবতই সাহিত্যের ধারাকে ধর্মের খাতে 


| 
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প্রবাহিত করেছিলেন। তার ফলে সমস্ত জ্ঞান-বিজ্ঞানকেই ধের অহ্যদ হিসাবেই চর্চা 

করা হ'তো, ধর্মনিরপেক্ষভাবে কোনো শাস্ত্রেরইে আলোচন! হতো না। * আমর! জানি, 
প্রাচীন কালে সবগুলি প্রধান শাস্তই বেদ-চর্চার অঙ্গ হিসাবেই আবিভূ্তি হয়েছিল এবং , 
সে ভাবেই ওগুলি স্বীকৃত ও আলোচিত হ’তো। শিক্ষা ( উচ্চার-তত্ব ), ছন্দ, ব্যাঁকরুণ, 
নিরুক্ত ( শব্দার্থপরিচায়ক শান্তর বা অভিধান ), জ্যোতিষ এবং কল্প (শ্রুতি-সম্মত ষাগ-যজ্ঞের 
বিধানমূলক “শ্রোত'থত্র, যজ্র-বেদী প্রভৃতির পরিমাপ-বিধায়ক 'শুতব'-্থত্র, গার্হস্থ্য জীবনের 
বিধিবিধান-বিষয়ক ‘গৃহ’-সুত্ব এবং রাষ্ট্র ও সমাজ-নিয়ামক ধর্ম”-সুত্র অর্থাৎ আইন-শাঙ্ 
নিয়েই এই ‘কল্প’ ), এই ছয়টি প্রধান শাস্তুকেই যে তৎকালে ‘বেদাঙ্গ’ ব'লে অভিহিত করা 
হতো, তার থেকেই প্রমাণিত হয় যে, তখন .কোনো ভ্ঞান-বিজ্ঞানকেই বেদ তথা ধর্ম- 
নিরপেক্ষ ব'লে গণ্য করা হ’তো না। এই ষড়বেদাছের মধ্যে, কয়েকটি শাস্ত্র ( যেমন 
শিক্ষা এবং কল্পাস্তর্গত তিনটি শাখা) কখনও বৈদিক ধর্মের প্রভাব-যুক্ত হ'তে পারে নি। 
তন্মধ্যে কল্পাস্তর্গত শুব্ব-ুত্র বিশেষভাবে উল্লেখযোগ্য । কেন না, এই শুন্ব-সুত্রেই 
ভারতীয় ক্ষেব্রগণিত বা জ্যামিতির সুচনা হয়েছিল; কিন্ত বেদের প্রভাব-সুক্ত হ'তে পারে, 
, নি বলেই এই শাস্ গ্রীসের ন্যায় ভারতবর্ষে কখনও স্বতন্ত্র লৌকিক শান্ত বলে গণ্য হ'তে 
পারে নি। তা ছাড়া, ভারতবর্ষের ষড় দর্শনও অন্রাস্ত বৈদিক আগ্ুবাক্যের অধিকারকে 
কখনও অস্বীকার করতে পারে নি, সে চেষ্টাও করে নি) চার্বাক-দর্শন সে চেষ্টা ক'রে বহু 
অপবাদ নিয়ে প্রায় বিলুপ্ত হয়ে গিয়েছে; বৌদ্ধ দর্শনও বৈদিক আশ্রয় ত্যাগ ক'রে আত্ম- 

রক্ষা করতে পারে নি, ভারতবর্ষ থেকেই তিরোহিত হয়েছে। এমন কি, অর্থশাস্ত 
এবং কাম-শাস্বকেও আত্মরক্ষার্থে বেদ ও ধর্মের আবরণে দেখা দিতে হয়েছিল। 
তথাপি এ কথা শ্বীকার করতে হবে যে, ভারতবর্ষেও কয়েকটি ধর্মনিরপেক্ষ বিজ্ঞান 
সগৌরবেই আত্মপ্রকাশ করেছিল; যেমন-_পাটাগণিত, বীজ্রগণিত, শল্য ও ভৈষজ্য 
চিকিৎসা-শাস্তর ( অর্থাৎ আয়ুৰ্বেদ ), নাট্যশাস্, অলঙ্কার-শাস্্ ইত্যাদি। এমন কি, পূর্বোক্ত 
যড়বেদালের অন্তর্গত কয়েকটি শাস্্ও কালক্রমে বেদ তথা ধর্মের প্রভাব-মুক্ত হ'য়ে 
স্বকীয় মহিমায় প্রতিষ্ঠিত হ'তে পেরেছিল ; যেমন- ছন্দ, ব্যাকরণ, অভিধান এবং জ্যোতিষ । 
সুতরাং ভারতবর্ষের জ্ঞান-বিজ্ঞান ধর্মের আওতাতেই গ'ড়ে উঠেছিল, ব্যাপসন সাহেবের 
এই উক্তি সম্পূর্ণ স্বীকার্য্য নয়। তাই যদি হয়, তা হ’লে একমাত্র ইতিহাসই কেন অধ - 
বিকশিত হয়েই শুকিয়ে গেল, তার সন্তোষজনক ব্যাখ্যা তো মিলল না। চারটি বেদান্ধ 
কালক্রমে বৈদিক আশ্রয় ত্যাগ ক'রে লৌকিক ভিত্তিতে প্রতিষ্ঠা লাভ করেছিল। 
ইতিহাসের স্থান বেদাঙ্েরও উপরে ছিল) কেন না, ইতিহাস-বেদ পঞ্চম বেদ বলেই গণ্য 
হ’তো ( পূৰ্বোজ্ধ ত “যো বিদ্যাচ্চতুরো বেদান্‌* ইত্যাদি শোক-ঘয় স্মরণীয়)। কিন্তু পঞ্চম 
বেদরূপ ইতিহাস-শান্ত্র ইতো ভ্রইস্ততো নষ্ট হয়ে গেল। বহু বিরোধের পর অথর্ববেদ 
চতুর্থ বেদ ব'লে প্রতিষ্ঠিত “হয়ে গ্রেল। কিন্তু ইতিহাঁস-বেদ পঞ্চম বেদ ব'লে 
স্বীকৃত হয়েও আত্মরক্ষা করতে পারল না। দ্বতন্র লৌকিক শান্তরূপে না হোক্‌, অস্তত 
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ধর্মের আশ্রয়েও তো ইতিহাসের ধারা অঙ্কুর থাকৃতে পারত। বস্তুত পুরাণগুলির আশ্রয়ে 
ধর্মের আবরণের মধ্যে রাজবংশের তালিকাসমূহ অত্যন্ত ক্ষীণ ধারায় কিযদ্দর অগ্রদরও 
হয়েছিল। কিন্তু তার পরেই উপেক্ষা ও ওঁদাসীন্তের মরুভূমিতে এই ক্ষীণ ধারাটি হারিয়ে 
গেল। বৈদিক যুগের বিখ্যাত অগাধ-সলিলা সরম্বতী, নদীটি পরবর্তী কালে যেখানে 
মরুভূমির নীরস বালুকারাশিতে বিনষ্ট হ'য়ে গিয়েছিল, প্রাচীন ভারতে এঁ স্থানটি “বিনশন? 
নামে পরিচিত হয়েছিল । খ্রীষ্টীয় তৃতীয় শতকের যে যুগটিতে বৈদিক কালের ইতিহাস- 
পুরাপ-সরস্বতীর ক্রমক্ষীয়মাণ ধারাটি চিরতরে বিলুপ্ত হ'য়ে গেল, সে যুগটিকেও আমরা 

_ ভারতবর্ষের 'এভিহাসিক বিনশন” নামে অভিহিত করতে পারি । ,কবি বলেছেন,-- 

বে নদী মক্ষপথে হাবালো ধাবা 

জানি হে জানি তাও হয়নি হারা । 
তত্বের ক্ষেত্রে কবির এই বাণী খুবই সত্য হতে পারে। কিন্তু ভারতবর্ষের ইতিহাসের বিনষ্ট 
ধারাটি সম্বন্ধেও কি কবির ওই উক্তি প্রযোজ্য? - 


শুদ্ধা্বৈতবাদ, 
বিদারণ স্বামী (ডক্টর উবিভৃতিভ্ষণ দত ) 


আচার্য বল্লভ-কর্তৃক প্রখ্যাত ব্রহ্ধবাদই- আকাল সাধারণত শশুদ্ধাদবৈতবাদ”. নামে 
অভিহিত হইয়া থাকে । কিন্তু তাহারও পূর্বববন্তী কোন কোন দার্শনিক আচার্য্য শঙ্কর-কর্তৃক 
প্রখ্যাপিত অদ্বৈতবাদ, কেবলাদৈতবাদ বা নির্কিশেষাক্ৈতত্রক্ষবাদকেই এ নামে অভিহিত 
করিয়াছেন দেখা যায়। যথা '্রহ্মস্থত্রে'র স্বকৃত ভাষ্যে--যাহা! ‘শ্রীকরভাষ্য’ নামে পরিচিত,৯ 
আচার্য্য শ্ীপতি পণ্ডিত ( ১৪০০ খ্রীষ্টাব্দোপলকাল )-লিখিম্বাছেন,_- 
_ "অতএব ভঙ্গবতা ব্যাসেন জগস্মিধ্যাত্বারপায় “তদনন্তত্মারভ্পশব্দদিভ্য' ইতি তজ্যন্তপ্রপকুস্ভ তত্্বরূপত্বং 
নিদিষ্টং। অধ্যারোপন্ত তপ্ত তছস্তস্ত বা। নাদাঃ। ব্রহ্মণঃ শরীরেন্দিয়শুন্যত্বাৎ। ন দ্বিতীয়ঃ 1 শ্রু॥ দেব 
সৌম্যেদসপ্র আসী'দিত্যাদো হৃষ্টেঃ প্রীক্‌ দ্বিতীয়বন্তনিবেধদর্শনাৎ। তদস্তত্ত খ্বীকারে শুস্ধাই্বৈতভঙ্গ প্রসঙ্গ চি ।**" 
অদ্বৈতানামধ্যাসীসম্ভবাৎ"-।”২ 

"ততো রহ্ছুপবজ্জগনক্জীবমিথাত্ববোধকণুন্ধাদৈতং..৮৩ . 

"***নির্বিশেবব্রদ্ষনাল্গিধ্েন প্রধানম্ত জগৎকা রস্বব্যবস্থাপকং সর্ধদ| জীবত্রক্ষা ভেদ প্রধীনত্তদ্ধ।ছ্বৈতমতং+*1” ৪ 

সতথা শুদ্ধাদ্বৈতমতং দর্শয়তি ॥ উৎজমিততঃ স্বাৰিষ্যোপাধিকং ততঃ জীবন্ত ঘটাকাশমহাকাশবৎ ব্ৰহ্মাভিননত্বাৎ 
সর্বদা ব্ৰহ্মাভিন্নতয়া জীবোপব্রমপং ।*”*অথব1 রজ্জারোপিতসর্পবীস্তিনিবৃতৌ রজ্জুমাত্রপরিশেষবৎ ।.**** 

“গ্ুদ্ধাদ্বৈতমতস্থানাসবিরোধিতয়| অধৈতত্রদ্গণি দ্বেতপ্রপঞ্চস্বীকারান্তেদাভেদয়োর্ন চৈকত্র বিরেধিত ।”৯ 

আর অধিক প্রমাণ উদ্ধত করা নিপ্রয়োজন ৷ এই সকল উক্তিমূলে শুদ্ধাঘৈতবাদের যে 
কিঞ্চিৎ পরিচয় পাওয়া যায়, তাহা এই, ব্রন্ম নিবিশেষ। অবিদ্াবশত উহা জীব ও জগৎ 
রূপে প্রতিভাসিত হইতেছে। রঙ্ছুস্পত্রাস্তি স্থলে সর্পভাব যেমন রজ্ছুতে আরোপিত, ' 
তেমনই জীব ও জগন্তাব ব্রন্ধে অধ্যারোপিত। রক্ছুপর্প যেমন মিথ্যা, জীব এবং .জ্গৎও 
সেইরূপ মিথ্যা। ত্রন্মে কোনপ্রকার ভেদ নাই। প্রতীয়মান ভেদপ্রপঞ্চ পাধিক। একই 
আকাশ যেমন ঘট উপাধিবশত ঘটাকাশ ও মহাকাশ নামে অভিহিত হইয়া থাকে, তেমন 
একই ব্ৰহ্ম অবিদ্যোপাধিবশত জীব ও ঈশ্বর নামে অভিহিত হইয়া থাকে । ঘটাকাঁশ যেমন 
বস্তুত আকাশই, তেমন জীবও বস্তুত ব্রহ্ষই। . সুতরাং ত্রদ্ধ ও জীব অভিন্ন। সর্পল্রান্তি 
নিবৃত্ত হইলে যেমন কেবলমাত্র রজ্জুই পরিশেষ থাকে, তেমন অবিস্তা নিবৃত্ব হইলে নির্িশেষ 
অদ্বৈত ব্রহ্মই থাকে । ইহা অদৈতবাদ বা নিধিশেষাদ্বৈতবাদই, ইতি রহিত 
নাই। উহাকেই শ্রীপতি শ্ুদ্ধাদ্বৈতবাদ বলিয়াছেন। 


১। প্রীকরভায্য, অধ্যাপক সি, হয়বদন রাও কর্তৃক সংশোধিত, বাঙ্গালোর, ১৯৩৬ খ্রীষ্টান । - 
২! খ,১] ১1 ১১৬ পৃষ্ঠা।- L ৩| এ১১। ১1১০, ৫৭ পৃষ্ঠা। 


৪1 এ,১| ৪1 ১৫; ১৭১ পৃ! ৫] উ,১। ৪1 ২০-২১; ১৭৪ পূষ্ঠা। 
৬1 ১1 ৪7 ২০-২১, ১৭৭ পৃষ্ঠা। 





১১৬ oo সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ ২য় সংখ্য। 
_ বল্লভ ১৪৭৯ খ্রীষ্টাব্দে জন্মগ্রহণ করেন। ম্বমতের প্রচারকালে তীহার বয়স ২৫ বৎসর : 
হইয়াছিল ধরিলেও দেখা যায়, তাহার শতাধিক বর্ষ পূর্বে শ্রীপতি শঙ্করমতকেই শুদ্ধাদ্বিতমত 
বলিয়াছেন। এইক্পে জানা যায়, বল্লভ একটা প্রাচীন নামেই আপনার মতবাদকে অভিহিত 
করিয়াছেন" তাহার কারণ কি? . শঙ্করকর্তৃক প্রখ্যাপিত মতবাদকে যে শুদ্ধাৈতবাদ বলা 
হইত, এ কথা কি তিনি জানিতেন না? শ্রীপতির ক্রন্মনত্রভাষ্য কি তিনি দেখেন লাই? 
এই সকল প্রশ্নের কোন সদুত্তর আমরা জানি না। তবে এই কথা বলা উচিত যে, শ্ীপতি 
ব্যতীত অপর কাহাকেও শঙ্করের মতকে শুদ্ধাতৈতবাদদ বলিতে আমরা এ পর্য্যন্ত 
দেখি নাই। 
আচার্য্য শঙ্করের মতে, মায়াশবল ব্রক্ষই জগতের কারণ। উহার খণ্ডন প্রসঙ্গে 
বন্পভের বংশধর গোস্বামী গিরিধর লিখিয়াছেন যে, “তন্মতে কার্য ও কারণের সাঙ্কধ্য 
আপতিত হয়। উহা নিবৃত্তির জন্যই আচার্য্য (বন্ড তাঁহার অদ্বৈতবাদকে ) শুদ্ধ’ 
বিশেষণ দ্বারা বিশেষিত করিয়াছেন ।৮ 
“এতম্মতে সথনিষ্পন্নং সাক্বর্্যং কার্ঘাকারণে । ] 
- ত্নিবৃত্তার্ধমাচার্য্যেঃ পদং শুদ্ধং বিশেষিতম্‌।” ( পুদ্ধাদ্বৈতমাতঞড, ২৪ শোক ) 
তিনি আরও বলিয়াছেন যে, ব্রহ্ম মায়াসম্বন্ধরহিত বলিয়াই শুদ্ধ বলিয়া অভিহিত হইয়া 
থাকেন। শুদ্ধ ব্ৰহ্মই কাৰ্য্য ও কারণ, মায়িক ব্রহ্ম নহে। 
“মায়াসম্বন্ধরহিতঃ শ্দ্ধমিতুাচাতে বুধৈঃ । 
| , কাহ্যকারপরপং হি গুস্বং ব্রহ্ম ন মায়িকম্‌।”-€&, ২৮) 
বলভের মতে, একমাত্র ত্র্কই যে মায়ারহিত শুদ্ধ, তাহা নহে; নাম ও রূপ, আীব ও ঈশ্বর, 
এবং কার্য্য ও কারণও দেই প্রকার মায়ারহিত শুদ্ধ ব্রহ্ম ( অমুভাষা, ১/১/৯)। তাই 
গিরিধর বলেন, শুদ্ধাদ্বৈত পদের স্মাদবিশ্লেষণ হয় ত “গ্তুত্ধং চ তৎ অদ্বৈত” ( কৰ্ম্মধারয় ) 
অথবা “শ্তদ্ধয়োঃ অদ্বৈতং” ( যঞ্ঠীতংপুরুষ ) করিতে হইবে । 
শুদ্ধ পদের “মায়াসমন্ধরহিত”’ অর্থ গিরিধর ‘কঠরুদ্রোপনিষৎ? (৩৮২ শ্লোক) হইতে 
গ্রহণ করিয়াছেন মনে হয়। তথায় আছে-_, 
পনায়োপাধিবিনিন্নুত্রং শুদ্ধমিত্যভিধীয়তে ৷” 


ছি 


৭ | বিষু্বামীর (জ্রেয়োদশ খাষ্টশতক) প্রাচীন মতের আধারে বল্ল আপন মতবাদ প্রপঞ্চিত করেন, তাহা 
সুবিদিত আছে। কিন্ত বিস্ুম্বামী স্বমতকে ‘শুদ্ধাদ্বৈতসত’ বলিতেন কিনা জানা নাই। তাই আমরা বৃলিয়াছি 
যে, নামকরণ বল্লভই করিয়'ছেন। যদি এ নাম প্রকৃতপক্ষে বিজুম্বাসীই দিয়! থাকেন, তবে বলপভের প্রতি কোন 
অভিনন্ধি আরোপ করা যায় ন{। কিন্তু বলভবংপীয় পণ্ডিত গিরিধয়ের সতে, ওঁ নাস বলভই দ্িযাছেন। গনি 
দেখ)। 


৪৭শ বর্ষ | | | শুদ্বাদ্বৈতবাদ ১৯১৭ 
কিন্তু এ শ্রুতির মতে ব্রহ্ম নিধিশেষ | যথা 
. *তিগ্ঞাবিষয়ং ব্ৰহ্ম সত্াজ্ঞানমুথাস্বয়স্‌ ৷ 
সংসারে চ গুহাবাচো মারাজান[দিসংজ্ঞকে ('( কঠফত্র, ১*) 
“সন্রপং পরমং ব্রহ্ম ত্রিপরিচ্ছেদবর্জি তম্‌ ॥"-( এ, ২৭২ ) 
শনির্ধিশেষে পরানন্দে'_( ৩:1১) 
bs তত্ব ্গানন্দম্বম্থং নিগুণ্া সতাচিদ্ঘনম্‌।”--(৩৪।১) 
দা হেবৈষ এতস্মি্ৃপ্তত্বাদিলক্ষণে। 
“ নির্ভেদং পরমাখৈতং বিন্দতে যো মহাষতিঃ ৷"-( ২6 ) 
তথায় আরও ব্যাখ্যাত হইয়াছে যে, এ নিধিশেষ ব্রহ্ম ঈ মায়া, অবিদ্যা এবং অস্তঃকরণ 
উপাধিসম্পর্কে ব্যবহারদৃষ্টিতে (“বাবহারতঃ” ) শুদ্ধ, ঈশ্বর, জীব, প্রমাতা, প্রমাণ, প্রমেয় 
ও ফল--এই সধ্যবিধ ভেদক্ষপে কথিত হুইয়া থাকে (এ, ৩৭-৩৮ ১)। মায়োপাখিবিনিমু্জ 
নিধিশেষ ব্ৰহ্মই শুদ্ধ ব্রহ্ম । 
“মণ্ডলব্রাহ্ষণৌপনিষদে'ও নিধিশেষ ব্রদ্মকেই “্ন্ধাধৈতব্ৰহ্ম” বলা হইয়াছে bas, 
প্শুদ্ধাদৈতব্ৰহ্মাহমিতি ভিনাগন্ধং নিরস্ত" ইত্যাদি । (২1৪) 
ল্শুভ্ধাহৈ ভা দ্াডাসহজামনক্ষযোগনিদ্ৰাখণ্ডানন্দপদানুবৃত্তা শ্ৰীবস্মুক্তো তযতি ৷" হাহ) 
পগ্ুভাদ্বৈতসিদ্ধিৰ্ভেদাভাবাৎ । এতদেব পরমতত্বসূ।”_( ৫) | 
এখানে স্পষ্টতই বলা হইয়াছে যে, শুদ্ধাদ্বৈতব্ৰহ্মে কোন প্রকারের ভেদ নাই। অন্যত্র ইহাও 
স্পষ্টভ বলা হইযাছে যে, ভেদপ্রপঞ্চ মনঃকল্পিত, মিথ্যা। জ্ঞান হইলে উহার বিলয় 
হ্য়। 
শপ্রপঞ্চুনয়ঃ সম্পদাতে, প্রপঞ্চস্ত মনঃকল্লিডত্থাৎ । ততে| তেদাভীবাৎ করাচিন্বহির্গতেইপি মিথ্যা ত্রভানাৎ* 
ইত্যাদি।-(২৩) 
. অপর পক্ষে “তিপাদ্‌বিদৃতিমহানারামনোপনিযদেো সবিশেষ ক্রহ্থসম্পর্কে “ুদ্ধাদ্বত* 
বিশেষণ প্রযুক্ত হইয়াছে মনে হয়। 
প্ততঃ পিতামহঃ পরিপৃচ্ছতি ভশবন্তং মহাবিকং ভগবন্‌ শদ্ধা্বৈতপরসীনন্বলক্ষপ-পরবরক্গপত্তব কথং বিরুদ্ধ- 
বৈকু্ঠপ্রাসীদপ্রাকারবিমীনাঘনস্তবন্তভেদ: । সত্যমেবোক্তসিতি ভগবাঁন্‌ মহাবিষ্ণু পরিহরতি ৷ যথা শুনব 
কটকমুকুটাদাদিভেদঃ। যথা সমুদ্রসলিলস্ত স্থুলবুস্্রতর্ফেনবৃতব,দকরকলবখপাবাপা দ্যনস্তবস্ততেদঃ ৷ যথা ভূমেঃ 
পর্বতবৃক্ষতৃশগুদ্নলতাদ্যস্তবস্ততেরঃ । তখৈবাদ্বৈতপরমানদ্দলক্ষশপরব্রন্গপো! মম সর্বাদ্বৈতমুপপন্নং ভবত্যেব। 
মতস্বর্ূপমেব সর্বং মন্ধাতিরিক্তমপুমাত্রং ন বিদ্যতে "(৮ম অধ্যায় ) 
বল্লভের শুন্ধাদ্ৈতদংজ্ঞা এবং বাদ পরিকল্পনার মূল এইখানে বলা যাইতে পারে। উহার 
05 দিতে গিরিধর লিখিয়াছেন,_- 
সর্বং খম্িদং ভ্রক্ম তঙ্জলানিতি পঠ্যতে 191 
সৰ্বং ব্রহ্মাস্মকং বিশ্বমিদমাবোধ্যতে পুর; | 
সর্বশস্কেন যাবন্ধি দৃষ্টশ্রতমদে! জগৎ 1 
বৌধাতে তেন সৰ্বং হি ব্রক্মক্লপং সনাতমম্‌। 
কার্যত র্থরূপন্য বরদ্ৈষ স্তাত্ত বাটি নাত 


~ 
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সুবর্ণ এবং সুবর্ণনিমিত অলঙ্কারের দৃষ্টান্তও তিনি দিয়াছেন (২০ শ্লোক)" কিন্তু এ 
ক্রুতিতে ব্ৰহ্ধাস্মৈক্যভাবনার এবং ভ্রহ্মভবন বা ব্রহ্ষনির্বাণের সম্পষ্টোল্পেখ আছে। 

“"উপাসকস্ততোহভ্যেত্যেবংবিধং নারায়ণং ধ্যাত প্রদক্ষিশনমন্কারান্‌ বিধায় বিবিধোপচারৈর্যর্চা নিরতিশয়া- 
খৈতপরমানদালক্ষণে। তুত্ব। তদগ্রে সাবধানেনোপবিষ্কাতৈতযোগমাস্থায় সর্বাদ্বৈপরমানন্দলক্ষণাৎগামিততেজো- 
রাণ্তাকারং বিদাব্যোপাসকঃ স্বয়ং শুদ্ধবোধানন্মময়ামৃতনিরতিশয়ানন্দতেজোরাঞ্জাকারে| তুত্ব। মহাব/ব্যার্থসমুন্সরন্‌ 
বহ্মাহসস্মি অহমস্মি তক্গাহমশ্ি যোহহমন্দি ব্হ্মাহমস্মি অহমেবাহং মাং জুহোমি স্বাহ! 1 অহং ব্রক্ষেতি ভাবনয়। 
যা পরমতেজো মহানদীপ্রবাহপরমতে্জঃপারাবারে প্রবিশতি। যধ! পরমতেজঃপারাবারতয়ঙ্গাঃ পরমতেজঃ- 
পারাবারে প্রবিশস্তি তখৈৰ সচচিদানম্ছাঝ্োপাদকঃ সর্বপরিপূর্ণান্বৈত-পরমানম্দলক্ষণে পরব্রচ্ছণি নারায়ণে ময়ি 
 নচ্চিদানন্থাক্মকোহহমজোহহং পরিপুর্ণোহহমস্্ীতি প্রবিবেশ। তত উপাসকো নিশুর্গাদ্বৈতাপারনিরতিপয়সচ্চিদা- 
নলাসমুত্রো। বভূব। যত্মনেন সার্গেশ সম্যগাচরতি স নারায়ণে। ভবত্যসংশয়মেব ।” 

-{ প্ৰিপাধিহৃতিমহানারায়ণোপনিষৎ, ৮ অধ্যায় ) 
কিন্ত বন্পভের শুদ্ধাধৈতবাদে এগুলি স্বীকৃত হয় ন!। বরং উহার নিন্দা আছে। অপর পক্ষে 
শঙ্করের শুদ্ধাদৈতবাদে উহারা যথাযথ অঙ্গীকৃত হইয়া থাকে। ক্রমভেদাভেদবাদ এবং 
শক্কিবিশিষ্টােতবাদেও অভেদ উপাসনা এবং ব্রক্মনির্বাণ স্বীকৃত হইয়া থাকে | স্থৃতরাঁং 
একমাত্র এ ছুই বিষয়ের সম্কাব হইতে অনুমান করা যায় লা যে, 'ত্রিপািভূতিমহীনারায়ণোপ- 
নিযদে’ অধৈতবাদের উল্লেখ আছে। তাই, আমর! অধিক প্রমাণ দিতেছি। 
“মূলাবিস্তাপ্রলয়” বর্ণন। প্রসঙ্গে তথায় বিবৃত হইয়াছে যে, 

“ততঃ সবিলাসমূলাবিদ্যা সর্কার্ধ্যোপা ধিসমন্থিতা। সদসদ্বিলন্ধণানির্বাচ্য। লক্ষণশৃষ্ঠাবির্ভাবতিরোভাবাতিকা- 
নাদ্যখিলকারণ্কারণানস্কমহামায়াবিশেষণবিশেষিতা পরমন্ুন্র্মূলকারণমব্যক্তং বিশতি। অবান্ডং বিশেদতক্ষণি 
নিরিহ্যনে! বৈশবানরো। যখ!। তস্মান্মায়োপাধিকং আদিনারাযণন্তধ! স্বন্বরূপং ভঙগতি। সর্বে জীবাশ্চ স্বশকুপং ভজন্তে । 
যয] জপাকুহমসাম়িয্যাত্ক্রক্ষটকপ্রতীতিন্ততাবে  গুদ্ধক্ষটকপ্রতাতিঃ। ব্রহ্মণোংপি মায়োপাধিবশীং 
সপ্তণপরিস্থিম্নাদি প্রতীতিরুূপাৰিবিলয়ানিগুণনিরবয়বাদিপ্রতীত্যুপনিমৎ।”--( ৩য় অধ্যায় ) 
অর্থাৎ ব্রহ্ম স্বরূপে নির্প ও নিরবয়ব। কিন্তু মায়োপাধিবশত সণ্ডণ ও সাবয়ব বলিয়া 
প্রতীত হয়। ইহার দৃষ্টান্ত স্ফটিক ও জপাকুহুম। , স্টিক শ্বভাবত শুদ্ধ বা বর্ণহীন। কিন্ত 
লাল জপাকুহমের সামিখ্যে শুদ্ধ স্ফটিক লাল বলিয়া প্রতিভাত হয়। এ জপাকুস্থম 
অপসারিত হইলে স্কটিক যেমন আপন শুদ্ধ স্বরূপে প্রতীত হয়, সেইকপ মায়োপাধি বিনাশে . 
রব হ্বন্থক্ূপে অবস্থান করে। জীবসমৃহও তখন হ্বরপ প্রাপ্ত হয়। সুতরাং ত্র্গের প্রতীয়মান 
ধ্্রসমূহ অধ্যন্ত, তাহার স্বর্পগত নহে। সমগ্র জগৎ .মূলাবিগ্ঠাবিলাস. মাত্র। উহা 


৮ | সুৰ ও সুবৰ্ণনিমিত অলস্বারের দৃষ্টান্ত আচার্য্য শঙ্করও দিয়াছেন । 
প্র্বর্ণাজ্জায়মানন্ত সুবর্ণত্বং চ শাঙ্বতম্‌। 
অহ্গণো জায়মানন্ত তব চ তথা ভবেৎ ॥"-( অপরোক্ষানুহূতি,'২১ ) 
এই বচনটি বস্তুত 'ধোগশিখোপনিবদে'র (৪৭) | কিন্তু উহার তাৎপর্য্য ব্রক্মকে সর্বীত্মক বা! সর্ধকে 
রন্ধীস্মক বলিয়া গ্রতিপাদন করা নহে | নর্ববুদ্ধি পরিত্যাগ করত একমাত্র ব্রক্মবুদ্ধি উদ্বোধিত করাই, শঙ্করের 
মতে, উ্ছার তাঁংপর্য্য। 


৪৭শ বর্ষ ] - শুদ্ধাদ্বৈতবাদ ১১৯ 


সর্বকার্যযোপাধিসমন্বিতা, সদসদ্িলক্ষণা, অনির্বাচ্যা এবং লক্ষণশূন্তা! উহা অনাদি, আবির্ভাব- 
তিরোভাবাস্তিতা, অখিলকার্ণকারণ, অনস্ত এবং মহামীয়াবিশেষণবিশেধিতা। ইহাই 
উপন্বৎ। ৃ 

অনন্তর “মহামায়াতীত অধস্তাদৈতপরমানন্দলক্ষণ পরত্রহ্মের পর্মতত্বন্বরূপ নিরূপণ" শ্রুতি 
এই প্রকারে করিয়াছেন,” ও ৮ 

শত ততনতপানিিশেষমতিনিমিং ভবতি | অবিদ্যাপাদমতিগুদ্বং ভবতি। শুদ্ধবোধানন্দলক্ষণকৈবল্যং 
ভবতি। ত্রদ্দণ:ঃ পাদচতুষ্টযং নির্ধিশেষং ভবতি। অধণগ্ডলক্ষপাথগুপরিপূর্ণসচ্চিদাননমপ্রকাশং ভবতি! . 
অস্গিতীয়মনীশ্বরং ভবততি।***কাঁ্ধযকারণৌপ। ধিভেদাজ্জীবেশ্বরভেদোইপি দৃষ্ঠঁতে ৷ f 

কার্য্যোপীধিরয়ং জীবঃ কাঁরপৌপাধিরীন্বরঃ ৷ | 
ঈশ্বরত্ত মহামায়া তদাজ্ঞাবশবর্ত্তিনী ৷ 

***এতাং মহামায়াং তরস্ত্যেব যে বিষ্ুমেব তঙ্জন্তি নাম্যে তরস্তি কদ্াচন। বিবিধোগায়ৈরপি অবিদ্য!- 
কার্যযাপ্যন্তঃকরণাস্ততীত্য কাঁলানন্ু তানি ল্রায়ত্তে। ব্রক্ষচৈতন্ভং তেযু প্রতিবিদ্বিত ভবতি । প্রতিবিম্ব এব 
জীবা-ইতি কথ্যন্তে। অন্তঃকরপোপাধিকাং সর্বে জীব! ইত্যেবং বদস্তি। মহাভুতোখনসুল্লাঙ্গোপাধিক|ঃ সর্বে 
জীৰা ইত্যেকে বদস্তি। বুদ্ধিপ্রতিবিদ্বিতচৈতন্তং জীবা ইত্যপরে মন্তন্তে ৷ এতেবামুপাধীনামতান্ততেদে ন বিদ্যতে । 
সর্বপরিপুর্ণো নারায়ণন্থনয়া নিলয়! ত্রীড়তি হেচ্ছয়া সদ ।*--( ৪র্ঘ অধ্যায়) 
( অবিগ্যাবিলয়ে ) ব্ৰহ্ম অতিনির্দল এবং নিবিশেষ হয়। উহা! অখণ্ড সচ্চিদানন্দস্বর্ূপ ও 
সপ্রকাশ হয়। অদ্বিতীয় এবং অনীশ্বর হয় অর্থাৎ ঈশ্বরভাব তখন থাকে ন! ।."'কেন না, 
ব্রদ্মের ঈশ্বরভাব ও জীবভাব ওউপাধিক। কার্যোপাধি সম্পর্কে ব্রহ্ম জীব এবং কারণোঁপাধি 
সম্পর্কে ঈশ্বর বলিয়া কথিত হয়। মহামায়| ঈশ্বরের অধীন, (আর জীব মহামায়া 
অধীন )। “বিষ্ণুর ভজন দ্বারা জীব মহামায়ার কবল হইতে উত্তীর্ণ হইতে পারে। বিবিধ 
উপায়ে জীব অবিস্তাকার্ধয অস্তঃকরণসমূহ অতিক্রম করিতে পারে। এ সকল কালে উৎপন্ন 
হয়। অনন্তর ব্রহ্মচৈতন্ক উহাদিগেতে প্রতিবিদ্বিত হয়। জীবসমূহ প্রতিবিত্ব বলিয়া কথিত 
হইয়া থাকে । অস্তঃকরণোপাধি অবচ্ছিননব্রক্ষচৈতন্তই জীব, এমনও বলা হইয়া থাকে। 
কেহ কেহ বলেন, পঞ্চমহাতৃতাত্মক সুস্মান্োপাধি অবচ্ছিন্ন চৈতন্তই জীব। . অপরে মনে 
করেন, বুদ্ধিপ্রতিবিষ্বিত চৈতন্তই জীব । এ সকল উপাধিও অত্যন্ত ভিন্ন নহে। কেন না, 
এ সকল নারায়ণই (ক্রঙ্গই )। ব্ৰহ্মই উপাধিরূপ পরি্রহণ করিয়াঁছেন। 

এই নিধিশেষ ব্রহ্মবাদ, মায়াবাদ, উপাধিবাদ, বিশ্বপ্রতিবিষ্ষিবাদ, অবচ্ছেদবাঁদ এবং জীবে- - 
শ্বরজগন্িথ্যাবাদ একমাত্র শঙ্করের অদ্বৈতবাদেই স্বীকৃত হইয়া থাকে, অপর ফোন বাদে নহে। 
এইরূপে দেখা যায়, “ত্রিপাদ্বিভূতিযহানাব্রায়পোপনিষদোণক্ত শুদ্ধাব্বৈতব্রক্ববাদও বস্তুত 
নিবিশেষান্বৈতবাদই । সবিশেষাদ্বৈতবাদের সঙ্গে উহার সমন্বয় তথায় কি প্রকারে সাধিত 
হইয়াছে, তাহার আরও বিশেষ আলোচনা হওয়া উচিত। 


(দিতি 
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ংলা গদ্যের প্রথম যুগ (১০) 
প্রীসজনীকাস্ত দাস 


তাঁরিণীচরণ নিত 


ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের বাংলা বিভাগের সহিত কোনও সম্পর্ক না থাকিলেও 
হিন্স্থানী বিভাগের দ্বিতীয় মুন্ধী তারিণীচরণ মিত্র এ বিভাগের অধ্যক্ষ জন্‌ গিল্ক্রাইষ্টের 
উৎসাহে তৎসম্পাদিত The Oriental Fabulist or Polyglot Translations of 
Esop’s and Other Ancient Fables from The English Language...পুসকের 
বাংলা অংশ অমুবাদ করিয়া বাংলা গন্ভের ইতিহাসে স্থায়ী আসন দখল করিয়া আছেন। 
‘দি ওরিয়েন্টাল ফেবুসিষ্ট' পুস্তকের ফার্সী ও হিন্দুস্থানী অস্থবাদও তারিশীচরণকৃত। টা 

তারিপীচরণ মিত্রের কীর্তি ও জীবনী সম্বন্ধে বিশেষ কিছু খবর জানা যায় না। 
কলিকাতা রপ্তন পাবলিশিং হাউসের “ছুপ্রাপ্য গ্রস্থমালাপ্র € সংখ্যক গ্রন্থ ‘ওরিয়েন্টাল 
ফেবুলিষ্ট'-এর ভূমিকায় শ্রীযুক্ত ব্রজেন্্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় ভারিপীচরণ সমন্ধে যতটুকু সংবাদ 
দিয়াছেন, ততটুকুই আমাদের উপজীব্য। চাতি দর! রাতে আমাদের বক্তব্য সেখান 
হইতেই সঙ্কলিত ইইল। 

তারিদীচরণ ফলিকাতার লোক ছিলেন। কলিকাতার উত্তর-সিমলা বা পুরাতন- 
সিমলা অঞ্চলে কোথাও তাহার বাস ছিল। আমুযানিক ১৭৭২ খ্রীষ্টাব্দে তাহার জন্ম হয়। 
তিনি তাহার যুগের একজন সমস্ত ব্যক্তি ও প্রসিন্ধ লেখক ছিলেন) ইংরেজী, উর্চ্‌, হিন্দী 
ও বাংল! ভাষায় তাহার অধিকার ছিল। উৰ্দ, ও হিন্দী ভাষাতে তাহার কয়েকটি ' মূল ও 
অনুবাদপুল্তক প্রকাশিত হইয়াছিল। - 

১৮১ ীষ্টাবের ৪ মে তারিখে তারিনীচরণ জন্‌ গিল্‌ক্াইষ্টের অধীনে মাসিক এক শত 
টাক! বেতনে ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের হিন্দুস্থানী বিভাগের দ্বিতীয় মুন্শীযূপে নিযুক্ত হন। 
প্রধান মুন্ষী হন মীর বাহাছুর আলী। তারিণীচরণ কলেজের দক্ষ কর্শচারী ছিলেন, স্বীয় 
কর্শনিপুণতায় তিনি দ্রুত উন্নতি করেন। ১৮০৯ খ্রীষ্টাব্দের ১৯ ডিসেম্বর হিন্দস্থানী বিভাগের 
তৎকালীন প্রধান মুন্থ মীর সের আলী আফশোধের মৃত্যু হইলে তারিধীচরণ যাসিক ছুই শত 
টাকা বেতনে এ পদে নিযুক্ত হন। ১৮৩৯ সনের মে মাস পর্যস্ত তিনি দক্ষতার সহিত এই 
পদে প্রতিষ্ঠিত থাকিয়া মাসিক এক শত টাকা পেন্শনে অবসর গ্রহণ করেন। তখন তাহার 
বয়স ৫৮ বৎসর । 

“দি ক্যালকাটা স্থুলবুক সোসাইটি” ১৮১৭ সনের ৪ জুলাই প্রতিষ্ঠিত হয়। তারিনী- 
চরণ সুত্রপাত হইতেই এই প্রতিষ্ঠানের সহিত ঘনিষ্ঠভাবে যুক্ত ছিলেন। এই প্রতিষ্ঠানের 


৪৭শ বর্ষ] বাংলা গদ্যের প্রথম যুগ ৯২১ 


প্রথম বাধিক বিবরণে পরিচালক-সমিতির সদস্তব্ূপে তিন জন বাঙালীর নাম পাওয়া যায়; 
মৃত্্রয় বিস্তালস্কার, রাখাকাস্ত দেব ও তারিণীচরণ মিত্র । তারিনীচরণ সমিতির দেশীয় 
সম্পাদক ( নেটিব সেক্রেটরী ) ছিলেন। এই সমিতির' উদ্যোগে বাংলা, উর্দু, ও হিন্দী 
ভাষায় কয়েকটি পাঠা পুস্তক প্রকাশিত হয়; অধিকাংশই অস্থবাদ'। অন্থবাদে তারিদীচরপের 
হাত ছিল। তারিনীচরণ দীর্ঘকাল কলিকাতা স্কুলবুক সোসাইটির সহিত যুক্ত ছিলেন; 
১৮৩০-৩১ সনের কার্ধযবিবরণেও 'সদস্ত হিসাবে তাহার নাম পাওয়া যায়। ১৮৩০ 
্ী্টান্দ্ের ১৭ জানুয়ারি কলিকাতা সংস্কৃত কলেজে এদেশীয় হিন্দু বাঙালী ও হিন্দুস্থানী 
প্রধান ব্যক্তিরা মিলিত হইয়! শ্ধশ্মসভা” নামে এক সভা স্থাপন করেন; সতীনিবারণ- 
আইনের বিরুদ্ধে ইহারা আন্দোলন করিয়াছিলেন । তারিণীচরণ এই সভার সহিত ঘনিষ্ঠ 
ভাবে সংশ্লিষ্ট ছিলেন। কবে তাহার মৃত্যু হইয়াছিল, জানা যায় নাই। 

ছুইখানি বাংলা অন্বাদ-পুস্তকের সহিত তারিণীচরপের. নাম সংযুক্ত আছে। 
১। ‘ওরিয়েণ্টাল ফেবুলিষ্ট'। ২। 'নীতিকথা। 

ওরিয়েন্টাল ফেবুলিছ্ট ( The Oriental Fabulist--- ) জন্‌ গিল্‌ক্রাইষ্টের 
তত্বাবধানে ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পাঠ্য পুস্তকরূপে কলেজের অরথাস্থকূল্যে ১৮:৩ খ্রীষ্টাব্দে 
প্রকাশিত হয়। ইহাতে মূল ইংরেজীর সঙ্গে হিনুস্থানী, ফাঁসী, আবাঁ, ব্রজ্জভাষা, বাংলা ও 
সংস্কৃত, এই ছয় ভাষার অমুবাদ মুদ্রিত হইয়াছে। সমগ্র পুম্তকটি রোযান হরফে মুত্রিত। 
ইহার আখ্যাপত্র এইক্ষপ--. - 

‘The /Oriental Fabulist Lo Polyglot Translations /01/ Esop’s and other/ Ancient 
Fables /from/ ‘The English Lan , /into / Hindoostanee, Persian, Arabic, 
87728 Bonga, /and/ রত / j 

nder/ The Direction and BSuperintendence /of/ রং Gilchrist, /For The Use of/ 
‘The College of Fort William. /Caloutta, /Printed At The Hurkaru Office./ 1803./ 
এই পুস্তকের বাংলা অংশ যে তারিণীচরণের অম্বাদ, তাহা গিল্ক্রাইষ্টের ভূমিকা 
হইতে জানা যায়। তিনি বলিতেছেন-- 
‘The names of the Learned Natives who have generally been employed on this 
Polyglot Translation, are as follows : 
Tamee Churun Mitr, Bungla, Persian & Hindoostanee. 

It behoves me now more particularly to ‘specify, that to TARNEB CHUBUN MirTa’s 
patient labour and ea পন the_English Tongue, am I greatly in- 
8৪9৮৫ for the, accuracy dispatch, with which the Collection has ‘been at last com- 
pleted. The LO ER না feel, and duly appreciate the benefit of his assiduity and 

talents, evident "in 'Th ungla Version, ৯55৩8 (Pp. xxiv-2x%7V). 

গিল্ক্রাইষ্টের দি হইতে আরও জানা যায় ষে, বাংলা অংশকে সম্পূর্ণ শ্বতন্ত্রভাবে 
অর্থাৎ স্বতন্ত্র পুস্তকাকারে প্রকাশ করিবার ইচ্ছা তাহার ছিল। অনুবাদের দিক্‌ দিয়! 
বাংল! অংশকেই তিনি শ্রেষ্ঠ মনে করিস্বাছিলেন। এই পুস্তক. প্রকাশিত হইয়াছিল কি না, 
জানা যায় না। রেভারেও লঙের বাংলা পুস্তকতালিকায় ডর বাংলা আসনের উরে | 
নাই। 

তারিশীচরণ মিত্রের ভাষা সরল ও প্রান্থল ; মাঝে মাঝে ইংরেজী বাক্যভঙ্গী অন্ত 


হইলেও কমা সেঘিকোলেন প্রভৃতি বিরামচিহ্ প্রয়োগে সহজেই অর্থবোধ হয়। দৃষ্টাস্- 


৯ ঠা সপ 


১২২ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [খর সংখ্যা 


“ওরিয়েন্টাল ফেবুলিষ পুস্তকের একটি পৃষ্ঠার প্রতিদিপি 
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mahin nak,hyo. Kifan kuhyo, re koe jati kritugh- 
nee I tuen mohi b,hulo fik,hayo ki copukar ujog 
uo upatru pue kurnon ketee mooruk,hta hue. Yih 
2015 bufoola oo,ha,e famp kuo took took kiyo, 


Sid-dbant, Kboten kee ec kurnee, Aue du ya 


6০84 #urnee 4০ upatr buen fo apnee 1074781418৫ 
gunwaonee hur, 


BONGLA., 
0৩ dofbo kor,ha Grobufbo ০ Shorper, 


Ek bifhifbte Grohoft h,eo dek,hilek je ek Sborp 
ek berar tulae fheete jora hoya 0৩৩ mrityoo bot 
ho,i,yach he, ihate tahar duya hoiilo; chong 
alike gihure ania, ognir nikot 18101711665 

ar tatka doogdho Kihawaiilek. 805 
‘ahar 0 pofhone Shorpo tokhoni fhojeeb bhoilo 

kintos hingfha koroner bilokhyen shamortho na 

02109) Grohofther ftreer proti duorilo, ebong 
tabar pootrediger ck jon ke dongfhilek; pore 
fomoflo poribar ké byoft,hatate 0 bho yete phelilek. - 

Grohoft ho kohilek, ore kriteghno pafhonde / ৮5 

amake bilokhyon /Pikhaili je neecho 4০ 
pinti 29820 korn kemon obichar. Eii kobiya, 
ek kost,haree eothaiiya 42910985 katiya k,hondo 
khondo korilek, - 

Pbol, ৪০০৫৮ poofhti Koron otfihoba ojogyer 
proti onoogrobo koron amardiger shook, bo ch 1808 
brit ha nofto koron iti. 


SUNSKRIT. ‘ 


Uftadufu kutba Grameeny Bpocjungumyu yobs 


Eko Grameenus fumeecheennu muneshyuh 
kufyafhchit tirufkurinyas tule eckum 58156070917 
fheetartum murunapunnum drifbywa, uncekums - + 


ন্বরূপ ‘ওরিয়েন্টাল ফেবুলিষ্টের “তৃতীয় কথা পেট ও শরীরের খণ্ডের” কাহিনী অংশতঃ . 
উদ্ধৃত করিতেছি। , 

একবার এমন সঙ্ঘটন হইল যে শরীরের খণ্ড সকল পেটের চরিত্র হইতে কষ্ট হইয়। এই স্থির 
কবিলেক, যে পৃধীপর মতে ইহাকে আর খাদ্য ষোগাইব না। প্রথম জিহ্বা দুষ্ট ভাষাতে তাহাদিগের 
ছু বিস্তারিত কঙ্কিলেক; এবং হাতে পায়ের কৃতিত্ব ও পরিশ্রম অত্যন্ত বাখানিয়া কহিলেক,- এ কি 
প্রমাদ আর অসজত হইল যে এমন স্থূল ও অলস উদর, যে নিতাস্ত অকেনুয়।, আপনার কন্ম আপনি 
করিতে অশত্ধ, এবং অতিশয় লোতী তাহার নিমিত্তে আমাদিগের শ্রমের ফল নষ্ট হইবেক | এই 
কথা সকল অঙ্গেরা একত্র হইয়া! প্রশংসাপূর্বক, প্রহণ করিলেক তৎক্ষণাৎ হস্ত, কহিলেক আমি আর 
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আম করিব না; প। বলিলেক নাড়ীভ্কীর ভার, যাহাতে অদ্যাবধি আমি আক্রান্ত ছিলাম আর বহিব 
না; বরং সেই দাত অমার হইল যে তাহার কারণ এক প্রাসও চাবাইৰ না। এমত উৎপাতে পেট 
তাহাদিগে ব্যপ্রতা করিলেক যে তোমরা অবধানপূর্বক বিচার করহ ; আর নির্বুদ্ধি স্কায় হুলস্থূল করিও 
না। তোমারদিপের মধ্যে এমন কেহ্ন নাহি যে জানে না, তোমরা আমাকে যাহা দেও তাহা তৎক্ষণাৎ 
তোমাদিগের কমে” আইনে, আর তোমাদিগের -সকলের ক্কিতের নিমিত্তে আমার উপলক্ষ্যে সকল 
শরীরে প্রবেশ হয়। কিন্তু তাহার এ বাদামুবাদ বৃধা হইল, তাহার কারণ এই যে যতক্ষণ রাগের 
প্রাছর্ভব থাকে জ্ঞানের কথা প্রায় অনবধান কবে। জতএব এ উপদ্রব থামান তাহার অসাধ্য 
, হইল। তাহাদিগে'র অমহায়তায় সে উপবাপ করিলেক, শরীর শুখাইয়া অস্থিসার হইল। অঙ্গ সকল 
ক্ষীণ ও দুর্বল হইয়া শেষে আপনাদিগের ভু বুঝিপগেন, এবং স্বস্থ কর্মে নিযুক্ত হইতে মনস্থ করিলেন" 
এই পুস্তকের কোনও'পরবত্তী সংস্করণ আমরা দেখি নাই । 
'নীতিকথা' (Fables, in the Bengalee Language, for the use 0".908০০%. 
Fish Part. ) এই পুণ্তকধানি তারিমীচরণ একেলা লেখেন নাই। ইংরেক্ী ও আবী 
হুইতে তারিণীচরণ মিত্র, বাধাকাস্ত দেব ও রামকমর সেন ৩১টি কাহিনী বাংলায় অনুবাদ 
করিয়া কলিকাতা স্থদবুক সোনাঃটির উদ্যোগে ১৮১৮ খ্রীষ্টাব্দের এপ্রিল মাসে ‘নীতিকথা’ 
প্রকাশ করেন। 
পুস্তকটির আখ্যাপত্র এইরূপ 
নীতিকথা | পাঠশালার নিমিত্তে | কলিকাতা স্কুল ] বুক ইবনু 
তঙ্জ্রমা করিয়া সংগ্রহ ও মুদ্রিত করা গেল। 0.9. 9. 8. | কলিকাতা | জীবিশ্বনাথ দেবের | 
ছাপাধানার ছাপা হইল | ইং ১৮১৮ | এপ্রিল মান | | 
পৃষ্ঠা-সংখ্যা ছিল ৩৫। কোন্‌ কাহিনী কাহার অস্ুবাদ, নির্ণয় করিবার উপায় নাই। 
আমরা ভাষা ও রচনারীতি দেখাইবার জন্য কিয়দংশ উদ্ধৃত করিতেছি-_ 
কোন সময় এক সিংহ একটা বলদ শিকার করিতে মনস্থ করিলেক কিন্তু বলদের বলাধিক্য 
হওন প্রযুক্ত নিকটে যাইতে পারিলেক না পরে তাহাকে ছলিবার জ্ম্কে নিকটে গিয়া কহিলেক 
ওহে বলদ আমি একটা স্বপুষ্ট ভেড়ার ছা মারির়াছি অতএব আমার বাশনা এই যে অদ্য 
রাত্রে তুমি আমার গৃহে অধিষ্ঠান হইয়া ভোজন কর বলদ নিমন্ত্রণ স্বীকার করিলেক-*. 
১৮১৮ স্রীষ্টাবেই ‘নীতিকথা’ প্রথম ভাগের তিনটি সংস্করণ হয়, ১ম সং ৫০০, ২য় সং 
১০০০ এবং ওয় সং ৪০০০ । পরে বহু সংস্করণ হইয়াছিল। এ বৎসরেই “নীতিকথা"র 
হিতীয় খণ্ডও বাহির হয়; এই খণ্ড সংকলন করেন-_-মে, হার্মি ও পীযাস'ন। তারিদীচরণ 
ইহার হিন্দী অস্বা করেন। 'নীতিকথা” ১ম ভাগ তৃতীয় সংস্করণে, পুস্তকে ব্যবহৃত 
বিরামচিহ্ সম্বন্ধে একটি কৌতুককর মন্তব্য আছে। তাহা এই--” , এরুপ চিন হারা যে 
বিচ্ছেদ দেওয়া যায় সে স্থানে এক এই উচ্চারণ করিতে যে সুক্ষ কালবিলঘ্ব হয তাহার 
জাপন। দ্বিতীয় চিহ্ন পূর্ববচিন্ন হইতে দ্বিগুণ বিলম্বধোধক।” 
কেদারনাথ মন্জুমদার-প্রণীত ‘বাঙ্গাল! সাময়িক সাহিত্য’ পুস্তকের (১৯১৭) ৪৪ পৃষ্ঠায় 


'নীতিকথা, সম্পর্কে এই মন্তব্য দেওয়া হইয়াছে_- 
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- রাজা বাধাকান্ত দেব বাাছুর কর্তৃক বিদ্যালয়ের বালকপ্দগের জন্য ইংরেজী ও আরবী ভাষা 
ভইতে সংগৃহীত । বর্ধমান ধৃষ্টীয় সমাক্ছের প্রতিষ্ঠাতা সার্ট সাচেবের কেবাহী তারাটাছ মিত্র 
রাজাবাচাতুরকে ইহার অনুবাদ কার্যে সাহায্য করেন। ১৮১৮ অন্দে শীরামপুরের মিশনারীরা, 
এই পুস্তক প্রকাশ করেন । 


এই উক্তি সৰ্ব্ব ভুল । 
এ রাজীবলোচন মুখোপাধ্যায় 

মহারাজ কৃষ্ণচন্দ্র রারস্ত চরিত্র নামক মাত্র একখানি পুস্তকের জন্য বাংলা 
সাহিত্যের ইতিহাসে রাজীবলোচনের নাম। তাহার অন্ত কোনও পুস্তক বা রচনার কথা 
জানা যায় নাই। রাজীবলোচনের জীবনকাহিনীও যতটুকু জানা গিয়াছে, তাহা অতিশয় 
সংক্ষিপ্ত; “ছুপ্প্রাপ্য গ্রন্থমালা”র ২ সংখ্যক গ্রন্থ ‘মহারাজ কুফচন্জ রায়স্ত চরিজং,এর 
ভূমিকায় শ্রীযুক্ত ব্রজেন্্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় সেটুকু লিপিবদ্ধ করিয়াছেন। কলেজের 
কার্ধবিবরণাদ্দিতে এই পুস্তকের যে বিজ্ঞাপন বাহির হইয়াছিল, তাহাতে লেখকের পরিচয় 
এইরূপ দেওয়া ছিল— “descended from the family of the’ Rajah” অর্থাৎ রাজীব- 
লোচন মহারাজ কৃষ্ণচন্দ্রের (ক্ুষ্ণনগর ) পরিবারসস্তূত ছিলেন। এইটুকুই তাহার বংশ- 
পরিচয় । তাহার কর্মজীবন সম্বন্ধে আমরা! এইটুকুমাত্র অবগত হইয়াছি যে, ১৮*১ শ্রীষ্টাঝের 
৪ মে তারিখে ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের বাংলা বিভাগে উইলিয়ম কেরীর অধীনে রাজীব- 
লোচন মাসিক ৪০২ টাকা বেতনে সহকারী পণ্ডিত নিযুক্ত হইয়াছিলেন। কেরীর উৎসাহে 
তিনি ১৮০৪ খ্রীষ্টান্দে এই পুস্তকের পাখুলিপি প্রস্তুত করিয়া তাহারই হস্তে প্রদান করেন। 
কেরীর ক্থপারিশে কলেন-কর্তৃপক্ষ বাজীবলোচনের ১০*২ টাকা পুরস্কারের ব্যবস্থা করেন 
এবং পুস্তক ছাপা! হইলে ১০০ খণ্ড ক্রয় করিতে স্বীকৃত হন। ১৮০৫ খুঁষ্টাবে শ্রীরামপুর 
মিশন প্রেস হইতে পুশ্তক প্রকাশিত হয়। ১৮১৮ সনে প্রকাশিত ফোর্ট উইলিয়র্ম কলেজের 
বাংলা ও সংস্কৃত বিভাগের পশ্ডিতগণের তালিকায় বাজীবলোচনের নাম নাই। 
কেরীর জীবনীকার এস্‌. গীয়র্স সম্ভবতঃ ভ্রমক্রমে রাজীবলোচনের কেরীর সহিত দীর্ঘ 
উনত্রশ বদরকাল যুক্ত থাকার কথা লিখিয়'ছেন। 

পরবর্তী কালে “মহারাজ কৃষ্ণচন্দ্র রায়স্ত চরিত্রং, পুস্তকের অনেকঙলি সংস্করণ 
হইয়াছিল। প্রথম সংস্করণ পুস্তকের আখ্যাপত্রের প্রতিকৃতি ১২৫ পৃষ্ঠায় দ্রষ্টবা। 


- মহারাজ কৃষ্ণচন্দ্র রায়স্তু চরিত্রং পুস্তকের ভাষা সর্বত্রই . সংস্কৃতাহুসারী, রাজা 

প্রভাপার্দিত্য চরিত্রে'র মত আবী ফার্সীর কোনও প্রভাব এই পুস্তকে পরিলক্ষিত হয় না। 
বাক্যরীতি সরল এবং ভাষা মোটের উপর প্রাপ্চল। পরবর্তী কালে এই পুস্তকের বহুল ' 
প্রচার দেখিয়া মনে হয়, এই ভাষা সেকালে বিশেষ আদ্ৃত, হইয়াছিল। কিছু নমুনা 
দিতেছি। 

‘এক দ্বিবস অস্তঃকরণে হইল শিকাবে যাইব পরে ভূত্যবর্গেরদিগকে আজ্ঞা করিলেন আমি 'মৃগয়! 
করিতে যাইব তোমবা সকলে সসজ্জ হও আজ্ঞা প্রমাণে সকলে প্রস্তুত হইল । রাজ অস্বারোহণে গমন 
করিয়া নিবিড় বনে মুগয়| করেন ইতিমধ্যে এক স্থানে উপনীত হইয়া দেখেন অভিরম্য স্থান চাৰিদিগে 
নদী মধ্যে এক ক্ষুল্র দ্বীপ এবং স্থানে অনেক পশু পক্ষী আছে নান! প্রকার শব্দ হইতেছে রাজ্জা স্থান 
তত এইখানে কিছু দিন বিশ্রাম করিব রালাজঞাকমে তৃত্যবর্গের। 
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রাজার থাকিবাব উপযুক্ত স্থান করিয়া দিয়া পশ্চাৎ আপনারদিগেব স্থান করিয়া সকলেই সেই স্থানে 
বাদ কবেন। পরে রাজা আজ্ঞা করিলেন আমি এই স্থানে পুরী নিশ্দান কবিব পাত্রকে শীদ্র আনয়ন 
কব বাজান্ঞানুসারে দূত পিয়! পাত্রকে আনিল পাত্রকে দেখিয়! মহারাজ কৃষ্ণচন্দ্র রায় কহিলেন তুমি 
এই স্থানে অপূর্বা এক পুরী প্রস্ততা কর যেন কোনব্ূপে কেহ নিঙ্গা না করে। পাত্র নিবেদন 
কবিলেন মহারাজ আপনি রাজধানীতে গমন করুন আমি পুরী নিশ্বাণ কবাই পশ্চাৎ প্রস্তুত হইলেই 
মহারাজ আসিয়া দেখিবেন। পাত্রের বাক্যে বাজ! রাজধানীতে আগমন করিলেন পাত্র সেই স্থানে 
থাকিয়া পুরী নিশ্বাণ করিতে প্রবর্ত হইলেন চাবিদিগে যে নদী আছে সেই গড় হইল দক্ষিণ দিগের নদী 
বন্ধন করিয়| প্রধান পথ করিলেন এবং সৈন্যের থাকনেব স্থান কবিলেন বড়২ কামান ছুই পার্শ্বে 
রাখিলেন হঠাৎ পুরমধ্যে শত্রু প্রবেশ করিতে না পাবে তৎপরে অপূর্ব্ব অট্টালিকা ভৎপবে বাদ্যাগার 
তাব পরে অতি উচ্চ অট্টালিকা! তাতে ঘড়ি তদুদ্ধে ঘণ্টা তাব পর চারি দরজা মধ্যে সদাগরেরদিগেব 
থাকনের স্থান এবং হাট নানা জাতীয় প্রব্যের ক্রয় বিক্রয় হইবেক তন্মধ্যে বিস্তাবিত পথ কিঞ্চিৎ দূরে 
গিয়া এক অষ্টালিকা তাতে নানা জ্বাতীয় যন্ত্র লইয়া যন্ত্রীবা বাদ্যোদ্যম করিবেক পরে বাজবাটী প্রথম 
এক চতুঃসীমা দক্ষিণত্বারী এক অট্টালিকা তাহাতে বাজকীর ব্যাপার হইবেক । পৃ. ৪৪-৪৬ 
প্রথম সংস্করণ পুস্তকের পৃষ্ঠাসংখ্যা ছিল ১২*। 
“মহাবাজ কৃষ্ণচন্দ্র বায়স্ত চরিত্রং পুস্তকের আখ্যাপত্রের প্রতিলিপি 
মহারাজ কুষ্ণচন্দু রায়দা 


চরিত্র 1 


শ্ীঘৃত রাঁজীবলোচন মুযখোপার্যায়েন 
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কৃষ্ধচন্দুমহারাঁজ ধরণীর মাত 
ঘাঁহার অধিকীরে নবদ্ধাপ সমাজ 
পৰ্ব বৃত্তীন্ত ঘত করিয়া পুচার 
কষ্চত্দু চরিত্র পরে কহিব বিস্তার | 





শ্ররাীঘপূরে জাপা হইল 7. . 


$৮০৫ | 


ভোট-বীর কেসর্-এর কথ! 
শ্রীস্ুনীতিকুমার চট্টোপাধ্যায় 
১। ভোট বা ভিব্বতী জাতি ও বোন্-ধর্ম 


ভোটি-দেশ বা তিব্বত এখন বৌদ্ধ ধর্মাবলম্বী দেশ-সমূহের মধ্যে অন্ততম। তিব্বতের 
সংস্কৃতির মধ্যে শোভন ও স্থন্দর এবং মাঞ্ফিত যাহা কিছু, তাহার প্রায় সমস্তই ভারতবর্ষের দান। 
তিব্বতীরা ভাষায় এবং রক্তে চীনা, বর্মা ও থাই বা শ্তামীদের জাতি। এই কয় জাতির পূর্ব- 
পুরুষ [ibe০-০৮i৷০৪৪ অর্থাৎ ভোট-টীন জাতি, শ্ী্-জন্মের কয়েক সহস্র বৎসর পূর্বে Yang- 
৪26-Kiang মাওৃৎসলে-কিয়াড_ নদীর উৎপত্তি-স্থলে নিজ ভাষা ও সংস্কৃতি-গত বিশিষ্টতা লাভ 
করে। পরে ইহাদের এক দল উত্তর-পূর্ব উত্তর-চীনদেশে গমন করিয়া সেখানে উপনিবিষ্ট 
হয়, এবং উত্তর কালে এই দল চীনা জাতিতে পরিণত হয়, চীনদেশে খ্রীষ্ট-পূর্ব প্রথম সহশ্রকের 
পূর্বেই একটা বিরাট মৌলিক সভ্যতা গড়িয়া তুলে। 'থাই” নামে পরিচিত একী, এবং 
'্অন্মা” নামে পরিচিত আর একটা-এই দুইটা দল, দক্ষিণ দিকে নামিয়া আসে, এবং 
যথাক্রমে উত্তর-শ্তামদেশে ও উত্তর-ত্রন্ষদেশে উহীরা উপনিবিষ্ট হয়, ও পরে যথাক্রমে কম্বোজ 
ও দ্বারাবতী অর্থাৎ দক্ষিণ-শ্যামঘেশের এবং 'রামঞ্ঞদেস” অর্থাৎ দক্ষিণ-বমর্ণর হিন্দু . 
সভ্যতার দ্বারা অন্থপ্রীণিত [07 ‘খমের্‌’ এবং 10804 'রুমঞ্? বা 24০৮, “মোন? 
জাতিত্বয়ের সঙ্গে সংস্পর্শে আসিয়া, উহাদের নিকট ভারতীয় ধর্ম ও সভ্যতা গ্রহণ করিয়া, 
আধুনিক শ্যামী ও বর্মী জাতিতে পরিণত হয়। আর একটা দল ভোট-দেশ বা তিব্বতে 
আসিয়া উপস্থিত -হয়--আশ্ঘানিক খ্রীষ্ট-পূর্ব প্রথম সহজকের মধ্য ভাগে কোনও সময়ে । 
এই দলের নিজন্ব নাম ছিল ০৫ ‘বোদ্‌’--এখন এই শব্দ ইহাদের মুখে ৮6 “প্যো” বা 
Ph “ফ্যো” কূপে পরিবর্তিত হইয়াছে। ভারতীয় আর্ধ-ভাষী জাতি এই নামকে নিজেদের 
উচ্চারণ অমুযায়ী করিয়া, “তোট”-রূপে বদলাইয়া লইয়াছে। Bod ‘বোদ্‌’- Bhotণ ‘ভোট? = 
৮6 “প্যো? বা Phত ‘ফ্যো?’ জাতি, অর্থাৎ তিব্বতীয় জাতি, বহুদিন ধরিয়া বর্বর ব! অধ -সভ্য 
অবস্থায় ছিল। ইহাদের কতকগুলি শ্রেণী হিমালয় অতিক্রম করিয়া দক্ষিণ-হিমালয় ও ভারতের 
মধ্যেও আসিয়া উপনীত হয়। এই ভাবে, ভারতের সভ্য জগতের সঙ্গে ইহাদের সংস্পর্শ 
ঘটে ; ফলে, ইহাদের মধ্যে ভারতীয় ধর্ম ও সংস্কৃতি প্রসার লাভ করে। খ্ৰীষ্টীয় স্ধম শতকে 
ইহাদের মধ্যে এক পরাক্রাস্ত রাজা জন্মগ্রহণ করেন--তাহার নাম ছিল Srong-btsan-sgam- 
2০ 'আোড-বৃৎসন্-দ্গম্পো” | ইনি বৌদ্ধ ধমে'র অমুরাগী ছিলেন, ইহার চেষ্টায় ভোট-দেশের 
পত্ডিত Thon-mi-sambhota থোন্মি-সম্ভোট” ভারতবর্ষে যান, ভারতীয় লিপি-বিদ্যার 
প্রচার স্বজাতির মধ্যে করেন, এবং তিব্বতী-লিপি গঠিত করেন। আোড-বৃৎ্সন্-স্গম্-পো 
নেপালের হিন্দু রাজার কন্যা এবং চীন-দেশের সম্রাটের কন্যা এই ছুই রাজকুমারীকে 


৪৭শ বর্ষ ] ভোট-বীর কেসর্এর কথা ১২৭ 


বিবাহ করেন। তাঁহার আমলেই তিব্বভে বৌদ্ধ ধর্ম এবং বৌদ্ধ ধমণশ্রয়ী ভারতীয় 
সভ্যতার পত্তন হয়। 

বৌদ্ধ ধর্ম গ্রহণ করিবার পূর্বে ভোট-ন্রাতি যে ধর্ম পালন করিত, তাহার নাম Bon 
‘বোন্‌’ ধর্ম। উত্তর-ইউরোপ এবং উত্তর- ও মধ্য-এশিয়ার বিভিন্ন আদিম মোজোল শ্রেণীর 
- লোকেদের মধ্যে ভূত-প্রেতে বিশ্বাসকে অবলম্বন করিয়া যে ধমের প্রচার এখনও দেখা! 
যায়, যাহার ইউরোপীয় নামকরণ হইয়াছে 91190080197) ( মধ্য-এশিয়ার বিকৃত বৌদ্ধ ধর্মের 
পুরোহিত 350080. বা 'অরমণ’-এর নাম হইতে এই নাম), এই বোন্ধর্ম সেই 
Shamanism-এর পর্যায়ের ধর্ম ছিল। মন্ত্রজপ ইত্যাদি দ্বারা অতি-প্রাকৃতিক দৈব বা 
ভৌতিক শক্তিকে মানুষের বশে আনা, এই ধর্মের অন্যতম মুখ্য আদর্শ। নানা প্রকার 
কৃচ্ছুসাধন, এবং বলি ও ভেট দ্বারা দৈব বা প্রেত শক্তির সন্তোষ সম্পাদনও এই 
ধর্মের প্রধান অঙ্গ ছিল। অতিগ্রারতে বিশ্বাস, এবং জাছু ও ভোজবিষ্যায় আস্থা এই 
ধর্মে একটু বেশী করিয়াই লক্ষিত হয়। আমাদের তান্ত্রিক অনুষ্ঠানের সহিত বোন্‌- 
ধম্চর্ধার অনেক মিল আছে। আমাদের হিন্দুদের পুরুষ-প্রকৃতি বা শিব-শক্তির 
মত, চীনাদের অনুরূপ ড৪০৪-ছ£) 'য়াঁয়িন্ বা পুকুষস্প্রকৃতির মত, তিব্বতীদের 
মধ্যেও Yab-Yum। শযবুযুম’ অর্থাৎ “পিতা-মাতা” বা পুরুষ-প্রকৃতির কল্পনা 
বিদ্যমান আছে। অনুমান করা যাইতে পারে যে চীনাদের Y৭৷৪-Yin কল্পনার 
মত ভিব্বতীদের ৪৮-স্ব:, তাহাদের জাতীয় আধ্যাত্মিক চিস্তা-প্রণালী হইতেই 
রূপ গ্রহণ করিয়াছে। স্বরাজ ও শ্বর্গরাজী এই দেবতাঘ্য়, আমাদের শিব-উমাঁর 
মত, এই পুরুষ-প্ররুতিময়ী কল্পনার উপরে প্রতিষ্ঠিত। ভারতবর্ষে অবশ্ পুরুষ-গ্রকৃতি-বাদ, 
ব্ৰহ্ম-মায়া, সদসৎ, ব্যক্তাব্যক্ত প্রভৃতি যে উচ্চ দার্শনিক তত্বের ভিত্তিতে গড়িয়া উঠিয়াছিল, 
অনুরূপ গভীর দার্শনিক চিন্তা চীন-দেশের Ya০৪-Yin বা তিব্বতীয় বোন্-ধর্শের Yab- 
Yum-এর মধ্যে পাওয়া যায় না। তবুও এশিয়া-ধণ্ডের তিনটী বিশিষ্ট জাতির মধ্যে এই 
কল্পনার স্বাধীন অস্তিত্ব লক্ষনীয়! প্রাচীন চীনা জাতির য়াঙয়িন্‌ ও তিব্বতী য়ব্-যুম্‌, 
মূল তোট-চীন ভাব-ধারার মধ্যে বিদ্যমান ছিল, ইহা অস্থমান করা যাইতে পারে । 

প্রাচীন চীনের 1:8০ তাও-ধমের আনুষ্ঠানিক ও পৌরাণিক রূপ (ইহার 
, দার্শনিক বিচার ততটা.নহে ) এই বোন্-ধ্মে'র সহিত মূলতঃ সম্পৃক্ত বলিয়া কেহ কেহ মনে 
করেন। ভোট-জাতির মৌলিক প্রকৃতিতে, সুন্দর অপেক্ষা ভীষণের মধ্যেই অদ্ভুত ও 
আধ্যাত্মিক রস আস্বাদন বোধ হয় অঙ্গুকুল ছিল, এবং সেই জন্ত বোন্-ধর্মে এবং ভোটদের 
গৃহীত বৌদ্ধ ধর্মে, ভীষণাকার দেবতাদের কল্পনা খুব বেশী করিয়া ঘটয়াছিল। শ্তামল-শ্ম্প- 
শ্-বিহীন, তুষারময় পর্বতে ও মরুময় প্রান্তরে পরিপূর্ণ তিব্বতের নৈসর্গিক পারিপার্থিকের 
ভীষণতার প্রভাব, ভোট-জাতির মনে এই ভাবেই কার্য করিয়াছে বলিয়া বোধ হয়। 

তিব্বতে খরীষ্টীয় সপ্তম শতক হইতে আরম্ভ করিয়া এতাবৎ কাল পর্যস্ত বৌদ্ধ ধর্মকে 
সুদৃঢ় করিবার বহু চেষ্টা হইয়াছে, এবং সঙ্গে-সঙ্গে বোন্ধমকেও ' বিদুরিত করিয়া দিবার 
প্রয়াসও হইয়াছে-_কিস্তু বোন্-ধর্ম একেবারে মরে নাই। সব দেশেই যাহা দেখা যায়, 
তিব্বতেও তাহাই ঘটিয়াছে। ভারত হইতে আগত বৌদ্ক ধম? ও ভোটদের স্বকীয় বোন্-ধম” 
_এই ছুইটা পরস্পরকে প্রভাবাম্বিত করে। তিব্বতের বৌদ্ধ ধর্ম তান্ত্রিক আচার-অহুষ্ঠানে 
পূর্ণ_উহার অনেক ভাব-ধারা, অনেক ক্রিয়া-কলাপ প্রচ্ছয্ন-ক্পে অবস্থিত বোন্‌ ভাব-ধারা 
ও বোন্‌ ক্রিয়া-কলাপ ভিন্ন আর কিছুই নহে। বেোন-ধমের রঙ্গে রঙ্গানো হইয়াছে বলিয়া, 
তিব্বতী বৌদ্ধধর্ম তাহার বিশিষ্ট রূপ পাইয়াছে। আবার বোন্ধর্ম নিজেও আর অবিকৃত 
নাই, ইহার প্রায় সব দিকেই, ভারতের--পাল-যুগের বাঙ্গালা ও বিহারের, এবং নেপালের 


১২৮ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ ২য় সংখ্যা 


বৌদ্ধ ভাব-ধারা, দেব-বাদ ও আচার-অনুষ্ঠান ইহার সঙ্গে অচ্ছেত্ত-ভাবে মিশিয়া গিয়াছে। 
বোন্-ধর্য তিব্বতের বৌদ্ধ শাসক-বর্গ দ্বারা স্বীকৃত না হইলেও, ইহার অস্তিত্ব দেশের 
মধ্যে এধনও যথেষ্ট পরিমাণে বিছ্বমান আছে। বোন্ধমের পুরোহিত, এবং বোন্‌ ধর্মের 
মন্দির ও মঠ এখনও আছে। কিন্ত কোথাও শুদ্ধ বোন্‌ ধমেরি নিদর্শন এখন আর 
পাওয়া কঠিন। 

এখন তিব্বতে যে মিশ্র বোন্ধর্ম প্রচলিত আছে; তাহাকে ওy॥৷-B০n৷ প্ত্যবু-বোন্‌ 
অর্থাৎ “বিকৃত বোন্‌’ বলে। ইহার মধ্যে বহু উচ্চ আদর্শ আছে। এই ধর্মের প্রধান কথা-- 
বিশ্বপ্রপঞ্চের অস্তনিহিত শাশ্বত সত্তার (Gyung-drung গাড-ত্রুঙ, অর্থাৎ 'সনাতন’-এর) 
সহিত লীন বা একাত্ম হইয়া যাওয়াই হইতেছে মানবজীবনের কাম্য, এবং সমস্ত জীবের 
হিতসাধন করাই হইতেছে মামুযের কতব্য। এই সনাতনের সাধনায় ও বিশ্বমৈত্রীর পথে 
ছুই প্রকারের বাধা দেখা যায়--এক, পাপময় অপদেবতাগণের নিকট হইতে প্রাপ্ত বাধা, ও 
ছুই, মানব-মনের নৈতিক ‘বিষ’ বা অবনতি-জনিত বাধা । মন্ত্র্প ও নান! প্রকার ক্রিয়া" 
কলাপ দ্বারা অপদেবতার বিতাড়ন, এবং সচ্চিন্তা ও ধ্যান-ধারণার দ্বারা মনে উন্নয়ন, 
সাধন-পথে কৃতকারিতার উপায় এই ছুইটী । প্রসন্ন ও ভীষণ ছুই প্রকার দেবতার কল্পনা 
বোন্ধর্মে প্রচুর পরিমাণে পাওয়া যায়। প্রসন্ন-প্রকৃতির দেবতারা মানুষের বন্ধু ও সহায়ক, 
এবং ভীষণ প্রকৃতির দেবতা বা অপদেবতারা সাধারণতঃ মানুষের শক্র। প্রাচীন শুদ্ধ বোন্‌- 
ধর্মের প্রকৃত স্বক্পপ এখনও নির্ণীত হয় নাই_তবে বিকৃত বোন্তর্মে ইহার মূল কথা 
একেবারে চাপা পড়ে নাই, এইরূপ অন্থমান করা যাইতে পারে। অন্যথায় বৌদ্ধ ধর্ম ইহাকে 
দেশ হইতে সম্পূর্ণরূপে বিতাড়িত করিতে সমর্থ হইত। 

২। গ্রিউয়াজ কে-সরু (বা গ্বসর) 

' আমাদের দেশের রামচন্দ্র বা অজুর্নাদি পাগুবদের উপাখ্যানের মত সমগ্র তিব্বতে এক 
জনপ্রিয় উপাখ্যান বা কথা বিদ্মীন--সেটা হইতেছে রাজা কেসর্-এর কথা। রাজা - 
কেসরু তিব্বতের কোথায় এবং কোন্‌ সময়ে উদ্ভূত হুইয়াছিলেন, তাহা নির্ণয় 
করা কঠিন। কে-সর্-সন্বন্ধে এইটুকু বলা যায় যে, আংশিক ভাবে ইনি এঁতিহাসিক 
ব্যক্তি, আংশিক ভাবে ইনি পৌরাণিক । প্রায় সকল দেশের প্রাচীন যুগের লোকোত্তর 
নায়ক-নায়িকা বা পান্র-পাত্রীদের সম্বন্ধে একথা বলা যায়। রাজা কেসর্‌ সম্বন্ধে [১] গান, 
[২] গ্ঠ-পচ্ছ-মিশ্র ছোট গাথা, [৩] গগ্য-পদ্ঠ মিশ্র বড় গাথা, ও [৪] গদ্য-পদ্য-মিশ্র বিশাল 
আকারের-প্রায় আমাদের মহাভারতের মত বড়-পুরাণ গ্রন্থ তিব্বতে পাওয়! 
গিয়াছে । [১] গান এবং [২] ছোট গাথা মুখ্যতঃ পশ্চিম-তিব্বতে, কাশ্মীরের অধীন 
Ladakh লদখ, রাজ্যের ভিব্বতীদের মধ্যে, পাওয়া গিয়াছে । অল্প-স্বল্ন পৃথক্‌ ছুইটা রূপে 
এগুলির সংগ্রহ করিয়াছেন পরলোকগত A. H. 8099 ফ্রাঙ্কে নামে এক জরমান 
মিশনারি, প্রায় চল্লিশ বৎসর পূর্বে। [৩] গদ্য-পদ্য-মিশ্র বড় গাথা বা পালা-গান, কয়েক- 
দিন ধরিয়া যেগুলি গাওয়া বা পাঠকরা হয়, পূর্ব-তিব্বতে Kham বা 1১975 খম্‌ অঞ্চলে 
পাওয়া গিয়াছে; এবং [৪] “কেসরায়ণ আখ্যা যাহাকে দিতে পারা যায় এমন বৃহৎ গ্রন্থ 
মধ্য-তিব্রতে মিলিয়াছে। এই-সমস্তর ভাল করিয়া আলোচনা বা অনুবাদ কোনও 
ইউরোপীয় ভাষায় এখনও হয় নাই। ূ 

কেসর্-এর উপাখ্যান মধা-এশিয়ায় ৮০০৪০! মোঙ্গোল্দের মধ্যেও মিলে । মোঙ্গোল- 
জাতি ধর্মে বৌদ্ধ, এবং তিব্বতী গুরুদের “শিষ্য ।--তিব্বত হইতে বৌদ্ধ ধর্ম যখন তাহাদের 
মধ্যে প্রচারিত হয়, খ্রীষ্টীয় বারর ও তেরর শতকে, তখন কেসর্‌ এর কাহিনীও তাহাদের দ্বার! 
গৃহীত হয়। তাহার পর, মোজোলদের জ্ঞাতি মাঞ্চুদের মধ্যে এই কাহিনী প্রসার লাভ করে। 


৪৭শ বর্ষ ] ভোট-বীর কেসর্এর কথ! ১২৯ 


এবং সপ্তদশ শতকের মধ্য ভাগে মাঞ্চুগণ কতৃক চীন-বিজয়ের পরে, মাঞ্চুদের নিকট হইতে 
তাহাদের প্রজা চীনা-জাতিও কেসর্-কাহিনীর সহিত আংশিক ভাবে পরিচিত হয়। অতএব 
বলা যায় যে, তিব্বতী কেসর্-কথা এখন সমগ্র মধ্য- ও পূর্ব এশিয়ার মোজোল-শ্রেণীর 
জাতিগুলির সাধারণ সম্পত্তি। 

মনোহারিত্বের জন্ত ও নিজ বিশিষ্ট রসের জন্য কেদর্-কথা সমগ্র মানব-জাতির একটা 
আদরণীয় সাহিত্য-সম্পত্তি বা কথা-সম্পত্তি হইবার যোগ্য । 

কেসর্-এর এঁতিহাসিকতা সম্বন্ধে কিছুই ঠিক জানা যায় নাই, ইহা পূর্বেই বলিয়াছি। 
কোনও মতে ইনি শ্রীষ্টীয় সপ্তম শতকের লোক-_রাজা শ্রোঙ-বঘসন্-স্গম্*পো-র সময়ের ; 
এবং সম্ভবতঃ এই এঁতিহাসিক রাজার অনেক কীর্তি ও গুণ ইহাতে আরোপিত হইয়াছে । 
অন্ত মতে, এই সময়ের পরের লোক ইনি; আবার অন্ত মতে, ইহার ঢের আগেকার, স্ীষটীয 
প্রথম, দ্বিতীয় বা তৃতীয় শতকের | সে যাহা হউক, এ বিষয়ে কোনও সন্দেহ নাই ষেইনি 
ভোটদের Nti০n৪] Her০ অর্থাৎ “জাতীয় বীর” ;--আদর্শ মানব, আদর্শ যোদ্ধা ও আদর্শ 
রাজা সম্বদ্ধে ভোটদের যে ধারণী, তাহা যেন ইহাতেই মূর্ত হইয়াছে। ভারতের যেমন 
রামচন্ত্র বা অজুন, পারস্ডের যেমন Rusia রুস্তম, প্রাচীন গ্রীসের যেমন 17897915198 
হেরাক্লেদ্‌ ও 400111959 আঁখিল্লেউস, জরমানিক জাতির যেমন * 9121%87005 সিগিৱদু্ণ 
(91807 সিগুর্ড বা ৪০৪৮০৭ সীগফ্ৰীদ্‌ ), প্ৰাচীন ব্ৰিটিশ জাতির যেমন রাজা Arthur 
আর্থর, প্রাচীন আইরীশ জাতির যেমন Cuchulainn কুখুলাইন্‌ ও 71 ফিন্‌, ইহুদীদের 
মধ্যে যেমন রাজা 1910 দাবিদ,__-ভোট-দেশের কে-সরু বা গে-সর্‌ তেমনি একটী সমগ্র 
জাতির নরত্ব-বিষয়ে আদর্শের আশ্রয় স্থল হইয়া, তিব্বতী মোঙ্গোল্‌ ও মাঞ্চুদের মধ্যে বিরাজ 
করিতেছেন । তিব্বতী ও মোজোলেরা! বিশ্বাস করে যে রাজা কে-সব্‌ (গে-সবু) এখন ন্বর্গবাস 
করিতেছেন, আবার তিনি মধ্য-এশিয়ার জাতিগণের উদ্ধার-কল্পে অনুর ভবিষ্যতে জগতে 
পুনরবতীর্ণ হইবেন বা পুনরাগমন করিবেন | - 

কেসরু-কথা এখন যে-সকল বিভিন্ন আকারে প্রচলিত আছে, তন্মধ্যে পূর্বোক্ত ফ্রাঙ্কে 
সাহেবের সংগৃহীত গান ও ছোট গাথায় ইহার দুইটা সরল ও সম্ভবতঃ সর্বাপেক্ষা প্রাচীন রূপ 
অবিকৃত ভাবে বিগ্বমান। ইহার অতিরিক্ত বড় গাথা এবং বৃহৎ গ্রন্থগুলিতে মূল উপাখ্যানকে 
বিশেষভাবে পল্লবিত করা :হইয়াছে। ইহা ব্যতীত, বড় গাথায় ও বৃহৎ গ্রন্থে কেসর্-এর 
উপাথ্যানকে তিব্বতী বৌদ্ধ মত-বাদ ও দেবতা-বাদের সঙ্গে ওতপ্রোতভার বিজড়িত করিয়া 
দেওয়া হইয়াছে__-এই আকারে যে কেসরৃ-কথা মিলে, সেগুলি দেখিয়া মনে হয়, কেসর্-কথা 
বুঝি তিব্বতের কোনও বৌদ্ধ-পুরাণই হইবে! কিন্তু গান ও ছোট গাথায় বৌদ্ধ প্রভাব 
' একেবারে নাই বলিলেই হয়; কিছু অল্প পরিমাণে অবশ্য আছে-_কিস্ত গান ও ছোট গাথায় 
যে ধর্মের, যে আধ্যাত্মিক জগতের .পট-ভূমিকা মিলিতেছে, তাহ! বৌদ্ধ-পূর্ব যুগের বোন্‌- 
ধর্মের ও বোন্‌ আধ্যাত্মিক জগতের বলিয়াই মনে হয়; এক কথায়, কেসর্-কথার যে 
সরলতম ও সুন্দরতম রূপ লদখ-এ ফ্রান্ধে-দাহেব বাহির করিয়াছেন, তাহার আলোচনা 
করিয়া স্পষ্টই উপলব্ধি করা যায়--ধর্মাস্তর গ্রহণ করিবার পূর্বে ভোট-জাতির মধ্যে প্রচলিত 
বোন্শধমের আবেষ্টনীর মধ্যেই কেসর্-কথার উদ্ভব হইয়াছিল । - 

ক্রাঙ্কে সাহেবের সংগৃহীত গানগুলি Indian 40000 পত্রিকায় ১৯০১ ও ১৯০২ 
সালে প্রকাশিত হয়। ফিন্লাপ্ডের হেল্সিংফর্প্‌ নগরের সাহিত্য-পরিষদের পত্রিকায় ইনি 
প্রথম পশ্চিম-ভোট প্রান্তে লদখ-এর S০০০ শেঃ-গ্রামে সংগৃহীত ছোট গাথাটা প্রকাশিত 
করেন, জরমান অনুবাদের সহিত ; সেটা অংশতঃ এ ছুই বৎসরের Indian Antiquary- 
তে ইংরেজী অনুবাদ ও টীকা-টিপ্পনী সমেত বাহির করেন। তৎপরে কলিকাতার এশিয়াটিক 
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সোসাইটা হইতে 77011০61908 [79105 গরন্থমালায় তিনি লদখ -এ 101818159 খলৎসে-গ্রামে 
প্রাপ্ত কেসর্-বিষয় আর একটী গন্ভপদ্যময় কাব্য-গাথা মূল তিব্বতী ও ইংরেজী সংক্ষিপ্ত 
সার এবং টিপ্ননী সমেত প্রকাশিত করেন। ১৮৩৬ সালে, শতবর্ধাধিক হইল, জরমান 
পণ্ডিত I. J. ৪০০৭৪ শ মিট্‌ কেসর্কথার এক মোঙ্গোল-ভাষায় লিখিত কাব্য জরমানে 
অন্বাদ করিয়া রুষ-দেশের সেন্ট-পিটরুস্বর্গ নগরী হইতে প্রকাশিত করেন। সম্প্রতি ১৯৩৩ 
্রষ্টাবে তিব্বত-ভ্রমণকারিণী শ্রীযুক্ত 419380075 David [96] আলেকঝ্সান্দা দাঁভিদ্‌-নীল 
নামক জনৈক ফরাসী মহিলা, 0:90 থম্‌ বা পূর্ব-তিব্বতে কেনর্‌ বা গেসর্‌ সংক্কাস্ত একটা 
বড় গাথা শুনিয়া তাহা লিখিয়া লন, এবং তাহার ফরাসী ও ইংরেজী অস্থবাদ প্রকাশিত 
করেন। এইগুলিই হইতেছে কেসর্-কথা অনুশীলন করিবার অন্ত ইউরোপীয় ভাষায় লিখিত 
মুখ্য সামগ্রী । তিব্বতী মূল বিরাট্‌-কাব্য গ্রন্থগুলি হস্ত-লিখিত অবস্থাতে নানা স্থানে আছে। 
সেগুলি প্রকাশিত, অনূদিত ও আলোচিত হইলে, এই কাহিনীর উৎপত্তি ও বিকাশের 
ইতিহাসের উদ্ধার হইবে। ইতালীয় পণ্ডিত 315869 [0০০৮ জুসেপ্সে তুচ্চি এইরূপ ছাপা 
কেসর্কথা ৪1৮ ম্পিতি-তে একটা তিব্বতী মন্দিরে দেখিয়াছিলেন। কেসবৃ-কাব্যগুলি 
ভিব্বতে-বৌদ্ধ শাস্তের মত কাঠের ফলায় খুদিয়া ছাপানো হইয়াছিল; কিন্তু হস্তলিখিত পুথির 
মধ্যেই এই কথা বা কাব্য বেশীর ভাগ নিবন্ধ আছে বলিয়া, সহজ-লভ্য নহে। কলিকাতার 
রয়াল-এশিয়াটিক-সোলা ইটি-অভ-বেঙ্গল-এর ভূত-পূর্ব সম্পাদক শ্রীযুত Johan van Manén 
যোহান্‌ ফান্‌ মানেন্‌ এইরূপ বিরাট কাব্যের একটা হস্তলিপির আংশিক নকল করাইয়া 
হাহ | 


এখন নীচে.সংক্ষেপে ফ্রাঙ্কে-সাহেব কতৃক আহরিত ছোট গাথা অবলম্বনে কেসর্-এর 
গাঁথার মূল কথা-বস্তু প্রদত্ত হইতেছে। 

এই পৃথিবীতে 01808 গ্রি বা 1975 লিঙ রাজ্যে রাজত্ব করিবার জন্ত, স্বর্গরাজ 
Dbang-po-rgya-bzhin দৃবঙ-পো-গ্য-ব কিন (অর্থাৎ “দর্বদ্কর-রূপ-বিশিষ্ট মহারাজ’ )-এর 
তৃতীয় পুত্র Don-grub দোন্‌গুব্‌ ( অর্থাৎ ‘অমোঘসিদ্ধি’) অবতীর্ণ হইলেন। কি অবস্থার 
মধ্য দিয়া দোন্-গুব-এর অবতার-গ্রহণের আবশ্যকতা হইল, এবং কি উপায়ে তিনি 
অবতীর্ণ হইলেন, তাহা অবলম্বন করিয়া অনেক কথা আছে। দোন্-গুব, পৃথিবীতে 
€কেন্সর্ এই নামে পরিচিত হইলেন । (০-৪৪৮ কে-সরু নামটা মধ্য-তিব্বতে G-৪া' 
+গেন্পর্ রূপে মিলে, এবং মোঙ্গোলদের মধ্যেও এই “গে-সর্” বা ৫০-৪ গগে-সের্' রূপ 
প্রচলিত ; লদখ-এ %9-89: “ক্যে-সর্ঃ রূপও পাওয়া যায়-_ক্যে-সর্” প্রাচীন 
তিব্বতী ৪৮১০-৪৪৪৮ “ক্ক্যে-গ সরু শব্দের আধুনিক রূপ; “স্ক্যেগর্ অর্থে 'নব-জাত? বা 
পুনর্জাত? | ভিব্বতীতে ‘কে-সর’ বা “গে-সব্ শব্দের অর্থ ‘ফুলের কেসর” অথবা “জাফরান” 
_-শব্দটী সংস্কৃত হইতে তিব্বতীতে আসিয়াছে, অথবা সংস্কৃত “কেসর” শব্দ মূলে তিব্বভীর 
‘গে-সর্’ বা ‘কে-সরু’, তাহা বলা বার না)। কেসর্‌ তরুণ বয়সেই সর্ব বিষয়ে শিক্ষা লাভ্‌ 
করেন। যৌবনের প্রারস্তেই তিনি নানা সাহস ও বীরত্বের পরিচয় দেন। 

সেই সময়ে এ দেশে একজন সঙ্গতিশালী ব্যক্তির £টম-£5-08 ক্রগুম, 
নামে স্থন্দরী কন্যা ছিল (['ক-গু-ম] অর্থে 'শল্ত-কণা”; নামটা মধ্য-তিব্বতে প্রচলিত 
কে-সরু বা গে-দর্‌ কথায় +98708-0০ পক্রগ-মো-উচ্চারপে ডুগমো-রূপে পাওয়া 
যায়; লদখ-এ প্রাধ অন্ত ফ্প_’Bri-gu-ms, গত্র-গু-ম’ঁ_ইহার অর্থ, ‘তরুণী 
চমরী-পাঁবী’। মোঙ্গোল কাব্যে এই নাম R০৪%০ “রৌগমো” রূপ ধারণ 
করিয়াছে)। কে-সরু এ কন্যাকে বিবাহ করিতে চাহেন। তাহার এক প্রবল প্রতিদ্বন্বী 
ছিল। কিন্তু প্রতিযোগিতায় এঁ প্রতিদ্ধন্বীকে কে-সরু পরাস্ত করেন। রুন্তার নিকট ও 


৪৭শ বর্ষ ভোট-ীর কেসর্এর কথা | ১৩১ 


কন্তার আত্মীয়দের নিকট কে-সবু নিজেকে প্রথম একজন পথচারী ভিক্ষুক বালকের আকারে 
দেখা দেন। আদিম অধ€বর্ধর সমাজের উপযোগী নানা প্রকারের রহস্যময় ও হাস্তকর 
ঘটনার মধ্যে আত্মগোপন করিয়া ও *ক্র-গু-ম-কে অপ্রস্তুত করিয়া, পরে কে-সরু আত্মপরিচয় 
দেন, ও শেষে 'ক্র-গু-ম-কে বিবাহ করেন। বিবাহের পরে ছুই জনে মিঙ রাজ্যে সানন্দে 
বাস করিতে থাকেন। 'ক্র-গু-ম-কে বিবাহ করিবার পরে গ্লিও-রাজ্যের প্রধানেরা তীহার 
বীরত্ব ও অন্য গুণে আকৃষ্ট হইয়া তাঁহাকে দেশের রাজা বলিয়া মানিয়! লয়। 
ইহার পরে কেসর্-চীন-দেশে যান, এবং সেখানে নানা অদ্ভুত বীরত্বময় কার্য-কলাপ 
প্রদর্শন করেন। কে-সরু চীন-দেশের রারজকুমারীকে বিবাহ করিয়! দেশে ফিরেন, ও দুই 
স্ত্রীর সহিত .সুখে রাজ্য করিতে থাকেন। কেসর্-কাহিনীতে তাহার দ্বিতীয়া পত্নী এই 
চীন-বাজকন্তার আর কোনও স্থান নাই । 
দেবী Ane-bkur-dman-mo অনে-ব্কুরু-দ্মন্-মো-র (অর্থাৎ 'পুজ্জনীয়া ঈশ-পত্বী’র) 
অস্থরোধে কে-সর্‌ উত্তর দেশের এক অতিকায় অন্থর বা রাক্ষসকে দমন করিতে যান। (এই 
দেবী আর কেহই নহেন, ইনি স্বর্গরাক্তী, স্বর্গে যখন দোন্গুব রূপে কে-সর্‌ অবস্থান 
করিতেছিলেন, তখন তিনি ছিলেন কেসর্-এর মাতা । কেসর্-কথায় বহস্থলে ইনি 
কেসর্-এর রঙ্ষয্িত্ী রূপে দেখা দেন) | পত্নী »ক্র-গ-ম-র নিকট হইতে কে-সর্‌ 
বিদায় লন; এই বিদায় অবলম্বন করিয়া বহু সুন্দর গান আছে। কে-সর্‌ অনেক কষ্টে 
উত্তর দেশে উপস্থিত হন। উত্তরের অস্থরের স্ত্রী Dzemo-Bamza-bum-skyid 
দূজে.মোঁবম্জ--বুম্ক্ক্যিদ্‌ (অর্থাৎ ‘শতগুণ-আনন্দ’’) .কেসর্-এর প্রেমে পড়ে, এবং 
সাহায্যে কে-সব্‌ উক্ত অন্রকে বধ করিতে সমর্থ হন। দৃজে,মো-বম্জ-বুম্‌- 
স্ব্যিদ কেসরূকে মন্ত্রপড়া পানীয় ও খাদ্য আহার করাইয়া তাহার স্মরণ-শক্তি হরণ করিল। 
কে-সর্‌ নিজ রাজ্য মিড ও প্রিয় পত্রী 'ক্র-গু-ম-কে ভুলিয়া গিষ! মায়াবিনী দ্জে,মো- 
বম্জ.বুম্ক্ব্যিদ-এর সহিত বাস করিতে লাগিলেন । উভয়ের একটা কন্তাও হইল । 
ইতিমধ্যে কেসর্‌-এর অন্তপস্থিতিতে 'ক্র-গু-ম-র বিপদ্‌ ঘটল । ০: হোর্‌ রাজ্যের রাজা 
Gur-dkar গুর্-দ্‌করু (বা গুরৃ-করু, অর্থাৎ “দাদা-তীবু? ) শুনিল যে, রাজা কে-সর্‌ বহুদিন 
ধরিয়া নিরুদ্দেশ । অবসর বুঝিয়া গুর্-দৃকর্‌ 'ক্র-গু-ম-কে হরণ করিয়া লইয়া যাইতে আসিল । 
’ক্র-প্ত-ম-র আত্মরক্ষার জন্য সমস্ত চেষ্টা ব্যর্থ হইল, হোর্-রাজ 'ক্র-গু-ম-কে ধরিয়া লইয়া 
নিজ রাজ্যে ফিরিয়া গেল। কে-সরু ও ' ক্র-গু-ম-র একটা পুত্র হইয়াছিল, হোর্-রাজ 
তাহাকে বধ করিল। হোঁর্-রাজের নিকট কিছুকাল বন্দিনী থাঁকিবার পরে, কেসর্- 
পত্নী তত্প্রতি ধীরে-ধীরে অমুরক্তা হইল, বহুদিন অস্থপস্থিত কেসবৃ-এর কথা তাহার মন 
হইতে যেন মৃছিয়া গেল। স্বেচ্ছায় সে হোর্-রাঁজের পত্বীত্ব স্বীকার করিল। তাহাদের 
দুইটী সম্তানও জন্মগ্রহণ করিল-_একটী কন্তা ও একটা পুত্র । 
এদিকে কে-সরু আত্মবিস্বত অবস্থায় মায়াবিনীর কবলে রহিয়াছেন। তাহার সঙ্গে 
একদিন পাশা খেলিতে খেলিতে কে-সর্‌ আকাশে উড্ভীয়মান বক-পংক্তিকে দেখিতে 
পাইলেন। তাহাদের ডাক শুনিয়া হঠাৎ তাহার স্থৃতি ফিরিয়া আসিল-_ম্বদেশের এবং 
প্রাণপ্রিয়া পত্নীর কথা মনে পড়িল । তিনি বমন করিয়া মায়াবিনী প্রদত্ত থান্য ও পানীয় 
হইতে মুক্ত হইয়া সুস্থ হইলেন । দৃজে.মোঁকে এবং তাহার গর্ভজাত শিশুকন্তাকে পরিত্যাগ 
করিয়া কে-সর্‌ বহির্গত হইলেন। দ্‌জ্ধে.মো ইহাতে নিজ সন্তানকে হত্যা করিল। স্বদেশে 
ফিরিয়া আসিষা কে-সরু দেখিলেন,- অন্য একজন যোদ্ধা তাহার রাজ্য দখল করিয়া বসিয়া 
আছে, এবং তাহার স্ত্রী হোর্-রাজ্যের অধীনে । তিনি লোক সংগ্রহ করিয়া রাজ্য উদ্ধার 
করিলেন, এবং তৎপরে স্ত্রীকে উদ্ধার করিতে ও হৌর্-রাজকে শাস্তি দিতে প্রস্তুত হইলেন। 


১৩২ _সাহিত্য-পরিষৎসপত্রিকা - | [২ সংখ্যা 


হোর্-রাজ্যে পিয়া তিনি এক 'লৌহকারের আশ্রয় লইয়া শত্রুর ও শত্রুর অধীনস্থ 
স্বীয় পত্নীর কার্যাবলী অবলোকন করিতে লাগিলেন। এখানে কে-সর্‌ বহু অপম-সাহসের 
ও শক্তির কার্য করিলেন। এই অবস্থায় 'কর-গু-ম কেসর্-এর সহায়তা না করিয়া, নানা বিষয়ে 
হোর্-রাজ গুর্-দৃক্বু-এরই পোষুকতাও সহায়তা করে। কে-সরু শেষে হোর্-রাজকে পরাভূত 
করেন, এবং হোর্-রাজের কাতর প্রার্থনা সত্বেও দেবী অনে-ব্কুর্-দ্মনমো-র নির্দেশে 
তাহাকে বধ করেন। এইরূপে ’ক্র-গু-ম-কে উদ্ধার করিয়া স্বদেশে ফিরিয়া আসেন। গুর্- 
দৃকর ও 'ক্র-গ-ম-র সস্তানত্ব সি অনুমতি অস্থসারে ( অথবা স্বয়ং কেসর্-এর 
দ্বার!) নিহত হয়। 
| 'ক্রগু-ম-র অপরাধের -ক্বন্ত কয়েক বৎসর ধরিয়া তাহার নানারূপ শান্তি হয়। পরে 
- এই শাস্তির দ্বারা তাহার পরিশুদ্ধি হইলে, কে-সরু পুনরায় তাহাকে বিবাহ করেন, ও 
অবশিষ্ট জীবন উভয়ে স্থথে যাপন করেন। * a 
“81 বিশ্ব-সাহিত্যে কেসর্কথার সাহিত্যিক ও বৈজ্ঞানিক মূল্য - 
ইহাই হইল কেসর্-কথার সংক্ষি্ত-সার । লদখ-এ প্রাপ্ত এই কথা-বস্তুর সঙ্গে তিব্বতের 
অন্তজ্জ এবং মোলোলদের মধ্যে প্রচলিত কেসর্-কাব্যের কথা-বস্তুর সঙ্গে ছোট-থাট নান! 
বিষয়ে পার্থক্য থাকিলেও, মোটামুটি সাদৃশ্ত আছে। আদি: যুগের বোন্ধ্মশীবলম্বী 
ভোটদের মধ্যে উদ্ভুত এই কাহিনীটীর মূল কথা_-কেসর্‌-এর জন্মপর্ব, কেসর্‌-এর তরুপ-লীলা, 
“কেসর্-ক্রুম-বিবাহ, উত্তরের অন্র-বিজয়, কেনরূ-এর আত্মবিস্বৃতি, হোর্-রাজ কর্তৃক 
'ক্রপুম-হরণ, কেসর্-কতৃক হোর্-রাজের বধ ও নিজ পত্নীর উত্বার__সর্বত্র এক | 
| গল্পটী যে মোটের উপর চিত্তাকর্ষক, সন্দেহ নাই। ইহাতে অতিপ্রাক্ৃত বিষয়ের 
- অবতারণা প্রচুর-পরিয়াণে থাকা সত্বেও, ইহার মধ্যে মাঁনব-জীবনের সুখ-দুঃখের কথাও 
যথেষ্ট আছে। কেপর্-পত্বীর চরিত্র, আদর্শ. নারী-চরিত্র নহে-আমাদের সীতার অথবা 
প্রাচীন আয়র্লাণ্ডের বীরাঙ্গনা 20151 নোইশি-পত্ী 1): দেপ্রিউ-র চরিত্রের কথা স্মরণ 
করিলে, 'ক্রগ্তম-কে নিতাস্ত রক্ত-মাংসের শরীরের প্রবৃত্তি-মুধিনী নারীই বলিতে হয়; 
- *ক্ৰগ্ুম-র উপাখ্যান পাঠ করিলে, প্রাচীন গ্রীক পুরাণের নায়িকা 79192 হেলেন-কে, প্রাচীন 
ব্রিটিশ কাহিনীর রাজা 4৮০: আর্থবৃ-এর পত্নী ৫৪০ স্বেন্ছ্বি ভারু-কে, আইরীশ 
বীরগাথার 08106 গ্রাইনে এবং জরমানিক 8185:৭ সিপ্তর্ড-কে, কাহিনীর অন্ততর নায়িকা 
90:01. গুড-্ুন্-কেই মনে পড়ে? কিন্তু তথাপি, সমগ্র কাহিনীটাতে মানব-চরিত্র-চিত্রণ 
" সুন্দর হইয়াছে । সব দিক্‌ বিচার করিয়া দেখিলে, এই কাহিনীটীকে রোমান্দ-এর এক 
- লক্ষণীয় আকর বলিতে পারা যায়। এতন্তিন্ন, বিভিন্ন ভোট-চীন জাতিগণের মধ্যে এই এক- 
মাত্র 90০ বা মহাকাব্যোচিত উপাখ্যান উদ্ভৃত হইয়াছে- চীনা, শ্তামী, বর্মী প্রভৃতি অন্ত 
, ভোট-চীন বর্গের জাতিগণের মধ্যে, একমাত্র তিব্বতী ছাড়া আর কোনও জাতি এইব্সপ একটা 
গাথা-বস্ত রচনা করিতে পারে নাই। পৃথিবীর শ্রেষ্ঠ. 910 69198 বা মহা-অবদানগুলির মধ্যে 
_ অন্ততম-বলিয়া কেসর্-গাথাকে মানিয়া লইতে হয়। সেই হিসাবে, বিশ্বসাহিত্য-রসিকগণের 
নিকট ইহার আদর না হইয়া পারে না। অধিকন্ত, প্রাচীন কালের অবিষিশ্র ভোট-জাতির 
মানসিক ও অন্তবিধ সংস্কৃতির অতি সহজ ও সুন্দর পরিচয় ইহাতে আছে। এই কাহিনীর - 
প্রাচীন ও অর্বাচীন ধারা হইতে প্রাচীন বোন্ধমেরি অনেক তথ্য বাছির করিতে পারা! 
যাইবে। . কেসর্-কথার বিভিন্ন উপাখ্যানের ও চরিত্রের অভ্যন্তরে অধুনা-লুপ্ বহু আদিম 
ধর্মবিশ্বাস ও দেবতা-বাদের স্দ্ধে তথ্য লুকানো আছে-_সেগুলির অস্তনিহিত ব্যাস-কৃট 
ধীরে-ধীরে সমাধান করিবার বিষয়। সেগুলি হইতে আমরা ভোট-চীন-জাতীয় আদিম 
মানবের মনের-_বিশ্ব-প্রপঞ্চ সম্বন্ধে তাহার চিস্তা-ধারার-__অনেক পরিচয় পাইতে পারি। 
এই সব দিক্‌ দিয়া দেখিলেও এই কাহিনীটা বৃতত্ববিদ্‌ ও ধর্মতত্ববিদ্গণের নিকট যত্বের 
সহিত আলোচ্য ॥ 


 সাহিতা- পরিপক্ক 





:. ( ঠত্ৰমাসিক ) 
- . উসজনীকানত দাস. ও 
১। বাংলা-গৱ্তের প্রথম যুগ-১১ প্রীসজজনীকান্ত দাস a (nt LOO 
২। বাংলা সাময়িক-পত্র - " পীত্জেন্দ্ৰনাথ বদ্দ্যোধাধ্যায় - +: ১৪২ 
৩। পুণ্ডরীকাক্ষ বিদ্যাসাগর]. + প্রীদীনেশচন্দর ভট্টাচার্য্য এমএ ৩৮ ১৪৯ - 
৪1 সেকালের সংস্কৃত কলেজ--৪ শীবরছেক্রনাথ বন্দোপাধ্যায় - *৮* ১৫৯ 
£1 শব্দ ও অর্থ ্রহরিসতা ভট্টাচার্য এম্‌-এ, বি-এল ৮০১৬৬, 
৬ । প্রাচীন বাঙলার ধন-সমল ্নীহাররঞ্জন রায় এম্‌-এ, ডি-লিট **** ১৭৬ 
., জ্রীব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়-প্রণীত . 
বঙ্গীয় নাট্যশালার ইতিহাস: 
ডক্টর শ্রীন্ুলীলকুমার দে-লিখিত ভূমিকা সম্বলিত .. 


৮ ও পরিবদ্ধিত সংস্করণ-_-বছ চিত্রে সুশোভিভ ” 
মূল্য : সদস্য-পক্ষে ২২; সাধারণ্-পক্ষে ২] 


১৭৯৫ খ্ৰীষ্টাব্ হইতে ১৮৭৬ খীষ্টাব পর্য্যন্ত বাংলা দেশের সখের ও সাধারণ নাট্যশালার 
ইতিহাঁস। বাংল! না্ট্যসাহিত্যের সূত্রপাত ও প্রতিষ্ঠার বিবরণ সমসাময়িক উপাদানের 
সাহায্যে ইহাতে নিপুণভাবে আলোচিত হইয়াছে। 

স্যর শ্রীবহুনাথ সরকার 8 "সভ্যতা ও সাহিতোর ইতিহাঁদ-লেখকদের পক্ধে ইহা প্রথম শ্রেণীর 
উপকরণ অর্থাৎ কাঠামো 1” ( ‘ভারতবর্ষ, জ্যৈঠ ১৩৪১) “Written by perfect. inaster of the 
history of that period...indispensable to every student of our cultural development 


under the impact Of English civilization from the beginning of the 19th Century.”— 
- The Hindustan Standard for Sep. 17, 1939, » 


ডক্টর প্রীস্থনীতিকুমার চট্টোপাধ্যায় £--"বাঙ্গাল৷ সাহিত্য আলোচনার.মহ্ক এতাবৎ 
যতগুলি গ্রন্থ প্রকাশিত হইয়াছে, আলোচ্য প্রস্থধানি সেগুলির মধ্যে প্রথম শ্রেণীতে স্থান পাইবার যোগ্য, এবং এক 
হিসাবে বাঙ্গাল! সাহিত্যের ইতিহাসের ক্ষেত্রে বইখানি অপুর্ব ও একক ।.-*ভবিধ্যৎ ধরতিহানিক ও 
সাহিত্যালৌচকবের নিকট চিরকাল ধরিয়া ৪০৭:৩০-৮০০ অর্থাৎ আকর বা আধারপুস্তক হইয়া থাকিবে" 


সাহিত্য-দাধক-চরিতমাল। 


প্রত্যেক খণ্ডের মূল্য |০ 


সংক্ষিপ্ত পরিসরের মধ্যে বাংলা-সাহিত্যের সকল দ্ররণীয় সাধকদের জীবনী ও কীর্ঠিকথা 
প্রচারই এই চরিতমালার উদ্দেশ্য। নিক্বোক্ত পুস্তক ছয়ধানি প্রকাশিত হইয়াছে £__ 


১। কালীপ্রসম্ম সিংহ--প্রব্রজেজনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় 
- ২! কৃষ্ণকমল ভট্টাচাৰ্য্য এ. 


৩। মৃত্যুঞ্জয় বিভালঙ্কার- এর 
৪। ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় ও -' 
€। রামনারায়ণ তর্করত্ব- এঁ 
৬। রামরাম বস রী 


প্যারীটাদ মিত্র (ওরফে €টেক্টাদ ঠাকুর’ )-প্রণীত 


আলালের ঘরের দুলাল 


জ্ীব্রজেন্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় 
শ্রীসজনীকান্ত দাস 


্রস্থকারের জীবদ্দশায় প্রকাশিত দুইটি সংস্করণের সাহায্যে পরিষৎ-গ্রকাশিত বর্তমান 
সংস্করণের পাঠ নির্ণীত হইয়াছে। স্তরাং “আলালের ঘরের ছুলাল'-এর ইহা যে প্রামাণিক 
সংস্করণ, তাহা না বলিলেও চলে। অনেকগুলি চিত্র, গ্রস্থকারের জীবনী ও গ্রন্থধ্যে ব্যবহৃত 
দুর শব্দের অর্থস্ঘলিত।. মূল্য ১৪০ 
“এ পর্যাস্ত ‘আলালের ঘরের ছুলালে?র মৃত পুস্তকের একটি সর্বাঙ্গমন্দর স স্বরণ ছিল না। 
যে-গ্রন্থ বাঙ্গালা, ভাষা ও সাহিত্যকে প্রাচীন প্রথার সঙ্ষীর্ণ পথ হইতে মুক্ত করিয়া, প্রথম সহন 
গদ্যের ও সরস সাহিত্যের স্থষ্ট করিয়াছিল, তাহার যে কোনও নির্ভরযোগ্য সংস্করণ এতকাল 
ছিল না, তাহা বাঙ্গালা দেশের মত দেশেই সম্ভব। এই অভাব পূর্ণ করিধ্া কৃতী ও স্থযোগ্য 
সম্পাদকঘয় ব্সাহিত্যা্গরাগী পাঠকের ধন্বাদভাজন হইয়াছেন। ইহা! যে কেবল মূল আদর্শ 
অনুযায়ী নিখুঁতভাবে মুদ্রিত হইয়াছে তাহা নহে, ইহার ভূমিকায় লেখক ও রচনা সম্বন্ধে সমস্ত 
জাতব্য তথ্য প্রমাণসহ নিপুণরূপে সঙ্গিবিষ্ট হইয়াছে। এই গ্রন্থে এমন অনেক চল্তি কথা ও 
বাক্যবিস্তাস আছে, যাহার অর্থ এখন সর্ববোধগঘ্য নহে; এই সকল অপ্রচলিত ও প্রবাদবাব্যের 
অর্থ বিশেষ যত্বের সহিত পরিশিষ্টে সংগৃহীত হইয়! এই সংস্করণের মূল্য আরও বন্ধিত করিয়াছে। - 
একটি বৈশিষ্ট্য এই যে, সংস্করণটি কেবল বিশেষজ্ঞ পণ্ডিতের জঙ্থ প্রস্তুত করা হয় নাই, সাধারণ 
পাঠকেরও উপকারী ও উপযোগী করা হইয়াছে। পুম্তকটি এখন বাংলা দ্রেশের দুইটি বিশ্ববিস্তালয়ে 
অধীত হইতেছে ; বর্তমান সংস্করণ আধুনিক বিজ্ঞানসম্মত প্রণালীতে মুদ্রিত ও ব্বল্পমৃল্যলভ্য হইয়া, 
আশা করা যায়, হার বণ প্রচার ও জালোচনার সহায়ত করিত, -প্রীন্ঈলকুমার দে 
প্রবল, ১৩৪৭, শ্রাবণ। 


প্রাপ্তিস্থান বঙ্গীয়-সাঁহিত্য-পরিষদ্‌ মন্দির | 


. সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা 
নি ৪৭শ বর্ষ, ওয় সংখ্যা 
. . বাংল! গন্ধের প্রথম যুগ (১১) 
শ্রীসজনীকান্ত দাস 
চণ্ডীচরণ মুন্শী 


চত্ডীচরণ মুন্শীর জীবন-কাহিনী.আমরা বহু চেষ্টা করিয়াও সংগ্রহ করিতে পারি 
নাই। বাংলা ভাষা ও সাহিত্য বিষয়ে তাহার মাত্র দুইটি কীর্তির উল্লেখ ফোর্ট উইলিয়ম 
কলেজের বিবরধী-বহিগুলিতে (Buchanan, Roebuck) পাওয়া যায়--১। “তোতা! 
ইতিহাস”, ২। . ভগবদগীতার বঙ্গানুবাদ । প্রথম পুস্তকখানি বহু সংস্করণের মধ্য দিয়া 
আমাদের কাল পধ্যস্ত পৌছিয়াছে, কিন্তু দ্বিতীয়খানির. কোনও সন্ধান এখনও পাওয়া যায় 
নাই। উক্ত বিবরধী-বহিগুলি, Primiti৫৪ 07i৫৫৫!৪$ ( তিন খণ্ড ) পুস্তকে মুদ্রিত ফোর্ট 
উইলিয়ম কলেজ পুত্তকমালার বিজ্ঞাপন এবং ভারত-সরকারের দপ্তরে রক্ষিত Home 
Miscellaneous No. 559 প্রভৃতি হইতে এইটুকু মাত্র জানা ষায় যে, উক্ত পুস্তকের 
পাওুলিপি কলেজ-কাউদ্দিল কর্তৃক মনোনীত হইয়াছিল এবং তাহা ছাপাথানার জন্ত প্রদ্তত 
ছিন। পুস্তক ছাপা হইয়া বাহির হইয়াছিল কি না, জানা যায় না। স্থতরাং কেবলমাত্র 
“তোতা ইতিহাসে”র উপর নির্ভর করিয়াই আমাদিগকে চণ্ডীচরণ সন্বদ্ধে বিচার করিতে 
হইবে ।- 

চ্ডীচরণের বাড়ী কোথায় ছিল এবং কবে তিনি জন্মগ্রহণ করিয়াছিলেন, তাহাও 
' জানা যায় না। কলেজের বাংলা-বিভাগ খুলিবার সঙ্গে সঙ্গে যে সকল পণ্ডিত ও মুন্শী 
নিযুক্ত হইয়াছিলেন, তাহাদের নামের তালিকায় চত্তীচরণের উল্লেখ নাই। তিনি ১৮০১ 
্রষ্টাব্দের মে মাসের পরে কোনও সময়ে উক্ত বিভাগে নিযুক্ত হইয়া থাকিবেন। ১৮০৪ 
ষ্টান্দের ১৬ জানুয়ারি তারিখে, অনুষ্ঠিত কলেজ্র-কাউন্সিলের সভায় উপস্থাপিত [0 
কেরীর পত্রে চণ্ডীচরণের উল্লেখ দেখা যায় কেরী লিখিতেছেন-- - 


Accompanying this is ৪, translation of the Toteenama from Persian into Bengalee 
by one of the Pundits of this Class, Chundeechurn: I will thank you to present it to 
the Council of the College. It is rendered into very plain and good Bengalee,—and 
very fit for 05 Class Book. Should the 00001] order him ny reward for his labour, it 
will be gratefully received by him, and 8s he is 8 poor man will be a great help to him. 

90. W. Carey. [Home Misce. Vol. No. 559, p. 304] 


সভায় পণ্ডিত চণ্ডীচরকে বাংলা ভাষায় তুতিনামা অনুবাদের জন্ত এক শত টাকা! 
পুরস্কার দেওয়ার প্রস্তাব গৃহীত হয়। 


১৪... সাহিত্য-পরিষৎপত্রিকা | অ সধ্া 


এ বৎসরের অক্টোবর মাসেই (৫ অক্টোবর, ১৮০৪) কাউন্সিলের নিকট লিখিত 
কেরীর অন্ত একটি পত্র এই £ 


‘To the Council of the College of Fort William. 
» Gentlemen, 


In consequence of the encouragemeht given to literary merit by the institution 
Rajeeb Lochun, a Pundit in the Bengalee Department has lately composed an history 
of Raja Knishnu Chunder Roy (late of Krishnunagar) in the Bengalee Language 

Chundee Churn, another Pundit in the same Depsrtment, has, with the help of 
some learned Brahmans, translated the Bhagvut Geeta into Bengalee. 

I have examined these works and think them to be worthy of the patronage of the 
College, and recommend thé writers as deserving some reward for their labours. 

Accompanying this I send the manuscripts of these two works, which with the 
translation of the Tooteb nameh, by Chundee Churun I recommend ‘to be printed for 
the use of the Bengalee Class. টি 


Your most মির servant, 
[Home Mise, Yo. 559, p. 384-6] 

College, . | 

5th October, 1804. 

১২ নবেম্বর তারিখে কেরীর এই পত্র কাউন্সিলের অধিবেশনে উপস্থিত করা হয়। 
স্থির হয় যে, রাজীবলোচনের কৃষ্ণচন্দ্র রায়ের ইতিহাস ও চণ্ডীচরণের তুতিনামার অনুবাদ 
প্রত্যেকটি এক শত খণ্ড করিয়! কলেজের জন্ত খরিদ করা হইবে । কলেজের পুস্তকাগারে 
রাধিবার জন্য প্রত্যেকটি বইয়ের একটি করিয়া সুলিখিত নকল করাইবার আদেশ 
দেওয়া হয়। রাজা রুষ্ণচন্ত্র রায়ের ইতিহাসের জন্ত রাজীবলোচনকে ১০০ সিক্কা টাকা ও 
ভগবাণীতার অন্বাদের অন্ত চণ্ডীচরণকে ৮০ সিক্কা টাকা দেওয়ার প্রস্তাব গৃহীত হয়। 

১৮০৫ গ্রষ্টান্দের ৪ সেপ্টেম্বর তারিখে অনুষ্ঠিত কাউন্সিলের অধিবেশনে বিভাগীয় কর্তা 
কেরী কর্তৃক প্রেরিত বাংলা সংস্কৃত ও মারাঠা ভাষার শিক্ষকদের যে তালিকা (প্রত্যেকের 
- বেতন সহ) পঠিত হয়, তাহাতে দেখা যায় (নং ৫৫৯, পৃ. ৪৪৫), চণ্ডীচরণ সে সময়ে 
মাসিক ত্রিশ টাকা বেতনে একজন সার্টিফিকেট পণ্ডিত ( “Gertified teacher” )ছিলেন। 

Home Miscellaneous ০]. 559-এর ৩৫০-৫৫ পৃষ্ঠীয় ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের 
পণ্তিতগণ কর্তৃক প্রকাশিত ও প্রকাশিতব্য পুস্তকের যে তালিকা (১৮০৪ খ্রীষ্টাব্দের 
২০ সেপ্টেম্বর তারিখে ) আছে, ভাহাতে “Ready for 009 Pres” শিরোনামাক যথাক্রমে 
২২ ও ২৩ সংখ্যক পুত্তক হইতেছে চণ্তীচরণের ভগবদগীতা ও তোতা ইতিহাস।% 

চণ্তীচরণ ১৮০৮ খ্রষ্টাব্দের ২৬ নবেম্বর মৃহ্/মুখে পতিত হন। ১৮০৯ খ্রীষ্টাবের 
২৭ জানুয়ারি দিবসে অনুষ্ঠিত কাউন্সিল-অধিবেশনের বিবরণীতে ( Home Misce. vol, 
560, P. 6৮৫) নিম্মলিখিত সংবাদটি আছে £ 

Chundee Chwn, a Pundit of the fixed .Bengalee Establishment having died on the 


26th রি 1808—Anund Chunder was appointed on the 2nd December, 1808 to 
৪0008 


চণ্ডীচরণ সম্বন্ধে ইহার অধিক কিছু জানা যায় না। 


* এই তালিকা! Primitise Orientales, vol. IIL. 0. XXXIV) এবং বুকাননের 
The College of Fort William in Bengal (0. 219-85) পুস্তকেও মুদ্রিত হইয়াছে । 


৪৭শ বর্ষ] ' বাংলা গদ্যের প্রথম যুগ ই 


“তোতা ইতিছাস’--শুকপক্ষী বা তোতা পাখীর মুখনিঃস্থত বহু কাহিনী 
প্রাচ্য ভূখণ্ডে দীর্ঘকাল ধরিয়া প্রচলিত আছে। সংস্কৃত ভাষায় শুকসপ্ততি-জাতীর গল্প-সংগ্রহ 
এই সকল কাহিনীর মূল হইতে পারে। চস্তীচরণ মৃন্শী কিন্তু পুশ্তক-রচনায় সংস্কৃতের 
আশ্রয় গ্রহণ করেন নাই। মহম্মদ কাদ্বিরি* প্রণীত ফার্সী তৃতিনামার হিন্দুস্থানী অসুবাদ 
করেন হাইদর বক্স--এই “তোতা-কাহানীশঁ সে যুগে বিশেষ প্রসিদ্ধি লাভ করিয়াছিল । 
চত্তীচরণ হাইদর বক্সের “ভোতা-কাহানী”টিই বঙ্গভাষায় অন্বাদ করেন। ইহাতে মোট 
৩৫টি কাহিনী আছে। চণ্ডীচরণের ‘তোতা ইতিহাস’ ১৮০৫ খ্রীষ্টাব্দে প্রথম প্রকাশিত হয়। 
প্রথম সংস্করণের পৃষ্ঠা-সংখ্যা আখ্যাপত্র সহ ছিল ২২৪। আখ্যাপত্রটি এইরূপ ছিল: 

তোতা! ইতিহাস।-_ | বাঙ্গালা ভাবাতে | শ্রীচণ্তীচরণ মুন্শীতে রচিত ।-_| প্ীরামপুরে ছাপ! 
হইল।-- | ১৮০৫ ।-- ] 

বাংলা ভাষা ও সাহিত্যের বর্তমান যুগের কোনও কোনও এঁতিহাসিক এই মত 
পোষণ করিয়া থাকেন ফে, সে যুগের ফোর্ট.উইলিয়ম কলেজের পাঠ্য পুস্তকগুলির বিশেষ 
প্রচার ছিল না--স্থতরাং বাংলা ভাষা ও সাহিত্য গঠনে এগুলির প্রাধান্য তাহারা স্বীকার 
করিতে চান না। শুধু “তোতা ইতিহাসের প্রচার দেখাইয়া প্রমাণ করা যায়, এই ধরণের 
উক্তি ভ্রান্ত। এই পুম্তকগুলি শুধু সে যুগে নয়, দীর্ঘ পরবর্তী কাল পর্য্যন্ত বহুল প্রচারিত 
হইয়াছিল; শুধু সম্পূর্ণ পুস্তকাঁকারে নয়, বহু সংগ্রহ-পুস্তকে স্থান পাইয়া এবং পাঠ্যরূপে 
নির্বাচিত হইয়া, ছাত্রছাত্রীগণের ভাষা-শিক্ষার সহায়ক হইয়াছিল। যে কয়টি ‘(তোতা 
ইতিহাসের সন্ধান আমরা পাইয়াছি, তাহার ভালিকা দেখিলেই আমাদের উক্তির প্রমাণ 
মিলিবে। 

“তোতা ইতিহাস, প্রথম-সংস্করণ ১৮০৫ খ্রীষ্টাব্দে জরীরামপুর হইতে প্রকাশিত হয়। 
ঠিক পর বৎসরেই (১৮০৬ শ্রীষ্টাবে ) ইহার একটি সংস্করণ বাহির হয়। এই সংস্করণের - 
পৃষ্ঠাসংখ্যা ছিল ২১৪। ১৮১১ খ্রীষ্টাব্দে লণ্ডন হইতে ইহার একটি সংস্করণ প্রকাশিত হয়, 
পৃষ্ঠা-সংখ্যা ১৩৮। ১৮২৫ খ্রীষ্টাব্দে লগ্ন হইতে আর একটি সংস্করণ প্রকাশিত হয়, পৃষ্ঠা- 
সংখ্যা ১৪০। বঙ্দীয়-সাহিত্য-পরিষদ্‌-গ্রস্থাগারে আখ্যাপত্রহীন একটি অতি পুরাতন বিচিত্র 
সংস্করণ আছে, পৃষ্ঠা-সংখ্যা ১৪০; প্রত্যেক পৃষ্ঠায় ছুই কলম ; ডাহিনে বাংলা এবং বামে 
ইংরেনি। এতছ্াভীত ir তরে. 0. না৪01:9০0 ১৮২২ খ্রীষ্টাব্দে লগ্ন হইতে প্রকাশিত তাহার 
Bengali Sele04i0n9--. পুস্তকের গোড়াতেই “তোতা ইতিহাসের দশটি কাহিনী উদ্ধৃত 
করিয়া ইংরেজি অমুবাদ সহ প্রকাশ করিয়াছেন । J. ভা ০০৪০৮ কর্তৃক প্রকাশিত Rev. ছা. 
ড৪৪৪-এর Introduction to the Bengali Language পুস্তকের দ্বিতীয় খণ্ডের 





* Primitie Orientales, Vol. ITT (p. XXX)-—“Tota Kuhanee; from the SED of 
Qadir Bukhsh, by Moonshee Hueduy Bukhsh, Nustaleek Character.” 


t Tota kuhanee a Translation into the Hindoostanee Tongue, of the বিরহ Per- 
Sian Tales, entitled Tootee Namu, by Sueyid Huedur Bukhsh Hueduree, under the 
superintendence of John Gilchrist ..... printed at the Hindoostanee Press in one 
Vol. 4৮০ 1804. Roebuck, App. IL p. 24 


১৩৬ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ অ সংখ্যা 


(কলিকাতা, ১৮৪৭ ) গোড়াতেই ‘তোতা ইতিহাসে’র ১৮টি কাহিনী সন্নিবিষ্ট হইয়াছে। 
১৮৬২ গ্রীষ্টাব্দে লণ্তন হইতে প্রকাশিত Duncan Forbes-এর The Bengali Reader 
পুস্তকের প্রারস্তে দশটি কাহিনী (হটনের নির্বাচিত কাহিনীগুলিই ) উদ্ধৃত হইয়াছে। 
হটন,* ইয়েটস্‌ ও ফরব্স প্রত্যেকেই নির্বাচিত অংশের অন্থবাঁদ, শব্দস্থচী, ব্যাকরণ ইত্যাদি 
প্রকাশ করিয়া এগুলির বহুল প্রচারে সহায়তা করিয়াছিলেন । এগুলি ছাড়াও অন্তান্ত অনেক 
সংগ্রহ-গ্রস্থের মারফতে ‘তোতা ইতিহাস’ এদেশে সর্বত্র সকল শ্রেণীর পাঠকের মধ্যে প্রচার 
লাভ করিয়াছিল । ৃঁ 
বিষয়-বস্তু দরুণ সামান্য ফার্সী-হিন্স্থানী মিশ্রিত হইলেও “তোতা ইতিহাসের ভাষা 
সে যুগের তুলনায় অপেক্ষাকৃত প্রাঞ্জল ও সহজবোধ্য । ৪১০৪-ম90£9 তাহাদের সংগ্রহের 
পাদটীকায় লিখিয়াছেন_ টি 
‘The style of these tales, which are translated from the Persian or the Urdu, is by 
10 means pure, but deserving of attention as % very fair specimen of the colloquial 
language and its almost unbounded negligence. * 
.. ডক্টর স্শীলকুমার দে তাহার History of Bengali 74164814-* পুস্তকে 
( পৃ. ১৮৮৯০) চণ্তীচরণের ভাষার বিশেষ প্রশংসা করিয়াছেন। আমরা কিয়দংশ উদ্ধৃত 
করিয়া “তোতা ইতিহাসের ভাষার বিশেষত্ব দেখাইতেছি £-- 


এক শৃগাল রাজ! হুইয়া নষ্ট হইয়াছিল তাহার কথা ।-_ 

সূর্য্য পশ্চিমদিগে গেলে চন্ত্র পূর্বদিগ হইতে বাহির হইলে খোজেস্তা বিদায় চাহিতে তোতাব 
নিকট গির। তোতাকে উদ্বি্ন দেখিয়া জিজ্ঞাসিলেন বে ওহে তোতা বুদ্ধিবান কিমর্থে ভাবিত বঢ়িয়া 
আছ?। তোতা উত্তর করিলেক যে আপনি প্রধান লোকের পরিজন কিন্ত তোমার সখাব গোষ্ঠি ও 
জাতি উত্তম কি নীচ তাহা ন! জানিয়! ভাবিত আছি যদি তিনি ভাল জাতি হন তবে তাহার সহিত 
তোমার প্রেম করাতে ক্ষেতি নাই এবং অপরামর্শও নয় । ইহা শুনিয়! খোজেন্ত। কহিলেন যে তোতা 
তুমি আমার মনোজ্ঞ যথার্থ বলিতেছ কিন্ত তাহ! আমি কিকপে জ্ঞাত হইব তোত! উত্তর করিলেক 
যে ভাল মন্দ মন্থব্যেব কথোপকথনের দ্বারা জান! যায় তুমি এক শূগ্গালের কথা শুন নাই। খোজেস্তা! 
জিজ্ঞাসিলেক যে সে কি প্রকার আমি জ্ঞাত নহি তাহা! তুমি কহ। তোতা কহিতে লাগিল ।-- 

এক শৃগাল সর্বদা! এক নগরে লোকেরদের বাটা যাইয়া সকল বস্ততেই মুখ দিত। পবে 
এক রাত্রিতে আপন সমযান্থসারে এক নিলকারেব বাটী গিয়া নিলের জালাইতে মস্তক প্রবেশ করাইতে 
সেই জালামধ্যে পড়িয়া শরীর নীলবর্ণ হইয়া বহুশ্রমে জালা হইতে বাহির হইয়া বনে গেল। আরং২ 
জন্তরা তাহার চমৎকার মুর্তি দেখিয়া জ্ঞান করিলেক যে এ কোন বৃহৎ জস্ত হইবেক। পরে সকল 
পণ্ডরা তাহাকে আপনারদের প্রধান করিয়! সেই শৃগালের আজ্ঞাকারী হইয়া রহিল কিন্ত তাহাব 
শব্দেতেও কাহাকে কেহ চিনিতে পারিলেক না। পরে সেই শৃগাল অন্ত ক্ষুদ্র পণুরদিগকে আপন 
নিকটে দরবারের সময় দাড় করাইত শিবার! প্রথম সারিতে এবং খেঁৰুশিয়ালিরা দ্বিত্বীয় সারিতে 


*‘A Glossary, Bengali and English to explain the Tota-itihas’? ১5555 By Sir 
Graves Chamney Haughton, 00, 124, London. 1825. 


৪৭শ বধ '] বাংলা গদ্যের প্রথম যুগ + ১৩৭ 


হরিণেরা ও তৃতীয় সারিতে বানরের! চতুর্থ সাবিতে গোবাঘারা পঞ্চম সায়িতে ব্যাজ্রেরা ষষ্ঠ সারিতে 
হস্তীরা সপ্তম সারিতে সকলে এই প্রকার দাড়াইয়া থাকিত বধন শিবারা রব করিত তখন সেই গঙ্গে 
প্র শৃগাল শব্দ করিত এ কারণ তাহার রব কেহ অনুমান করিতে পীরিত না। কথক দিবস পরে 
সেই শৃগাল অন্য শিবারদের সহিত কলহ করিয়া তাহারদিগকে দূর করিয়া ব্যাস্ত আর হস্তীকে 
" আপন নিকটে স্থান দিল রাত্রি হইলে সেই শিবারা শব্দ করিত সেই শব্দ শুনিয়া সরদার শৃগাল 
/ভাহারদিগকে চুপ করাইতে না পারিয়া আপনিও রব করিতে লাগিল তখন নিকটস্থ জন্তুর সেই 
রব শুনিয়া লব্দিত হইয়া সেই শৃগালকে ধরিয়া বধ কবিলেক।_ 

তোতা এই ইতিহাস সাঙ্গ করিয়া খোজেস্তীকে কহিলে যে ও কর্রী ভালমন্দ সকলের কথার দ্বারা 
জানা যায় অতএব আপন বন্ধুর নিকট যাইয়া তাহার সহিত কথোপকথন কর পরে সকল ভালমন্দ 
জ্ঞাত হইবা। তাহার পর খোজেস্তা যাইতে ইচ্ছা করিলেই কুক্কুট শব্দ করিল প্রাতঃকাল হইল 
এল্সস্তে গমন হইল না | 

-প্রথম সংক্ষবণ, ১৮০৫, পৃ. ১১১--১৪ 

চণ্ডীচরণের ভাষা সর্বত্র এইরূপ । ছুই চারিটি ফার্সী শব্দ ইতশ্ততঃ বিক্ষিপ্ত থাকিলেও 
এই বাংল! মূলতঃ সংস্কৃতাঙুসারিণী এবং কোথাও দুর্ক্বোধ্য নহে। চণ্তীচরণ সংস্কৃত ব্যাকরণকে 
কদাচিৎ লঙ্ঘন করিয়াছেন। উপরে উদ্ধৃত গল্পটি যেমন হিতোপদেশের নীলবর্ণ শৃগাল- 
কথাকে স্মরণ করাইয়া দেয়, তেমনই ‘তোতা ইতিহাসে”র অন্তান্ত দুই একটি গল্পের আদর্শও 
সংস্কৃত সাহিত্যে পাওয়া যায়। ১৮৫ গ্ৰীষ্টাব্দে দ্বারকানাথ রায় "শুকোপাখ্যান” নাম দিয়া 
চণ্তীচরণের ‘তোতা ইতিহাসে'র একটি সংশোধিত সংস্করণ (পৃ. ১২৪) প্রকাশ করেন। 


রামকিশোর তর্কচূড়ামণি 

রোবাকের ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের ইতিহাসে রামকিশোর তর্কচূড়ামণি-রচিত 
ও ১৮৪৮ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত সংস্কৃত হিতোপদেশের বাংলা অমুবাদের উল্লেখ আছে। সেখানে 
ভ্রমক্রমে “বামকিশোর তর্কালঙ্কার” লেখা হইয়াছে। এ পুস্তকের পরিশিষ্টে কলেজের 
বাংলা-বিভাগের পণ্ডিতদের যে তালিকা প্রকাশিত হইয়াছে, তাহাতে দেখা যায়, রামকিশোর 
তর্কচূড়ামণি বাংলা-বিভাগের পণ্ডিতরূপে ১৮৫ শ্রীষ্টাব্দের নবেম্বর মাসে নিযুক্ত হন। ১৮১৮ 
সনের ১লা জুন পর্য্যন্ত তিনি যে চাকুরিতে বাহাল ছিলেন, এ তালিকা হইতে তাহা বুঝ! যায়। 

রামকিশোরের হিতোপদেশের সন্ধান আমরা পাই নাই। বঙ্দীয়-সাহিত্য-পরিষদের 
গ্রন্থাগারে এবং অন্যত্র আখ্যাপত্রহীন বহু বাংলা হিতোপদেশ আমাদের নজরে পড়িয়াছে, 
এগুলির কোনওধানি রামকিশোরের হিতোপদেশ হইলেও হইতে পারে। অনুমানে কিছু 
স্থির করিবার উপায় নাই। ভবিষ্যতে কেহ এই লুপ্ত গ্রন্থের সন্ধান করিবেন, এই আশায় 





* The Annals of the College of Fort William (1819)—Thomas Roebuck, p. 29 
(Appendix No. 11). “Fablee— হিতোপদেশ by Ramkishoru Turkalunkaru, 8vo. 1808.” 


১৩৮- সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিক!- | [ প্র সংখ্যা 


আমরা এখানে রামকিশোর সম্বন্ধে যে সামান্ত তথ্য সংগ্রহ করিতে পারিয়াছি, তাহা লিপি- 
বন্ধ করিলাম ৷ Home Miscellaneous No. 689, 888 পৃষ্ঠায় ১৮০৫ খুঁষ্টাব্দের ৪ সেপ্টেম্বর 
তারিখের কাউন্সিল-মধিবেশনের যে বিবরণী আছে, তাহাতে দেখা যায়, রামকিশোর তখনই 

ংস্কত ও বাংলা-বিভাগে মাসিক চল্লিশ টাকা বেতনে' পণ্ডিত নিযুক্ত হইয়াছেন। কলেজ- 
কাউন্সিলের সেক্রেটারি ক্যাপ টেন লকেটের নিকট লিখিত উইলিয়ম কেরীর ১০ আগষ্ট, ১৮১৯ 
তারিখের পত্রে ( Home 11809. No 565, PP. 492-98 ) জানা যায় যে, বাংলা-বিভাগের 
পণ্ডিত শিবচন্দ্র ৫৬ বৎসর বয়সে বাতে পঙ্গু হইয়া পড়িলে তাহাকে কার্য হইতে অবসর 
দেওয়া হয় এবং তীহার স্থলে কেরী রামকিশোরকে নিযুক্ত করিবার জন্ত সুপারিশ করেন। 
ইহার কয়েক মাস পরেই ১৮১৯ খ্রাষ্টান্ের ১৭ নবেম্বর তারিখে লিখিত কেরীর পত্রে (Home 
Misce. No. 56৮, 7, 69) আমরা জানিতে পারি যে, বাঁমকিশোরের মৃত্যু হইয়াছে; 
তাহার নাবালক পুত্র রামগতি শর্মা পিতার মৃত্যুতে অত্যন্ত বিপন্ন হইয়া সাহায্যের জন্ত 
কলেজ্র-কর্তৃপক্ষের নিকট দরখাস্ত করিতেছেন। 


ভগবদগীতার টীকা 
১৮১৪ স্রীষটাব্দের ১৭ ফেব্রুয়ারি তারিখে কলেজ-কাউদ্দিলের সেক্রেটারি ক্যাপংটেন এ. 
লকেটের নিকট লিখিত কেরীর পত্রে ( Home, 8118০. No 568, PP. 67-68) আমরা 
জানিতে পারি যে, কোনও পণ্ডিত বাংলা ভাষায় ভগবদগীতার একটি টীকা প্রস্তুত করিয়া- 
ছিলেন। এই পুস্তকেরও সন্ধান আমরা পাই নাই। কেরীর পত্রে এই টীকার যে সামান্ত 


পরিচয় আছে, তাহা উদ্ধৃত করিতেছি ঃ 

A Pundit has written in the Bengalee language & commentary on the Bhagvut 
Geeta which is well executed a1d highly deserving of & reward, it being calculated to 
combine the study of the Bengalee language with & vaulable piece of assistance mm the 
study of Sanskrit. 1 therefore request that 0 small reward, not less than Ra, 50, be 
given him for the work. At the same time I propose to print the Geeta in Sanskrit 
with this commentsry in the Bengalee language ৪৮ my own private expence, if the 
College Council have no objection to its 09106 thus made public. 


k হরপ্রসাদ রায় 
ফোর্ট উইলিয়ম কলেজ্জ-অধ্যায়ের শেষ লেখক হরপ্রসাদ রায় সম্বন্ধেও বিশেষ কিছু 
জানা যায় না। তিনি কবি বিদ্যাপতি-প্রণীত 'পুরুষপরীক্ষা” নামক গ্রন্থ বাংলা ভাষায় 
অঙ্ণুবাদ ক্রিয়াছিলেন__বাংলা ভাষা ও সাহিত্যের সহিত তাহার এইটুকুই সম্পর্ক। 
রেভাবেগড জে. লং তাহার Returns relating to Native Printing Presses & 
Publications in Bengal...(১৮৫৫) পুস্তকের ৪৭ পৃষ্ঠায় হরপ্রসাদকে কীচরাপাড়ার লোক 
বলিয়াছেন।* মৃত্রাকরপ্রমাদে হরপ্রসাদ “হরিপ্রসাদ” হইয়াছেন। 





*« Hari Prasad Roy, of Kanchrapara, (1) Puresh Parikha, Moral Tales.” 


৪৭শ বৰ্ষ ] বাংলা গদ্যের প্রথম যুগ ১৬৯ 


উইলিয়ম কেরী ১৮১৫ খ্রীষ্টাব্দের ২২ মার্চ তারিখে কলেজ-কাউন্সিলের সহকারী 
সেক্রেটারি ক্যাপ টেন রোবাককে যে পত্র মিনি ( Home ‘Misce." No, 568, 
P. 843), তাহাতে আছেঃ 
হী দা তা সি 


Which he intends to print, if he can obtain the usual encouragement of a টিটি 
of 100 copies. * * * * 


কলেজ-কাউদ্দিলের সেক্রেটারি তাহার ৩* মার্চ তারিখের পত্রে (এ পৃ. বা 
বিজ্ঞাপিত করেন যে, প্রতি খণ্ড দশ টাকা হিসাবে এক শত খণ্ড “পুরুষপরীক্ষা? গ্রহণ 
করিতে কলেজ-কতৃপিক্ষ স্বীকৃত হইয়াছেন । Home 11189. N০ 564, ১৯৬ পৃষ্ঠায় এই 
সংবাদটি আছে: | 


Huru Prusad’s bill for 100 copies of Purush Pariksha (amounting to 890-8-0 Rs.) 
received into the Library, sanctioned for payment by Government on 8 August 1816, 


কেরীর পত্র হইতে এইটুকু মাত্র জানা যায় যে, হরপ্রদাদ কলেজের এক জন অস্থায়ী 
পণ্ডিত ছিলেন, সতরাং রোবাকের পুস্তকের পরিশিষ্টে প্রকাশিত পণ্ডিতগণের তালিকায় 
তাহার নাম নাই৷ 

ধপুরুষপরীক্ষা” অপেক্ষাকৃত বৃহৎ, গ্রন্থ, ইহাতে পুরুষের বিভিন্ন লক্ষণ-নির্দেশক 
মোট ৪৪টি গল্প আছে। তা ছাড়া কয়েকটি অধ্যায়ে লক্ষণ-বিবরণও আছে। গ্রন্থের 
ভূমিকায় পুস্তকের বিষয়-বস্তু সম্বন্ধে লিখিত হইয়াছে £ 

অভিনব প্রপ্তাবিশিষ্ট বাঁলকেরদিগেব নীতি শিক্ষার নিমিত্তে এবং কামকলা কৌতৃকাবিষ্ট 
পুরস্থীগণের হর্ষের নিমিত্তে শ্রীশিবসিংহ রাজার আজ্ঞান্থসারে বিদ্যাপতি নামে কবি এই গ্রন্থ রচন! 
করিতেছেন:--! ষে গ্রন্থের লক্ষণোক্ত পরীক্ষার দ্বার! পুরুষ সকলেব পরিচয় হয় এবং যে গ্রন্থের কথ! 
সকল লোকের মনোরম! সেই পুক্ুষপবীক্ষা নামে পুস্তক রচনা করা যাইতেছে । 

***পৃথিবীতে পুরুষাকার মাত্র অনেক পুরুষ আছে সেই কেবল পুকুবাকার মমুব্য সকলকে 
ত্যাগ করিয়া! বাস্তব পুরুষকে বর করহ আমি ইহা! কহিতেছি। সেই পুরুষ যে প্রকাব হয় তাহা কহা 
যাইতেছে কেবল পুক্রধাকার অনেক লোক মিলিতে পারে কিন্তু বক্ষ্যমাণ লক্ষণেতে যুক্ত যে পুরুষ সে 
অতি ছুলণ্ভ তাহাও কহিতেছি বীর এবং সুধী ও বিদ্বান আর পুকুযার্থধুক্ত এই চাবি প্রকার পুরুষ 
ততিন্ন যে লোক সকল তাহারা পুকযাকার পশু কেবল পুচ্ছরহিত। 

পুরুষপনীক্ষা”ও বহুল-প্রচারিত পুস্তক। ১৮১৫ ্রীষ্টাব্ে ইহার প্রথম সংস্করণ 
প্রকাশিত হয়। পৃষ্ঠা-সংখ্যা ছিল ২৭৩ (আখ্যাপত্র ও এক পৃষ্ঠা “অন্ত সঙ্গত” সহ )। 
আখ্যাপজটি এইরূপ £ 

শ্রীযুক্ত বিদ্যাপতি পণ্ডিতকর্তক সংস্কৃত বাক্যে সংগৃহীত! | পুরুষপরীক্ষা | শীঁহ্রপ্রসাদ- 
রায় কর্তৃক বাঙাল! ভাষাতে রচিতা ।-_ | ল্ীরামপুরে ছাপা হইল ।-- | ১৮১৫। | 

ঈষ্ট ইত্তিয়া কলেজ-লাইত্রেরির পুস্তক-তালিকায় (১৮৪৩) ও লং-সংগৃহীত ভার্ণাকুলার 
লিটারেচার কমিটির লাইব্রেরির পুস্তক-তালিকায় কলিকাতা হইতে ১৮১৮ স্রীষ্টাবে 
প্রকাশিত একটি সংস্করণের উল্লেখ আছে । ১৮২৬ খ্রীষ্টাব্দে লণ্ডন হইতে একটি সংস্করণ 


১৪০ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা৷ [ অ সখ্য 


(পৃ.২৪২) প্রকাশিত হয়। ডক্টর স্থশীলকুমার দে বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষদ্-গ্রন্থাগারে 
রক্ষিত ১৮৩৪ ও ১৮৫৩ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত দুইটি সংস্করণের উল্লেখ করিয়াছেন। পরিযৎ- 
গ্রন্থাগারে আমরা আখ্যাপত্রহীন দুইটি সংস্করণ পাইয়াছি বটে, কিন্তু সেগুলি যে ১৮৩৪ ও 
১৮৫৩ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত নয়, তাহার প্রমাণ পাইয়াছি। যে সংস্করণের পৃষ্ঠাসংখ্যা ১৮৬, 
তাহারই আর একটি সম্পূর্ণ খণ্ড আছে। সেটি কলিকাতা “'জ্ঞানরত্রাকর যন্ত্রে যমতত”? 
ও ১২৫৮ সালে মুক্রিত। অন্তটির পৃষ্ঠাসংখ্যা ১৮৫। ইণ্ডিয়া অফিস লাইব্রেরিতে ১৮৫০ ও 
১৮৬৫ সনের সংস্করণ আছে। তালিকা-কর্তা কিন্ত এই দুইটি সংস্করণের তারিখ সম্বন্ধে 
নিঃসন্দেহ নহেন। এগুলির পৃষ্ঠাসংখ্যা যথাক্রমে ১৮৬ ও ১৮৫। ১৮৫ পাতার একটি 
সংস্করণ ব্রিটিশ মিউজিয়মেও আছে । ১৩১১ বঙ্গাব্দে কলিকাতার বঙ্গবাসী অফিস 'পুরুষ- 
পরীক্ষার যে-সংস্করণ প্রকাশ করেন, তাহাতে ভ্রমক্রমে মৃত্যুপ্র় বিদ্যালঙ্কারকে গ্রন্থকার 
বল! হইয়াছে। হটন, ইয়েটস-ওয়েপার ও ফর্ব্স-এর সংগ্রহ-পুস্তকে 'পুরুষপরীক্ষাঃ 
হইতে কয়েকটি গল্প সংগৃহীত হইয়াছে। সংস্কৃতের অঙ্থবাদ বলিয়া 'পুরুষপরীক্ষা”র ভাষা 
স্বভাবতঃই সংস্কৃতান্থপীরিণী। স্থানে স্থানে কঠিন শবপ্রয়োগে দুর্ক্বোধ্য হইলেও হরপ্রসাদ 
তাহার ভাষাকে বিশেষ ওজন্িতাগুণসম্পন্ন করিতে পারিয়াছেন। 'পুরুষপরীক্ষা” হইতে 
কিয়দংশ উদ্ধৃত করিয়া হরপ্রসাদের ভাষার বিশেষত্ব প্রদর্শন করিলাম । 

জীবের আশাত্যাগ হইলেই তব্জ্ঞান হয় অর্থাৎ মোক্ষসাধক জ্ঞান হয় কিন্ত কেবল উত্তম কর্ণ 
করিলে তত্বজ্ঞান হয় না ষে পর্য্যন্ত মনেতে চাঞ্চল্য থাকে ও অর্থাভিলাব থাকে এবং যাবৎ ক্দর্পের 
আবির্ভাব থাকে আর যাবৎ সকল ভীবেতে সমজ্ঞান না হয় ও ষে পধ্যস্ত প্রয়োজনরহিত মিব্রতা না 
হয় তাবৎ পরমেশ্বর নিবিড় বনের ন্যায় থাকেন অর্থাৎ জীবেব জ্ঞানের অগোচব থাকেন যখন 
বিষয় হইতে মনেব নিবৃত্তি হয় তখন তত্জ্ঞান হয় সেই তত্বজ্ঞানেতে উশ্বরদর্শন হইয়া জীবের 
মুক্তি হয়। 


অথ লব্ধসিদ্ধি কথা ।-_- 


উজ্জয়িনী নগরীতে এক রাজার তিন পুত্র ছিল। প্রথম পুত্র ভর্তৃহরি দ্বিতীর শক তৃতীয় 
বিক্ৰমাদিত্য এই তিন সহোদবের মধ্যে জ্যেষ্ঠ ভর্তৃহরি তিনি পূর্বব জন্মের পুণ্য হেতুক ছেবাদি দোষেতে 
রহিত ও পবিত্র এবং শাস্তাস্তঃকরণ আর সকরুণ এবং সকল বিষয়েতে বিরক্ত ছিলেন। পরে রাজ! 
পরলোকগত হইলে জ্যেষ্ঠ পুত্র ভত্তবহরি রাজ্যবাসন! করিতেন ন! কিন্তু মন্ত্িরদিপের অমুনয়েতে কহিলেন 
যে আমি রাজ্যাভিলায করি না কেবল তোমাবদের অনুরোধে রাজত্ব স্বীকার করিলাম কিন্ত ধন্ধার্থেই 
কিঞ্চিৎ কাল রাজত্ব করিব কেবল স্ুখার্থে বাজ্য করিব না আর আমি একবার যে সুখভোগ করিব পুনশ্চ 
সেই সুখভোগ করিব না এবং তোমবাও আমাকে সেই ভুক্ত ভোঙ্নে প্রবৃত্ত করিবা না। এই পরামর্শ 
স্থিব কবিয়া ভত্তৃহরি এ বাক্যে বাঁজ। হইয়া দপ্ডনীতি শাস্ত্রের মতে শক্রগণকে জয় করিয়া ও শিষ্ট লোকের 
সম্বর্ধনা এবং তুষ্ট লোকের দমন আব প্রজাবর্গের পালন করিয়া এক বৎসর রাজত্ব করিলেন । পরে 
মন্ত্রগণ এই নিবেদন কবিলেন হে মহারাজ আপনি এক বৎসর রাজত্ব করিয়া সকল কর্ম সিদ্ধ করিয়! 


৪৭শ বর্ষ ] বাংলা গদ্যের প্রথম যুগ ১৪১ 


যে ৰপ সুখভোগ কবিয়াছেন ইহার পর আগামী বৎসরে সেই সকল সুখ পুনশ্চ আসিবে কিন্তু মেই 
অমুভূত সুখের পুনর্ববার অস্থভব করিলেই তুক্তভোজন হইবে কিন্তু আপনি পূর্বে আজ্ঞা করিয়াছেন 
যে তোমরা আমাকে ভূক্তভোজনে প্রবৃত্ত করিব! না এই ননিম্ত্তে নিবেদন করিলাম এখন মহারাজের 
.যেমত স্বেচ্ছা হয় তাহাই করুন। রাজা ভর্তৃহরি মন্ত্রিরদিগের এ কথা শুনিব! বিবেচনা করিলেন 
যদি একবার ভুক্ত বিষয়ের পুনর্কার ভোগ কর্তব্য হয় তবে মন্থুয্ু কখনও তৃপ্ত হইতে পারে না এবং 
ষে পুরুষ সন্বৎ্সর পর্য্যস্ত সময় বিশেষের ষে২ সুখ একবার অস্ভব করিয়াছে জে প্রতিবর্ষে পুনশ্চ 
সেই২ সুখের অন্থুভব করিতে পারে অধিক সুখভোগ করিতে পারে না অতএব একবার ভুক্ত 
সুখের পুনর্ব্বার ভোগ করা উত্তম পুরুষের কর্তব্য নহে অপর ভোগ্য বস্তুর একবার ভোগ করিয়াও 
যে লোকের পিপাসা নিবৃত্তি না হয় তাহার সেই তৃষ্কাফপ যে প্রাপাত্তক রোগ সেই রোগেব চিকিৎসাও 
হয় না অতএব আব সুখেচ্ছ! কিম্বা রাজ্য বামনা করিব না। রাজা ভর্তৃ হরি মন্ত্রিরদিপকে আপনার 
অভিপ্রায় জানাইয়া এবং রাজ্য ও সমুদায় সুখভোগ ত্যাগ করিয়া শক নামে আ্রাতাকে রাজ্য দিয়া 
আপনি তপোবনে প্রবেশ করিলেন । (পৃ. ২৬৮-৭১) 
বাংলা গন্ঠের প্রথম যুগের ইতিহাস এখানেই সমাপ্ত হইল। ১৮১৫ গ্রীষ্টাবের পর 
হইতেই বাংলা সাহিত্যের উপর ফোর্ট” উইলিয়ম কলেজ তথা শ্রীরামপুর মিশনরীদের 
প্রভাব স্তিমিত হইয়া আসিয়াছে এবং রামমোহন রায়, রাঁমকমল সেন ও রাধাকাস্ত দেবের 
নেতৃত্বে সে যুগের বাঙালী সমাক্গ সচেতন হইয়া উঠিভে আরম্ভ করিয়াছে। ১৮১৫ 
টা হইতে বাংলা গন্ভ-সাহিত্যের দ্বিতীয় যুগ আরম্ভ হইয়াছে । ১৮৯৫ খ্রীষ্টাব্দে রাম- 
মোহন রায়ের ‘বেদান্ত গ্রন্থ প্রকাশ, ১৮১৭ খ্রীষ্টাব্দে. কলিকাতা স্কুল বুক সোসাইটি ও হিন্দু 
কলেজের গোড়াপত্তন, ১৮১৮ খ্রীষ্টাব্দে কলিকাতা .স্থল সোসাইটির পত্তন ও বাংলা 
সাময়িক-পত্রের প্রচার-_দ্বিতীয় যুগের এইগুলিই স্মরণীয় ঘটনা। অবশ্য এই যুগে পাদরি 
ও অন্থান্ত সাহেবদেরও কীর্তি নিতান্ত অল্প নহে। মালদহে এলার্টন, বর্ধমানে স্টার্ট, 
চু চুড়ায় হালি, মে ও পীয়র্সন, প্রীরামপুরে ফেলিক্স কেরী, জন ক্লার্ক মার্শম্যান এবং পীয়স; 
ম্যাক, ইয়েস প্রভৃতি সহৃদয় তদেশিকেরা এদেশের শিক্ষা ও সাহিত্য বিস্তারে নান! ভাবে 
সহায়তা করিয়াছিলেন। ইহাদের কীর্তি দ্বিতীয় যুগের গোড়াতেই আমাদের স্মরণ 
করিতে হইবে। 


'বাংলা সাময়িক-পতর 
জব্রজেন্্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় 


১৩৪৬ বাকের মাঘ মাসে “বাংলা সাময়িক-পত্র' প্রকাশিত হয়। এই পুস্তকের 
ভূমিকায় লিখিয়াছিলাম__ 
এই পুস্তকে আমি ১৮৬৭ ্রীষ্টা্দ পর্যস্ত বাংলা সাময়িক-পত্রেব ইতিহাস লিপিবদ্ধ 

করিয়াছি ।---১৮৬৭ পর্যস্ত ইতিহাসই ছুষ্পাপ্য ; আমিও যে এ বিষয়ে চুড়াপ্ত উপকরণ সংগ্রহ 

করিতে পাবিয়াছি, এমন মনে করিবার কারণ নাই। 

এখনও পূর্ণ এক বৎসর অতীত হয় নাই; দেখিতে পাইতেছি, আমার আশঙ্কা অমূলক 
নহে। সম্প্রতি একটি সম্পূর্ণ নৃতন মাসিক পত্রের সন্ধান পাইয়াছি) চোখে না দেখিয় 
একটি... সাময়িক-পত্জের অপরোক্ষ পরিচয় দিয়াছিলাম-_সেটি দেখিতে পাইয়াছি; ‘সাহিত্য 
সংক্রান্তি’ নামীয় মাসিক পত্রের প্রথম সংখ্যাটি সংগ্রহ হইয়াছে; এবং ‘সত্যার্ণব’ ও 
“বাঙ্গাল গেজেটি’ প সম্বন্ধে কিছু নৃতন তথ্য জান! গিয়াছে আমি বর্তমান নিবন্ধে এই 
সকল পত্র-পত্রিকারই সামান্ত সামান্ত পরিচয় লিপিবদ্ধ করিতেছি। 

. শিল্প কল্প লভিকা | 

এই মাসিক পত্রিকাটি ইতিপূর্বে চোখে ত দেখিই নাই, ইহার উল্লেখও সমসাময়িক 
* বা পরবর্তী কোনও সাময়িক-পত্রে বা পুস্তক-তালিকায় দৃষ্টিগোচর হয় নাই। অথচ দ্বেখিতে 
পাইতেছি, এই পত্রিকাটি কি বিষয়-গৌরবে, কি রচনা-গৌরবে, বিশেষভাবে উল্লেখের 
দাবী রাখে। ঠিক এই ধরণের, ব্যবহারিক বিজ্ঞানের এমন একটি পত্রিকাও আমাদের 
চোখে পড়ে নাই । | 

১২৬৮ বহ্াব্দের পৌষ মাসে এই “মাসিক পত্রিকাণ্র প্রথম সংখ্যা “কলিকাতা । 
শীখারিটোলা নং ১৯ ভবনে, নিউ বেজাল যন্ত্রে মুদ্রিত” হইয়া প্রকাশিত হয়। “শ্রীযুক্ত 
বাবু উমাচরণ দের সাহায্যে” অভয়ানন্দ বন্দ্যোপাধ্যায় এই পত্রিকা সম্পাদন করিতেন। 
ইহাদের অন্ত কোনও পরিচয় জানিবার উপায় নাই। ১২৬৮ সালে পৌষ, মাঘ, ফাস্তুন ও 
চৈত্রে এই পত্রিকার চারিটি সংখ্যা প্রকাশিত হয়; প্রতি মাসে পৃষ্ঠা-সংখ্যা ৪০। ১২৬৯ 
সনে এই পত্রিকার কোনও সংখ্যা প্রকাশিত হইয়াছিল কি না, জানিতে পারি নাই । 

প্রথম সংখ্যার “বিজ্ঞাপনটি অংশতঃ উদ্ধৃত করিতেছি । ইহা হইতেই পত্রিকার 
উদ্ধেগ্ত ও পরিচয়ের সন্ধান পাওয়া যাইবে । 

শিল্প কল্প লতিকা ৷ 
প্রকাশ হইতে আরম্ভ হইল। ইহাতে আমাদিগের অশন, আচ্ছাদন, নিকেতন ও 
জ্রমণাম্কুল দ্রব্যের উৎপাদনে আবশ্যক যন্ত্র ও কৌশল; এবং সুখ ও চমৎকাবিতা সাধন 


৪৭শ বর্ষ] বাংলা সাময়িকপত্র ৷ ১৪৩ 


বহুবিধ সামঞ্রী প্রস্তুত করণের প্রথা, এবং তৎস্ম্পর্কার অক্তান্ত প্রকরণ, ইংরাজি ভাষায় 
লিখিত প্রসিদ্ধ প্রসিচ্চ পুস্তক হইতে সন্কলন করিয়া, এবং দেশীয় কারখানায় যে ক্ষপে কর্্ 
নির্বাহ হইয়া থাকে তাহা সংপ্রহ কবিয়া লেখা যাইবে । যেমন আমরা সাহস করিয়া এই কার্ধ্যে 
প্রবৃত্ত হইয়াছি, এক্ষণে দেশীয় আঢ্য, বিদ্ঞামোদী, ব্যবসায়ী ও সাধারণ ব্যক্তিগণ: গ্রহণ করিয়া 
উৎসাহ প্রদান করেন, তাহা হইলে সংকল্লিত বিষয়টি অনারাসে নির্বাহিত হইতে পারে ।:+."* 
শ্রীঅতয়ানন্দ বন্ব্যোপাধ্যায়। 
সম্পাদক । 
প্রথম সংখ্যায় এই কয়েকটি প্রস্তাব ছিল: ১। প্রেরিত পত্র (ক) যানার্দির 
উৎপত্তির সম্ভবিত কারণ-_্রীচণ্ডীচরণ ঘোষ প্রেরিত; (খ) স্থচীকর্মের য্্র_-শিল্প 
বিস্োত্পাহী। ২। শিল্প কল্প লতিকা_সম্পাদকীয়। ৩। শস্তাদির উৎপত্তি 
সম্পাদকীয়। ৪। সংবাদ (ক) খসথসের টাটিতে জল দিবার কল; (খ) প্রস্তর 
কর্তনের আশ্চর্য্য প্রকরণ; (গ) এতদ্দেশীয় হুত্রধরদিগের শিরীষ কাগজ ; (ঘ) দেশীয় 
দিয়েশেলাই প্রস্তুতকরণ ; (ও) সামান্ত বরত্মে চালনোপযোগী বাম্পীয় শকট ; (চট) স্থায়ী 
কলপ। ৫ | গতি-_সম্পাদকীয়। 


সম্পাদকীয় প্রবন্ধ হইতে কিছু উদ্ধৃত করিতেছি £_ . 

শিল্প কল্প লতিক!।.--ইংবাজ্জি প্রস্থকাবদিগের বারা শিল্প (16) শব্দটির নানা প্রকার অর্থ 
কবা হইয়াছে, এবং ইহার অগ্রে অনেক প্রকার বিশেষণের সংযোগ করিয়া অনেক প্রকার 
সংজ্ঞা দেওয়া হইয়াছে। যথ! (৪9151 ৪: ব্যবহার্য শিল্প, (Entertaining art) 
চমৎকারিতা সাধন শিল্প, (09 216) সুকুমার শিল্প, (০0৬৪৮১৪! ৪৮8) শ্রমসাধ্য শিল্প 
ইত্যাদি, ফলতঃ প্রায় সকল শিল্পই ব্যবহার্য্য, চমৎকারিতাসাধন, সুকুমার ও শ্রমসাধ্য। তবে 
এইরূপ পৃথক্‌ করা এক একটি সংজ্ঞক শিল্পের দ্বার! যে বিশেষ বিশেষ দ্রব্য উৎপাদিত অথবা 
ব্যবহৃত, তাহাদিগেরই ব্যবহাধ্যতা, চমৎকাঁরিতাসাধন, সুকুমারত!, ও শ্রমসাধ্যতা বিবেচনা 
করিয়া! ভিন্ন ভিন্ন সংজ্ঞা হইয়াছে । ফলত; শিল্প এই শব্দটির অর্থ “স্তর, শ্রম ও কৌশল 
সহকারে জ্রব্যেব উৎপাদন, অবস্থাস্তর ও উপভোগ" এই রূপ স্বীকার করিলাম, এবং এই রূপ 
অর্থেব যত দূর অধিকার তাহাই এই পুস্তকে পরিগৃহীত হইবে। শিল্প নৈসর্গিক নিমের 
উপর বিশেষ রূপে নির্ভর কবে, প্রয়োজন (প্রাধী, উদ্ভিদ কিম্বা আকরীয়) পদার্থ সকলের 
শরীরগত গুণ, এবং তাহাদের সংযোগ বিয়োগ হারা অবস্থাস্তরে ব্ষপান্তর ও গুণাস্তর বিষয়ের 
সিদ্ধান্তও বিশেষ ৰপে আবশুক হইবে, সুতরাং তাহা ও এই পুস্তকের উদ্দেপ্যের মধ্যে পরিগণিত 
হইল । শিল্প কার্ষেযর ক্রমশঃ উন্নতির দ্বারাই পৃথিবীর আধুনিক অবস্থা সুখকর হইয়াছে, 
নতুবা! ব্যবহার্য দ্রব্যের যথেষ্টতার অভাব বশত: ছু্তিক্ষ প্রভৃতি অনিষ্টকর ঘটন! প্রতিনিয়তই 
ঘটিত, এবং লোক সংখ্যাও এক্ষণকার মত বৃদ্ধি পাইত না, আর পৃথিবীর সুখ সমৃদ্ধির 
বৃদ্ধি হইত না।- শিল্প ও পদার্থবিজ্ঞান মানব জাতির প্রধান প্রয়োজন ও সুখ সাধন । 

দুর্ভাগ্য বশত: আমাদিগের দেশে শিল্প কর্মের উন্নতি অতি মন্দ । অতীব প্রাচীন 
কালে নিদ্দিষ্ট প্রণালী গুলির অগ্ভাবধি অণুমাত্রও বৃদ্ধি বা পরিবর্ত হয় নাই। এখানে 


১৪৪ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ ওর সংখ্য! 
দরিদ্র ও নীচ জাতিই শারীরিক অমনাধ্য কর্ণে নিযুক্ত, তাহাদিগের প্রায় সকলেই মূর্খ, 
সুতরাং তাহাদিগের দ্বার কোন বিষয়ের সৃমুয়তির প্রত্যাশা প্রায় অসম্ভব! যদিও তাহাদের 
'কেহ কখন দৈবাৎ ভাবিয়া চিন্তিয়া কোন বৃদ্ধি বা পরিবর্তনের মনস্থ করে, তথাপি 
পরীক্ষার উপযোগী অর্থের অভাবে কিছু করিতে পারে না। লাভের (সফলতার) প্রত্যাশায় 
সন্দেহ থাকিলে এতাতৃশ ব্যক্তি কখনই সাহস করিতে পারে না। খীছাদিগের প্রয়োজনাতিরিক্ত 
- ধন আছে, তাহারাও এমন সকল বিষয়ে ক্ষতির ভয়ে সাহায্য করিতে পরা্মুখ। বাণিজ্যের 
বিস্তার ও শিল্পের সমুক্লতি যে উপার্জন আধিক্যেব একমাত্র সোপান, আমাদের দেশের 
সম্পন্ন মমুয্যেব মধ্যে অল্প লোকেই তাহার মর্শ্ম জানেন। কেবল কোম্পানিৰ কাগজের 
সুদ আর দাঁসবৃত্তি এই দুইটি উত্তমক্ষপ বুঝিয়াছেন। আহা! অর্থ ও শ্রম যদি এক 
উৎস হইতে নির্গত হইত, তাহা হইলে লোকের আর ভাবনা কি ছিল? : 
আমাদিগেব দেশে শশ্ত উৎপাদনের যন্ত্র প্রায় সকলেই দেখিয়াছেন, (লাঙ্গল ও মই 
ইত্যাদি) এ সকল যন্ত্র দেখিয়া এমন বোধ হয় না যে যত দূর প্রত্যাশা করা যায় তাহা- 
দের তত দূর ক্ষমতা আছে, কিন্তু উহ্বাদেবই ঘ্বাব! ভারতবর্ষের ৭৪২*** বর্গ ক্রোশ পরিমিত 
ভূমি (জলের অংশ ব্যতীত ) চসা গিয়া থাকে, এবং সেই ভূমিতে উৎপন্ন শশ্ত দ্বারা পৃথিবীর 
সমস্ত মমুয্যের অদ্ধেক অশনীয় প্রস্তত হইয়া আসিতেছে । কিন্তু যদি ভারতভূমির 
স্বাভাবিক উৎপাদ্দিকা শক্তি এরূপ প্রবল না হইত তাহা হইলে একপ ফল কদাচ সম্ভবিত 
না। আর যদি এ সকল যন্ত্রের শীবৃত্ধি হয় তাহা হইলে এ দেশেব যে কত দূর পর্য্যন্ত 
সৌভাগ্য বৃদ্ধি হইবে তাহা বলা যায় না। 
আমাদের . ব্যবহাবেব অন্যান্য দ্রব্য সকল যাহা এই দেশে উৎপন্ন হইয়া থাকে, সে 
সকলের ও ভিন্ন দেশ হইতে আধত দ্রব্য সমূহে যে প্রভেদ তাহা দেখিলে অনায়াসেই 
প্রতিপন্ন হইতে পারিবে, যে আমর! শিল্প বিদ্যায় অত্যন্ত অপারদর্শা এবং তাহার দ্বারা 
ষে উপকার হইতে পারে তাহাও অমুভব করিতে নিতাস্ত অসমর্থ অথবা অমনোযোগী 1 
ভারতব্্ধবাসি মন্থুষ্যের আহার ও ব্যবহারে আবশ্যক নানাবিধ ত্রব্য অতীব প্রাচীন 
কাল পর্যস্ত ভিন্ন দেশের অশুমাত্র সাহায্য ব্যতিরেকে উৎপাদিত হইয়া! আসিতেছে; কিন্ত 
আক্ষেপেব বিষয় এই যে প্রত্যেক কাধ্যের প্রথম কর্মকাব যে কৌশল ও প্রকবণ অবলম্বন করিয়। 
কাৰ্য্য করিয়াছিলেন, তাহার ছাত্র পরম্পরা কোন অংশে ভাহার সমৃদ্ধিসাঁধন কিন্বা ব্যতিক্রম করেন 
নাই, বোধ হয় কেহ প্রস্থাসও পান নাই । আমাদিগেব দেশে ধারাবাহিক কোন কার্যেই ব্যতিক্রম 
হয় না, সেই জন্তে অনেক মহোপকারী কাধ্য করিতেও আমাদের দেশেব লোক পরাদুখ থাকেন 
সেই জন্তেই দেশাচারেব এত দূর ক্ষমতা! কোন একটি দ্রব্য আবিষ্কৃত হইলে অন্যান্য দেশের 
লোকে প্রতিনিয়তই তাহাব সুবিধার আধিক্য সাধন করিতে চেষ্ট! কবে, এবং (কোন বার 
সফল কোন বার বিফল ) চেষ্টা কবিতে করিতে তাহার আশ্চর্য্য কপ বৃদ্ধি হইতে থাকে । এই 
সমস্ত গুণে ইংলণ্ড, ফ্রান্স; জার্সেণি প্রভৃতি সভ্য দেশেব ক্ষমত| ও ওঁশ্বর্্য এত বৃদ্ধি হইয়াছে । আব 
ইণ্ডিয়া পঞ্চ সহস্র বৎসর পূর্বে যেমন ছিল অদ্যাপি ০0258 হয় নাই, যদিও 
কিছু হইয়া থাকে তাহাও অতি অল্প ও অকিকিৎকর । 


অধুনা সহরের ধনী লোক এবং যাহারা ইংরাজদিগেব চাকরিতে নিযুক্ত ই'হারা যেমন হউক 


৪৭শ বর্ষ ] ৃ বাংলা সাঁময়িক-পত্র : ১৪৫ 


সভ্য দেশসুলভ ভ্রব্য ব্যবহার করিয়! থাকেন এততিন্ন সামান্য বাঙ্গালিদের পরিচ্ছদ, পাদুকা, অশনীয়, 
যান ও সুখসেব্য দ্রব্য সকলই পূর্বতন কাল প্রচলিত শিল্প কৌশলের অপ্রতিহত আদর্শ। সেই 
ধুতি দোবজা, সেই চটি, নাগোরা জুতা ও খড়ম, সেই সিদ্ধান্ন পক্ধায় প্রভৃতি, এবং সেই ছোট 
ছোট আবাস কাঠের চিরনি আর মালা ঘুনসি অদ্যাপি বিরাজ কবিতেছে। সেই সকল কীচা রঙ 
মাখান কাদার পুতুল। সেই ডুলি আর নৌকা। আর ইংরাজদিগের দ্বাবা সেই সমস্ত উদ্দেশে 
ভ্রব্য সকলের সঙ্গে এ সকলের কত তারতম্য! . ইংরাজদের যে স্থানে যাইবে সেই স্থানেই মনোহর 
সামগ্রী সকল দেখিয়া নহন পরিতৃপ্ত হইবে । উত্তম সামগ্রী আহার করিলে, উত্তম গৃহে থাকিলে 
এবং উত্তম ভ্রব্য দর্শন ও ব্যবহার করিতে পাইলে মহ্থব্যের মন পরিতৃপ্ত ও স্বাস্থালাত হয়ঃ এবং 
তাহার দ্বার।-সখ ও গঁশ্বর্য্য বৃদ্ধি হইবাব বিশেষ সম্ভাবনা । এই ব্বপ উপভোগের সামগ্রী শিল্প 
বিদ্যাব জমুক্পতি ব্যতিরেকে কখনই উৎপন্ন হইতে পাবে না। 

এই সকল দেখিয়! শুনিয়া আমাদিপের উচিত হয় যে, যাহাতে শিল্প বিভার ক্রমশঃ উন্নতি হয়, 
এরপ চেষ্টা করি। আমর! এ বিষয়ে অন্য সকল দেশ অপেক্ষ। নিকৃষ্ট আছি। আর যাহাতে 
আমাদের দেশে বৃহৎ বৃহৎ শিল্পকর্শ্থালয় সংস্থাপিত হয়, সে বিষয়ে প্রয়াস পাওয়া বিশেষ আবশ্যক 
হইয়াছে। 

একটি সংবাদ্গ উদ্ধৃত করিতেছি :-- 

স্থায়ী কলপ। শ্ীযুক্ নন্দলাল বাবু নামক একজন চিকিৎসক পক কেশ. কৃষ্বর্ণ করিবার 
এক ওুঁষধ প্রস্তুত কবিয়াছেন। উক্ত উবধ শুভ্র কেশে মাখাইলে কৃষ্ণ বর্ণ হইয়া যাইবে, এবং 
নেই কৃষ্ণ বর্ণ চিরকাল রহিবে। ইহার পূর্কে এক জন সাহেব এই কপ একটি ওঁষধ প্রস্তুত 
করিয়াছিলেন, কিন্তু ইহার এই বধ যদি তাহা অপেক্ষা উৎকৃষ্টতর হয়, তবে বোধ করি ইনি 
গবর্ণমেন্টের নিকট প্রাধনা করিলে উক্ত ওষধের ব্যবসায় কবিবার (8970 ) একাধিকার 
পাইতে পারেন । তাহা হইলে ইহা সর্বজন গ্রাহ হইবার সম্ভাবনা । 


অবকাশবন্ধু 
বাংলা সাময়িক-পত্রের ৩২৭-২৮ পৃষ্ঠায় এই মাসিক পত্রের যে পরিচয় দেওয়া হইয়াছে, 
তাহা “নব-প্রবন্ধ' পত্রিকা হইতে উদ্ধৃত। এই পত্রিকার প্রথম ছুই সংখ্যার পরিচয় 
দিতেছি। এই পত্রের ১ম খণ্ড, ১ম সংখ্যার প্রকাশ-কাল--আশ্বিন ১২৭৪ সাল। 
ৃ্ঠাসংখ্যা ১২। | 
প্রথম সংখ্যার শেষে এই বিজ্ঞাপন ছিল: 
বিজ্ঞাপন। এই অবকাশবন্ধু পত্র সাহিত্য বিজ্ঞান ও বিবিধ বিষয়ক প্রবন্ধে প্রকটীত 
হইৰে। ইহা দরমাহাটা দ্বরীটে (খোঁড়া পোস্তা ১৭ নম্বব ভবনে শীআশুতোষ মুখোপাধ্যায়ের 
i পাওয়া যাইবে, বার্ষিক মূল্য ॥* আনা যান্াসিক ।* আনা ত্রৈমাসিক ছই আনা প্ৰতি 
খ্যার মূল্য তিন পয়সা । 
শীআশুতোষ মুখোপাধ্যায় । 
| সম্পাদক 


১৪৬ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ খর সংখ্যা 


প্রথম সংখ্যার সুচী এইরূপ £-- 
ভূমিকা যৌবনের উন্নত আশা [ কবিতা ] 
জন্মভূমি অস্তিমচিস্তা [কবিতা] 
কিং কাজে পশুর বিবরণ শ্বদাহ ধর [লোলেজ হইতে) [কবিতা 


প্রথম সংখ্যায় প্রকাশিত “ভূমিকা” এইরূপ := 
ভুমিকা। এক্ষণে অস্বদ্দেশে মাসিক, সাপ্তাহিক দৈনিক প্রস্থৃতি নান প্রকার পত্রিকা! দিন 
দিন বাহির হইয়া বঙ্গভাষার ভূয়সী উন্নতি সংসাধন করিতেছে। ইহাতে স্পষ্ট প্রতীয়মান 
হইতেছে যে মুসলমানদিগের সময়ে আমাদিগের দেশে বঙ্গভাষার যে রূপ দুর্দশা ঘটিয়াছিল, মহাত্মা 
ইংরাজদিগের প্রধত্রে ইহার সেইরূপ জীবৃন্ধি হইতেছে এবং বোধ হয় ইঁছাদিগের দ্বারাই আমাদিগের 
মাতৃ ভূমি সত্বরে ভীহার পূর্বাবস্থা প্রাপ্ত হইবেন। এই সমস্ত দেখিয়া শুনিয়া আমবা এই 
অবকাশবন্ধু নামক ক্ষুত্র মাসিক পত্র খানি প্রকাশ করিতে প্রবৃত্ত হইলাম কিন্তু বঙ্গভাষার বর্তমান 
অবস্থাতে অনেকানেক জ্ঞানগর্ভ ও নীতিপ্রদ প্রবন্ধ পূর্ণ পুস্তক ও পত্রিকা প্রকাশিত থাকাতে, 
আমাদিগের এই সামান্ ক্ষুপ্র পত্র জনসমাজে যে আদরকীয় হইবে এমত আশা কখনই হয় না। 
= আমরা বামন হইয়। অত্যুচ্চ হিমঙ্গিরি উল্নজ্বনেব ন্যায় এবং ভেলক দ্বারা তুস্তর সাপব পার হইবাব 
কস্তায় এই পত্জ প্রকাশে ত্রতী হইলাম । বলিতে পারি না ইহাতে কি পর্য্যন্ত কৃতকার্য হইতে 
পারিব। যাহা হউক এক্ষণে সভ্য ভব্য জনগণের প্রতি নিবেদন, যেন তাহাবা ইহার দোষ 
ভাগ পরিত্যাগ পূর্বক আমাদিগকে উৎসাহ দান বারা চিরবাধিত করেন। 
রচনার নিদর্শন-ম্বরূপ “জন্মভূমি” প্রবন্ধ হইতে কয়েক পংক্তি উদ্ধৃত করিতেছি :-_ 
কেহ কে এরূপ বলিতে পারেন যে জন্মভূমির প্রতি পক্ষপাত পরিত্যাগ করিয়! সমস্ত 
পৃথিবীকে স্বদেশ মনে কর] ও সকল মন্ৃষ্যই পরম পিতার সন্তান বলিয়া সকলেরই হিতসাধনে 
নিযুক্ত থাকাই উচিত। কিন্তু যদিও উদারচরিতেরা বন্সুধাণুদ্ধ লোককে কুটুম্ব মনে করেন তথাপি 
সচরাচব লোকে অভ্যাস, স্বভাব বা সংস্কাব বশতঃ স্বদেশকেই প্রেম করেন। প্রত্যেকে যদি স্ব স্ব 
দেশের বিদ্ধা সভ্যতার উন্ন।ত ও আচাব ব্যবহারের সংশোধনে যত্ব করেন, তাহা হইলেই পৃথিবীর 
উন্নতি হয়। এক এক ব্যক্তি এক দেশে থাকিয়া ভাহারই মঙ্গল সাধন কবিবেন জগদীশ্ববেরও 
এই অভিপ্রায় ৷ 
দ্বিতীয় সংখ্যার ( কাণিক ১২৭৪ ) প্রকাশকাল দেখিতেছি--৩* কাঠিক এবং পড্জিকা- 
শেষে মুদ্রাকর-নিশান এই ভাবে দেওয়া আছে ঃ_ 


Printed by K. D. Chuckerbutty, at the Calcutta Brahmo i: 
Press for the proprietor. 15th Nov. 1867. 


এই সংখ্যার স্থচী £_ 
অবকাশ কাল অভিজ্ঞতা 
জীবনের শৃঙ্খলা তাড়িত বার্াবহ [ কবিতা ] 


চও্ডকৌধিক। প্রথম অঙ্ক 
বিতীয় সংখ্যার প্রথম পৃষ্ঠার শিরোনামার পরেই এই কাট উদ্ধত আছে: ~~ 


“কাব্য শান্তর বিনোদেন কালো গচ্ছতি ধীমতাং। 
* ব্যসনেন চ মূ্খানাং নিল্রয়া কলহেন বা ॥” 


এ 


৪৭শ বর্ষ ] বাংলা সাময়িক-পত্র ১৪৭ 


সাহিত্য সংক্রান্তি 
আমার পুস্তকের ২৪৫ পৃষ্ঠায় এই মাসিক পত্রটির পরিচয় আছে। সম্প্রতি প্রথম 
সংখ্যাটি দেখিয়াছি । 
১২৭০ সালের ৩১ জ্যেষ্ঠ ইহা “কলিকাতা । চোরবাগান ৪৫ নং ভবন, স্কুলবুক 
প্রেসে প্রযোগেন্দ্র নাথ দাস ঘোষ দ্বারা প্রতি সংক্রান্তিতে মুদ্রিত হইয়া প্রচারিত হয়। 
মূল্য /* দুই আনা।» প্রতি মাসের পৃষ্টা-সংখ্যা ১৬। 


প্রথম সংখ্যার সুচী := 
আরস্ত [ কবিতা] - কুঁড়ের কাছে ফুলের বাগান [কবিতা ] 
নভোমণ্ডল [ কবিতা] -  বীর্য্যবতী হিশ্দুনারী [ কবিতা ] 
পরাধীন! বঙ্গকন্তা 
“আরম্ভ” এইরূপ ₹- | 
এলেম আমর! আজি লোকেব গোচবে, . কি ক্বপ সে কার্য্যত্তার, কি তার আভাস, 
নিৰ্ভয় হৃদয়ে, শুদ্ধ সবল অন্তরে । i ক্রমে তাহা এ সংক্রান্তি করিবে প্রকাশ । 
নিলেম মে ভার, যাহে আক্কো কোন জন প্রতিজ্ঞা রহিল এবে অন্তরে গোপন ; 
হন নাই উৎসাহী করিতে হস্তাপণ। কাধ্যেতে করিতে চাহি তাহার পালন । 


__ অত্যাৰ্শব 
আমার পুস্তকের ১৭৫-৭৭ পৃষ্ঠায় এই পত্রিকার একটি বিবরণ আছে। সম্প্রতি 
সাহিত্য-পরিষদে বিস্তাসাগর-গ্রন্থদংগ্রহে তৃতীয় ও চতুর্থ বর্ষের ‘সত্যার্ণব’ দেখিয়াছি। 
প্রথম দুই বৎসর 'সত্যার্ণব’ মাসিক পত্ররূপে চলিয়াছিল, এ কথার উল্লেখ আমার 
পুস্তকে আছে। তৃতীয় কাণ্ড হইতে উহা দ্বৈমাসিক (দুই মাস অন্তর ) পত্রে পরিণত 
হয়। তৃতীয় কাণ্ড, ১ম সংখ্যার শেষে প্রকাশ: | 
“বিজ্ঞাপন পত্রমেতৎ। সত্যার্ণব প্রাহক মহাশয়দিগের প্রতি সমাদব পুরঃসর বিজ্ঞাপন 
করা যাইতেছে যে এই পত্র এতৎকালাবধি মাসি২ প্রচারিত না হইয়া মামনবরাস্তরে প্রকাশিত 
হইবে ।--- 
হ্ৈমাসিক পত্রে পরিণত হওয়ায় ‘সত্যার্ণব’ পত্রের তৃতীয় বর্ষে ছয় সংখ্যা ( সেপ্টেমর 
১৮৫২--জুলাই ১৮৫৩) এবং চতুর্থ বর্ষে ছয় সংখ্যা ( সেপ্টেম্বর ১৮৫৩--জুলাই ১৮৫৪ ) 
প্রকাশিত হইয়াছিল । ইহা আরও এক বৎসর ( অর্থাৎ পাঁচ বৎসর ) চলিয়াছিল বলিয়া 
মার্ডক উল্লেখ করিয়াছেন, কিন্ত পঞ্চম বৎসরের কোন সংখ্যা আমি এখনও দেখি নাই । 
এখানে প্রসঙ্গতঃ একটি কথা বলা আবশ্তক মনে করি। “বাংলা সাময়িক-পত্রে'র 
১৯২ পৃষ্ঠায় ‘বিবিধার্থ-সঙ্গ,হে'র বর্ণনাপ্রসঙ্গে লিখিয়াছি :_-“বাংলায় ইহাই প্রকৃতপক্ষে প্রথম 
সচিত্র মাসিক পত্র।» দসত্যার্ণব” “বিবিধার্থ-সঙ্গহের অগ্রজ এবং ইহার প্রথম বর্ষের 
প্রত্যেক সংখ্যায় একখানি ও দ্বিতীয্ন-চতুর্থ বর্ষের প্রত্যেক সংখ্যায় ছইখানি করিয়া চিত্র 
থাকিত) কেহ কেহ এই কারণে আমার পূর্বোক্ত উক্তিতে দোষ ধরিয়াছেন, তাহারা লকষ্যং 
করেন নাই ষে, “বাংলা সামফ্বিক-পত্র” পুস্তকের ২৮ পৃষ্ঠায় ‘পশ্বাবলী’র বর্ণনায় প্রত্যেক 


১৪৮ _. সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ এর সংখ্য! 


সংখ্যায় এক-একটি জন্তর কাঠখোদাই চিত্রের উল্লেখ আমিই করিয়াছি । এতদ্‌সত্বেও আমি 
‘বিবিধার্থ সঙ্গ হ'কেই “প্রকৃতপক্ষে প্রথম সচিত্র মাসিক পত্র” বলিয়াছি এবং এখনও 
বলিতেছি। সচিত্র পত্রিকা বলিতে আমরা যাহা বুঝি *পশ্বাবলী” বা 'সত্যার্ণব’ সে-পর্ষ্যায়ে 
পড়ে না। তবু এগুলির অস্তিত্ব স্বীকার করিয়াই “বিবিধার্থ-সক্গ,হে*র বর্ণনায় “প্রকৃতপক্ষে” 
বিশেষণ ব্যবহৃত হইয়াছে । . . | | 


বাঙ্গাল গেজেটি 


“বাঙ্গাল গেজেটি' ও ‘সমাচার দপণ'--এই দুইখানির মধ্যে কোন্ধানি প্রথম বাংলা 
সংবাদপত্র, এই লইয়া অনেক দিন হইতে আলোচনা চলিতেছে। সম্প্রতি “বাঙ্গাল গেেটি' 
সম্বন্ধে একটু নৃতন সংবাদ পাওয়া গিয়াছে। ১৮১৮ খ্রীষ্টাবের ১৬ই মে তারিখের 
‘ওরিয়েণ্টাল স্টার’ হইতে ‘এশিয়াটিক জর্ণালে’ (জানুয়ারি ১৮১৯, পৃ. ৫৯) নিয়োদ্ধৃত 
সংবাদটি মুদ্রিত হইয়াছে ৫-- 

Amongst the improvements which are taking place in Calcutta, we observe with 
Satisfaction that the publication of a Bengalee newspaper hes been commenced. ‘The 
diffusion of general knowledge and information amongst the natives must lead to 
beneficial effects; and the publication we allude to, under proper regulations, may become 


Of infinite use, by affording the more ready means of communication between the 
natives and European residents. 


‘ওরিয়েণ্টাল স্টার এখানে কলিকাতা হইতে প্রকাশিত “বাঙ্গাল গেজেটি”র কথাই 
বলিতেছেন, কারণ শ্রীরামপুতরের ‘সমাচার দর্পণ প্রকাশিত হয়--২৩ মে ১৮১৮ তারিধে। 

কিন্ত ‘ওরিরেণ্টাল স্টারে”র উদ্ধৃতিটি হইতে ‘বাঙ্গাল গেজেটি’ যে ‘সমাচার দর্পণে'র 
অগ্রজ সে-বিষয়ে নিঃসংশয় হওয়া যায় না। আমার সংশয়ের কারণ বলিতেছি। ও 

১৪ই মে ১৮১৮ তারিখের 'গবমেন্ট গেজেটে” প্রকার্সিত, ১২ই মে তারিথযুক্ত একটি 
বিজ্ঞাপনে বলা হইয়াছে যে “বাঙ্গাল গেজেটি” “প্রকাশিত হইবে” (“intends to publish), 
আবার ‘ওরিয়েন্টাল স্টারে”র ১৬ই মে তারিখের সংবাদে দেখা যাইতেছে--“the publica- 
tion of a Bengalee Newspaper has been commenced,” অর্থাৎ" ১২ই হইতে ১৬ই 
মে তারিখের মধ্যে উক্ত সংবাদপত্র প্রকাশিত হইয়াছে । “বাঙ্গাল গেজেটি’ প্রতি শুক্রবার 
বাহির হইত, সুতরাং ১৫ই মে (শুক্রবার) উহা! প্রকাশিত হইয়াছিল ধরিতে হইবে। 
এখন বিবেচ্য, ১৪ই মে তারিখের গবমেন্ট গেজেটে? “বাহির হইবে,” এই বিজ্ঞাপন 
বাহির হইবার পরদিনই--১৫ই ভারিখে কাগজ বাহির হওয়া সে-যুগের পক্ষে সম্ভব কি না। 
সে-যুগের ছাপাখানা ও সংবাদপত্র পরিচালন ব্যাপারে ধাহাদের ভ্ঞান আছে, তীহারাই 
বুঝিবেন ইহার মধ্যে কোন গল্তি থাকা সম্ভব । ১৪ই তারিখের কাগজে বাহার! ‘intends 
to publish” বলিয়া বিজ্ঞাপন দিয়াছেন তাহারা ১৫ই তারিখে কাগজ বাহির করিয়া 
বসিলেন, এবং ১৬ই তারিখে “ওরিয়েন্টাল স্টারের সাহেব সম্পাদক সেই পত্রিকা দৃষ্টে 
সেই দিনই তাহার উপর মন্তব্য লিখিলেন ও তাহার পরের দিন অর্থাৎ ১৬ই তারিখে 
সেই মন্তব্য প্রকাশিত হইল-_সহজে ইহা মানিয়া লইতে বাধা আছে। আমার বিশ্বাস, 
এই সংবাদের মধ্যে ‘ওরিয়েন্টাল স্টারে”র কিছু ভবিষ্যঘানী আছে; “আয়োজন”কে তীহার! 
“ঘটনার মর্যাদা দিয়াছেন 7 “publication...has been commenced” শব্দের হারা 
সম্পাদক মহাশয় হয়ত ইহাই বুঝাইতে .চাহিয়াছেন। 

১৮১৮ সনে প্রকাশিত, সহমরণ-বিষয়ক রামমোহন রায়ের প্রথম পুস্তিকা--প্রবর্ত্তক 
ও নিবর্তকের স্ধাদ'--এ বৎসর “বাঙ্গাল গেজেটি’তে পুনমূর্দ্রিত হইয়াছিল। (45424 
Journal, July 1819, p. 69.) 


= 


পুণ্ডরীকাক্ষ বিদ্যাসাগর 

শ্রীদীনেশচজ্দ্র ভট্টাচার্য্য এম্‌ এ 
ঈশান নাগরের প্রসিদ্ধ “অহৈত-প্রকাশ” গ্রন্থ ১৪৯০ শকাব্দ (১৫৬৮ খ্রীঃ) রচিত হয় 
বলিয়া গ্রস্থমধ্যে ( তত্বনিখির সং, ২৫৮ পৃঃ) নির্দেশ আছে। এই সময়ে বাঙ্গালার সারস্বত 
কেন্দ্র নবদ্বীপ হইতে নব্য ন্যায় ও নব্য স্মৃতি চর্চ্চার প্রথম তাগুবলীলা সমগ্র বঙ্গদেশকে প্রাবিত 
করিয়া দিয়াছিল এবং বিহ্বৎসমাজের প্রায় প্রত্যেক প্রতিভাশালী ব্যক্তি অন্যতর বিষয়ে 
পরম পাণ্ডিত্য অঙ্জন করিয়া নানাবিধ বিচিত্র উপাধি ধারণপূর্কক. আত্মশ্লাঘা প্রকটিত 
করিতেছিলেন। কোন প্রামাণিক চরিতগ্রন্থে চৈতন্যদেবাদির পাণ্তিত্যস্থচক কোন উপাধির 
উল্লেখ পাওয়া যায় না। তন্বন্ত অনেকের মনে খেদ হওয়ার সম্ভাবনা) ঈশান নাগর সে 
অভাব পূরণ করিয়া দিয়াছেন। অদ্বৈতের ক্ষুদ্র “আচাধ্য* উপাধিই চিরপ্রচলিত। ঈশান 
নাগরের মতে তিনি ষড় দর্শন সম্পূর্ণ অধ্যয়ন করিয়া “শাস্ত বেদাস্তবাগীশ” নামক অধ্যাপকের 
নিকট ছুই বৎসর বেদ পড়িয়া “বেদপঞ্চানন* উপাধি প্রাপ্ত হইয়াছিলেন (পৃঃ ২০, ২২)। 
চৈতন্তদেবও সর্বশেষে অধৈতাচার্যের চতুষ্পাঠীতেই “বেদ” অধ্যয়ন করিয়া "বিদ্যাসাগর* 


{উপাধি পাইয়াছিলেন 2 


এই নিমাঞি সর্ধবশান্্রে অতিবিচক্ষণে । 
বিদ্যাসাগৰ উপাধি মুঞি করিলু স্থাপনে ॥ (১২৬ পৃঃ) 
চৈতন্তের আদিলীলার বর্ণনায় পুনঃ পুনঃ “নিমাই বিদ্যাসাগরেস্র (পৃঃ ১২৮, ১৩৩, 
১৪০ ) নাম উল্লেখ করিয়া ঈশান নাগর আমাদিগকে এই অভিনব উপাধির কথা বিস্তৃত 


* হইতে দেন নাই। পূর্ববঙ্গে ভ্রমণকালে “নিমাই বিদ্যাসাগর” এক স্থানে জনৈক “তর্ক- 


b 


চূড়ামণি”কে তর্কশাস্ত্রের বিচারে পরাস্ত করিয়াছিলেন ( পৃঃ ১৩৩ ) এবং অন্জ তদ্দেশীয় 
বিদ্বংসমাজ তাহার পরিচয়প্রসঙ্গে বলিতে লাগিলেন £__ - 
বিদ্যাসাগব উপাধিক নিমাঞি পণ্ডিত । 
বিদ্যাসাগর নামে টীকা যীহার বচিত ॥ (পৃঃ ১৩৪ ) 
এই টীকা কোন্‌ শাস্ত্রের উপর রচিত হইয়াছিল, ঈশান নাগর তাহা পরিব্যক্ত করেন 
নাই। “সর্বশান্ত্ের মধ্যে বেদাস্তদর্শনে আনন্দপূর্ণ-রচিত কতিপয় টীকাগ্রন্থের নাম 
পবিদ্যাসাগরী*। কিন্তু আনন্দপূর্ণ চৈতন্তদেবের বহু পূর্ববর্তী এবং সম্ভবত: অবাঙ্গালী ছিলেন । 
মহাভারতের অন্ততম ( বাঙ্গালী ) টীকাকার বিদ্যাসাগর অনেক পরবর্তী ছিলেন জানা যায়। 
স্থৃতি কিছ জ্যোতিষশাস্ে বিদ্যাসাগর নামে কোন টীকাকারের উল্লেখ নাই। শান নাগরের 
নিজ উক্তিমতে রিমাই-রচিত তর্কশাঙ্ত্রের অর্থাৎ নব্য স্তায়ের টাকা ( পৃঃ ২১২) এবং 
বি ভক্তিভাষ্য 7 লোভ লাদ REI 
ছিল। 





১৫০ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ অয় সংখ্যা 


এবং আমাদের ধারণা, “অব্বৈত-প্রকাশে” উল্লিখিত প্রায় সমস্ত কথাই এইরূপ কাল্পনিক, যাহা 
প্রামাণিক গ্রন্থত্বারা সমধিত হয় না। 

ঈশান নাগর অজ্ঞাতদারে যে বাঙালী মহাপত্তিতের কীন্তি বিলোপ করিয়া, তন্থারা 
চৈতন্তদেবের অজ্ঞাতপূর্বব লীল কীর্তন করিতে প্রয়াস করিয়াছেন, তাহার নাম পুণুরীকাক্ষ 1 
বিদ্যাসাগর ভট্টাচার্য্য এবং নব্য স্তায়াদি নানা শাস্ত্রে ইহার রচিত ‘বিদ্যাসাগর নামে টীকা’ 
বর্তমানে বিলুপ্তপ্রায় হইলেও ঈশান নাগরের গ্রন্থ রচনাকালে প্রচারিত ছিল সন্দেহ নাই। 
দীধিতিকার রঘুনাথ শিরোমণির পূর্বগামী একজন নৈয়ায়িকরূপে তাহার প্রসঙ্গ আমরা অদ্য 
উত্থাপন করিলাম । 

এ যাবৎ আমরা পুগুবীকাক্ষ-রচিত ১* খানা গ্রন্থের উল্লেখ পাইয়াছি। ইহাদের 
সংক্ষিপ্ত বিবরণ প্রদত্ত হইল । 

১। চস্তীর টাকা ৪__কলাপব্যাকরণের উপর প্রতিষ্ঠিত নরসিংহ চক্রবর্িরচিত 
চত্তীটীকা এক সময়ে বঙ্রদেশে বিশেষ প্রচার লাভ করিয়াছিল__ইহার প্রতিলিপি পূরবরবদে 
এখনও স্থপ্রাপ্য। নরসিংহ বহুতর প্রাচীন টীকাকার ও বৈয়াকরণের সন্দর্ত উদ্ধৃত করিয়া 
তাহার মুল্যবান গ্রস্থখানিকে ভরিয়া রাখিয়াছেন। তন্মধ্যে বহু স্থলে “বিজ্ঞাসাগর* কিন্বা 
“সাগরের মৃত উদ্ধৃত পাওয়া যায়ঃ এবং তাহাদের কয়েকটা যে বিস্তাসাগর-রচিত 
অজ্ঞাতপূর্ব্ব এক চণ্ডীটীকা হইতে উদ্ধৃত, তাহা নিঃসন্দেহ। সম্প্রতি কুমিল্লার বামমালা 
পাঠাগারের পুধিশালায় বিস্তাসাগর-রচিত চত্ডীটীকার ছুইটা প্রতিলিপি সংগৃহীত হুইয়াছে।২ ' 
একটি ১৭১৫ শকে লিখিত, তাহার পুদ্পিকা এই -- 

ইতি মহামহোপাধ্যায়প্ীপুণ্তরী কাক্ষবিদ্যাসাগরভট্টাচার্ধ্যবিবচিতায়াং 

চত্ডীটীকায়াং মার্কপ্ডেয়পুবাণে সাবণিকে মন্বস্তরে দেবীমাহাস্ম্যং সমাপ্তং। 
এই গ্ৰন্থই সম্ভবতঃ বিষ্যাসাগরের প্রথম রচনা; কারণ, ইহাতে গ্রস্থাত্তরে বিজ্স্তমান তাহার 
অপূর্ব পাণ্ডিত্য ও প্রাচীন মতের বিস্তৃত খণ্ডনমণ্ডন একেবারেই বিদ্যমান নাই। মাত্র ছুই 
স্থলে “চাতৃতূজী” টাকার এবং এক স্থলে কোযকার “গঙ্গাধরের*” মত উদ্ধৃত পাওয়া যায়। 

২। কাভন্্রপ্রদ্দীপ : ইহা ছুর্গসিংহরচিত “কাতন্্বৃত্তিটীকাষ্র উপর অতি বিস্তৃত 
ব্যাখ্যা। কলাপব্যাকরপের দুইটি বিভিন্ন প্রস্থান বজদেশে প্রচলিত ছিল--পর্ীকার 
ব্রিলোচনদাসের ও “টাকা”কার দুর্গসিংহের। কালক্রমে “টাকার পঠনপাঠন শিখিল 
হইয়া গিয়া পৱীগ্ৰন্থই বহুল প্রচার লাভ করে-_বর্তমানে প্রচলিত প্রায় সমস্ত ব্যাখ্যগ্স্থই 








১। অশ্থন্নিকটে রক্ষিত পুথির ২৬, ৫১, ৯২, ৭৪, ৭৮-৭2, ৯৪ পত্র জুষ্টব্য। এই পুখির লিপি- ( 
কাল ১৭৩৬ শক, পত্রসংখ্যা ৯৬। নরসিংহ এক স্থলে পরিশিষ্টপ্রবোধকাব গোপীনাথের মত উল্লেখ 
করিয়াছেন (€১ পত্রে) এবং তাহার গ্রন্থের প্রাচীনতম প্রতিলিপির তারিখ ১৫৯৫ শক (8. P. 
98৪৮) Notices. L 186. )। নন লনা ই প্রথম 
ভাগ হুইবে। ও ১৯ : 

২। পুরাণ, ২২৩ ২৩ সংপৰি।, | 


৪৭শ বর্ষ ] পুগুরীকাক্ষ বিদ্যাসাগর ১৫১ 


বৃত্তি ও পন্ধীর উপর রচিত; যথা, স্থযেণ কবিরাজ, হরিরাম, বামদাস, রামচন্দ্র প্রভৃতিরচিত 
গ্রস্থ। মুল *টাকা*গ্রস্থ এখন দুল্রাপ্য এবং তাহার ব্যাধ্যাকারগণের প্রায় সকলেরই গ্রন্থ 
বিলুপ্তপ্রায় হইয়াছে? যথা, কুলচন্ত্র, হেমকর, বিদ্যাসাগর প্রস্ৃতি। বিষ্যাসাগর-রচিত 
"কাতন্ত্প্রদীপেশ্র কতিপয় বিচ্ছিন্ন অংশ মাত্র এ যাবৎ আবিষ্কৃত হইয়াছে এবং কতক অংশ 
মুক্রিতও হইয়াছে। গুরুনাথ বিষ্যানিধির কলাপব্যাকরণের বিরাট সংস্করণে ১৩১২ সনে 
সর্বপ্রথম কারকপ্রকরণের মাত্র ১২টি সুত্রের উপর বিদ্যাসাগরী টীকা মুক্রিত হয়। পরে 
ধাতু্থত্রের উপর, “ক্রিয়া ভাবো ধাতুঃ” স্থত্রের উপর এবং আখ্যাতের সপ্তমাধ্যায়ের কতিপয় 
(৩৯৭-৭৬ সংখ্যক ) স্থত্রের উপর বিদ্যাসাগরীও উক্ত সংস্করণে মুদ্রিত হইয়াছে । শেষোক্ত 
অংশ “সপ্তমমঙ্গলা” নামে মুত্ত্রিত হইলেও উহা! যে বিদ্যাসাগর-রচিত, তাহাতে সন্দেহ নাই। 
কারকপ্রকরণের ১২টি সুত্রের টাকা ক্ষুদ্র অক্ষরে ঘনভাবে বৃহদাকার পত্রে মুক্রিত হইয়াও 
৬৩ পৃষ্ঠাব্যাপী বটে; ইহা হইতে এই গ্রন্থের আকার অন্থমান করা যায়। যাহারা ধৈর্ধ্য- 
সহকারে এই অশুদ্ধিবহুল মুক্দিত ব্যাখ্যা পাঠ করিবেন, তাহারাই ' বুঝিতে পারিবেন, কি 
অসাধারণ পাণ্ডিত্য লইয়া বিদ্যাসাগর জন্মগ্রহণ করিয়াছিলেন। তিনি সমগ্র ভারতবর্ষে 
একজন শ্রেষ্ঠ বৈয়াকরণ ছিলেন বলিলে একটুও অত্যুক্তি হয় না। দুঃখের বিষয়, কলাপ- 
ব্যাকরণের এক ছুক্হ গ্রন্থের ব্যাখ্যায় তাহার অলৌকিক প্রতিভা বিলয়প্রাপ্ত হইল ; বাঙ্গালী 
তাহার সম্যক আস্বাদ গ্রহণে বঞ্চিত। বিদ্যাসাগরের বৈশিষ্ট্য, তিনি অধিকাংশ স্থলে 
পূর্বগামী বৈয়াকরণদের নামোল্লেখপূর্কাক তাঁহাদের মতের খণ্ডনমণ্ডন করিয়াছেন। তিনি 
_ কাতস্ত্রের টাকাকার হইলেও তাহার পাণ্ডিত্য পাণিনিতস্তরেরে উপর প্রতিষ্ঠিত ছিল। বাঙ্গালা 
দেশে প্রাচীন কাল হইতে পাণিনিতত্ত্রের যে এক বিশিষ্ট প্রস্থান গড়িয়া উঠিয়াছিল, তাহার 
গ্রন্থসমূহ হইতে তিনি প্রচুর উপকরণ উদ্ধৃত করিয়াছেন-স্তাসকার, ইন্দুমিজ ( অঙ্স্ঠাসকার), 
মৈত্রেয় রক্ষিত, পুরুষোত্মম, শরপদেব, শীরদেব প্রভৃতির সন্দর্ভ তিনি পদে পদে আলোচনা 
করিয়াছেন। তন্মধ্যে মৈত্রেয় রক্ষিতের নাম বিশেষভাবে উল্লেখযোগ্য । মৈত্রেযরচিত 
“ধাতুপ্রদীপ* গ্রন্থ ভারতের প্রায় সর্বত্র প্রচারিত হইয়াছিল, কিন্ত তাহার প্রধান গ্রন্থ “তন্ত্র 
, প্রদীপ* বাক্তালার বাহিরে প্রচারিত হয় নাই। মুদ্রিত কারকপ্রকরণের ক্ষুত্র অংশেই 
বিদ্যাসাগর: কিঞ্চিয্যন একশত বার এই গ্রন্থের মৃত ও সন্দর্ভ উদ্ধৃত করিয়াছেন 
অধিকাংশ স্থলে “রক্ষিত” নামে, অনেক স্থলে “মৈত্রেয়” নামে এবং কতিপয় স্থলে 
"ভন্তরপ্রদীপ* গ্রস্থ নামে। মৈত্রেয় রক্ষিতই বিদ্যাসাগরের পরমপ্রমাণন্বূপ ছিলেন৩ 
এবং অনুমান হয়, তাহার প্রতি শ্রদ্ধাবশতঃ তিনি নিজ গ্রন্থের নাম “কাতন্তপ্রদীপ* রাখিয়া- 
ছিলেন। ঢাকা বিশ্ববিদ্যালয়ের পুথিশালায় কাতন্ত্রপ্রদীপের ছুইটি খণ্ডিত প্রতিলিপি আছে-_ 
একটি কারকপ্রকরণের ( মুদ্রিত কারকাংশ তন্মধ্যে আছে ) ও সমীসের কতিপয় সুত্রের উপর 
এবং অপরটি কৃত্প্রকরণের বিচ্ছিন্ন অংশ। সৌভাগ্যক্ৰমে শেষোক্ত পুথিতে পুষ্পিকা আছে; 





৩। “বত্ততম্ত কিমত্রান্ধযুদ্ধেন মৈত্রেয়পাদা এব প্রমাণং* ( কায়কপ্রকরণ, ঢাকা বিশ্ববিস্ভালয়ের 
৩৬৭৮ সংখ্যক পুথির ৭১ক পত্র )। 





১৫২ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ওর সংখ্যা 


তাহা এই := 

ইতি নর EO EE SE ET TREE ITE EE কাতন্ত্র- 
প্রদীপে কৃৎস্থ পঞ্চমঃ পাদঃ সমাপ্রঃ। (৪৩৪৮ সং পুথির ৫৮খ পত্র ; ১৭১৫ শকের পুথি) 

এই গ্রন্থে বিদ্যাসাগর স্বরচিত অধুনালুধ্য তিনথানি নিবন্ধের উল্লেখ ফরিয়াছেন। 

৩। ন্যাসটীকা, যথা, 

তচ্চিত্ত্যমিতি শ্রাস: () টীকায়াং প্রপঞ্চিতমস্মাভিঃ 1৪ 

৪। কারককৌমুদী, যথা 

কারকমাত্রন্যৈব হি করণত্বং সম্ভবতি ইতি কাবককৌযুদ্যাং প্রপঞ্চিতমস্মাভিঃ 1৫ 

৫। ভন্বচিন্তামপিপ্রকাশ, যথা 

অনয়োম্চ মতয়োর্বলাবলম(স্স)২-কৃতে ততন্বচিস্তামণিপ্রকাশেহম্সন্ধেয়ং (৬ 

,৬। কলাগদীপিক। :-_ভাটকাবোর বিখ্যাত টীকা । বহু বৎসর হইল, ইহার চারি সর্গ 
গুরুনাথ বিদ্যানিধি মহাশয় “ভট্টকাব্যস্ত পরিশিষ্টং* নামে ম্লিনাথের টাকার সহিত মুন্রিত 
করিয়াছিলেন।* এই টীকা বাঙ্গালার সর্ববন্ত্ প্রচার লাভ করিয়াছিল এবং ইহার গ্রতিলিপি 
এখনও ছুশ্পরাপ্য নহে। বরেন্দ্র অনুসন্ধান সমিতিতে ইহার একটি সম্পূর্ণ প্রতিলিপি আছে 
ঢাকা, কুমিল্লা ও নবদ্বীপের পুধিশালায়ও ইহার খণ্ডিত অংশ রক্ষিত আছে। পরবর্তী 
কালের বিখ্যাত টাকাকার ভরত মল্লিক স্বরচিত টাকামধ্যে বিদ্যাসাগরের টাকারই প্রায় 
হুবহু অন্বাদ করিয়াছেন-__বিগ্ভাসাগর হইতে অনূদিত অংশ বাদ দিলে ভরত মল্লিকের 
টাকার বৈশিষ্টা প্রায় বিলুপ্ত হয়। বিদ্যাসাগরের এই টাকাও অপূর্ব পার্তিত্যের পরিচায়ক; 
আমরা একটিমাত্র সর্বজনপরিচিত স্থলে তাঁহার টীকাংশ উদাহরণন্বক্ষপ উদ্ধৃত করিলাম। 
১ম সর্গের তৃতীয় শ্লোকের *বস্থনি তোয়ং ঘনবদ্যকারীৎ* বাক্যে ব্যাকরণাহ্থসারে 'তোয় 
পদের ক্রিয়াম্বয় ঘটে না_জয়মঙ্গলাকার, মল্লিনাথ প্রভৃতি প্রাচীন টীকাকারগণ ইহা ধরিতেই 
পারেন নাই। বিদ্যাসাগর লিখিয়াছেন :-_ 
' যদ্যপি যথা ঘনস্তোয়ং বিকিবতি তথ! স বস্থনি ব্যকারী দিতি নাঃ সম্ভবতি ঘনশব্দস্ত বৃ্তদপ- 








৪। ঢাকা বিশ্ববিদ্যালয়েব ৩৬৭৮ সং পুথিব ৭২থ পত্র। এই পুথি ৯৭পত্রে সম্পূর্ণ _লিপিকাব 
রামকাস্ত শশ্মা। '“অন্যদাদর্শে নাস্তি” লিখিয়া শেষ করিয়াছেন। 
৫ তর, ৩৬৭৮ সং পুধির ৭৩ক পত্র দ্রষ্টব্য । মুদ্রিত কারকপ্রকবণেও ইহার উল্লেখ দৃষ্ট হব 
৭, ১৩ ও ৪৬ পৃ: । কারককৌমুদী নামক এক অজ্ঞাতকর্ত্ ক্ষুদ্র নিবন্ধ পাওয়া! যায় (7. 1161, 
অশ্মপ্লিকটেও আছে ), তাহা বিদ্যাসাগর-বচিত নহে। 

৬1! মুদ্রিত কারকপ্রকরণ, ৫৬ পৃঃ। ৩৬৭৮ সং পুথির ৫৭থ পত্র । আমর! পূর্বববৎ ঢাকা 
বিশ্ববিদ্যালয়ের পুথিশালার কর্তৃপক্ষ এবং বিশেষতঃ পুথিশালাধ্যক্ষ ীমান্‌ সুবোধচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায় এম্‌ ' 
এর নিকট আমাদেব অশেষ কৃতজ্ঞতা! জ্ঞাপন করিতেছি। 


৭। বিদ্যানিধি মহাশয় প্রাবভাংশ পরিত্যাগ করিয়াছেন। বাজ্রেন্দ্রলাল মিত্রের বিবরণীতে | 
তাহা মুদ্রিত হইয়াছে-_,. 2154. বিদ্যানিধির মুক্রিতাংশ আদর্শদোষে অশুদ্ধিব্ছল। 
দাও টু 2 


৪৭শ বর্ষ] পুগুরীকাক্ষ বিদ্যাসাগর ১৫৩ 


সৰ্জনতরা ক্রিযাসন্বস্বাতাবেন তোরমিত্যস্যানম্বিতত্বাৎ, তথাপি তোয়শব্দোহয়ং গৌপ্যা বৃত্ত! তৎসদৃশে 
বর্ততে--তোরভুল্যানি বস্থনি খনতুল্যো ব্যকারীৎ দত্তবান্। যথা খনস্ত দানে ফলানপেক্ষা তধা 
রান্ঞোংপি দানকালে বসুনামনপেক্ষণীযত্বেন তোয়তুল্যত৷। তোয়শব্দোহয়মুপাত্স্বলংখ্য এব বন্গুসমানা- 
ধিকরণ ইতি নোপচারে বচনপরিত্যাগ:, অনেকেষামপি বস্থনামেকতোয়তুল্যতেত্যাশয়াৎ। অতএব 
সাঙ্কাশ্তং চত্বাবি ষোজনানীত্যাদৌ নোপচারে বচনপরিত্যাগ ইতি কাতত্ত্প্রদীপাদাবুক্তং। 

ইহা! নিতান্ত পরিতাপের বিষয় যে, বাঙ্গালার বিস্ভালয়সূমূহে ভট্টিকাব্য অধ্যয়নকালে 
এই শ্রেষ্ঠ বাঙ্গালী টাকাকারের গ্রন্থ সম্পূর্ণ উপেক্ষিত হইতেছে--গুরুনাথের অনভিপ্রচলিত 
সংস্করণ ব্যতীত কেহই এই স্ুপ্রাপ্য টীকার আলোচন! করেন নাই। 


কাতন্তপ্রদীপ ব্যতীত এই গ্রশ্থে বিদ্যাসাগর স্বরচিত আরও তিনটি টাকাগ্রস্থের উল্লেখ 
করিয়াছেন। 


৭। বামনটাকা 
৮। কাব্যপ্রকাশটীকা, যথা 
অলঙ্কারলক্ষণং বামনটাকারাং কাব্যপ্রকাশটাকারাঞচ প্রপঞ্চিতমস্থাভি: ৮ 
৯। কাব্যাদর্শদীপিকা, ধা, | 
অন্যে তু, উদ্জিত্যমথ সৌখ্যঞ্চ গানতীর্যমথ বিস্তবঃ | . 
সংক্ষেপ: সন্মিতত্বধ ভাবিকত্বং গতিস্তথ। ॥ 
বতিশক্তিত্তথ! প্রোটি: প্রেয়ানথ সুসব্দতা ॥ 


ইত্যেতানপ্যধিকান্‌ গুণানাছ:। এতেষাং লক্ষণং মহকৃতকাব্যাদর্শদীপিকায়ামন্সন্েরম্‌।৯ 
বিদ্যানিধি মহাশয় আদর্শ-দোষে গ্রস্থকারের নাম “পুগুরীক* বিদ্যাসাগর 
লিখিয়াছেন।১* তাহা গ্রমাণসিদ্ধ নহে, কলাপদীপিকার আরস্তভ-শ্লোকে স্পষ্ট “পুগুরীকাক্ষ? 
রহিয়াছে । «ম সর্গের শেষেও পাওয়া যায়, 
ইতি জীপুণ্তরীকাক্ষো দক্ষ: সংপক্ষরক্ষণে। 
প্রকীর্ণকাণ্ং ব্যাচষ্ট স্পষ্টং কাতন্্রবর্সনা। (৬৩খ পত্র) 
১*। কাতন্পরিশিষ্টের টীকা :--বিস্তানিধি মহাশয়ের প্রশংসনীয় উদ্যমে ইহারও 
কতিপয় পত্র মুদ্রিত হুইয়াছে। লগ্নে এই গ্রন্থের এক সম্পূর্ণ প্রতিলিপি রক্ষিত আছে ।৯৯ 








৮। দশম সর্গেব ১ম শ্লোকের টাকায় অন্মস্নিকটে বৃক্ষিত পুথির ১৫১খ পত্র। কাভন্প্রর্দীপেও 
কাব্যপ্রকাশটীকার উল্লেখ আছে; যথা, “প্রয়োজনাধীন! লক্ষণা ইত্যপি কাধ্যষাত্রে পরিভাষা ন তু 
নিয়ম ইতি কাব্যপ্রকাশটীকায়াং প্রপঞ্চিতমস্মাভিঃ" (ঢাকার ৩৬৭৮ সং পুখির ৯৫খ পত্র )। 

৯। বরেন্দ্র অমুসন্ধানসদিত্তির সম্পূর্ণ পুথির ১৭*ক পল্প। আমাদের পুধিতে ( ১৬৫ক পত্র ) 
*কাব্যাদর্শ টীকায়াং* পাঠ আছে ( ১১শ সর্গের ১ম শ্লোক )। 

১০। কলাপব্যাকরণ (ওয় সংস্করণ, ১৩১২ সন ), ভূমিকা, 1/* পৃষ্ঠা । 

ভট্রিকাব্যের পরিশিষ্ট, ৭৯ পৃঃ ( ২য় সর্গের পুল্পিকা )। 
১১। কাভন্ত্রপরিশিষ্টম্‌ (১৩২১ বঙ্গাব্দ ), €*2-১৪ পৃঃ । 
"14858591775 2 Ina. Of. Cx, p. 769. 


১৫৪ - সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ ও সংখ্যা 


পরিশিষ্টের টাকাঁকার হইলেও বিস্তাাগর কাতম্রপ্রদীপে পুনঃ পুনঃ তীব্র ভাষায় প্রপতির যত 
খণ্ডন করিয়াছেন। পরম্তখণ্ডনকালে বিদ্যাসাগরের দস্তোক্তি অনেক সময় উপভোগ্য । 
কৃতপ্রকরণে আছে, 

“তদসদুপাধ্যায়মেবাবিজভিতদুর্বু দ্বিবেভবাদেব |” ( ৫৩ পত্র) 

“ইতি চক্ষুষী নিমীল্য পরিভাবযস্ত ভবস্তঃ ৷” ( €৪ক পত্র) 

বঙ্গদেশে নব্য স্তায়, ব্যাকরণ ও অলঙ্কারশান্্ চর্চ্জার ইতিহাস বিষয়ে বিদ্যাসাগরের 
এ যাবৎ আবিষ্কৃত গ্রস্থাংশ হইতেই অনেক মুল্যবান্‌ উপকরণ সংগ্রহ করা যায়। খ্রীষ্টীয় 
১৬শ শতাব্দীর প্রথম ভাগ হইতে বাঙ্গালা দেশে কলাপব্যাকরপের প্রায় প্রত্যেক গ্রন্থকার 
বিস্তাসাগরের মত উদ্ধৃত করিয়্াছেন। প্রসিদ্ধ ধাতুবৃত্তিকার রমানাথ “মনোরমা” গ্রন্থে এক 
স্থানে কাত্তরপ্রদীপের উল্লেখ করিয়াছেন 1১২ 

অন্যে তু স্বরব্যপ্রনয়োরাদেশে স্থানিবস্তাবো নাস্তীতি ভৃম্বমাচট্ে বাসয়তি ইত্যত্র দীৰ্ঘমিচ্ছস্তীতি 
কাতন্ত্রপ্রদীপঃ। 

'মনোরমা” ১৫৩৬ কিম্বা ১৫৪৬ খ্রীঃ রচিত হইয়াছিল । অধিকাংশ গ্রন্থকার বিভ্ভাসাগরকে 
“মহাস্তঃ” বলিয়া সম্মান দেখাইয়াছেন। সুষেণ কবিরাজ ও নরহরি তর্কাচার্য্য বছ স্থলে 
উক্ত “মহাস্তঃ” পদোল্পেখপুর্ববক বিদ্যাসাগরের মত উদ্ধৃত করিয়্াছেন। তঙ্যতীত “বিদ্যা- 
সাগর” কিন্বা “সাগর” নামে রঘুনন্দন আচীর্য্যশিরোমণি ( কলাপতত্বার্ণবে ), হরিরাম 
চক্রবর্তী, রামদাস চক্রবর্তী, রামনাথ বিদ্যাবাঁচস্পতি প্রভৃতি ১৭শ শতাব্দীর বহু কাতন্ত্রমতের 
গ্রন্থকার তাহার সন্দর্ত তুলিয়াছেন ।৯৩ 

" ভরত মল্লিক ব্যতীত স্থপদ্মমতের কন্দর্প চক্রবর্তী বিদ্তাসাগরের ভট্টিটীকার প্রসিদ্ধি 
উল্লেখ করিয়াছেন £-. 
বিদ্যাসাগরটাকায়াং কাতন্্প্রজির়া যতঃ। 
সুপদ্মপ্রক্রিয়| তন্মাৎ তশ্তামেব প্রপীয়তে | 





১২। মনোরম! বন্বার মুদ্রিত হইয়াছে £ শ্রীনাথ শিরোমণিব “গণমাল!" (১ম সং, ১২৯৭ সন) 
৩১৯ পৃঃ ও ( ২য় সং, ১৩১১) ৩*৮ পৃঃ,‘‘গণতত্বদীপিকা" ( ১৩-৬, চাকা ) ২৪৬ পৃঃ দ্রষ্টব্য । মনোরম! 
“বন্-বাণ-তুবনগরিতে* (১৪৫৮) শকে রচিত্ত (]. 0. 775: অন্বদীয় পুধিতেও এই শকান্কই আছে ), 
কিন্ত ১৫৮৫ খ্রীষ্টাব্দের প্রাচীন পুথিতে “বস্থরসভূবনগণিতে" (১৪৬৮) পাঠ আছে (8.5. Sastri 2 
Darbar Iabrary 0১ IL 214) 

১৩। কবিরাজ, আচার্য্যশিরোমণি ও হরিরাম গুরুনাথের সংস্কয়ণে মুল্রিত হইয়াছে । নরহরি 
তর্কাচার্য্যের পঙ্ধীব্যাখ্যা ( আখ্যাতের ) রৃষ্পাপ্য নহে, অস্মদ্ীর খণ্ডিত পুথির ৪,১৬, ১৮-১৯ প্রতৃতি 
প্র দ্রষ্টব্য । রামদাসের ‘কাতস্ত্রচঞ্ছিকা’ও হুস্পাপ্য নহে--অশ্বদীয় পুথির চতুষ্টয়ের ৬ পত্র ভরষ্টব্য। 
রামনাথ অমরকোবযের টীকার “বিভ্ভাসাগরে*র নাম করিয়াছেন--2. D. M. G. XXVIIL p. 1231 
এই টীকা ১৫৫৫ শকে বচিত-—A. Borooab’s Ed, of Amarnkosa, (1887-88) .p, 145. 


৪৭শ বর্ষ] পুণ্ডরীকাক্ষ বিদ্যাসাগর ১৫৫ 


সংক্ষিপ্তনারীয় নারায়ণ বিদ্যাবিনোদও বিদ্যাসাগরের নামোল্লেখ কবিয়াছেন।৯৪ 
কাতন্্রমতের প্রাচীন দুইটা ভত্রিটাকায় তাহার বচন -উদ্ধৃত ও খণ্ডিত হইয়াছে_-আমরা 
প্রসঙ্গক্রমে সম্পূর্ণ অজ্ঞা তপূর্বব এই গ্রশ্থকারঘয়ের সংক্ষিপ্ত বিবরণ লিপিবদ্ধ করিলাম । 

১। মহামহোপাধ্যায় শ্রীমুকুদ্দ শৰ্ম্মা "কলাপচক্্রিকা* নামে ভট্টটীকা রচনা 
করেন-_ ইহার একটা খণ্ডিত প্রতিলিপি (৬২ পত্র, কিঞ্চিদধিক ৪ সর্গ) আমাদের নিকট 
আছে। তাহার টীকা প্রায়শ: বিদ্যাসাগরের টাকার প্রকারাস্তরে অমুবাদ মাত্র, ছুই স্থলে 
(২১ খ ও ২৯ ক পত্রে ) “বিস্তাসাগর” নাম উল্লিখিত হইয়াছে | 'পাদটীকায় উদ্ধৃত তাহার 
047 SSO ALE SA AKL Lh De তিনি ১৬শ শতাব্দীর 
পরবর্তী নহেন অন্থমান করা যায় ।১৫ ৪৫ 

২ কানিজ রিভার নামে কাতন্ত্ররতে একজন 
প্রবীণ পণ্ডিত ছিলেন-_তত্রচিত ভঠিকাব্যের "পদকৌমুদ্রী* নামক টীকার একটি খণ্ডিত 
তাড়িপত্রে লিখিত সুপ্রাচীন প্রতিলিপি বঙ্দীয়-সাহিত্য-পরিষদ্‌ মন্দিরে রক্ষিত আছে 
(৩৯৮ সংখ্যক চা) মঙ্জলাচরণ-ঙ্সোকছম্নের ক্রটিত পাঠ উদ্ধৃত হইল :_ 

ক ক ববৈরি 
টির নিলি বারতা 
রামং সত্যাভিরামং বিবুধগণসখং চাকু নত্বাবিরামং 
স্ীকঃ কামদে ( বঃ কি)মপি বিতন্থৃতে ভট্টকাব্যস্ত টাকাং ৷ 
যঃ কাশ্া।'* ৪ aA পত্নীসমেতঃ পরং 
লোকং প্রাপ্য সমাগমৎ সমুচিতং প্রলাদ্ধিনারীশ্বরং । 
 তন্ৈ জীলসুদৰ্শনায় গুরবে কৃত্বা নমো ভক্তিত- 
ষ্টাকে্ং পদকৌমুদ্দী বিরচিতা কাতম্বতন্ত্রা( ধ্বনা ) ॥ 


১৪। কন্দপঁটীকা £ 1. 0., 0. 262. বিস্তাবিনোদেব ভট্টটীকা £ %6£. 0. 262, এই টীকায় 
বিস্তাসাগরের নাম বস্ততই আছে কি না, পরীক্ষা করিয়া দেখ! আবশ্যক | 


১৫। শবমুস্ত অম+,ফলেগ্রহিশব্দস্ত দ্বয়ী গতিঃ, রঢ্যা বৃক্ষবিশেষোপস্থাপকত্বং যোগেন 
সামান্যোগস্থাপকত্ব্চ মণ্ডপশব্দবৎ | যত্র ( রঢ়িমাদায়ারয়ো ) ন ঘটতে তত্র যোগমাদায়ৈবাঘ্বর:ঃ মণ্ডপং 
ভোক্য়েতিবৎ, প্রকৃত চ মুনয় এব প্রকৃতাঃ। অতএব মণ্ডপং ভোলয়েত্যাদৌ লক্ষণয়! 
পুরুষোপন্থিতিরিতি চিন্তামণিকৃৎপক্ষো “যোগেনৈবাহ্য়বোধসম্ভবে কথং লক্ষণে'ত্যুক্কা যজ্ঞ পতিনা 
ধূষিতোহ স্থাভিরন্তথ! ব্যাখ্যায় স্থাপিত: ৷ তথাহি, মণ্ডপশব্দস্ত ত্রয়ী গৃতিঃ, র্যা গৃহবিশেযোপস্থাপকত্থং 
ষোগেন মগ্ডপানকর্তৃপুরুষবিশেযোপস্থাপকত্বং লক্ষণয়| পুরুষমাত্রোপস্থাপকসত্থক। তত্র তৃতীয়পক্ষমাদায় 
চিন্তামণিকৃদ্ধচনং ন বুদ্ধ! যজ্ঞপতিনা দূষিতিমিতি ॥” (১৮ পত্ৰ)। তত্বচিস্তামণি, শব্দখণ্ড, - শক্তিবাদ 
(সোসাইটি সং, ৬৯৯ পৃঃ) স্ৰষ্টব্য । যন্্ৰপতি উপাধ্যায়েব নামোল্পেখ ও মতখণ্ডন প্রাচীনতার 
পরিচায়ক । fl 


১৫৬ ১. সাহিত্যপরিষং-পত্রিকা [সখ্য 


প্রথম সর্গের পুল্পিকায় গ্রস্থকারের নাম ও উপাধি পাওয়া যায় : 

ইতি মহ্বোপাধ্যারশ্রীকামদেবঘোকৃতায়াং ইত্যাদি ( ১৩খ পত্র ) 

্রস্থকার নামোল্লেখ না করিয়া বিস্তাসাগরের মত তীব্র ভাষায় খণ্ডন করিয়াছেন। দুইটা 
স্থগ প্রদর্শিত হইল । প্রথম শ্লোকে “গুণ” শব্দের ব্যৎপত্তির বিষয়ে বিস্তাসাগর লিখিয়াছেন,_ 
শ্ঘঞ্চিতি জয়ম্গলায়াংপ্রমাদঃ* ( ৫৫ পৃঃ) | কামদেব জয়মঙ্গলার সন্দর্ড উদ্ধারপূর্ববক বিস্তৃত- 
ভাবে সমর্থন করিয়া লিখিয়াছেন,_পইদস্ত ন বুদ্ধ! কেচিজ্দরয়মঙ্গলায়াং প্রমাদকৃতপাঠ ইতি 
ব্যাচক্ষতে” ( ৪ক পঞ্জ)।১৬ দ্বিতীয় সর্গে প্প্রণিতন্মি” (৩৫ শ্লোক) পদের ব্যাখ্যায় 
বিষ্ভাসাগর ভ্রমক্রমে লিখিয়াছেন,--“নের্ণদগদেত্যাদিনা উপসর্গন্ত ত্বং, ধাতোত্ত বমোর্ষেতি 
বিভাষয়া |” (৭৪ পৃঃ) কামদেব ইহা ঠিক ধরিয়া টিপ্পনী করিয়াছেন,-«ইতি কশ্চিৎ 
প্রলপতি, তদ্রতীব বিরুদ্ধ, যতো ণকারেণ ব্যবধানাৎ।” (২৪ খ পত্র)৯৭। কামদেব এই 
গ্রন্থের বহু স্থলে (৬৯, ৮১১ ৮৭, ৯৭, ১০৮ ও ১১৪ পত্র দ্রষ্টব্য ) স্বরচিত *“কাতস্রদর্ঘটপ্রবোধ* 
গ্রন্থের দোহাই দিয়াছেন। ঢাকা বিশ্ববিদ্যালয়ের পুধিশালায় তর্রুচিত শব্বরূপবিষয়ক 
*শব্বরদ্বীকর" গ্রন্থের একটি সম্পূর্ণ প্রতিলিপি (৭৫ পত্র, ১৬৫৭ শক লিপিকাল, পুথিসংখ্যা 
৫১২ গ) আছে। স্মযেণ কবিরাজ (সন্ধি, ৫ম পাদ, ৭৭ সুত্র) "কামঘোষস্ত* বলিয়া 
ইহারই অপর এক টাকাগ্রন্থের সন্দর্ত উদ্ধৃত করিয়াছেন, সুতরাং কামদেব খ্রীঃ ১৬শ শতাব্দীর 
পরবর্তী নহেন। 

কাব্যপ্রকাশের “সারবোধিনী” টাকাকার প্ীবৎসলাহন ভট্টাচার্য বরছে বিস্তাসাগরের 
মত খণ্ডন করিয়াছেন । যথা, 

"এবং চ “বৈয়াকরণে বক্তরি কষ্টত্বং গুণঃ?” ইত্যন্ত স্বয়ং গ্রস্থকৃতা বক্ষ্যমাণত্বেন ভট্টকাব্যস্ত 
ব্যাকরপার্থনিক্রপৈকতাৎপধ্য্ত পণ্ঘমিদং শ্রুতিকটুত্বে কথমুদাহৃতমিতি ন জানীমঃ* ইতি বিস্তাসাগবোক্তং 
দূষণং তেযামেব ।”--(ঝলকীকরসম্পাদিত কাব্যপ্রকাশ, ২য় সং, ৩৬১ পৃঃ) 

বলা বাহুল্য, উদ্ধৃত সন্দর্ত বিভ্ভাসাগর-রচিত কাব্যপ্রকাশের ( সপ্তমোল্লাসের ) টাকা 
হইতে গৃহীত ৷ ভট্টটীকার প্রথম গ্লোকের ব্যাখ্যায়ও অনুরূপ মত লিখিত হইয়াছে £__ 

“অতএব শ্রুতিকটুত্বাদিদোষো নাত্র শঙ্ক্যতে, প্রতিজ্ঞাতত্বাৎ। অভএব বৈয়াকরণে 





১৬। আমাদের নিকট বিভ্ভাসাগবেব ভট্টিটাকার ষে পুথি আছে, তাহাতেও লিপিকাব এক স্থলে 
বিভতাসাপরেব গুণ" শব্দের ব্যাথ্যায় ক্রটি দেখাইয়া একটি শ্লোক উদ্ধত কবিয়াছেন,_ 
ঘঞি প্রমাদো জয়মঙ্গলায়াং ধৈক্ুক্তমেবাঞ্চ মহান্‌ প্রমাদঃ। 
অলোপি ঘো বাধক ইত্যগুঢ়ং বিচারমালোকয়ভাত্র তত্বাৎ 1 (১৩৩ খণ্পত্র ) 
১৭। অন্বদীয় বিস্তাসাগরী টিকার পুধিতে দিপিকার যোজন! করিয়াছেন, “পত্বে সতি 
নিমিত্তত্বব্যবধানাৎ বিভাষয়া! পদ্থমিতি প্রমাদলিখনমেব” (১৮খ পত্র )। পরেও, লিখিত হইয়াছে-_ 
“ধাতোস্ত বমোর্ধেতি বিভাষয়েতি লিখনাদেব মহাস্তো ন ব্মি্ধণীয়া লেখকস্তৈব তদ্দোষাদিতি 
খভিরম্গৃহীতং 1” (১৩৩ খ পত্র) ‘মহাস্তঃ' পদে যে বিস্তাসাগবকে বুঝাইত, তাহার স্পষ্ট, প্রসাণ 
পাওয়া যাইতেছে। 


৪৭শ বৰ্ষ ] পুণ্ডরীকাক্ষ বিদ্যাসাগর ২১৫৭ 


বক্তরি তশ্তাদোষত্বমিতি -কাব্যপ্রকাশ ইত্যাহঃ।* প্রুবৎসলাসথন রুমলাকর ভট্ট ও জগন্নাথ 
প্রত্তিতরাজের পূর্বতন এবং তাহার টাকার একটি প্রতিলিপির তারিখ ': “অনুমান 
১৫৫০ খ্রীঃ 1৮১৮ স্থতরাঁং বিস্তাসাগর ১৬শ শতাব্দীর পূর্বে বিপ্তমান ছিলেন ধরা যায়। 
কাতন্তপ্রদীপের স্থানে স্থানে বিস্তাসাগর নব্য শ্ঘায়ঘটিত বিচারের অবতারণা করিয়াছেন 
বং তন্মধ্যে ষে সকল প্রাচীন গ্রস্থকারের নামোল্লেখ করিয়াছেন, তাহা প্রণিধানযোগ্য। 
গা কর্মুলক্ষণ-স্থজের ব্যাখ্যায়--”গ্ায়ভাস্করা দঃ, স্যায়ুনিবদ্ধোদ্দ্যোত, “শুন 
টাকায়াং দিবাকরাদিভি,* “রত্ুকোয”-_এই গ্রন্থচতুষ্টয় উদ্ধত হুইয়াছে। অন্তত গঞ্জেশের 
মতও বছ বার গৃহীত হইয়াছে। “ক্রিয়াভাবো ধাতুঃ” সুত্রের. ব্যাখ্যায় রত্বকোষ, বর্্ধমান- 
রচিত (প্রমাণ )তত্ববোধ, কন্দলীকার ও দিবাকরাদির- মতের আলোচনা পাওয়া ষায়। 
লক্ষ্য করিবার বিষয়, তত্বচিন্তামণির কোন, টীকাকারের নাম পাওয়া যায় না--যন্তপতি কিঘা 
পক্ষধর মিশ্রেরও নহে। বাঙ্গালার নব্যন্তায়িসমপ্রদায়ের কোন গ্রন্থে এষাবৎ দ্িবাকররচিত 
খণ্ডনটীকা কিন্বা ্যায়নিবদ্ধোদ্যোতের উল্লেখ পাওয়া যায় নাই। শেষোক্ত গ্রন্থ শঙ্কর মিশ্রের 
অন্যতম প্রমাণম্বরূপ ছিল। প্রগল্ভাচার্য্ কিছা বাহুদেব সার্কভৌম ও তৎশিষ্য রঘুনাথ 
শিরোমণির প্রতিষ্ঠার পূর্বেই বিদ্যাসাগর তত্বচিন্তামণি-প্রকাশ প্রভৃতি গ্রন্থ রচনা করিয়া- 
ছিলেন, এক্সপ অহমান করা অসঙ্দত হইবে না। হী ১৫শ শতাব্দীর শেষার্দ্ে প্রগল্ভ কিনব 
বাসুদেবের সম়সময়ে তাহার অহ্যুদয়কাল নির্ণয় করা যায়। 
,  - কারকপ্রকরণে এক স্থলে (-৩২পৃঃ ) গোরীচজের সদর্ত উদ্ধৃত হইয়াছে_ভাহার 
প্রমাণাবলীর মধ্যে গোয়ীচন্তর সর্বাপেক্ষা অর্বাচীন (অন্থমান ১৪০৭ রীষ্টা্ধের লোক )! 
ভ্টিটাকার -এক স্থলে ছন্দোমঞ্জরীকার গ্গাদাসের নাম গৃহীত হইয়াছে (৮ম সর্গ,১৩১ 
গ্লোক ) 2. - ৃ রং 
XU, ot PET HE TOE EO SRS ৮ Pl 
. গঙ্জাদাস খ্ঃ ১৪শ শতাব্দীর পূর্ববর্তী নহেন নিশ্চিত। বিগ ক হার 
খারাপ HINES TIA রত 
" বিষ্াসাগরের পিতার নাম ছিল প্রীকাস্ত পত্ডিত। : রা EEN 
পুশ্িকা হইতে বুঝা যায়, “পত্ডিত” তাঁহার বিদ্যার উপাধি ছিল।.. তৎকালে এই উপাধি 
বাঙ্গালা 'দেশে প্রচলিত ছিল এবং গ্লবানন্বের মহাবংশাবলীতে ‘পণ্ডিত’ উপাধিধারী বহু 
ব্যক্তির নাম নির্দেশ আছে। এক স্থলে স্পষ্ট লিখিত হইয়াছে (১৩০ পৃঃ), - 
ব্রিবিক্রমেণৈব সুখেন সার্ধং, রসচ্যুতিঃ পঞ্চিতকোপনান্তা। ,. 
বিস্তাসাগর তাহার পিতার উপদেশ শহুসারেই গরস্থাঘি রচনা করিয়া ছিলেন এবং 
‘তাঁহার পিতাও একজন পরম্পপ্ডিত ছিলেন। 05529 


F2১৮ ১বলকীকর-সংপাদ্তি কারাপ্রকাশের প্রস্তাবনা, সপ হলে fe 
Eggeling : 1 9, 0৮1, 0, 325 > মি Fj 8 তু ‘ পি ্ 3 নর <!) 
8 ~~“ 





1১৫৮ সাহিত্য-পরিষৎ-পক্রিকা [ ও সংখ্যা 


কারকপ্রকরণে (৬০ পৃঃ) এবং ভট্রিটীকায় ( ৪র্থ সর্গ, » ন্লোক ) “অস্ম্পিতৃচরণাঃ” বলির! 

তাঁহার মত উদ্ধৃত হইয়াছে । ভট্টিটাকার শেষে বিদ্যাসাগরের বিনযোক্তি এখানে উদ্ধৃত 

হইল। তাহার পিতার ও পিতামহের নাম তন্মধ্যে লিপিবদ্ধ হইয়াছে, | 
কব বয়ং কূপমগুকাঃ ক চাষং কাব্যসাগরঃ । 
তাতোপদেশসেতোত্ত হেতোবেতং প্রতেরিম । _ 


অশ্বিয়তিপ্রথিতদুর্গমকাব্যসিদ্ধা- 
বন্ধীভবন্তি শতশোপি মহাকবীন্দ্রাঃ । 
বালস্ত মে চপলতাং তদহো ক্ষমধ্বং 
যন্থ্যাকৃতাবপি কৃতোম্য ময়! প্রযত্বঃ ॥ 


রত্বাকরো! জয়তি ষত্বচনামৃতানি 

গীত প্রযাস্তি বিবুধাঃ পরিতঃ প্রমোদং। 

শীকাস্তধীর ইতি তস্য সুতোভিজজ্রে 

'_ তন্তাত্মজেন রচিত! খলু টিপ্নীয়ম্‌। 
এই ক্ষুদ্র নির্দেশ ব্যতীত বিদ্যাসাগরের জন্মস্থান ও কুলপরিচয়াদি কথা সম্পূর্ণ 
অজ্ঞাত রহিয়াছে। ্রীহট্রে “বাণীনাথ বিদ্যাসাগর” নামে একজন পণ্ডিতের বংশ বিদ্যমান 
আছে এবং ইনিই কলাপের টাকাকার বলিয়া প্রবাদ প্রচলিত আছে। বরিশালের 
নিকটবর্তী কাশীপুর গ্রামে এক পুগুরীকাক্ষ বিদ্যাসাগর ছিলেন, তাহাকেও কলাপের 
টাকাকার হইতে অভির ধরা হইয়াছে,১৯ কিন্তু উভয় উক্তিই প্রমাণহীন বলিয়া ঈশান 
নাগরের উক্তির ন্তায় অগ্রাহ বটে। কামঈপুরের বিদ্যাসাগর সম্বন্ধে কিন্ত গবেষণা হওয়া 
আবশ্তক। আমরা অতি ক্ষীণ সুত্র ধরিয়া বিদ্যাসাগরের কুলপরিচয়বিষয়েএকটা অনুমান 
বিঘৎসমাজের আলোচনার জন্য উপস্থিত করিতেছি। প্রসিদ্ধ বাস্থদেব সার্বভৌম বন্দ্য 
আথগুলবংশীয় ছিলেন। স্বৰ্গত নগেন্দ্রনাথ বন্থ মহাশয় আখগ্তল বংশের যে নামমাঁলা 
মুদ্রিত করিয়াছেন, তাহা! সম্পূর্ণ কর্পনা-প্রস্থত ও অপ্রামাণিক। ঢাক! বিশ্ববিদ্যালয়ের 
পুধিশালায় মহেশ-রচিত “নির্দোষকুলপপ্রিকা”্র ৪ খণ্ড প্রতিলিপি আমরা দেখিয়াছি। 
তাহাতে আখগুলবংশে সার্কভৌমের পিতামহের নাম পাওয়া যায় প্রত্বাকর”' এবং 
“তৎন্থৃতা * নাথ চক্রবর্ত্তী বিশারদ ভট্টাচার্য্য শ্রীকান্ত পৃণ্ডিতা31৮২০ শ্রকাস্তের 
অধস্তন পুরুষের নাম কোন পুধিতেই নাই। ছুই পুরুষের নামের মিলে এবং অতভ্যুদয়- 
কালের সামঞ্স্তে ইহাকেই বিদ্যাসাগরের পিতা বলিয়া ধরিতে ইচ্ছা হয়; বিদ্যাসাগর 
তাহা হইলে সার্ববভৌষের খুপ্পতাতভ্রাতা হন৷ 
১৯। শ্রীহট্ট্রের ইতিবৃত্ত-২য় খণ্ড, পৃ. ৬৪ 


চন্তরতবীপের ইতিহাস (শ্রীবুন্দাবনচন্ত্র পৃততু রচিত) পৃ. ৬১-৬২। 
২০ 451 ৪৪৪ ক সংপুধি (১১১ ক পত্র), ২৯১৫সং পুথি 


(কু পর) এবং ঢু ও তি (১৬৫ ক পত্র) জষ্টব্য ॥ 





সেকালের সংস্কৃত কলেজ-_৪ 
জ্রীব্রজেন্্নাথ বন্দ্যোপাধ্যায় 
স্থৃতি-শ্রেণী 


রামচন্দ্র বিস্যালঙ্কার 


কলিকাতা গবর্মেন্ট সংস্কৃত কলেজে যিনি সর্বপ্রথম স্বতিশাত্রের অধ্যাপকের পদ 
অলঙ্কৃত করেন, তাহার নাম রামচন্দ্র বিদ্যালক্কার। ১৮২৪ সনের জানুয়ারি মাস হইতে 
তিনি এই পদে প্রায় দুই বৎসর নিযুক্ত ছিলেন। সংস্কৃত কলেজের বেতনের বিল-বইয়ে 
প্রকাশ, মাসিক ৮০ হারে ১৮২৫ সনের নবেশ্বর মাসের প্রথম ছুই দিন পর্য্যন্ত তাহার 
বেতন পাওনা হইয়াছিল, ইহার পরই তাহার মৃত্যু হয়। বিস্তালগ্কার সম্বন্ধে এতঘতিরিক্ত 
কোন সংবাদ সংস্কৃত কলেজের নথিপত্র হইতে আমরা সংগ্রহ করিতে পারি নাই। 
মহেন্দ্রনাথ বিদ্যানিধির ‘সন্দর্ভ-সংগ্রহ’ পুস্তকে রামচন্দ্র বিষ্যালঙ্কারের একটু পরিচয় 
আছে। তিনি দিগম্ৃই-বাসী বলরাম স্তায়ালঙ্কারের কনিষ্ঠ পুত্র ; মধ্যম পুত্র বামজয় ছিলেন 
স্তর আশুতোষ মুখোপাধ্যায়ের বৃদ্ধপ্রপিতামহ । রামচন্দ্র বিস্তালঙ্কার সম্বন্ধে বিদ্যানিধি 
লিখিয়াছেন ঃ_ এ 
রামচন্ত্র বিদ্যালঙ্কার মহাশয়, সংস্কৃত কালেজের প্রথম সময়ের এক বিখ্যাত অব্যাপক। 
ইনি ১২২৩ সালে বিদ্যমান ছিলেন । মৃত্যুকালে তাহার বয়স বেশী হয় নাই! তিনি নিজ- 
নাম-প্রখ্যাত জগন্নাথ তর্কপঞ্চাননের এক প্রধান ছান্্র ও রাজা! রাধাকান্ত দেবের সঁভা-পত্তিত 
ছিলেন। এরূপ শুনিতেছি, তখন রাজা বাহাদুরের বরঃক্রম কম ছিল। কলিকাতায় সংস্কৃত 
কালেজ স্থাপনের পর উইল্সন সাহেবের প্রযত্বে__রাজ। বাহাছরের আগ্রহে ও নির্বাহ্ছে-_ 
কালেজের অধ্যাপকতা! গ্রহণ করেন। কলিকাতায় গোহ্ত্যা হইত, এজন্য বৈদ্যবাটীতে 
. থাকিতেন। রঃ 
০, তথ-সুতি নবগোপালও নদীয়া জেলান্তর্গত কৃষ্ণনগর কালেজের অধ্যাপক ছিলেন 
- “সনর্ভ-সংগ্রহা £ *ভরঘাজ গোত্র_€ম প্রস্তাব,” পৃ. ২৭। 


কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন 


১৮২৫ সনে নবেম্বর মাসের গোড়ায় রামচন্দ্র বিদ্যালক্কারের মৃত্যু হয়। তাহার স্থলে 
কলিকাতা সিমলা-নিবাসী কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন, মাসিক ৮০, বেতনে স্ৃতিশাস্ত্রের অধ্যাপক 
ন্যিক্ হন. কাশীনাথ সম্বন্ধে আমি ইতিপূর্বে 'সাহিত্য-পরিষৎ্পর্জিকাণর ( ৪৫শ বর্ষচ.৪থ 


১৬০ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ অ সংখ্যা 


সংখ্যা, পৃ. ২২২-৩১; ৪৬শ বর্ষ, ২য় সংখ্যা, পৃ. ৮০ ) বিস্তারিত ভাবে আলোচনা করিয়াছি; 
এখানে কেবল তাহার কর্মজীবন ও রচনাবলী সম্বন্ধে সংক্ষেপে কিছু বলিব। 


“কর্মজীবন : ' ূ 
১৮১৩ *** ফোৰ্ট ;উইলিয়ম্‌ ' কলেজের বাংলা-বিভাগের সহকারী 
পত্ডিত। 


১৮২৫, ১৯ নবেম্বর *** মাসিক- ৮০২৬. বেতনে কলিকাতা গবমেন্ট সংস্কৃত 
কলেজে স্মৃতিশাস্ত্রের অধ্যাপক । ১৮২৭ সনের এপ্রিল 


' পৰ্য্যন্ত তিনি এই পদে প্রতিষ্ঠিত ছিলেন। 
₹ "১৮২৭, মে 4 চব্বিশ-পরগণা, জেলার পণ্ডিত ও সদর আমীন।” এই 
এ ২ পদে তিনি ১৮৩১ সন পর্যন্ত নিযুক্ত ছিলেন। 
৪ ১৮৪৭, ১২ মার্চ - মাসিক ৪০৯ বেতনে সংস্কৃত কলেজে ব্যাকরণের 
৮05 তম শ্রেণীর অধ্যাপক | | 
১৮৫৯ জুন ০ ৮) সংস্কৃত কলেজের গ্রস্থাধ্যক্ষ । 
| রচনাবলী 


।০.,.১। মহৰ্ষি গোতমকৃত ন্যায়দৰ্শন ; - মহামহোপাধ্যায় শ্রীবিশ্বনাথ তর্কালঙ্কারকৃত 
তদীয় ভাযাপরিচ্ছেঃ। প্রীকাসীনাথ তর্কপঞ্চাননকৃত শুদীয়ার্থ সুভাষ! সংগ্রহঃ। . গ্রস্থনাম 
পৃদার্থকৌমুৱ্ধী। ১৮২১। পৃ ১৪৫1 . 

-:২। আস্মতত্থ কৌমুদী.৷ প্রউকষ্চমিশ্র কৃত প্রবোধচন্তোদর় রি উকাঈনাৎ 
তক্কপঞ্চানন শ্রীগদাধর ন্তায়রত্ব শ্রীরামকিন্কর শিরোমণি কৃত, সাধুভাষা রচিত তীয়ার্থ সংগ্রহ | 
সন ১২২৯ শাল [১৮২২ শ্রীঃ ]; পৃ. ১৮৯ + শবার্ঘে নির্ঘণ্ট পত্র €। 

৩। পাবশুপীড়ন নামক প্রত্যুত্তর । কোন ধর্শসংস্থাপনাকাজ্ক্ি কর্তৃক“ কোন 
পত্ডিতের-সহায়তায়-ন্বদেক্গীয় লোক হিতার্থ প্রস্তুত ও প্রকাশিত হইল । ১৮২৩ । পৃ. ২৮৫। 
কুপ্রাপ্য গ্রন্থমালা'র ৮ম সংখ্যক পুস্তক হিসাবে, "পাষগুণীড়ন” পুনমুরদ্রিত হইয়াছে। 
রামমোহন রায়ের চারি প্রশ্নের উত্তর” পুস্তিকাঁর প্রত্যুত্তরে 'পাষগুগীড়ন” লিখিত হয়। 
৪। সাধুসভ্ভোবিণী। ১৮২৬; . 
5) শ্যামাসন্তোবণ স্তোআ। 1 
১ ৯৮ নবেশ্বর ১৮৫১ তারিখে ৬৩ বৎসর বয়সে কাশীনাথ তর্কপঞ্চাননের মৃত্যু হয়। .: 


৪৭শ বৰ্ষ ] সেকালের সংস্কৃত কলেজ,. ১৬১ 


রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশ 

১৮২৭ সনের মে মাসে কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন সংস্কৃত কলেজ 'ভ্যাগ করিলে, রামচন্দ্র 
বিদ্যাবাগীশ তাহার স্থলে স্বৃতিশাস্তরের অধ্যাপক নিযুক্ত হন। বিদ্যাবাগীশ ‘সম্বন্ধেও আমি 
ইতিপূর্বে 'দাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকাণ্র (৪৫শ বর্ষ, ২য় সংখ্যা, পৃঃ ১০১-১৩) বিশদ ভাবে 
আলোচনা করিয়াছি') এখানে নাহ ০০০৮ সম্বন্ধে সংক্ষেপে কিছু 

শিস রে 

কৰ্ম্মজীবন 

১৮২৭, ১৪ মে ** মাসিক ৮০২ বেতনে ' কলিকাতা গবমেন্ট সংস্কৃত 
| | কলেজে ম্মৃতিশাস্ত্রের অধ্যাপক ১৮৩৭ সনের এপ্রিল 


মাস পর্যাস্ত তিনি এই পদে প্রতিষ্ঠিত ছিলেন। 
"১৮৪৪০, জামুয়ারি -** হিন্বুকলেন্র-সংলন্ন বাংলা পাঠশালার সংস্কৃত এবং গৌড়ীয় 
ভাষাধ্যাপক। | | 
৯৮৪২ ৯ জানুয়ারি ** মাসিক ৫€*৯ বেতনে সংস্কৃত কলেজের সহকারী 
মা ম্পাদক। | 
রচিত ও সম্পাদিত রচনাবলী - 
> জ্যোতিষসংগ্রহ্সার |, ১৮১৭। পৃ. ১৫৫। 
২1 অভিধান ১৮১৮৫) 
_. ইহাই বাঙালী-রচিত প্রথম বাংলা অভিধান 


৩) পরমেশ্বরের উপাসনা বিষয়ে ব্যাখ্যান। ১৭৫* শক. 
৪1 বিবাদচিস্তাদণি: । ১৮৩৭। পৃ. ১৭৩। 
৫ | হয গল গাারিরি হারা বহ! ১৮৪০। পৃ. ১৬ 
- রঃ নীতিদর্শন। ১৮৪১ | | 
২ মার্চ ১৮৪৫ তারিখে রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশ পরলোকগমন করেন। 


ভরতচন্দ্র শিরোমণি 

১৮৩৭ সনের এপ্রিল পর্য্যন্ত অধ্যাপনা করিয়া বাঁমচন্্র বিস্যাবাগীশ সংস্কৃত কলেজ 
ত্যাগ করিতে বাধ্য হন! তাহার স্থলে স্থায়িভাবে কাহাকেও নিযুক্ত করিবার পূর্বে 
ব্যাকরণের প্রথম শ্রেণীর অধ্যাপক হ্রনাথ তর্কভূষণ কিছু দিন স্বতিশাস্ত্রের অধ্যাপনা 
করিয়াছিলেন। ১৮৪* সনের ১লা ডিসেম্বর হইতে বর্ধমান জ্বজ-কোর্টের পত্তিত ভরতচন্ত্ 


১৬২ সাহিত্য-পরিষং-পত্রিকা [ শ্ব সংখ্যা 


শিরোমণি মাসিক ৮*৯ বেতনে সংস্কৃত কলেজে স্বৃতিশান্তরের স্থায়ী অধাপক নিযুক্ত হন। 
সংস্কৃত কলেজে কৰ্ম্ম গ্রহণ ৮09 
ইয়াছিন 


৮৩০) দর কমীটির 


পণ্ডিত _  *** ৭ বৎসর € মাস 
১৮৩৭১ জুন *** সারণ জেলার 
. জজ-পত্তিত *** ২ বৎসর ৫ মাস 
. ১৮৩৯ নবেম্বর *** বর্ধমান অজ-কোর্টের 
পণ্ডিত *-* ১ বৎ্লর ১ মীন 


ভরতচন্ত্র সে-যুগের একজন খ্যাতনামা শ্মার্ ছিলেন। সংস্কৃত কলেজের প্রাক্তন 
ছাত্র_-গিরিশচন্ত্র বিস্তারত্বের পুত্র হরিশ্চজ্্ কৃবিরত্ব তাঁহার একটি রচনায় শিরোমণি সম্বন্ধে 
এইরূপ লিখিয়াছেন £-_ 

**অলঙ্কাব শ্রেণীর পর আমর! স্মৃতির শ্রেণীতে উঠিতাম। তৎকালে ২৪ পরপণা জিলার 
অন্তঃপাভী লাঙ্গল-বেড়িয়া-নামক গ্রামের দাক্ষিণাত্য বৈদিক আন্মণ পৃজ্যপাদ ভরতচন্্র শিরোমণি 
মহাশয় স্মৃতির অধ্যাপক ছিলেন। তিনি ““দায়ভাগ”-নামক একখানি স্থৃতিসংগ্রহ বঙ্াক্ষরে মুদ্রিত 
করিয়াছিলেন। পর পৃস্তকখানি আমর! পাঠ করিতাম। তিনি অতিশয় রসিক লোক ছিলেন। 
বিদ্যাসাগর মহাশয় ও গিরিশচন্দ্র বিদ্যারত্ব মহাশয তাহার ছাত্র ছিলেন। নুতরাং আমরা তাহার 
নাতি-সম্পর্ক হইতাম। তিনি তদন্থুমারে আমাদের সহিত প্রায়ই তামাসা করিতেন। একদিন 
শ্নতকালে তিনি একখানি লালবর্ণ বনাত গার দিয়া কলেজে আসিতেছিলেন। আমরাও তাহার 
- পশ্চাৎ-পশ্চাৎ আসিতেছিলাম। আমাদের মধ্যে একজন ছাত্র বলিল_-“ভট্টাচার্য্য মহাশয় আপনার 
লাল বনাতের উপর স্ু্যকিরপ পড়াতে আপনার তেজ যেন পূর্ষ্যের মত দেখাইতেছে।" তিনি কোন 
উত্তর না৷ করিয়া পূর্ববাপেক্ষা একটু ক্রতগদদে চলিতে লাগিলেন ।- আমরাও সাহার পশ্চাৎ তদ্ুপ 
ক্রুতপদে . আসিতে লাগিলাম।. .পরে তিনি -কলেজ্জে . রিয়া ভাহার চেরারে বসির! এক দীর্ঘ নিশ্বাস 
ফেলিয়া বলিলেন--“বাপ ! ভাগ্যিস্‌ । এখনি বগলে পুরিয়াছিল”। তখন আমরা সকলে উচ্চছাস্ত 
করিয়া উঠিলাম। ফে-ছাত্র তীহাকে হুর্য্ের সহিত তুলন! করিয়াছিল, তাহাকে হনুমান্‌ বলিয়া 
তামাসা করিলেন। সেও অপ্রন্থত হইল। এইকপ তামাস! মধ্যে মধ্যে হইত ।-*.তিনি তামাসা 
কবিষ্বা সময় কাটাইতেন বটে, কিন্ত এক বৎসরে দারভাগ সমগ্র, দত্তক-মীমাংসা, দত্তক-চন্দ্রিকা এবং 
মিতাক্ষরা (ব্যবহারাধ্যায় ) পড়াইয়া দিতেন । তিনি ব্যবস্থা-দর্পণ গ্রন্থ প্রস্তুত করিবার সমর শ্তামাচরণ 
সরকার মহাশয়কে যথেষ্ট সাহায্য করিয়াছিলেন। হাইকোটে'র বিচারকগণ তাহার মত প্রা 
করিতেন “সেকালের সংস্কৃত কলেজ” £ “প্রবাসী”, ভাব্র ১৩৩২, পৃ. ৬৫০-৫১। Als 

ভরতচন্দ্র শিরোমণি সংস্কৃত কনোজে ৩১ বৎসর ১ মাস অধ্যাপনা করিয়া, ১ জানুয়ারি 
১৮৭২ হইতে মাসিক ৬৫২ পেন্সনে অবসর লইয়াছিলেন। পেব্সন-গ্রহণকালে তাহার. বয়স 


হইয়াছিল ৬৭ বৎসর ৮ মাস, এবং কলেজে-তাহার বেতন ছিল ১৫*২।- . 


৪শ বর্ষ ] সেরালের সংস্কৃত কলেজ ১৬৩ 


| মৃত্যু 
ভরতচন্ত্র খুব সম্ভব ১৮৭৭ সালে পরলোকগমন করেন । ১৮৭৭ সনে তিনি চতূর্বর্গ- 
চিন্তামণি'র ১ম খণ্ড সম্পাদন করিয়া প্রকাশ করেন। কিন্তু ১৮৭৮ সনে প্রকাশিত ইহার 
দ্বিতীয় খণ্ডে সম্পাদক-হিসাবে তাহার ও আরও দুই জন পণ্ডিতের নাম আছে। 


রচিত ও সম্পাদিত গ্রন্থ 

১। কত দ্বায়ভাশ্ব, শীর্ণ তর্কালঙ্কার-বিরচিত টাকা-সহিত। ভর্তচন্তর 
শিরোমণি কর্তৃক সংস্কৃত। বঙ্গাক্ষরে মুত্রিত। সংবৎ ১৯০৭, পৃ. ২৫৭। 

:. ২। : নন্দপত্তিত-বিরচিত দ্বত্তকষীমাংসা । ভরতচন্দ্র শিরোমণি-কৃত বালবিবোধনী- 
টীকা-সহিত। বঙ্গাক্ষরে মুদ্রিত । ইং ১৮৫৭ । 

৩! বিষ্ণাদিশৃতক। ভরতচন্দ িয়োমি-বিরচিত। বঙ্গাক্ষরে রি 

১২৬৪ সাল, পৃ. ২৪ । ১" ৮, 

৪। কুবের-বিরচিত vari) -ভরতচন্দর 48954 বারো 
টীকা-সহিত। ইং ১৮৫৭১ পৃ, ৩৮। | 

৫। জীমুতবাহন-কৃত দায়ন্ভাগ ৷ ES EEE CREO 
শ্রীমদচ্যুতানন্দচক্রবন্ি, শরীমহেশ্বর ভট্টাচার্য্য, শীরঘুনন্দন ভট্টাচার্য্য, শীশ্রীকৃষ্চ তর্কালন্ধার-কৃত 
যড় বিধ টীকাসহিত। ভর্তচন্ত্র শিরোমণি কর্তৃক পরিশোধিত । ইং ১৮৬৩। বঙ্গাক্ষরে 
মুদ্রিত। পৃ. ৪৫৮। 

৬। মমুসংহিত!--কুলুকভট্ট-কৃত টীকা । যদুনাথ সঁয়পঞ্চানন ও ভরতচ্ শিরোমণি- 
কৃত বন্গান্বাদ সমনিত । সংবৎ ১৯২৩। পৃ. ৭৬৩। 

1 দন্তক শিরোমণি | ভারতবর্ষীয় হিন্দুসমাজ প্রচলিত DET 
দতৃকচন্্িকা, দত্রকনির্ণয়, দত্তকতিলক, দত্তকদর্পণ, দত্তককৌমুদী, দত্বকদীধিতি, দত্বসিন্ধান্ত- 
মন্ত্রী নামক সুপ্রসিদ্ধ দত্তকগ্রহণ-ব্যবস্থাপক গ্রস্থাষ্টক নিখিলসারসংগ্রহঃ। ভর্তচন্দ্র শিরোমণি 
ভট্টাচার্যেণ স্থপ্রপালী-পূর্ব্বকমেকবিংশত্যধ্যায়েন সংঘটিতঃ, প্রত্যধ্যায়াবসানে কৃতসঙ্কিপ্ধ- 
. সার্সংগ্রহশ্চ 1...ইৎ ১৮৬৭ | বঙ্গাক্ষরে মুদ্রিত। পৃ. ৩৫৯। 

৮। দ্রাবিড় দেশীয় ্রদেবানন্দ ভট্ট প্রশ্নীত স্মৃতিচক্দ্রিক! দায়ভাগ গ্রকরণ। শ্তামাচরণ 
সরকারের সাহায্যে ভরতচন্দ্র শিরোমণি কর্তৃক মুক্রিত। জানুয়ারি ১৮৭০। পৃ. ১১৮। 

৯। হেমান্রি-বিরচিত চতুৰ্্গচিস্তামণি।। ভরতচন্দ্র শিরোমণি পরিশোধিত। 
এশিয়াটিক সোসাইটি কর্তৃক প্রকাশিত। 

" ১ম ভাগ-- সংবৎ ১৯৩৪ । - পৃ* ১২২২ 
২য় ভাগ-_ ইং ১৮৭৮। 


১৬৪ সাহিত্য-পরিষং-পত্রিকা [ শর সংখ্যা 
ন্যায়--ঞ্রেণী 


১৮২৪ সনের জানুয়ারি মাসে কলিকাতা গবর্মেন্ট সংস্কৃত কলেজের পাঁঠারস্তকাল 
হইতে নিমাইচন্দ্র শিরোমণি স্তায়শাত্রাধ্যাপক নিযুক্ত হন। সে সময়ে তাহার তুল্য নৈয়ায়িক 
বিরল ছিল বলিলেও অত্যুক্তি হয় না। কলেজে তাহার মাসিক বেতন ছিল ৮*২। 
শিরোমণি মহাশরের সম্বন্ধে আমরা বিশেষ কিছু সংগ্রহ করিতে পারি নাই। 


ENT! জাহান কে 
যুগের জ্জানান্বেষণ পত্র লিখিয়াছিলেন ₹__ 
'_ মৃহাখেদার্ণবে নিমপ্নচিত্ত হইয়া লেখনী ধারণ করিয়া সম্পাদকীয় ধর্ম রক্ষার্থ প্রকাশ -কবিতেছি 
ষে সংস্কৃত কালেনস্থ ন্যায়শান্ত্াধ্যাপক গ্রীলপ্রীযূত নিমাইচন্দ্র শিরোমণি এতল্লোক পরিত্যাগ করিয়াছেন 
উক্ত মহাশয়ের বিজ্ঞতার কথা কি কহির যাহাকে ব্যাকরণ অলঙ্কার- ন্যায় স্মৃতি বেদান্ত প্রভৃতি ছবহ 
শান্ত্রগণ বিলক্ষণ জানিতেন এবং এতদ্দেশের মজার বিজ্ঞ... | ২২ ফেব্রুয়ারি, ১৮৪» তারিখের 
‘সমাচার দর্পণে উদ্ধত । - 


সম্পাদিত গ্রন্থ 

১। বিশ্বনাথ ভট্টাচাৰ্য্য-কৃত স্তায়সূব্জরত্তি নিমাইচজ শিরোমণি কর্তৃক শোখিত। 
১৮২৮। পৃ. ২৬৪। 

২। মহাভারত--বদীয় এশিয়াটিক সোসাইটি সংস্কত মহাভারতের যে 
প্রামাণিক সংস্করণ প্রকাশ করেন, তাহার অস্ততঃ তিনটি, খণ্ডের (২য় খণ্ড, ১৮৩৬ খ্রীঃ ; 
ওয় খণ্ড, ১৭৫৯ শক) ৪র্থ খণ্ড ১৮৩৯ শ্রীঃ) এক জন সম্পাদক হিসাবে নিমাইচ 
শিরোমণির নাম পাওয়া যায়। 


জয়নারায়ণ তর্কপ্ধশনন 
নিমাইচন্্র শিরোমণির মৃত্যুর পর, স্তায়শান্ত্রের অধ্যাপক নিযুক্ত. হন-_-খ্যাতনাম! 
নৈয়ায়িক জয়নাবায়ণ তর্কপঞ্চানন | তাঁহার সম্বন্ধে সকল কথাই আমি ইতিপূর্বে “সাহিত্য- 
পরিষৎ-পত্রিকা'য় (৪৬শ বর্ষ, ১ম সংখ্যা, পৃ. ১৫-১৯) সবিষ্তরে আলোচনা করিয়াছি; এখানে 
সে-সকল কথার পুনরুলেখ নিশ্রয়োজন। 


৪৭শ বর্ষ] সেকালের সংস্কৃত কলেজ ১৬৫ 


সংযোজন 

বর্তমান বর্ষের প্রথম সংখ্যায় সংস্কৃত কলেজের অলঙ্কার-শ্রেণীর বর্ণনাকালে প্রেমচন্দ্ 
তর্কবাগীশ ও তাঁহার রচনাবলীর সংক্ষিপ্ত পরিচয় দিয়াছি। এ প্রবন্ধ রচনাকালে আমি 
তর্কবাগীশ-প্রকাশিত 'কুমারসম্ভব ( অষ্টম সর্গ), পুম্তকখানি কোথাও খুজিয়া পাই 
নাই। সম্প্রতি সাহিত্য-পরিষদগ্রস্থাগারে উহার এক খণ্ড দেখিয়াছি। উহা দেবনাগরী 
অক্ষরে মুদ্রিত; আখ্যাপত্রটি এইরূপ +-- 

কুমারসম্ভবমূ। | মহাকবি কালীদাস বিরচিত কুমারসম্ভব | নামক মহাকাব্যস্ত | অষ্টমঃ সর্গঃ ৷ | 
্রীপ্রেমচন্ত্রতর্কবাগীশভট্টাচার্ধ্যকৃত | .টীকাসহিতঃ। | কলিকাতা | বাঙ্গালাস্ত্রে মুক্রিতঃ | | শকাব্দাঃ 
১৭৮৩ ইং ১৮৬২ | | পৃ- ৪৭] ছ 


পুস্তকের “বিজ্ঞাপন” বঙ্গাক্ষরে মুপ্রিত ! উহা উদ্ধৃত করা হইল :- 


কুমারসম্ভব । 

এ্রতদ্দেশে উক্ত গ্রন্থ সম্পূর্ণ ছিল না, সপ্তমসর্গপর্য্যস্তই দেখা যাইত ইহাতে নানাজরনশ্রুতি, 
অর্থাৎ কেহ কেহ কহিভেন, প্রস্থকর্তী মহাকবি কালীদাস সপ্তমসর্গপর্য্যন্ত করিয়াই লোকাস্তরিত 
, হইয়াছেন। কেহ কেহ কহিতেন, সংপূর্ণই করিয়াছেন, কোন কারণবশতঃ অষ্টমাদি সর্গ বিনষ্ট 
হুইয়াছে। | 

কিন্তু কয়েক বৎসর হইল কাপণ্তেন মার্শেল সাহেবেব ও জীযুক্ত ঈশ্বরচন্দ্র ভট্টাচার্ধ্যের যে 
সংপূর্ণ গ্রন্থ পশ্চিমদ্বেশ হইতে আনীত হইয়াছে। ইহা দৃষ্টি করিয়া মহাকবিপ্রণীতত্বের সম্ভাবনা 
করা যায়; ইহার কোন কোন স্লোকাংশ প্রাচীন গ্রন্থে উদাহরণরূপে গৃহীতও দেখা যায় । অতএব 
ইহার বছলীকরণ আবশ্যক বোধ করিয়া মৎকৃত টীকার সহিত মুদ্রিত করিতে আরম্ভ করা গেল । কিন্ত 
একমাত্র আদর্শ, তাহাও পরিশুদ্ধ নহে, অনেক বিবেচনা দ্বারা পাঠের স্থিরতা করিতে হয়, তজ্জন্য কাল- 
বিলম্ব সম্ভাবনা করিয়! ক্রমশঃ অর্থাৎ এক এক সর্গ প্রকাশ করা ধার্য করিয়া সংপ্রতি অষ্টম সর্গ 
মুদ্রিত কবা গেল। দেখা যাউক, যদি ইহাতে গ্রাহকদিগের আগ্রহ প্রকাশ পায়, তবে অপরাপর 
সর্গও ত্বরায় প্রকাশ কর! যাইবে ইতি । 


শ্রীপ্রেমচন্দ্র শশা! 


শব ও অর্থ 


শ্ীহরিসত্য ভট্টাচার্য্য এম্‌ এ, বি এল. 

“গোশশব শুনিলে আমরা “গরু” বুঝি; (প্গো”)-শবের সহিত (“গরু ”)- 
অর্থের কি সম্বন্ধ, অর্থাৎ কোনও একটী বিশিষ্ট শব্ধ শুনিলে কেন আমরা একটা 
বিশিষ্ট অর্থ বুঝি,-এ বিষয়ে ভারতীয় দর্শনসমূহে ভিন্ন ভিন্ন মতের অবতারণা 
দেখা যায়। বর্তমান প্রবন্ধে এ সকল মতের মধ্যে কয়েকটার সংক্ষিপ্ত পরিচয় দেওয়া 
হইবে মাত্র, কোনও বিশিষ্ট মতের প্রতি আমাদের পক্ষপাতিত্ব প্রদর্শন, ইহার 
উদ্দেশ্য নহে। 

শব্দ ও অর্থের সম্বন্ধপ্রসঙ্গে বৌদ্ধ-দার্শনিকগণ বলেন, শব্দের সহিত অর্থের 
সাক্ষাৎ সম্বন্ধ নাই; অর্থাৎ তাহাদের মতে, “গো” এই শব্দ শুনিয়া যে আমরা 
তৎক্ষণাৎ “গরু” এই অর্থ বুঝি, তাহা হইতে পারে না। কারণ দেখা যায়, অর্থ 
অর্থাৎ বস্তু থাকিলে যে সকল শব্দ দেখা যায়, বন্ত না থাকিলেও সে সকল শব্দ 
দেখা যায়। অতীত কালে কোনও বস্তু ছিল, এখন নাই ; অথবা ভবিষ্যৎ কালে 
কোনও বস্তু হইবে, এখন নাই; কিন্ত বস্ত না থাকিলেও, তাহাদের বাচক শব্দ 
বর্তমান কালে দেখা যায়। স্থতরাং অর্থের সহিত শব্দের যে সাক্ষাৎ-সম্বন্ধ আছে, 
তাহা বলা যাইতে পারে না। 

ধৰ্শ্মোত্তরাচার্য্য প্রভৃতি বৌদ্ধ-দাৰ্মনিকগণ এ বিষয়ে যে অতি লুল যুক্তি-তর্ক- 
জাল স্ষ্ট করিয়াছেন, তাহার সার মর্্ম কতকটা এই প্রকার :--শব্ধ ও অর্থের মধ্যে 
যে সমন্ধ আছে বলিতেছ, সেইটা কি করিয়া সম্ভব হয়? যদি বল, শব্দ ও অর্থের 
“তাদাত্মা” আছে, ভাহা হইলে হয় (১) শব্দও যাহা, অর্থও তাহা অথবা (২) 
অর্থও যাহা, শব্দও তাহা, এই ছুই প্রকারের একটা স্বীকার করিতে হয়। প্রথম 
পক্ষ. স্বীকার করিলে, বন্তগুলা শব্দ ছাড়া আর কিছুই নয়, এই কথা বলিতে হয়; 
ফলে জগৎ বস্তময় না হইয়! শুধু শব্দময় হইয়া দাড়ায় । দ্বিতীয় পক্ষ স্বীকার করিলে, 
শব্ধ বলিয়া আর কিছুই থাকে না, জগতে শুধু বন্ই থাকে। শব্দ ও অর্থের 
“তাদাত্মা” প্রত্যক্ষ-বিরুদ্ধও বটে! “শব্দ” আমরা কর্ণের ছারা উপলদ্ধি করি, পরস্ধ 
“অর্থ” ভূতলাদিতে অবস্থিত বস্তু ; স্থতরাং শব্দ ও অর্থ এক ("তাদাত্যু” ) হইতে 
পারে না। যদি বল, শব্দ ও অর্থ, এই ছুইটার মধ্যে একটী অপরটী হইতে উৎপন্ন 
হয় (“তদুৎপত্তি”) বলিয়া তাহাদের মধ্যে একটা সম্বন্ধ সম্ভবপর হয়, তাহা হইলেও 
দোষ হয়। শব্দ হইতে অর্থ উৎপন হয়, ইহা বলা যায় না; কারণ, "কলস*-শব্ৰ 
হইতে যদি “কলস”-বন্ত উৎপন্ন হইত, তাহা হইলে কলস নিৰ্ম্মাণ করিবার জন্তু 


৪৭শ বর্ষ ] শব ও অর্থ ১৬৭ 


কুম্তকাঁরকে দণ্ড চক্র-প্রভৃতির সাহায্য লইতে হইত না। আবার অর্থ হইতে শব্দের 
উৎপত্তি হয়, ইহাও বলা যায় না; কারণ, ইহা তো সকলেরই প্রত্যক্ষ যে, কলস- 
বন্ত বিদ্যমান থাকিলেও, আমরা যতক্ষণ পর্য্স্ত না বাগিজ্ঞিয়ের সাহায্যে উচ্চারণ 
করি, ততক্ষণ কলদ-শব্দের উৎপত্তি হয় না। স্থতরাং শব্দ ও অর্থের “তদুৎপত্তি’”- 
সন্বদ্ধও স্বীকার করা যায় না। “তাদ্বাত্্” ও “তদুৎপত্তিৎ এই দুই-এর অতিরিক্ত 
অপর কি সম্বন্ধই বা শব্দ ও অর্থের মধ্যে কল্পনা করা যাইতে পারে? যদি বল, 
আছে একটা সম্ন্ধ__তাহা হইলে জিজ্ঞাসা করি, সে সম্বন্ধের স্বরূপ কি? “সম্বন্ধ” 
বলিতে কি বুঝিব? যদি বল, শব্দ ও অর্থ যাহা, তাহাদের মধ্যে “সম্বন্ধ” তাহাই, 
তাহা ছাড়া আর কিছুই নয়, তাহা হইলে “সম্বন্ধ” স্বীকার করিবার যুক্তি থাকে 
না। কাজেই “সম্বন্ধ শব ও অর্থের অতিরিক্ত একটা কিছু, ইহাই বলিতে হুয়। 
কিন্ত তাহাঁতেও অনেক আপত্তি হয়। এই যে “সম্বন্ধ”, এটা কি নিত্য? নিত্য, 
বলা যায় না; কেন না, তাহা হইলে শব্দ ও অর্থকেও নিত্য বলিতে হয়। যদি বল, 
‘সম্বন্ধ’ অনিত্য, তাহা হইলে জিজ্ঞাসা করি, এই যে “সমন্ধ”, এটা কি সকল . শব্দ- 
অর্থে একই প্রকার হয়, না প্রতি শব্দ-অর্থে ভিন্ন ভিন্ন প্রকার হয়? যদ্দি বল, বিশ্বের 
সমস্ত শব্দ ও অর্থের মধ্যে একই সম্বন্ধ রহিয়াছে, তাহা হইলে তো একটী শব্দ হইতেই 
বিশ্বের সমস্ত অর্থ জানা যাইতে পারে। আর যদি বল, সম্বদ্ধি-ভেদে সম্বন্ধ পৃথক্‌ প্রকার 
হয়, তাহা হইলে প্রশ্ন হয়-_”সন্বদ্ধি”-র সহিত “সম্বন্ধে”-র কোনও সম্বন্ধ আছে কি না? 
যদি বল, "সম্বন্ধি”্( শব্দ-অর্থ )-র সহিত "সম্বদ্ধে*-র কোনও সম্বন্ধ নাই, তাহা হইলে 
ঘট-শব হইতে পটও বুঝা যাইতে পারিত, পট-শব্দ হইতে ঘটও বুঝা যাইতে 
পারিত। আর যদি বল, “সহ্বন্ধি-র সহিত “সম্বন্ধে-র “সবক আছে, তাহা হইলে 
এই যে শেষোক্ত “সম্বন্ধ, এটা কি? “তাদাত্ময”-_না “তদুৎপত্তি ?” “তাদাত্য”-সম্বদ্ধ 
বলা যাইবে না) কারণ, ইতিপূর্ক্রেই স্বীকার করা হইয়াছে যে, “সম্বন্ধ” “সন্ঘদ্ধি” হইতে 
পৃথক্‌ অর্থাৎ অতিরিক্ত কিছু। আর যদি বলা হয়, “সম্বন্ধ” “সমবদ্ধি” হইতেই উৎপন্ন 
"হয় (পতছুৎপত্তি ৮), তাহা হইলেও দোষ হয়। কখন এই “সম্বন্ধ” উৎপন্ন 
হয়? শব্দোৎপত্তিকালে অথবা অর্থোৎপত্তিকালে এই “সম্বন্ধেঁর উৎপত্তি হয়, বলা 
যাইতে পারে না,_কারণ, শব্দ ও অর্থের মধ্যে যে সম্বন্ধ, সে সম্বন্ধ তো শব্দ ও 
অর্থ ছুটীকেই আশ্রয় করিয়া থাকে,_শবব বা অর্থের একটা না থাকিলে 
শব্দার্থ সংস্ধ কি করিয়া উৎপয় হইতে পারে? যদি বল, যখন শব্দ ও অর্থ এক সঙ্গে উৎপন্ন 
হয়, তখন শব্ার্থ-সনবদ্ধ উৎপন্ন হয়, তাহা হইলে যে স্থলে শব্দ ও অর্থের মধ্যে একটা আগে 
হয়, সে স্থলে শব্দের দ্বারা অর্থপ্রকাঁশ অসম্ভব হয়। যদি বল,-শব্দ ও অর্থের মধ্যে আগে 
একটা হইল, তার পর যখন অপরটী উৎপন্ন হইল, তখনই শব্দ-অর্থ-সম্বন্ধ উৎপন্ন হয়; 
তাহাঁতেও দৌয় হয়। কারণ, এরূপ ক্ষেত্রে জিজ্ঞাস্য হয়--(১) শব্দ-অর্থ হইতেই 
শব্দার্থ-সন্বদ্ধ হয়, (২) না শব্ব-অর্থের অতিরিক্ত কিছু হইতে এ সম্বন্ধ হয়, (৩) অথবা 
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শব্ব-অর্থ এবং তাঁহার উপর অতিরিক্ত আর কিছু, এই সব হইতে শব্যার্থ-সন্বন্ধ উৎপন্ন হয়? 
প্রথম পক্ষ স্বীকারে আপত্তি এই যে, তাহা হইলে তো শব্দের অর্থ শিখিবাঁর বা জানিবাঁর 
প্রয়োজন থাকে না,-শব্ধ শুনিলেই, এ শব্দের অর্থ যে জানে না, সেও তৎক্ষণাৎ সেই 
শব্দের অর্থ বুঝিতে পারিবে । দ্বিতীয় ও তৃতীয় পক্ষ স্বীকারে এই আপত্তি যে, ষদ্দি শব্বার্থ- 
সম্বন্ধ শব ও অর্থের অভিরিক্ত আর কিছুর অপেক্ষা করে, তাহা হইলে “তদুৎপক্তি”-সমদ্ধ 
বলা যায় না, অর্থাৎ শন্বার্থ-মন্বদ্ধ শব্দ-অর্থ হইতে উৎপন্ন, এ কথা বলা যায় না। 

এইরূপে বৌন্ধদার্শনিকগণ বহুবিধ যুক্তি প্রয়োগের দারা দেখাইয়াছেন যে, শব্দের 
সহিত অর্থের সাক্ষাৎ সম্বন্ধ নাই,--থাকিতে পারে না। 

বৌদ্ধগণ এই প্রসঙ্গে আর একটা তর্ক উত্থাপন করিয়া বজেন, শব্দের পক্ষে অর্থ 
(বিষয়) প্রকাশ করা অসম্ভব। বিষয় তাহাদের মতে “ম্বলক্ষণ”। প্রত্যেক বস্তুতে 
আমরা সামান্ত ধর্ম ও অসাধারণ ধর্মের বিচার করি । কোনও একটা বন্ত সেই জাতীয় অপর 
বন্তগুলির সহিত যে যে ধর্মে সমান, সেই সেই ধর্ম এ বস্তর সামান্য ধর্ম । বৌদ্বগণ বলেন, 
সামান্তশ্ধর্শের “অর্থক্রিয়াকারিত্থ” নাই অর্থাৎ বস্তুর সামান্ত গুণের দ্বারা কোনও পুরুষের 
প্রয়োজন-সিদ্ধি হয় না। বিষয় বা অর্থ বলিতে আমরা বুঝি, যাহা দ্বারা পুরুষের প্রয়োজন 
সিদ্ধ হয়। কোনও বস্তুর যাহা অসাধারণ অর্থাৎ বিশেষ ধর্ম, ভাহা দ্বারাই পুরুষের প্রয়োজন 
সিদ্ধ হয়; সুতরাং অসাধারণ ধর্ম্েরই “অর্থক্রিয়াকারিত্ব” আছে, এবং এই অসাধারণ ধর্শই 
“স্বলক্ষণ”। অর্থ বা বিষয় বলিতে এই “ন্বলক্ষণ” বুঝায়। এই “স্বলক্ষণ” শুধু নিছক 
অসাধারণ ধৰ্ম্ম, যাহা বর্তমান ক্ষণে ইন্জ্রিয়ের প্রত্যক্ষ হয়। ইহাতে অতীতের বা অনাগতের 
কোনও ধর্শের “কল্পনা” বা “ভ্রাস্তি”র সম্পর্ক নাই। এই “ন্বলক্ষণ” কাজে কাজেই পুরুষের 
প্রয়োজন সিদ্ধ করিতে সমর্থ। বৌদ্ধগণ এই “অর্থক্রিয়াকারি” “ন্বলক্ষণণকে বিষয় বা অর্থ 
বলেন। এই স্বলক্ষণের সহিত অন্তান্ত নাম-জাতি-আদি বিবিধ ধর্মের যোজনা করিলে 
যে জ্ঞানের উৎপত্তি হয়, সেই জ্ঞানের নাম “বিকল্প”; তাহা বিশুদ্ধ “প্রত্যক্ষ* নহে এবং এই 
বিকল্পের বিষয় প্রকৃত অর্থ বা স্বলক্ষণ নহে। এই কথাই অন্ত ভাবে প্রকাশ করিয়া বলা - 
হয়, অর্থ বিকল্পের বিষয় হইতে পারে না। অপর পক্ষে শব এক দিকে বিকল্পের 
কারণ, অপর দিকে বিকল্পের পরিণাম । আমরা বস্তু বুঝাইবাঁর জন্য যে সকল শব্দ 
প্রয়োগ করি, সে সকল শব্দ-প্রয়োগের মূলে পূর্বকধিত সামান্তের জান প্রভৃতি থাকে; 
সুতরাং শব্ধ বিকল্প হইতে উৎপন্ন, ইহা! বলা যায় আবার কোনও বস্তু সম্বন্ধে 
শব প্রয়োগ করিলে সে বস্তুর আর স্বলক্ষণত্ব থাকে না, তাহাতে নাম-জাতি-আদি 


যোঁজিত হওয়ায় সেই শব্দ-জনিত জ্ঞান বিকল্প হইয়া ঈজাড়ায়। স্থবতরাং শব্দের কারণও 
বিকল্প, পরিণাঁমও বিকল্প । বৌদ্ধপণ বলেন, এই বিকল্পাত্মক শব কিরূপে ম্বলক্ষণ- 
স্বরূপ অর্থ প্রকাশ করিতে পারে? 
বিকল্পযোনয়ঃ শব্দা বিকল্লাঃ শব্দযোনয়ঃ। 
কাৰ্য্যকারণত! তেষাং, নার্থং শব্দাঃ স্পশস্ত্যপি। ' 
অতএব শব্দের পক্ষে অর্থ প্রকাশ করা অসস্তব। 
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তাহা হইলে, “গে”-শব্ব শুনিলে আমাদের কি জ্ঞান হয়?  বৌদ্ধগণ 
বলেন," “গোশশব্ শুনিলে যে তৎক্ষণাৎ সাক্ষাৎসম্বন্ধে “গরু”-অর্থ বুঝি, 
তাহা নহে। গোঁশব্দ সাক্ষাৎসম্বন্ধে গো-অর্থ-ভ্ঞাপক নহে। “গো”-শব্ব শুনিলে, 
.অ-গো-নিবৃত্তি” মাত্র এই নিষেধাত্মক জ্ঞানই সাক্ষাৎসমন্ধে উৎপন্ন হয়। অর্থাৎ 
খন আমর! “গো” এই শব্দ শুনি, তখন যে আমরা কোনও যথার্থ অর্থ সাক্ষাৎ 
সম্বন্ধে প্রত্যক্ষ করি, তাহা নহে; তখন আমাদের কেবল গো-বিরুদ্ধ জ্ঞানের ব্যাবৃত্তি 
অর্থাৎ নিরান হয়। এই জন্য বৌদ্ধাচার্ধযগণ শব্ধকে “অপোহ* বা "অন্তাপোহ”-কারি 
মাত্র বলেন। অর্থাৎ তাহাদের মতে শব্দ হইতে অর্থ সম্বন্ধে সাক্ষাৎ জ্ঞান হয় না; 
“গো”-শব শুনিলে আমাদের এই জ্ঞান হয় যে, "গো-বিকুদ্ধ” বস্তুর জ্ঞান তিরোহিত 
হইল। এই অপোহ বা অন্যাপোহ জ্ঞানের সহিত পরক্ষণে বিবিধ বিকল্প জ্ঞানের 
সংমিশ্রণ হয় এবং যখন আমরা এই বিকল্প-জ্ঞান-সমষ্টির বিষয়ীভূত একটা অর্থ 
আমাদের বাহিরে অবস্থিত রহিয়াছে, এইরূপ মনে করি, তখনই আমাদের “গো”- 
শব্দের দ্বার! “গকু”-পদার্থের উপলব্ধি হয়, অর্থাৎ আমরা “গো”-শব্দের সহিত “গো”- 
পদার্থের একটা সম্বন্ধ কল্পনা করি। ফলতঃ শব্দ অর্থের সহিত প্রকৃত পক্ষে সন্বন্ধ- 
বিশিষ্ট নহে; শব্দ অর্থের অভাবের ব্যাবর্তক মান এবং শব্দের সহিত অর্থের 
তথাকথিত সম্বন্ধ কল্পনা-প্রহ্থত, ইহাই বৌদ্ধ মত। | 

সুঞসিদ্ধ অপোহ-বাদের বিরুদ্ধে নৈয়ায়িকাদি আচার্ধ্যগণ বলেন,-কোনও শব 
( “গো” ) শুনিলে তো আমাদের প্রথমে কোনও অভাবের ( "অ-গো” ) জ্ঞান হয় না। শব্দ 
শুনিলে একটা ( বিধ্যাত্মক বা 0০৪1৮5৪ ) অর্থেরই তো প্রতীতি হয়; কোনও নিষেধাত্মক 
বা negative জ্ঞান তো হয় না! আর যদি বল, “গো”-শবের দ্বারা প্রকৃতপক্ষে “অ-গো*- 
ব্যাবর্তক একটা নিষেধাত্মক জ্ঞানেরই উৎপত্তি হয়, তাহা হইলে "গরু"-অর্থের প্রকাশ “গো” 
শব্দের দ্বারা অসম্ভব হইয়া পড়ে; উহার অন্ত অন্য শব্দের প্রয়োজন হয়। যদি বল, 
অপোহ নিষেধাত্মক জানের উৎপাদক হইয়া আবার বিধ্যাত্মক জ্ঞানও উৎপাদন করে )-- 
কিন্ত ভাহাও বলিতে পার না। কেন না, যাহা অভাব বা নিষেধ জ্ঞাপন করে, তাহা 
কিক্পপে ভাব-পদার্থ বা বিধির আঁপক-হইতে পারে? 


নয্বন্যাপোহকৃচ্ছব্দো যুন্মৎপক্ষেহমবর্গিতঃ । 

নিষেধমাত্রং নৈবেহ প্রতিভাসেহবগম্যতে ॥ 
কিন্তু গৌরগবো হত্তী বৃক্ষ ইত্যাদিশব্দতঃ । 
বিধিরূপাবসায়েন মতিঃ শাব্দী প্রবর্ততে ॥ 
যদি গৌরিত্যরং শব্দঃ সমর্থোইন্যনিবর্তনে । 
জনকো গবি গোবুদ্িসূ্গ্যতামপরো ধ্বনিঃ | 
নমু চজ্জানফলাঃ শব্দা ন চৈকস্য ফলদ্বয়ম্‌ । 
অপবাদবিধিজ্ঞানং ফলমেকম্ত বঃ কথম্‌ | 
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বোঁদ্ধাচার্য্য স্থবিখ্যাত দিঙ নাগ এই স্থলে বলেন,--নিষেধাত্মক জান বিধ্যাত্মক জ্ঞানের 
সহিত সমমন্ধবিশিষ্ট। তিনি এই সম্বদ্ধকে কতকটা “বিশেষণ-বিশেষ্য”-সম্ন্কের মত বলেন।" 
যেমন “নীল-উৎপল* বলিলে “নীল” এই বিশেষণটী. “উৎপল*-টী কেমন, তাহা প্রকাশ করিয়া 
তাহার সহিত সহ্বন্ধযুক্ত থাকে, সেইরূপ “অ-গো-নিবৃত্ি* এই 7098%৮%ও বা নিষেধাত্মক 
জ্ঞানটা “গো্-বস্তর ০3ifiv বা বিধ্যাত্মক জ্ঞানের সহিত সম্বন্ধ-বিশিষ্ট । অর্থাৎ “গো” 
জান কেমন? না, “অ-গো-জ্ঞান*-ব্যাবর্্তক। আচার্য্য দিঙ নাগ বলেন,_-নিষেধাত্মক 
জানের সহিত বিধ্যাত্বক জ্ঞানের এইরূপ “বিশেষণ-বিশেষ্য*-সম্বন্ধ থাকার অন্ত অপোহ 
হইতে বিধ্যাত্মক বস্তজ্ঞান সম্ভবপর হয়। কিন্তু স্যাক়াচার্ধ্যগণ আপত্তি করেন যে, “নীল” 
ও “উৎপলে”র মধ্যে যে সম্বন্ধ, “অ-গো” ও “গোর মধ্যে সে সম্বন্ধ থাকিতে পারে না। “নীল” 
ও “উৎপল” ছুইটাই ভাব-পদাৰ্থ ; সুতরাং তাহাদের মধ্যে “বিশেষণ-বিশেষ্য”-সম্বদ্ধ থাকিতে 
পারে। কিন্তু “অ-গো” ভাবপদার্থ না হওয়ায় তাহার সহিত *“গৌ”-পদার্থের বিশেষণ- 
বিশেষ্য-সন্বন্ধ হইতে পারে না। আবার “বিশেষণ” হইতে যে .“বিশেষ্যেশর উৎপত্তি 
হইতে পারে, তাহাও বলা যায়'না। “নীল” হইতে “উৎপল” উৎপন্ন হয় না। বিশেষণের 
দ্বারা বিশেষ্য অনুরঞ্জিত হয় মাত্র। সুতরাং নিষেধাত্মক অপোহ বিধ্যাত্ক বস্তজ্ঞানের 
সহিত কোনও প্রকারে সম্বন্ধযুক্ত হয় না,-_হইলেও, তাহার উৎপাদক হইতে পারে না। 

"গোম্শবের দ্বারা বৌদ্বসম্মত উপরোক্ত *ন্বলক্ষণ” অসাধারণ ধর্ম না 
বুঝাইতে পারে এবং শাবলেয়াদি গো-ব্যক্তি-বিশেষও না বুঝাইতে . পারে। 
কিন্তু "গো”-শব্বের দারা “গরু”-পদার্থ সমূহের সামান্ত-ধন্ম কেন না বুঝাইবে? 
বৌদ্বগণ বলেন, শব্দের দ্বারা “অভাব” বুঝায়; কিন্ত “অভাব” কি? শব্দের দ্বারা যে 
অভাব বুঝায়, তাহা শুন্য হইতে পারে না) এখানে *অভাবে”-র দ্বারা - ভাবাস্তর 
অর্থাৎ অন্ত বস্তু বুঝায়। বিশ্লেষণ করিলে .বৌদ্ধ মত হইতেই ইহা বুঝা যায় যে, 
“গো*-শব্দের ঘারা যে তথাকথিত অপোহ বা “অ-গো*-র অভাব বুঝায়, তাহার অর্থ 
শৃন্ত-জ্ঞান নয়। তাহার অর্থ হইতেছে যে, *গো*শব্দের দ্বারা কোনও একটা “গরু” 
পদার্থের অসাধারণ-ধর্শ্ম বা কোনও একটী বিশেষ “গরু” না বুঝিয়া, -“গরু”-জাতীয় 
পদার্থের সামান্ত ধৰ্ম্ম বুঝা যায়। স্বতরাং যদি শব্দের দ্বারা বিধ্যাত্মক অর্থই বুঝাইল, 
তাহা হইলে বৌদ্বগণের অপোহ-বাদের সার্থকতা থাকে কৈ? 

মিদ্ধশ্চেদগৌরপোহার্থং বৃখাপোহপ্রকল্পনম্‌। 

বৈশেধিকাচা্যগণের মতে শব্দের দ্বারা অর্থের যে বোধ হয়, তাহা “আমুমানিক*। 
তাহারা বলেন, যে কোনও শব্দ হইতে যে কোনও অর্থের বোধ হয় না। “গো 
শব্দ হইতে “অশ্ব”-অর্থের জ্ঞান হয় না; “গো”-শব্দ হইতে “গরু”-অর্থের বোধ হয়। 
কিন্ত এ-অর্থ-বোধ হয় কাহার? যে ব্যক্তি “গো”-শব্বের অর্থ জানে না, "গো”- 
শব্ধ শুনিলে, তাহার পগরু”-অর্থের বোধ হয় না; যে পগো”-শব্বের অর্থ জানে, 
“গো”নশব শুনিলে তাহারই “গরু”-অর্থের বোধ হয়। স্থতরাং শব হইতে অর্থের 
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যে জ্ঞান হয়, তাহা শব্দের সঙ্ধেতের জানসাপেক্ষ। যেমন কোনও পর্বতে ধূম দেখিলে, 
সেই ব্যক্তিই ওঁ ধূম হইতে পর্বতে বহ্নি আছে, এই অনুমান করিতে পারে, ষে 
ধূম ও বহ্নির মধ্যে ব্যাপ্তি বা অবিনাভাব সম্বন্ধ অবগত আছে। সেইরূপ শব্ধ হইতে 
অর্থের বোধ হয় তাহার, যে এঁ শব্দের কি অর্থ, তাহা পূর্বব হইতে জানে। এই 
জন্ত বৈশেধিকাচাধ্যগণ শাবজ্ঞানকে “অমুমানে”-র অন্ততৃক্তি করেন। তাহাদের মতে 
“গো”-শব্দের অর্থ “গরু”, ইহা ষে ব্যক্তি জানে, সেই ব্যক্তিরই “গো”-শব্ধ শুনিলে 
গগরূ”-অর্থ-সন্বন্ধে প্রতীতি উৎপন্ন হয় এবং এই প্রতীতি “আহ্ুমানিক” জ্ঞান, 
inferential knowledge. 

নৈয়ায়িকগণ বৌদ্ধ-মত খণ্ডন বিষয়ে বৈশেষিকগণের সহিত বলেন যে, শব্দের 
সহিত অর্থের সম্বন্ধ আছে। কিন্ত তাহারা শাব জ্ঞানকে অনুমানের অস্ততূক্ত না 
করিয়া, ইহাকে পৃথক্‌ প্রমাণ বলিয়াই গণনা করিয়া থাকেন। তাহাদের অন্যতম 
যুক্তি এই যে, পরীক্ষকমাত্রেই জানেন যে, ধুম হইতে বহ্ধি সম্বন্ধে যে জ্ঞান হয়, সেই 
জান এবং শব্দ হইতে অর্থবিষয়ে যে জ্ঞান হয়, সেই জ্ঞান, একই প্রকার জ্ঞান 
নহে। অনুমান ও শব্বজনিত জ্ঞান পৃথখ্বিধ; সুতরাং নৈয়ায়িকগণের মতে শাব্দ 
জ্ঞান অন্থমান নহে। 

শব ও অর্থের মধ্যে “তাদাত্ঝ্য”, “তছুৎপত্তি* প্রভৃতি সম্বন্ধ স্বীকার করিলে 
বৌদ্ধাচারধ্যণণের উখাপিত যে সমস্ত পূর্বাকথিত আপত্তির সম্ভাবনা হয়, তাহা স্কায়াচার্য্য- 
গণ স্বীকার করেন। এই জন্য তাহারা শব্দ ও অর্থের মধ্যে যে সম্বন্ধ, তাহাকে 
“বাচ্য-বাচক-সন্বদ্ক” বলিয়া অভিহিত করেন। «গো”-শবের অর্থ গরু”; “গো” 
শব্ধ বাচক এবং “গরু”-অর্থ বাচ্য; “গো” এবং “গর”, এই ছুইএর মধ্যে ষে 
সম্বন্ধ, তাহ! বাচ্য-বাঁচক-সন্বন্ধ। ইহার অপর নাম “সময়” বা “সঙ্কেত? | “গো” 
এবং “গরু”-র মধ্যে এই সাঙ্কেতিক সম্বন্ধ যে অবগত আছে, তাহারই «গো”-শব্ব 
শুনিলে “গরু”-সম্বন্ধে শাব্দ জ্ঞান হয়। নৈয়ায়িকগণ বলেন, কোন্‌ শব্দের কি অর্থ 
তাহ! (বাচ্য-বাচক-সম্বদ্ধ ) সর্বশক্তিমান পরমেশ্বর স্থির আদিতে স্থির করিয়া, তদ্ধিষয়ে 
খধি-মহধিগণকে জান প্রদান করেন; এবং এ সাময়িক বা সাঙ্কেতিক জ্ঞান, খধি- 
মহষি প্রস্থৃতি বৃদ্ধপরম্পরাক্রমে অস্তাপি সংসারে . প্রবর্তিত রহিয়াছে অর্থাৎ কোন্‌ 
শব্দের কি অর্থ, তাহা আধুনিক কালে লোকে গুরু প্রভৃতির নিকট হইতে শুনিয়া 
শিখিয়া লয়। 

জগৎ সম্বন্ধে পরমেশ্বরের অস্তিত্ব ও কর্তৃত্ব ধাহারা স্বীকার করেন না, তাঁহারা 
যে ঈশ্বর আদিতে শব ও অর্থের সাঙ্কেতিক সম্বন্ধ স্থির করিয়া দেন, ইহা মানিতে 
প্রস্তুত হইবেন না, ইহা সহজেই অনুমেয় । টন দার্শনিকগণের মতে সৃষ্টিকর্তা 
কোনও ঈশ্বর নাই। স্থতরাং বাচ্য-বাচক-সন্বন্ধ ঈশ্বর নির্দেশ করিয়া দেন, 
ইহা তাহারা কোনও মতেই স্বীকার করেন না তাহারা আরও বলেন, একই শব্বকে 
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ভিন্ন ভিন্ন দেশে ভিন্ন ভিন্ন অর্থ প্রকাশ করিতে দেখা যায় । যদি হষির প্রারস্তে সর্বশক্তিমান 
নিয়স্তা প্রত্যেক শব্দের.সক্কেত নিরূপিত করিয়া-দিয়া থাকেন, তাহা হইলে একই শব্দের 
দ্বারা দেশভেদে বা কালাদিভেদে ভিন্ন ভিন্ন অর্থের প্রকাশ কিরূপে সম্ভবপর হইতে পারে? 
এই জন্য জৈনাচাধ্যগণ বলেন, 
স্বাভাবিকসাধর্থ্যসময়াত্যামর্থবোধনিবন্ধনং শব্দ । 
অর্থ-প্রকাশ বিষয়ে শব্দের একটা সামর্থ্য আছে। এ সামর্থ্য পরমেশ্বরপ্রদত্ত নহে; 
ইহা “ন্বাভাবিক”। শব্দের এই “স্বাভাবিক সামর্থ্য” একটা অতীকন্তিয় শক্তি? ইহার 
অপর নাম “যোগ্যতা” । এই স্বাভাবিক সামর্থ্য বা যোগ্যতাবশতঃ শব্ধ অর্থ-গ্রতিপাদনে 
সমর্থ হয়। কিন্ত শুধু সামর্থ্য বা যোগ্যতা থাকিলেই অর্থ প্রকাশ হয় না। অগ্নির দাহিকা! 
_ শক্তি আছে) কিন্তু তাহা কখন্‌, কোন্ধানে, কোন্‌ পদার্থকে দগ্ধ করিবে, তাহা শুধু দাহিকা 
শক্তির উপর নির্ভর করে না; দাহিকা শক্তি ব্যতীত তাহা আরও অন্তান্ত কারণ-সমষটির 
অপেক্ষা করে। নেইরূপ শব্ব-মাত্রেই অর্থ-প্রকাশে সমর্থ) কিন্ত কোন্‌ শব্দের দ্বারা কথন, 
কোন্‌ দেশে, কোন্‌ পদার্থ প্রকাশিত হইবে, তাহা লোক-ব্যবহারের উপর নির্ভর করে। 
কোন্‌ শব্দের কোন্‌ অর্থ, তাহা লোকেই নিরূপণ করে। এই লোকব্যবহারের ফলে 
পূর্বকিত “সময়” বা “সক্ষেত” নির্ধারিত হয়। তাহা হইলে শব্দের দ্বারা অর্থ প্রকাশের 
মূলে শব্দের প্রথমতঃ “যোগ্যতা” নামে অতীন্তরিয় শক্তি বা স্বাভাবিক সামর্থ্য স্বীকার 
করিতে হয়; ইহা না হইলে শব্দের দ্বারা অর্থপ্রকাশ একেবারেই অসস্ভব। দ্বিতীয়ত 
কোন্‌ শব্দের কোন্‌ অর্থ হইবে, ইহা লোক-ব্যবহার-জনিত “সময়” বা “সন্কেতে”র দ্বারা 
নিরূপিত হয়। যিনি এই সঙ্কেত জানেন, তিনিই শব্দ শুনিয়া অর্থ বুঝিতে পারেন। 
একই শব্দের ভিন্ন ভিন্ন অর্থে প্রয়োগ-সন্বন্ধে জৈনাচার্য্যগণ বলেন, সকল শব্দেরই সকল 
অর্থ প্রকাশ করিবার শক্তি আছে; অর্থাৎ একই শব্দ জগতের সকল পদার্থই প্রকাশ 
করিতে সমর্থ। কিন্ত কোনও শব্দ কি অর্থ প্রকৃতপক্ষে প্রকাশ করিবে, তাহা লোকব্যবহার- 
জনিত সঙ্ষেতের উপর নির্ভর করে। দেশ-ভেদে, কাল-ভেদে, প্রয়োজন-ভেদে লোকে 
একই শব্দকে ভিন্ন ভিন্ন অর্থে প্রয়োগ করে; এই সাময়িক বা সাক্ষেভিক প্রয়োগে অসামধস্ত 
কিছুই নাই। কারণ, সকল শব্মেরই সকল অর্থ প্রকাশ করিবার “যোগতা” আছে। 
অর্থ-প্রকাশ বিষয়ে শব্দের এই স্বাভাবিক সামর্থ্য স্বীকার করিলে শব্দ সমন্ধে আরও 
প্রশ্ন ওঠে। অর্থের সহিত যাহার এতটা! সম্বন্ধ, তাহা কি একেবারে অনিত্য ? নৈয়ায়িক 
ও বৈশেষিক আচার্ধ্যগণ, সংযোগ ও বিভাগ হইতে শব্দ উৎপন্ন হয় এবং পরে শব্দ বিনষ্টও 
হয়, এ জন্ত শব্দ অনিত্য, এইরূপ বলিগ্রাছেন। জৈন দার্শনিকগণ শব্দকে অনিত্য বলিয়া 
স্বীকার করিলেও, ইহাকে “পৌদ্‌গলিক” অর্থাৎ নিত্য পদার্থ যে পুদ্গল ( matter ), 
তাহারই সমাশ্রিত বলিয়াছেন। শব্দের অনিত্যত্ববাদী ন্যায়াচাধ্যগণও ইহাকে নিত্য- 
পদার্থ আকাশের গুণ বলেন। সাংখ্য-পস্থিগণ শব্দকে একেবারে অনিত্য না বলিয়া ইহার 
একটা “তন্মাত্ৰ” অবস্থার নির্দেশ করিয়াছেন। শব্দ হুন্রূপে দ্রব্যকে সর্বদাই আশ্রয় . 
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করিয়া আছে। যখন আমরা কোনও শব্দ শুনি, তখন যে প্রকৃতপক্ষে শব্বের উৎপত্তি 
হয়, তাহা নহে; এ পূর্ববর্ণিত সুস্ম শব্দ অভিব্যক্ত হয় মাত্র; এবং ষধন আমরা শব্দ 
শুনিতে না পাই, তখন যে শন্ব একেবারে চির-বিনষ্ট হইল, তাহা নহে; ইহ! তখন 
অনভিব্যক্ত-সুস্মভাবে অবস্থিত হয়| 
শব্দ নিত্য, কি অনিত্য-_তাহা এ স্থলে বিচাৰ্য্য নহে। শব্দ একেবারে অবস্ত নহে, 
কতকটা যেন ৪০10892০9 বা বস্তু ভাবাপন্ন, উপরোক্ত সাংখ্যমতে ইহারই যেন ইঙ্গিত পাওয়া 
যায়। শব্দের বস্তত্ব সম্বন্ধে মীমাংঘক ও বৈয়াকরণ দার্শনিকগণ নৈয়ায়িকগণের 
বিরোধী মত পোষণ করিয়া থাকেন। স্থবিখ্যাত ভর্তৃহরি লক্ষ্য করিয়াছিলেন, 
ন সোহস্তি প্রত্যয়ে! লোকে যঃ শব্বান্থগমাদৃতে। 
অন্থবিদ্ধমিব জ্ঞানং সর্বং শব্দেন গৃহ্যতে ॥ 
কোনও জ্ঞানই শব্বপ্রয়োগ ব্যতিরেকে দেখা যাঁর না। সকল জানের মূলে শব্দ । 
যাবদর্থং বৈ নামধেয়শব্দাঃ তৈরর্থসম্প্রত্যয়ঃ 
যা’ কিছু পদার্থ সকলেরই সংজ্ঞাশৰ আছে; এই শব্দের সাহাযোই অর্থ সম্বন্ধে 
জান হয়। 
শুধু তাই নয়। সুস্মভাবে পরীক্ষা করিলে দেখা যায় যে, প্রত্যেক জানই শব্দময় । 
কোনও জ্ঞান হইতে যদি তাহার উপাদানভূত শব্দ বিয়োগ করা যায়, তাহা হইলে জ্ঞানের 
আর কিছুই অবশিষ্ট থাকে না; শব্ষ-ব্যতিরেকে বস্তুসম্বদ্ধে কোনও বোধ থাকে না। 
বাগ ব্লপতা চেহুৎক্রামেদববোধস্্ শাশ্বতী । 
ন প্রকাশঃ প্রকাশেত সাহি প্রত্যবমশিস্ | 
যদি শব্ব-ব্যতিরেকে অর্থ সম্বন্ধে জ্ঞানোৎপত্তি অসম্ভব হয়, তাহা হইলে, _মীমাংসামত 
এই যে--শব্দ স্াস্সাচার্যগণের উক্তিমত অ-বস্ত নহে; এমন কি, ইহা সাংখ্যাচার্য্যগণের 
বিবরণমত যে বস্ত-মআাত্রিত, তাহাও নহে,__শব্দ ও অর্থ অভিন্ন অর্থাৎ শব্দ ও অর্থের 
মধ্যে *তাদাত্ম্য” সম্বন্ধ বর্তমান। j 
মীমাংসামতে শব্দ নিত্য-সত্ব-রূপে চির-বর্তমান। ইহার উৎপত্তি নাই, বিনাশও 
নাই । আমরা ফখন কোনও শব্দ শুনি, তখন কারণ-সাহচর্য্যে এ নিত্য-শব্দের অভিব্যক্তি 
হয় এবং যখন আমরা এ শব্দ শুনিতে না পাই, তখন ইহার সতা নষ্ট হয় না, উহা অনভিব্যক্ত 
অবস্থায় থাকে মাত্র । যেমন বস্তমাত্রের রপ আছে। এই রূপ সর্বদাই বর্তমান থাকিলেও 
খন আলোক-সম্পাত হয়, তখনই এ রূপ দর্শকের নিকট প্রকাশিত হয়। অন্কারাবৃত 
হইলে ওঁ রূপ যে বিনষ্ট হয়, ইহা কেহই বলেন না; তখন ওঁ রূপ বর্তমান থাকিয়াও 
অপ্রকাশিত হয় মাত্র। নিত্য শব্দের যে অনিত্য অভিব্যক্তি, তাহার নাম “ধ্বনি*; এই 
ধ্বনি নিত্যশব্বকে অভিব্যক্ত করে বলিয়া ইহার অপর নাম *ব্যঞ্তক”। ধ্বনির 
উৎপত্তি হয়, বিলয় হয়; ধ্বনি কখনও তীব্র, কখনও মন্দ, কখনও মধুর, কখনও 
কর্কশ হয়”_একটি ধ্বনির দ্বারা অপর একটা ধ্বনি “অভিভূত” হইতে পারে; কিন্তু শব 
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নিত্য ও অবিকারী। নিত্য ও অবিকারী শব্দ কোনও কারণের অপেক্ষা করে না; কিন্ত 
ধ্বনি বা ব্য্রক কারণ হইতে সঞ্জাত, কারণের বিনাশে ইহারও বিনাশ হয়, কারণের সত্তাতে 
ইহারও স্থিতি এবং কারণের তারতম্যামুসারে ইহারও তারতম্য হইয়! থাকে । 
শব্দ যে ধবনি-ব্যতিরিক্ত একটী নিত্য পদার্থ, তৎসন্বন্ধে মীমাংসকগণ বলেন, এই ক্ষণে 
একটী “গণ্কার শুনিলাম; পরক্ষণে আবার "গ”-কার শুনিলাম) আমরা বলি-_-সেই 
“গ’-কার আবার শুনিলাম। যদি পূর্বক্ষণ-শ্রুত, "গ”-কার একটী অনিত্য অ-বস্ত হইত, 
তাহা হইলে পরক্ষণে তাহার বিদ্যমানতা সম্ভবপর হইতে পারে না। কিন্তু পরক্ষণের 
“গ-”কার পূর্বক্ষণের “গ’-কারের সহিত অভিন্ন বলিয়া প্রতীয়মান হওয়ায় 
ইহাই প্রৃতিপন্ন হয় যে, পূর্ব-শ্রুত “গ”-কার ও পরক্ষণ-শ্রুত “গ”-কার উভয়েরই মূলে একটা 
নিত্য, অবিকৃত শব্দ বিদ্যমান। মীমাংসকগণ আরও বলেন যে, শব্দ নিত্য না হইলে 
শিক্ষাদানাদি কার্ধ্য অসম্ভব হইয়া পড়ে। কারণ, গুরু যে সমস্ত শব্দরাশি তাহার উপদেশকের 
নিকট প্রাপ্ত হইয়াছেন, সেই সমস্ত শব্দরাশি শিষ্যকে যথাযথভাবে সম্প্রদান করার নামই 
অধ্যাপনা । ষদি শব্দ অনিত্য ও অবস্ত হইত, তাহ! হইলে কিরূপে গুরু, শিষ্যকে তাঁহার 
অধিগত বিদ্যা দান করিবেন? তাহার অধিগত শব্দরাশি অনিত্য হইলে সে সমস্ত আর 
শিষ্যকে প্রদান করিবার সম্ভাবনা থাকে না। শব্দ অনিত্য হইলে, কোনও গ্রন্থ 
তিনবার পাঠ করিয়াছি, ইহাও বলা সম্ভবপর হয় না। 
মীমাংদকগণের মতে শব্দ নিত্য এবং অর্থের সহিত ইহার তাদাত্মা-সমন্ধ। 
শব্দ ব্যতীত অর্থের পৃথকৃসত্বা নাই। শব্দ ও অর্থ একই পদার্থ বলিয়া শব্ধ হইতে 
অর্থজ্ান হইয়া থাকে। 
উৎ্পত্তি-বিনাশ-তারতম্য-বিশিষ্ট ধ্বনিসমূহের অতীত যে নিত্য শব্দ, তাহাকে 
মীমাংসকগণ “শব্ব-্রক্ষ” বলেন। তাহাদের মতে শব্দ-ব্রহ্মই উপনিষহুক্ত “বাক” । 
্রন্ধাদ্ৈতবাদী বেদাস্তিগণের পব্রহ্ে”র ন্যায় এই “শবব্রহ্ধ'” “অক্ষর? ও “অনার্বি- 
নিধন”, এই “বাক্‌” পশাঙ্বতী” | ব্ৰন্ধাদ্বৈতবাদিগণ যেমন জ্বগৎকে ব্রদ্ের বিবর্ত 
বলেন, সেইরূপ শব্দান্বৈতবাদিগণও বিভিন্ন বন্তময় বিশব-প্রপঞ্চকে শব্দের বিবর্তমাত্র 
বলিয়া থাকেন। 
সি, ২৭ অনাদিনিধনং শবত্রক্মতত্বং যদক্ষবম্‌। . 
বিবর্তৃতেহ্ষভাবেন প্রক্রিয়া জগতো যতঃ॥ 
্রী্খধি সেন্ট জন্এর প্রহেলিকামন্ন উক্তির মধ্যে আমরা যেন এই স্থপ্রাচীন 
ভারতীয় শব্ব্রহ্ম-বাদের একটা সুদূরাগত প্রতিধ্বনি শুনিতে পাই = 
In the beginning was the Word and the Word was with God and the 
Word was God. The same was in the beginning with God. All things 
were made by Him and without Him was not anything made that hath 
been made. 
তাহার মতে এই মুলতবন্বর্ূপ ০৮৭ হইতেই স্থুল জগতের উৎপত্তি। 


ৰ 
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শ্ব্দাদৈতবাদিগণের মতে শব্দ-ত্রন্ম একদিকে জগতের ভিন্ন ভিন্ন-বন্ত (--বাচ্য”_-)- 
রূপে, অপর দিকে এ সমস্ত বস্তুর নাম (-_“বাচক”--)-র্ধপে বিবহ্তিত হইয়াছেন। অর্থ 
ও শব্দ, বস্ত ও ধ্বনি, ব্যধ্য ও ব্যঞ্জক, বাচ্য ও বাচক, বিশ্ব জগতের সকলেরই মূলে সেই 
অনাদিনিধন, নিত্য, অবিরৃত শব্দ-্রহ্থ। | 
্রন্ষকে “জগৎ-যোনি” বলিয়াও বর্ষা তৈতবার্দিগণ জগতের বন্তমাত্রকে ব্রহ্ম বলেন 

নাই। আমাদের “জাগ্রথ” অবস্থায় উপলব্ধ বস্তুসমূহ ব্রহ্ম নহে। ন্বপ্ণ ও হুপ্তি'র 
অধিগন্য বিষয়ও ব্ৰহ্ম নহে। বেদাস্তিগণ ত্রক্ষকে এ সকলের অতীত শ্বয়ংপ্রকাশ জ্যোতিঃ- 
স্বক্ূপ বলিয়াছেন।  শব্জাদৈতবার্দিগণও শব্দমাত্রকেই শব্দ-ব্রক্ম বলেন না। তাহারা 
শবকেও ত্রিধা বিভক্ত করিয়া ব্রহ্মাদৈতবাদেরই কতকট] অনুসরণ করিয়াছেন বলিয়া! মনে 
হয়। তাহাদের মতে শব্দ বা বাক্‌ “বৈধরী”, “মধ্যমা” ও “সুস্থ” ভেদে তিন প্রকার । 
কঠাদিস্থানে প্রাগবাযু ষথাপ্রকারে প্রযুক্ত হইলে যে শব্দ হয়, তাহার নাম “বৈধরী”; 
ইহাতে স্বরব্যঞনাদি বর্ণ থাকে এবং ইহা শ্রোত্রেন্দরিয়ের দ্বারা শ্রুত হয়। মধ্যমা” বাকে 
প্রাণবায়ুর কোনও ক্রিয়া থাকে না এবং ইহাতে শ্বর-ব্যগ্তনাদি বিভিন্ন বর্ণের বা বাক্যের 
প্রয়োগ নাই; ইহা বাহেঞ্জিয়গ্রাহ নহে) ইহাকে “অন্তর্জন্রূপা বলিয়া বর্ণনা করা হয়। 
“নম্র! বাক্‌’ বৈখরী ও মধ্যমার অতীত) ইহা জ্যোভিঃম্বক্পপ, সুক্ষ, নিত্য অর্থাৎ 
অনার্দিনিধন। জগতের মূলে এই সনাতন, শাশ্বত, সতাশ্বরূপ সহুস্ম বাক্‌ বা শব্দ-ব্রহ্ম; 
ইহা সমস্ত জগৎকে পরিব্যাপ্ত করিয়া আছে এবং এই জন্যই জগৎকে শব্দাত্মক বলা হয়। 

স্থানেষু বিবৃতে বায়ে কৃতবর্ণপরিপ্রহা । 

বৈখরী-বাক্‌ প্রযোজ্জণাং প্রাণবৃত্তিনিবন্ধনা । 

প্রাণবৃতিমতিক্রম্য মধ্যম! বাক্‌ প্রবর্ততে । 

অবিভাগাহম্তপশ্থস্তী সর্ধতঃ সংহতক্রমা ॥ 

হ্বক্পপজ্যোতিরেবাস্তঃসুস্থা বাগনপারিনী । 

তয়! ব্যাপ্ত, জগৎ সৰ্বং ততঃ শব্দাত্মকং জগৎ ॥ 


প্রাচীন বাঙলার ধন-সম্বল 


জ্রীনীহাররঞ্জন রায় 


সমাজ-সংস্থানের বন্ত-ভিত্তি হইতেছে ধন। এই ধন যে শুধু ব্যক্তির পক্ষে, তাহার 
জীবনধারণ, অশন বসন, শিক্ষা দীক্ষা, ধর্ম কমের জন্য অপরিহার্য তাহা নয়, গোষ্ঠী ও সমাজের 
পক্ষেও তাহাই । সমাজ-নিরপেক্ষ পারত্রিক মঙ্গলের জম্ঘ, অথবা তপশ্চর্যায় বিশুদ্ধ ধর্মজীবন 
যাপনের জন্ত, অথবা অন্ত কোনও উদ্দেশ্যে সমাজের বাহিরে একাস্ত ভাবে একক জীবন 
যাহার! যাপন.করেন, তাহাদের মধ্যে কেহ কেহ এমন মুক্ত পুরুষ হয়ত আছেন যাহার 
কোন ভাবেই কোনও ধন কামনা করেন না, অশন বসনের ও কামনার উর্ধে ধাহাদের স্থান। 
তাহারা সমাজ-ইভিহাসের আলোচনার বিষয় নহেন। আমরা তাহাদের কথাই বলিতেছি 
যাহারা জীবনের দৈনন্দিন সুখ দুঃখে, জীবনের বিচিত্র টানা পোড়েনে নিত্য আন্দোলিত, 
এহিক জীবনের ক্ষুখপিপাসায়, শীতাতপে পীড়িত এবং সামাজিক নানা বিধি বিধান প্রয়োজন 
আয়োজন দ্বারা শাসিত। সমাজ-ধর্মী এই যে ব্যক্তি তাহার দৈনন্দিন জীবনে ধন অপরিহার্য 
বস্তু ; এই ধন বলিতে শুধু মুদ্রাকে বুঝায় না, টাকা আনা পয়সা বুঝায় না, একথা আজকাল 
আর কাহাকেও বুঝাইয়া বলিবার প্রয়োজন নাই। ব্যক্তির যেমন, সমাজেরও তেমনই ) 
ধন ছাড়া কোনও দেশের কোনও বিশেষ কালের সমাজের ব্যবসা-বাণিজ্য কল্পনাই করিতে 
পারা যায় নাঃ ধন ছাড়! সমাজের বাষ্রযস্্র পরিচালিত হইতে পারে না; কারণ যাহার! 
এই রাষ্ট্রধস্র পরিচালন! করিবেন তাহাদিগকে তাহাদের কায়িক অথবা মানসিক শ্রমের 
বিনিময়ে নিজেদের ভরণপোষণের, শিক্ষাদীক্ষার ধর্মকমের, বিলাস আরামের অন্তু বেতন 
দিতে হইবে, তাহা শস্য দিয়া হউক, মুদ্রা দিয়া হউক, প্রয়োজনীয় দ্রব্যাদি দিয়া হউক, 
ভূমি দিয়া হউক, অথবা অন্ত যে কোনও উপায়েই হোকৃ। শুধু রাষ্ট্রের কথাই বা বলি 
কেন, ধম? শিল্প, শিক্ষা সংস্কৃতি, কিছুই এই ধন ছাড়া চলিতে পারে না, এবং সমাজ- 
সংস্থানের যেকোনও ব্যাপারেই এ কথ সত্য। 

নানা বর্ণ, নানা জাতি এবং নানা শ্রেণীর অগণিত ও অলিখিত জনসমগ্রি লইয়া প্রাচীন 
বাঙলার যে-সমাজ, তাহার সংস্থানে এবং পরিকল্পনায় যে ধন প্রয়োজন হইত, তাহা আসিত 
কোথা হইতে? একটু ভাবিয়া দেখিলেই দেখা যাইবে, যাহারা রাজ্রসরকারে চাকরী 
করিতেন, লেখমালায় যাহাদের বলা হইয়াছে রাজপাদপোজীবী, তাহারা ধন উৎপাদন , 
করিতেন না, উৎপাদিত ধনের অংশ মাত্র ভোগ করিতেন শ্রম ও বুদ্ধির বিনিময়ে । শিক্ষা- 
বৃত্তি ছিল যাহাদের, ধন্মানষ্ঠানের পুরোহিত ছিলেন যাহারা, সমাজ্জের তথাকথিত হেয় কর্ম 
ইত্যাদি যাহারা করিতেন, তাহারাও যতটুকু পরিমাণে নিজ্জ নিজ বিশেষ বৃত্তির মধ্যে আবদ্ধ 
থাকিতেন ততটুকু পরিমাণে ধনোৎপাঁদনের দায় ও কত'ব্য হইতে মুক্ত ছিলেন। কিন্তু 
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উৎপাদিত ধনের অংশ তাহারা ভোগ করিতেন শ্রম ও বুদ্ধির বিনিময়ে নিজ নিজ 
সুযোগ ও অধিকার অন্ুযায়ী। সোজান্জি প্রত্যক্ষ ভাবে ধনোৎ্পাদন ইহারা 
কেহই করেন না বটে, তবে পরোক্ষ ভাবে ধনোৎ্পাদনে সাহাষ্য সকলকেই কিছু না 
কিছু করিতে হয়, কোনও না কোনও উপায়ে। সমাজ-বিবত্তনের ইতিহাসের সঙ্গে যাহাদের 
পরিচয় আছে তাহারাই একথা জানেন । 

তাহা হইলেই প্রশ্ন দীড়াইতেছে, ধনোৎ্পাদনের উপায় কি কি? প্রাচীন 
বাঙ্লায় দেখিতেছি, ধনোৎপাদনের তিন উপায়: কৃষি, শিল্প এবং ব্যবসা-বাণিজা। 
ইহাদের মধ্যে কৃষি ও বাণিজ্যই প্রধান; আজ পর্যন্তও বাঙলা দেশে কুষিই প্রধান 
ধন-সম্বল ; তারপরেই শিল্প। এই কৃষি ও শিল্পজাত জিনিসপত্র লইয়া দেশে বিদেশে 
ব্যবসা-বাণিজ্যের ফলে উৎপাদিত ধনের বৃদ্ধি এবং দেশের বাহির হইতে নৃতন ধনের 
আগমন হইত। এই তিন উপায়ে আহরিত যে ধন তাহাই প্রাচীন বাঙলার ধন-সম্বল। 
এবং এই ধন-সম্বলের উপরই সমাজ, রাজা, রাষ্ট্র, ধর্ম, শিক্ষা, শিল্প, সংস্কৃতি সবকিছুর 
প্রতিষ্ঠা ও বিকাশ। 

কিন্ত এই ধন-সম্বলের কথা বলিবার আগে আমাদের এঁতিহাসিক উপাদান সম্বন্ধে 
হু’একটি কথা বলিয়া লওয়! দরকার। আমাদের প্রধান উপাদান লেখমালা, এবং প্রাচীন 
বাঙ্লার সর্বপ্রাচীন লেখমালার তারিখ আনুমানিক খৃষ্ট-পূর্ব তৃতীয় হইতে দ্বিতীয় শতকের 
মধ্যে। বগুড়া জেলার মহাস্থানে প্রা এই সুপ্রাচীন প্রস্তর-লেখখগুটিতে প্রাচীন 
বাঙলার ধন-সম্বলের একটি প্রধান উপকরণের সংবাদ পাওয়া যায়ঃ । এই উপকরণটি ধান, 
কুষিজাত ভ্রব্যাদির মধ্যে সর্বপ্রথম ও সর্বপ্রধান। এই লেখখণ্ডটি ছাড়া, পঞ্চম হইতে 
ত্রয়োদশ শতক পর্যন্ত বাঙজাদেশ-সম্পর্কিত প্রচুর লিপির সংবাদ আমরা জানি, কিছু 
কিছু প্রাচীন গ্রন্থের উপাদানও আমাদের অজ্ঞাত নয়, অথচ এই সর্বপ্রাচীন মহাস্থান-লেখ 
খণ্ডটি ছাড়া বাঙলা দেশের প্রধান উৎপন্ন ধন যে ধান সে-উল্লেখ কোথাও নাই 
বলিলেই চলে। অথচ ইহা ত সহজেই অনুমেয় যে আজও যেমন অতীতেও তেমনি, ধান্তই 
ছিল বাঙলা দেশের প্রধান ধন-সম্বলং। শুধু ধান সম্বদ্ধেই নয়, অন্তান্ত অনেক কৃষি ও 
শিল্পজাত দ্রব্যের উল্লেখই আমাদের এঁতিহাঁসিক উপাদানে পাওয়া যায় না। কাজেই 
আমাদের এই বিবরণীতে যে-সব উপকরণের উল্লেখ নাই, অথচ যাহা উৎপাদিত ধন হিসাবে 
বতম্নান ছিল বলিয়া সহজেই অঙমুমান করা যায়, তাহা প্রাচীন বাঙলায় ছিল না, একথা 
নিশ্চয় করিয়া বলা যায় না। কার্পাস বস্তু ও রেশম বস্ত্র যে বাঙলার প্রধান শিল্পজাত জ্রব্য 
ছিল, এবং সুদুর ইজিপ্ট ও রোমদেশ পর্যন্ত তাহা রপ্তানী হইত, সর্বত্র তাহার আদরও ছিল, 
একথা আমরা খৃষ্টপূর্ব - প্রথম শতকে অজ্ঞাতনামা গ্রন্থকার বর্ণিত “Periplus of the 
Erythrean Sea”* অথবা কৌটিজ্যের "অর্থশাস্্”* কিংবা “চর্যাশ্চর্যবিনিশ্চয়”* গ্রন্থ হইতে 
কিছু কিছু জানিতে পারি; অথচ এযাবৎ বাগুলাদেশ-সম্পর্কিত যত লেখাবলীর খবর 
আমরা জানি কোথাও তাহার উল্লেখ নাই। উদাহরণ দিবার অন্ত ধান ও বস্ত্রশিল্পের 


১৭৮ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ তর সংখ্য। 


উল্লেখ করিলাম মাত্র, তবে অনেক রুধিজাত ও শিল্পজাত দ্রব্যের সম্বদ্ধেই একথা 
বলা যাইতে পারে। কাজেই অহুল্পেখের যুক্তি অস্ততঃ এক্ষেত্রে অনস্তিত্বের দিকে ইন্দিত 
করেনা। কৃষি ও শিল্পের তদানীস্তন অবস্থায় প্রাচীন বাঙলার তদানীস্কন 
ভূমি-ব্যবস্থায়। সামাজিক পরিবেশ ও জলবায়ু এবং নদনদীর সংস্থানে যে-সব 
ব্য উৎপন্ন হওয়া স্বাভাবিক তাহা সমস্তই উৎপাদিত হইত, এই অস্কুমানই যুক্তিসঙ্গত, 
তবু এতিহাসিক বিবরণ যখন লিখিতে বসিয়াছি তখন আমি কেবলমাত্র সেই সব উপকরণই 
বিবৃত করিব যাহার উল্লেখ অবিসংবাদিত উপাদানের 'মধ্যে পাওয়া যায়, এবং যাহার 
উল্লেখ ন! থাকিলেও অস্তিত্বের অসমান প্রমাণের অন্থরূপ মূল্য বহন করে। একটি উদ্বাহ্রণ 
দিলেই আমার বক্তব্য পরিষ্কার হইবে । তক্ষণ অথবা স্থাপত্য শিল্পের কোন উল্লেখ আমরা 
আমাদের জ্ঞাত উপাদানের মধ্যে পাই না, যদিও তিব্বতী লামা তারানাথ তাহার 
“ভারতবর্ষে বৌদ্বধর্মের ইতিহাসে” ধীমান্‌ ও বীটপাল নামে বরেন্ত্ভূমির ছুই খ্যাতনামা 
শিল্পীর উল্লেখ করিয়াছেন, এবং বিজয়সেনের দেওপাড়া তাত্রশাসনে “বারেন্দ্ক শিল্পিগোষ্ঠী 
চূড়ামণি রাঁণক শৃ্পপাণিশ্র উল্লেখ আছে। ঠিক তেমনি স্বর্ণকার অথবা রৌপ্যকারের 
উল্লেখও নাই। অথচ বাঙ্লাদেশে প্রাপ্ত অগণিত দেবদেবীর পোড়ামাটি ও পাথরের 
সৃতিগুলি দেখিলে, পাহাড়পুর ও অন্তান্ত স্থানের প্রাচীন মন্দির, স্তুপ এবং বিহারের 
ধ্বংসাবশেষ অথবা সমসাময়িক চিত্রে ও ভাস্কর্ষে সেই যুগের ঘর বাড়ী মন্দিরাদির পরিকল্পনা 
দেখিলে, দেবদেবীর মুতিগুলির চিরযৌবনস্থলভ শ্রীঅঙ্গে বিচিত্র গহনার সুক্ষ ও বিচিত্রতর 
কারুকার্গুলির দিকে লক্ষ্য করিলে একথা অনুমান করিতে কোনও আপত্তি করিবার কারণ 
নাই যে তদানীস্তন কাজে ভক্ষণ ও স্থাপত্য শিল্প অথবা স্বর্ণ ও রৌপ্যশিল্পঙ্াত ভ্রব্যাদির 
কোনও প্রকার অপ্রতুলতা ছিল। অন্তান্য অনেক কৃষি ও শিল্পজাত দ্রব্যাদি সঘন্ধেই 
একথা বলা যাইতে পারে। ব্যবসা-বাণিজ্য সম্বন্ধেও একই কথা। তাত্রলিপ্তি যে মস্ত 
বড় একটি বন্দর ছিল, এ খবর বিশেষভাবে জাতকগ্রস্থে ও ফাহিয়ান-ুয়ান্চোয়াঙের 
বিবরণীর ভিতর পাওয়া ষায়, কিন্তু তাণ্ছাড়া অন্ত কোথাও ইহার বিশদ উল্লেখ 
কিছু নাই বলিলেই চলে। এই বন্দর হইতে, এবং কিছু পর্বর্তীকালে অর্থাৎ 
মধ্যযুগের প্রারস্ত হইতেই সপ্তগ্রাম হইতে যে পূর্ব-দক্ষিণ এশিয়ার দ্বীপগুলিতে, 
দক্ষিণতারতের উপকূল বাহিয়া সিংহলে, এবং পশ্চিম উপকূল বাহিয়া সুরাষ্টর 
ভৃগুকচ্ছ পর্যন্ত বাণিজ্যতরী যাতায়াত করিত তাহার কিছু কিছু আভাস হয়ত 
পাওয়া যায়, কিন্ত সমসাময়িক বিশদ প্রমাণ কিছু নাই বলিলেই চলে। অন্তর্বাণিজ্যও 
নিশ্চয়ই ছিল, বাঙলাদেশের বিভিন্ন জনপদগুলির ভিতর এবং দেশের বাহিরে 
অন্ান্ত রাজ্য ও বাব্যধগুগুলির সঙ্গে। এই অস্তবাণিজ্য চলিত হয়ত অধিকাংশই 
নদীপথে, কিন্তু স্থলপথেও কিছু কিছু না চলিত এমন নয়, অথচ এই-সব বাণিজ্যা-সম্ভার, 
বাণিজ্যপথ এবং ব্যবসা-বাণিজ্য সংক্রান্ত অন্তান্ত খবরের আভাসও উপাদানগুলির মধ্যে 
খুজিয়া বাহির করা কঠিন! হাট বাজার, আপণি, বিপণি, ব্যাপারী ইত্যাদির নিধিশেষ 


৪৭শ বৰ্ষ ] প্রাচীন বাঙলার ধন-সম্বল ১৭৯ 


উল্লেখ লেখমালাগুলির মধ্যে মাঝে মাঝে দেখা যায়,'কিন্ত তাহা উল্লেখ মাত্রই, বিশেষ 
আর কিছু খবর পাওয়া যায় না। 

পাওয়া ষে যায় না, উল্লেখ ষে নাই তাহার কারণ ত খুবই পরিফার। লেখমালাই 
হউকৃ, অথবা অন্য যে কোনও প্রকার লিখিত বিবরণই হউক্‌ ইহাদের কোনটিই 
দেশের উৎপন্ন দ্রব্যাদির কিংবা ব্যবসা-বাণিজ্যের, কিংবা দেশের সামাজিক 
অথবা অর্থনৈতিক অবস্থার পরিচয় দিবার জন্তু রচিত হয় নাই। দু'একটি 
ছাড়া সব লেখমালাই প্রায় ভূমি দান-বিক্রয়ের পষ্টোলি, আধুনিক ভাষায় পাটা 
বা দলিল।- প্রস্তাবিত দান-বিক্রয়ের ভূমির পরিচয় দিতে গিয়া, কিংবা দান- 
বিক্রয়ের সতত ও স্বত্ব উল্লেখ করিতে গিয়া পরোক্ষভাবে কোনও কোনও উৎপন্ন 
ভব্যাদির নাম বাধ্য হইয়াই করিতে হইয়াছে, কারণ সেই সব উৎপন্ন ভ্রব্যাদি সেই 
ভূমিখণ্ডের ধন-সম্পদ, এবং তাহার অবলম্বনেই ক্রেতা অথবা দানগ্রহীতার ক্রয় অথবা 
দ্ানগ্রহণের উদ্দেশ্য সিদ্ধ হয়। সব লেখমালায় আবার সে উল্লেখও নাই। পূর্বোক্ত 
মহাস্থান শিলালিপিখণ্ডের কথা ছাড়িয়া দিলে, খৃষ্টীয় পঞ্চম শতক হইতে আরম্ত করিয়া 
সপ্তম শতক পৰ্যন্ত বহু তাত্রপট্রোলির খবর আমরা জানি, কিন্তু উহাদের মধ্যে কোথাও 
দত্ত বা! ক্রীত ভূমির উৎপন্ন ভ্রব্যাদির বা কোনও শিল্পজাত দ্রব্যাির উল্লেখ নাই বলিলেই 
চলে; একমাত্র সপ্তম শতকে রচিভ কর্ণস্থবর্ণ ( কর্ণন্বর্ণ কানসোনা, মুর্শিদাবাদ জেলা) 
রাষ্ট্রের ওুদুম্বরিক বিষয়ের বপ্যঘোষবাটি গ্রামের তাস্ত্পট্োলিতে “সর্ষপ-যাণক” বলিয়া 
সর্ষপক্ষেত্র-পার্খ বিলম্বিত যে-পথের (1) উল্লেখ আছে তাহা হইতে হয়ত অনুমান করা যায় 
উক্ত গ্রামের অন্যতম উৎপন্ন দ্রব্য ছিল সর্প বা সরিষা । অষ্টম শতক হইতে ত্রয়োদশ শতক 
পর্যন্ত পাল, সেন ও অন্তান্ত রাজবংশের যে-সমস্ত পট্টোলির খবর আমরা জানি তাহার 
প্রায় সব ক”টতেই দত্ত অথবা ক্রীত ভূমির প্রধান প্রধান কৃষিজাত ভ্রব্যাদির উল্লেখ আছে, 
এবং কোনও কোনও ক্ষেত্রে, বিশেষ ভাবে একাদশ, দ্বাদশ ও ত্রয়োদশ শতকের 
পট্রোলিগুপিতে ভূমিজাত ভ্রব্যাদির আয়ের পরিমাণও উল্লেখ করা আছে। ভূমি সম্পর্কিত 
দলিল বলিয়াই ভূমিজাত ভ্রব্যাদির উল্লেখ পাওয়া যায়, কিন্তু শিল্পজাত ভ্রব্যাদির উল্লেখ 
নাই বলিলেই চলে। প্রশ্ন দাড়ায়, পঞ্চম হইতে সপ্তম শতকের লেখমালায় ভূমিজাত 
নব্যাদির উল্লেখ নাই কেন, এবং অষ্টম হইতে ত্রয়োদশ শতকের লেখমালায় আছে কেন? 
সঠিক উত্তর দেওয়া কঠিন, কিন্তু একটা অনুমান করা চলে। বৈন্য গুপ্তের গুণাইঘর 
পট্টোলিতে (১৮৮ গুপ্ত সং-.৫০৭-৮ খু) দেখিতেছি মহাযানিক বৈবন্তিক ভিক্ষুসংঘকে 
যে গ্রাম বা অগ্রহার দান করা হইতেছে তাহার সর্ত হইতেছে “সর্বতোভোগেনন অর্থাৎ 
দ্বানগ্রহয়িতা সকল প্রকারে এই ভূমির উৎপন্ন দ্রব্য ও তাহার আয ভোগ করিতে 
পারিবেন, এই অধিকার তাহাকে দেওয়া হইভেছে। এই যুগের অন্তান্ত লেখমালায় এই 
ধরণের “সর্বভোভোগেন” অধিকারের উল্লেখ বিশেষ ভাবে নাই, কিন্তু অক্ষযনীবীধর্মন্যায়ী 
ষে দান তাহা যে “সর্বতোভোগেন”ই দেওয়া হইত, এবং ক্রেতা ও দানগ্রহয়িতার! যে 
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সেই ভাবেই গ্রহণ করিতেন, এ অন্থ্মান হয়ত করা যাঁয়। পরবর্তা কালে এই 
“সর্বতোভোগে”র স্বরূপ নির্দেশ করা প্রয়োজন হয়ত হইয়াছিল নানা বিশেষ ও অবিশেষ 
কারণে; ভোক্তার অধিকার সম্বন্ধে প্রশ্ন হয়ত উঠিয়াছিল, এবং হয়ত এই কারণেই প্রত্যেক 
ক্ষেত্রেই পরবর্তী কালে কতকটা বিশদভাবে এই অধিকারের স্বরূপ নির্দেশ করা 
হইয়াছিল, এবং তাহার ফলেই ভূমিজাত দ্রব্যাদির খবর আমরা কিছু কিছু পাই। 

এ ত গেল লেখমালাগুলির কথা। অন্তান্ত উপাদ্দানগুলি সথদ্ধেও দু'এক কথ! 
বল! দরকার । পূর্বে বলিয়াছি, খুষ্টপূর্ব প্রথম শতকে রচিত “Periplus of the 
Erythrean Sea” নামক গ্রন্থে ও কৌটিল্যের “অর্থশান্ে প্রাচীন বাঙলার প্রধান 
শিল্পজাত দ্রব্য রেশম ও কার্পাঁস বস্ত্র, খবর পাওয়া যায়। পূর্বোক্ত গ্রন্থ রচিত 
হইয়াছিল বিদেশীয় বণিক যাহারা সমূত্রপথে ভারতবর্ষের সঙ্গে ব্যবসা-বাণিজ্য 


চালাইতেন, তাহাদের স্থবিধার জন্ত, কতকটা ‘গাইড, বইর মতন। বাঙলা ' 


দেশ হইতে যে-সব জিনিষ বিদেশে পশ্চিম এসিয়ায়, ইজিপ্টে, রোমে, গ্রীসে যাইত তাহার 
মধ্যে অজ্ঞাতনামা লেখক রেশম বস্তরের কথা উল্লেখ করিয়াছেন! এওঁ সব দেশে এই 
জিনিসের চাহিদা ছিল, তাই ইহার উল্লেখ হইয়াছে; অন্ত শিল্পজাত দ্রব্যও নিশ্চয়ই ছিল, 
সেগুলির চাহিদা হয়ত তেমন ছিল না, রপ্তানীও হইত না, সেই জগ্ঘ তাহাদের উল্লেখ 
নাই। কৌটিল্যের “অর্থশাস্ত্রে” এই বন্ত্রশিল্পের উল্লেখ অপরোক্ষভাবে। কারণ এই গ্রন্থ 
এবং গ্রস্থোক্ত বিশেব অধ্যায়টি ভারতবর্ষের বিভিন্ন শিল্পজাত দ্রব্যের সংবাদ দিবার জন্ত 
বিশেষ ভাবে রচিত নয়। রাজশেখরের “কাব্য-মীমাংসায়” পূর্বদেশগুলির উৎপয় দ্রব্যাদির 
একটা ক্ষুত্র তালিকা! আছে, কিন্ত একটু লক্ষ্য করিলেই দেখা যাইবে, এই তালিকা কিছুতেই 
সম্পূর্ণ হইতে পারে না; মনে হয় কোনও বিশেষ বিশেষ প্রয়োজনে যে সব গন্ধ ও আয়ুর্বেদীয় 
জব্যাদির প্রয়োজন হইত, এ তালিকায় শুধু সেই সব কয়েকটি ভ্রব্যেরই নাম আছে। 
সেই জন্ত আমাদের নান! উপাদানের মধ্যে প্রাচীন বাঙলার ধন-সম্বলের যে-সংবাদ তাহা 
প্রায় সকল ক্ষেত্রেই পরোক্ষ ও অসম্পূর্ণ। এই সব বিচ্ছিন্ন, টুক্রা টুক্রা তথ্য আহরণ 
করিয়া এই ধনসম্বজের একটি সম্পূর্ণ স্বরূপ গড়িয়া তোলা অত্যন্ত দুঃসাধ্য ব্যাপার । 
তবু মোটামুটি একটা কাঠামো গড়িয়া তোলার চেষ্টা করা যাইতে পারে । 


প্রথম কৃষি ও ভূমিজাত দ্রব্যাদির কথাই বলি। প্রাচীন বাঙলা কৃষি যে ধনোৎপাদনের 
এক প্রধান ও প্রথম উপায় ছিল তাহার প্রমাণ লেখমালায় ইতত্ততঃ বিক্ষিপ্ত । অষ্টম 
হইতে ত্রয়োদশ শতাব্দী পর্যস্ত জেখমাঁলাগুলিতে “ক্ষেত্রকরান্» “কর্ষকান্ কষকান, ইত্যাদি 
কথার ত উল্লেখ আছেই। জনসাধারণ যে-কয়টি শ্রেণীতে বিভক্ত ছিল তাহাদের মধ্যে 
ক্ষেত্রকর বা কৃষকেরাও ছিল বিশেষ একটি শ্রেণী, এবং কোনও স্থানে ভূমি দ্বান-বিক্রয় 
করিতে হইলে বাজপাদপোজীবিদের, ব্রাহ্মণদের, এবং গ্রামের ও গোষ্ঠীর অন্তান্ত মহত্তর 
কুদ্রতর ব্যক্তিদিগের সঙ্গে সঙ্গে ক্ষেত্রকর বা কৃষকদেরও দান-বিক্রয়ের ব্যাপার বিজ্ঞাপিত 


) 
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করিতে হইত। উদাহরণ স্বরূপ খালিমপুরে প্রাপ্ত ধর্মপালের লিপি? ( অষ্টম শতকের চতুর্থ 
পাদ, আমুমানিক ) হইতে এই বিজ্ঞাপন-সুত্রটি উদ্ধৃত করিতেছি :__ 
“এযু চতুযু“ গ্রামেষু সমূপগতান্‌ সর্বানেৰ বাজ-রাজনক-রাজপুক্র-রাজামাত্য-সেনাপতি-বিষয্ুপতি- 
ভোগপতি-বষ্টাধিকৃত-দণ্ুশক্তি-দণ্ডপাশিক-_চৌরোত্ববণিক-দৌস্সাধসাধনিক-দূত-খোল সমাগমিকা- 
__"ভিত্বরমাণ-হত্যস্ব-গোমহিবাজাবিকাধ্যক্ষ-না কাধ্যক্ষ-বলাধ্যক্ষতরিক-শৌফিক-গৌল্মিক-তদাযুক্তক-বিনিযু- 
জ্কাদি-রাজপাদপোজীবিনোহন্তাংশ্চাকীন্িতান্‌ চাটভট জাতীয়ান্‌ ষথাকালাধ্যাসিনো জ্যেষ্টকামুস্থ- 
মহামহতর-মহতর-দাশপ্রামিকাদি-বিষন্বব্যবহাবিণঃ সকরণান্‌ প্রতিবাসিনঃ ক্ষেত্রকরাংশ্চ ব্রাক্ষণ- 
মাননাপূর্বকং ষথাহং মানয়তি বোধয়তি সমাজ্ঞাপয়তি চ।” 
এই ধরণের উল্লেখ প্রায় প্রত্যেক তাত্র-পট্রোলিতেই আছে। কিন্তু সর্বাপেক্ষা ভাল 
প্রমাণ লোকের ভূমির চাহিদা । পঞ্চম হইতে সপ্তম শতক. পর্যন্ত ষত ভূমি দান-বিক্রয়ের 
তাত্রপট্টোলি দেখিতেছি, সব ত্রই দেখি ভূমি-ষাচক বাস্তক্ষেত্রাপেক্ষা ধিলক্ষেত্রই চাহিতেছেন 
বেশী পরিমাণে) তাহার উদ্দেশ্য থে কৃষিকর্ম তাহা সহজেই অন্ুমেয়। যে-জমি করিত হয় 
নাই, সেই জমির চাহিদাই বেশী, উদ্দেশ্য কর্ষণ তাহাতে আর সন্দেহ কি? ধনাইদহ পট্টোলি 
(১১৩ গুপ্ত সং== ৪৩২-৩৩ খৃ), দামোদরপুরে প্রাপ্ত প্রথম, তৃতীয় ও পঞ্চম পট্োলি৯ (৪৪৩-৪৪ 
খৃ; ৪৮২-৮৩থু ; €৪৩-৪৪ খৃ), ধমণদিত্যের প্রথম ও দ্বিতীয় পট্টোলি১০ (সধ্ধম শতক), গোপ- 
চন্দ্রের পষ্ট্রোলি১৯ (সপ্তম শতক), সমাচার দেবের ঘুগ্রাহাটি পট্টোলি৯২ (সপ্তম শতক) প্রভৃতিতে 
শুধু খিলক্ষেত্র ্রার্থনারই উল্লেখ আছে। অন্থত্র, যেখানে বিল ও বাস্তক্ষেত্র উভয়ই প্রার্থনা করা 
হইতেছে, যেমন বৈগ্রাম পট্টোলিতে৯৩ (১২৮ গুপ্ত সং==৪৪৭-৪৮ খৃ), সেখানেও খিলক্ষেত্রের 
পরিমাণ বাস্তক্ষেত্রের প্রায় বারগুণ। পরবর্তী কালের পট্রোলিগুলিতে ভূমির পরিমাণ 
নমগ্রভাবে পাওয়া যাইতেছে কিন্তু সে-ভূমির কতটুকু খিল কতটুকু বাস্ত তাহা পরিষ্কার 
করিয়া কিছু বলা নাই। তবু দ্রত্ত ও ক্রীত ভূমির যেবিবরণ' আমরা এই লিপিগলিতে 
দেখি, ভাহাতে মনে হয় খিলভূমির কথাই বলা হইতেছে অধিকাংশক্ষেক্রে। তাহা ছাড়া 
কৃষির প্রাধান্য সম্বন্ধে অন্ত একটি অশ্থমান ও উল্লেখ করা যাইতে পারে। ভূমির পরিমাণ 
সবই ইঙ্গিত কর! হইতেছে এমন মানদণ্ডে যাহা কৃষিব্যবস্থার সঙ্গে সম্পর্কিত। কুল্যবাপ, 
ত্রোপবাপ, আড়বাপ, বা আঢকবাপ, উন্মান (উয়ান) এই সমস্ত মানই শম্ত-সম্পর্কিত। 
এক কুল্য বীজ বপনের জন্য, এক ভ্রোণ বা এক আঢক (বাঙলা, আঢ়া; পূর্ব বাঙলার অনেক 
স্থানে এখনও প্রচলিত) বীজ বপনের জন্ত যতটুকু জমির প্রয়োজন তাহার পরিমাঁণই এক 
কুল্যবাপ, ক্রোণবাঁপ অথবা আড়বাপ ভূমি এবং এই মানাহ্থযায়ীই পঞ্চম হইতে মোটামুটি 
১ অষ্টম শতক পৰ্যন্ত সমস্ত ভূমির পরিমাণ উল্লেখ করা হইয়াছে। শ্রীহট্ট জেলার ভাটের! 
গ্রামে প্রাঞ্ত গোবিন্বকেশবের তাত্রপট্টোলি৯৪ ( একাদশ শতক ) কিংবা শ্রীচন্দ্রের ধুলা তাত্র 
পট্টোলিতে১৫ ভূমির পরিমাণের মান হইতেছে হুল, এবং হলই হইতেছে প্রধান কৃষিষন্ত্। 
অবশ্য একথা সত্য যে আমরা থে সময়ের কথা বলিতেছি অর্থাৎ খৃষ্টিয় পঞ্চম হইতে ত্রয়োদশ 
শতক পর্যন্ত ভূমি ঠিক এই কুল্যবাপ, ভ্রোণবাপ,. উন্মান, হল ইত্যাদি মানদণ্ডে মাপা হইত 
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না; তাহার জন্য অন্ত মানদণ্ডের নির্দেশ, অর্থাৎ নল মানদণ্ডের নির্দেশ (অষ্টক নবকনলাভ্যাম 
৮১৫৯ নল) দামোদরপুরের তৃতীয় পট্টোলিতে (৪৮২-৮৩ খু) দেখিতেছি ; তথাপি এই 
যে শস্যমান অথবা কৃষিষত্ত্র মানের সাহায্যে ভূমির পরিমাণের উল্লেখ ইহার মধ্যে কৃষিপ্রধান 
সমাজের স্বৃতি যে আছে তাহা অনুমান করা হয়ত অসঙ্গত নয়। fl 

ডাক ও খনার বচনগুনিও প্রাচীন বাঙলার কৃষি-প্রধান সমাজের অন্ততম প্রমাণ! 
ষে-ভাষায় এখন আমরা এই বচনগুলি পাই, তাহা অবর্ণচীন, সন্দেহ নাই । এগুলি প্রচলিত 
ছিল জনসাধারণের মুখে মুখে বংশপরম্পরায়। ভাষার অদল বদল হইর! বর্তমানে তাহা 
ষে রূপ লইয়াছে, তাহা মধ্যযুগীয়। তবু এই বচনগুলি যে খুব প্রাচীন মতি বহন করে 
তাহাতে সন্দেহ নাই। কোন্‌ কোন্‌ খতুতে কি শম্য বুনিতে হইবে, কোন্‌ শস্যের জন্ত 
কি প্রকার ভূমি, কি পরিমাণের বারিপাত প্রয়োজন ; বারিপাত ও খরাতপ নির্দেশ, বিভিন্ন 
শস্যের নাম ও কূপ, আবহাওয়া-তত্ব, ভূতত্ব, কষি-প্রধান সমাজের বিচিত্র ছবি, ইত্যাদি 
নানা খবর এই বচনগুলিতে পাওয়া যায় । 

বাঙলাদেশ নদীমাতৃক, ইহার ভূমি নিয় এবং বারিপাত কৃষির পক্ষে অনুকূল; 
এ-দেশের ভৌগোলিক সংস্থান সম্বন্ধে বিস্তৃত আলোচনা অন্তর করা হইয়াছে; ইহার 
ভূমির উর্বরতা সম্বন্ধে চীন-পরিত্রাজ্জক যুয়ান্‌ চোয়াঙের সাক্ষ্যও সেই সম্পর্কে উল্লেখ 
করিয়াছি। সাধারণ ভাবে এ দেশের শস্/সস্ভার সম্বন্ধেও এই চীন পরিক্রাঙ্জকের দু'চার 
কথা বলিবার আছে। পুবভারতের যে কয়টি দেশে তিনি পরিভ্রমণ করিয়াছিলেন তাহার 
মধ্যে অন্ততঃ চারিটি বান বাঙলা ভাষাভাষী জনপদের সীমার ভিতর অবস্থিত 
পুন্ন-ফ-টন্-ন ( পুণ্ড বৰ্দ্ধন ), সন্-মো-ত-ট’ (সমভট ), তন্-মো-লিহ-তি (তাত্রলিপ্ডি ) 
এবং ক-লো-ন-স্থ-ফ-ল-ন (কর্ণ স্থ্বর্ণ)। তাহা ছাড়া আর একটি দেশেও তিনি 
গিয়াছিলেন, তাহার নাম ক-চু-ওয়েন্ককি'লো ( 706০৪) অথবা ক-যেওংকিয়ে-লো 
(J0lien); ইহার ভারতীয় কূপ হইতেছে কজপ্গল অথবা কঙ্গাঙ্গল। কানিঙহাম 
সাহেব এই বজঙ্গলকে কাঁকঞ্জোল বা রাঞ্জমহলের সঙ্গে অভিন্ন মনে করিয়াছিলেন । 
সন্ধ্যাকর নন্দীর “বামচরিতে” এক কষঞ্গল রাজার উল্লেখ আছে; কোন কোন বৌদ্ধ ধর্ম- 
্রস্থেও কজঙ্গলের উল্লেখ পাওয়া যায় । ভবিষ্যপুরাণের ত্রহ্মধণ্ড পু'থিতে রাঢ়ীথগুজাঙ্গল 
নামে এক দেশের উল্লেখ আছে। এই দেশ ভাগীরথীর পশ্চিমে, কীকট অর্থাৎ মগধ দেশের 
নিকটে; এই দেশের ভিতরেই বৈষ্নাথ, বক্রেশ্বর ও বীর্ভূমি ( বীরতৃম ), অজয় ও অন্তান্ত 
নদী এবং ইহার তিন ভাগ জঙ্গল, এক ভাগ গ্রাম ও জনপদ, ইহার অধিকাংশ ভূমি উষর, | 
বল্নভূমি উর্বর১৬ | এই যে জঙ্গল প্রদেশ ইহাই ত যুয়ান্‌ চোয়াঙের কজজল বা কজাঙ্গল বলিয়া এ 
মনে হয়, রাঢ় দেশের উত্তর খণ্ডের জঙ্গলময় উষর ভূভাগ যাহা হয়ত রাজমহল পর্যস্ত বিস্তৃত 
- ছিল। এবং এই হিসাবে এই কষঙ্গল-_কজঙ্গল-_জাব্গল বত'মান বাঙলা দেশেরই অন্তর্গত 
বলিয়া ধরিয়া লওয়া যাইতে পাবে । আমার এই মস্তব্যের সমর্থন পাইতেছি ভট্টভবদেবের 
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কোনও গ্রামোপকণ্ডে একটি জলাশয় খনন করাইয়া দিয়াছিলেন (রাঢ়ায়াম্জলাস্থজাঙ্গল 
পথগ্রামমোপকষ্ঠস্থলীসীমাহ-*-)। এখানেও রাচ় দেশের যে অংশের বিবরণ পাইতেছি তাহা 
অজল, অনুর্বর এবং জঙ্গলময়। এখন দেখা যাক্‌ যুয়ান্‌ চোয়াঙ, এই পাঁচটি দেশের শস্তসস্তার 
সম্বন্ধে সাধারণভাবে কি বলিতেছেন৯৮। 
টি কজন সম্বদ্ধে তিনি বলেন, এদেশের শস্তসস্তার ভাল। পুগ্ুবর্ধনের বর্ধিষুঃ জনসমষ্ট 
; তাহার দৃষ্টি আকর্ষণ করিয়াছিল, এবং এ দেশের শস্তসস্তার ফুল ফল যে স্থপ্রচুর ভাহাও তিনি 
লক্ষ্য করিয়াছিলেন। সমতট ছিল সমুদ্রতীরবর্তী প্রদেশ ; এ দেশের উৎপাদিত শস্ত সম্বন্ধে 
তিনি কিছুই বলেন নাই। তাত্রলিপ্ত ছিল সমূদ্রের এক খাড়ির উপরেই; এখানকার 
কষিকর্ম ভাল ছিল, ফলফুল ছিল প্রচুর। স্থলপথ ও জলপথ এখানে কেন্দ্রীকৃত হইয়াছিল 
বলিয়া নানা ছুপ্রাপ্য দ্রব্যাদি এখানে মজবুত, হইত এবং এখানকার অধিবাসীরা সেই হেতু 
প্রায় সকলেই বেশ সম্পন্ন ও বন্ধিষ্ণু ছিল । কর্ণস্থবর্ণের লোকেরাও ছিল খুবই ধনী, এবং 
জনসংখ্যাও ছিল প্রচুর ; কৃষিকর্ম ছিল নিয়মিত খতু অনুযায়ী, ফলফুল-সম্ভার ছিল প্রচুর । 
দেখা যাইতেছে, য়ূয়ান্‌ চোয়াঙের দৃষ্টিও দেশের কৃষিপ্রাধ্যান্তের দিকেই আকৃষ্ট হইয়াছিল, 
এবং সর্বত্রই তিনি উৎপন্ন শস্ত-সস্তারের উল্লেখই করিয়াছেন, এক সমতট ছাড়া । পমুত্রতীরবর্তী 
এই দেশে শ্বভাবতঃই কৃষিকর্মে'র অবস্থা হয়ত ভাল ছিল না। তাত্্রলিপ্তির সমৃদ্ধির হেতু যে 
শুধু কষিকর্মই নয়, তাহাও তিনি লক্ষ্য করিয়াছিলেন, এবং সেই জন্তই এই দেশের 
অন্ত'বাণিজ্য ও সামুদ্রিক বাণিজ্যের প্রতিও ইঙ্গিত করিয়াছিলেন। 
এইবার কৃষিজ্জাত কি কি শশ্ত ও অন্যান্য উৎপন্ন দ্রব্যাদির খবর আমরা জানি একে 
একে তাহার আলোচনা করা যাইতে পারে । 
প্রথমেই প্রধান শস্ত ধান্যের সহিত, আমাদের পরিচয়। এই পরিচয়, আগেই 
বলিয়াছি, আমরা পাই শ্রীষপূর্ব তৃতীয় হইতে দ্বিতীয় শতকের মধ্যে রচিত প্রাচীন 
করতোয়া-তীরবর্তী মহাস্থানের শিলালিপিখণ্ডটি হইতে । ইহা একটি রাজকীয় আদেশ; 
রাজা অজ্ঞাত, এবং যে-স্থান হইতে এই আদেশ দেওয়া হইতেছে, তাহার নামও অজ্ঞাত। 
তবে অক্ষর দেখিয়া শ্রীযুক্ত দেবদত্ত রামকৃষ্ণ ভাগারকর মহাশয় অমুমান করেন, এবং 
তাহার অঙ্্মান সত্য বলিয়াই মনে হয় যে, আদেশটি দিয়াছিলেন কোনও মৌর্য সম্রাট. । 
আদেশটি দেওয়া হইতেছে পুন্দনগলের ( পুণুনগরের ) মহামাত্রকে, এবং তাহাকে 
শাসনোল্লিখিত আদেশটি পালন করিতে বল! হইয়াছে । পুপু নগরে ও পার্শ্ববর্তী স্থানে 
সংবঙ্গীয়দের (বাঙলার বিভিন্ন জনপদমণ্ডলের ) মধ্যে কোনও দৈবছুবিপাকবশতঃ 
নিদারুণ দুর্গতি দেখা দিয়াছিল। এই টৈবছূর্বিপাক যে কি তাহা উল্লেখ করা নাই। 
এই দুৰ্গতি হইতে ত্রাণের উদ্দেশ্যে ছুইটি উপায় অবলম্বন করা হইয়াছিল। 
প্রথমটি কি, তাহা হয়ত শিলাখণডটির প্রথম লাইনে লেখা ছিল, কিন্ত ভাঙিয়া 
যাওয়াতে তাহা আর জানিবার উপায় নাই। তবে অন্যান করা হইয়াছে যে 
গণ্ডক মুদ্রায় কিছু অর্থ সংবদীয়দের নেতা () গলদনের হাতে দেওয়া হইয়াছিল 


১৮৪ _. সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ অ সংখ্যা 


খণ হিসাবে। দ্বিতীয় উপায়ে রাজকীয় শস্তভাণ্ডার হইতে দুঃস্থ জনসাধারণকে ধান্ত . 
দেওয়া হইয়াছিল--খাইয়া বাচিবার জন্ত, না বীজ হিসাবে, তাহা উল্লেখ করা হয় নাই, 

কিন্ত এই ধান্য বিতরণও থণ হিসাবে । - কারণ, এই আশার উল্লেখ লিপিখগুটিতে আছে যে, 

রাজকীয় এই আদেশের ফলে সংবজীয়েরা বিপদ কাটাইয়া উঠিতে পারিবে, এবং জন- 

সাধারণের মধ্যে আবার শস্ত-সমৃদ্ধির প্রাচুর্য ফিরিয়া আসিলে (সু-অভিয়ায়িক [ সি]) 

তখন গণক মুদ্রঘারা রাজকোষ ( গণ্ড [ কেহি][ধানি][য়ি) কেহি এস কোথা গালে 
কোসম [ভর] নীয়ে]) এবং ধান্বদ্বারা রাজকোঠাগার ভরিয়া দিতে হইবে। এই 

শিলাখশ্ড হইতে স্পষ্টই বুঝা যাইতেছে যে, জনসাধারণের প্রধান উপজীব্যই ছিল ধান্, 

দুৰ্গতি ছুভিক্ষের সময়ও এই ধান্ত খণ গ্রহণই ছিল জীবনধারণের উপায়, এবং রাজাও সেই 

উপায়ই অবলম্বন করিয়াছিলেন, এবং রাজসকোঠাগারে দৈবছুধিপাক কাটাইবার জন্ত 

ধান্তই সংগৃহীত হইভ। এই বিপদে রাজা যে ধান-বিনামুল্যে বিতরণ করেন নাই, খণ 

স্বরূপই দিয়াছিজেন, অর্থও যে ধণ স্বরূপই দিয়াছিলেন, ইহা! লক্ষ্যণীয় । 


সর্ষপ যে অন্তভম উৎপন্ন শস্ত ছিল তাহার কথা আগেই উল্লেখ করিয়াছি; বপ্য- 
ঘোষবাট গ্রামের তাম্রপট্রোলিতে উল্লিখিত “সর্ষপ-যানক” কথাটিতে তাহার ইঙ্গিত পাওয়া! 
যায়। 

যুয়ান্‌ চোয়াঙ্‌যে বাঙলার সর্বত্রই প্রচুর ফল-সস্ভারের কথা উল্লেখ করিয়াছেন, 
তাহা উক্তি মাত্রই নয়; ইহার সত্যতার প্রমাণ পাওয়া যায় অষ্টম শতক হইতে ত্রয়োদশ 
শতক পর্যন্ত রচিত ভাত্র-পট্রোলিগুলিতে। আমি আগেই বলিয়াছি, পঞ্চম হইতে সপ্তম 
শতক পর্যন্ত রচিত লিপিগুলিতে ভূমিজ্রাত দ্রব্যাদর উল্লেখ নাই বলিলেই চলে। কিন্ত 
অষ্টম শতকে পাল-রাঁজত্বের আরস্তের সুত্রপাত হইতেই এই উল্লেখ পাওয়া যায়। কি 
ভাবে তাহা পাওয়া যায় তাহা দেখা যাইতে পারে। 

খালিমপুর তাত্রশীসনে দেখিতেছি, ধর্মপাল চারিটি গ্রাম দান করিতেছেন হাটিকা 
তলপাটক ( বাটক ? ) সমেত, উৎপাদিত শস্তাদির কোন উল্লেখ নাই । দেবপালের মুজের 
শাসনে১৯ দেখিতেছি, মোধিকা নামক একটি গ্রাম দান করা হইতেছে ন্থসীমা-তৃণযুতি- 
গোচর পর্বস্তঃ সতলঃ সোদ্দেশঃ সাঅ মধুকরঃ সজ্লস্থলঃ সমৎস্তঃ সতৃপঃ'*৮। যে-জমি 
দান করা হইতেছে তাহার উপর রাজা কোনও অধিকারই রাখিতেছেন না, শুধু ভূমির 
উপরকার স্বত্ব নয়, ভূমির নিম্নের স্বত্ব (সতলঃ), জলস্থলের স্বত্ব (স্জলস্থলঃ সমতস্তঃ ), 
গাছগাছড়ার স্বত্ব সবই দান করিয়া দিতেছেন। তিনটি উৎপন্ন ভ্রব্যের সংবাদ এখানে 
আছে, আম, মহুয়া ( মধুকঃ ) ও মৎস্ত। নারায়ণ পালের ভাগলপুর লিপিডেও২০ অন্থুক্প 
সংবাদই পাওয়া যায়, শুধু মৎস্তের উল্লেখ নাই । যাহাই হউক, মুক্জের ও ভাগলপুর লিপির 
ছুপট গ্রামই হয়ত বতমান বিহার প্রদেশে, কাজেই এই সাক্ষ্য হয়ত বাঙলা দেশের প্রতি 
প্রযোজ্য অনেকে নাও মনে করিতে পারেন। কিন্তু, দেখিতেছি, দিনাজপুর জেলার বাণগড়ে 
প্রাপ্ত প্রথম মহীপালদেবের তাত্রশাসনে২» যে কুর্টপল্লিকা গ্রাম দান করা হইতেছে, 
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তাহার উৎপন্ন দ্রব্যাদির উল্লেখ ঠিক পূর্বোক্ত ভাগলপুর লিপিরই অন্থরূপ, এখানেও 
মতন্তের উল্লেখ নাই, কিন্তু আম ও মহুয়ার উল্লেখ আছে। প্রথম মহীপাল দেবের 
রাজত্বকাল মোটামুটি একাদশ শতকের প্রথমার্থ বলিয়া অচ্মান করা হইয়াছে । অথচ 
ইহার কিছু পূর্ববর্তী, অর্থাৎ দশম শতকের একটি শাসনে উৎপন্ন ভ্রব্যাদির তালিকা 
অন্তরূপ। কন্বোজরাজ নরপাঁলদেবের ইরদা তাত্রপট্টে২২ বহৎ ছত্তিবন্না (ষে গ্রামে খুব 
বড় একটি ছাত্তিম গাছ ছিল?) নামে একটি গ্রাম দানের উল্লেখ আছে। এই 
গ্রামটি বর্ধমানতুক্তির দগুতুক্তি মণ্ডলের অন্তর্গত। দণ্ডভুক্তি মেদিনীপুর জেলার দাতন 
অথবা! দাস্তন। এই গ্রামটি দান করা হইতেছে সমস্ত অধিকার সমেত, যাহাকে দান 
করা হইতেছে তিনিই ইহার সবকিছু ভোগ করিবেন; বাস্তক্ষেত্র, জলাধার, 
গর্ভ, মার্গ পেথ), পতিত বা অহ্র্বর জমি, জঞ্জাল ফেলিবার জায়গা বা 
আন্তাকুড় (আবঙ্কর স্থান), লবণাকর, সহকার (আম) মধুক বৃক্ষের ফল কুল, 
অন্তান্ত গাছ গাছড়া,, ( বাস্তক্ষেত্র-জলাধা র-গর্ত-মার্গ-সমদ্বিতঃ-সোষরাবফর-স্থান-নিবীত- 
লবণাকর:-সহকার-মধুকাদি-তরুষণ্ডাদি-মণ্ডিতঃ), হাট, ঘাট, পার বা খেয়া ঘাট, 
( লহট্র-ঘট্র-সতর ) ইত্যাদি সমন্তই তাহার ভোগ্য। ধান্ত, ও অন্তান্ত শস্ত ছাড়া, 
আত্-মধুক ছাড়া, এখানে আর একটি উৎপন্ন দ্রব্যের খবর পাওয়া যাইতেছে, তাহা 
লবণ। মেদিনীপুর জেলার দাস্তন সমুদ্রতীরবর্তী। জোয়ার খন আসে, তখন সমুদ্র- 
তীরবর্তী অনেকস্থানেই নোনাজলে ভাসিয়া ডুবিয়া যায়; বড় বড় গর্ত করিয়া লোকে 
এখনও সেই জল ধরিয়া রাখে, পরে রোঁদ্রে অথবা জাল দিয়া শুকাইয়া লবণ তৈরী 
করে।. এই প্রথা প্রাচীন কালেও প্রচলিত ছিল, তাহার প্রমাণ প্রথম পাওয়া যার 
ইরুদা নিপিটিতে। এই বড় বড় গত্জলিই শাসনোন্লিধিত লবণাকর। জল কিংবা 
তলের কিংবা পারঘাটের অধিকার ছাড়িয়া! দিয়া রাজা যে ভূমিচ্ছত্রনথায়াস্থ্যায়ী বা 
অক্ষয়নীবীধমর্ণন্থযায়ী ভূমি দান করিতেছেন বলিয়া দেখিতেছি তাহার অর্থ পরিষ্কার । 
কৌটিলোর “অর্থশাস্তে দেখি, জল, স্থল, পার্ঘাট ইত্যাদির অধিকার রাষ্ট্রে কেন্দ্রীভূত; 
পার্ঘাটের আয় রাজার, ভূমির উপরকার অধিকার প্রজার হইলেও নীচেকার 
অধিকার রাষ্ট্র কখনও ছাড়িয়া দেয় না। সেইজন্ই যেখানে ছাড়িয়া দেওয়া হইতেছে, 
সেখানে তাহা. উল্লেখ করা প্রয়োজন । এই “অর্থশান্তরে”ই দেখি লবণে রাষ্ট্রের 
অথবা রাজার একচেটিয়া অধিকার )। সেই একচেটিয়া অধিকারও ছাড়িয়া দেওয়া 
হইতেছে, যেখানে রাজা ভূমিদান করিতেছেন। বৈদ্যদেবের কমৌলি লিপিতে২৩ প্রাগ- 
জ্যোতিষতৃক্কির কামরূপ মণ্ডলের বাড়া বিষয়ে একটি গ্রামদানের উল্লেখ আছে; এই 
গ্রামটি দানের সর্ত 'জল-স্থল-খিলারণ্য-বাঁট-গোবাট-সংযুক্তং। পথ-গোপথের অধিকারও 
ছাড়া হইতেছে, কিন্ত উল্লেখযোগ্য হইতেছে অরণ্যের উপর অধিকার ত্যাগ । অথচ 
কৌটিল্যের “অর্থশান্ত্রে অরণ্য রাষ্ট্রসম্পদ ও সম্পত্তি। এই অরণ্য-দানের উদ্দেশ 
সুষ্পষ্ট। কাঠ অর্থোৎপাদনের একটি প্রধান উপায়। মদন পাল দেবের মন্হলি তাত্র- 
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পটে পৌপ্ড বর্ঘনতুক্তির কোটিবর্ষবিষয়ের হলাবতমগুলে যে গ্রাম দানের উল্লেখ আছে 
তাহাও দেখিতেছি সতল:.**সাত্রঘধুকঃ সজলস্থলঃ-সগতেশফর সঝাট-বিটপঃ*। পু" 
বর্ধনেও তাহা হইলে বিস্তৃত মহুয়ার চাষ ছিল! এই মহুয়া গাছের আয় ছুই প্রকার 
ধান্য হিসাবে এবং মহুয্না-জাত আসব হইতে । মহ্য্ব-আসবের উল্লেখ কৌটিল্য ত 
বিশদভাবেই করিয়াছেন। স-বাঁট-বিটপও উল্লেখযোগ্য; বাশ অথবা অন্ত গাছের ঝাড় 
ও অন্তান্ত বড় গাছও একরকমের অর্থাগমের উপায়। সাধারণ-লোকে যে বাশের 
টাচের বেড়া দিয়াই ঘর-বাড়ী বাধিত, (খুঁটিও ব্যবহার করিত নিশ্চয়ই ), তাহার 
প্রমাণ পাওয়া যায় “চর্ধাশ্্যবিনিশ্চয়েশ। শবরীপাদ্দের একটি চর্ধযাপদে-_-চারিপাসে' 
ছাইলারে দিয়া চধগালী।» নংস্কৃত অহ্থবাদ, চতুদিক্ষ্থ বংশ চঞ্চারিকয়া প্রকষ্টক্ূপেন 
বেট্টিতম্‌। চঞ্চালী-্চঞ্চারিকা যে আমাদের বাশের চীচারি এ-সন্বদ্ধে আর সন্দেহ কি? 
আর বাশের ব্যবসায় ত এখনও বাংলা দেশে সর্বত্র সুপরিচিত ৷ 


উৎপন্ন ব্রব্যাদির, অবশ্যই ধান্ত ও অন্য শস্য ছাঁড়া,২৪ বিস্ৃততর উল্লেখ আমরা পাই 
পরবর্তী দিপিগুলিতে । একাদশ শতকের ্রীচন্দ্রের রামপাল তাত্রশাসনে২৫ পাই 
«“সতলা ।**"সাঅপনসা |. সপ্তবাক নালিকের1 সলবণা সজ্জলস্থলা.”। ঘাদশ শতকের তোজ- 
বমণের বেলব লিপিতে২৩ পাই “সাত্রপনসা সগ্ুবাকনাবিকেরা সলব্ণা স্জলম্থলা 
সগর্তোষরা ৷” বিজয়সেনের দেওপাড়া লিপিতে২৭ উৎপন্ন ব্রব্যাদির খবর পাওয়া 
যায় না) এই রাঁজারই বারাকপুর শাসনেও২৮ তাহাই, কিন্ত শেযোক্তটিতে পুণ্ বর্ধন ভক্তির 
খাড়িমণ্ডলের ( সমুপ্র নিকটবতী ২৪ পরগণায় ) যে গ্রামে চারপাটক তুমিদানের উল্লেখ 
আছে তাহার বাধিক আযম ছিল ছুই শত কপর্দক পুরাণ । চার কড়িতে এক গণ্ডা, যোল 
-গণ্ডায় এক কপর্দক পুরাঁণ। বল্লালসেনের নৈহাটি তাঅপট্টে২* বর্ধমানতুক্তির উত্তর-রাঢ়মণ্ডলের 
স্বন্নদক্ষিণবীথির অন্তর্গত বাল্পহিঠ ঠা গ্রামে কিছু ভূমিদানের উল্লেখ আছে, এই ভূমির 
পরিমাণ বৃষভশঙ্কর অর্থাৎ বিজয়সেনীয় নলের মাপে ৪০ উম্মান ৩ কাক। ইহার বাধিক 
আয় ৫০* কপর্দকপুরাণ এবং এই আয়ের অস্ততঃ কিয়দংশ পাওয়া যাইতেছে ভূমি-সম্বদ্ 
'াটবিটপ গতেষির জলস্থল গুবাক নারিকেল” হইতে । লক্ষ্ণসেনের তপর্ণদীঘি শাসনেও৩০ 
অন্ততম আয়ের পথ ঝাটবিটপ ও গুবাক নারিকেল। দত্ব ভূমি পুণগু,বর্ধন ভূক্তির 
বরেন্দরীর অন্তর্গত বেলাহিষ্ঠী গ্রামে; ভূমির পরিমাণ ১২* আটাবাপ, ৫ উন্মান ; বাধিক 
আয় ১৫* কপর্দকপুরাণ। এই নৃপতিরই মাধাইনগর লিপিতেও৯ দত্ত ভূমি বরেন্দ্রীর অস্তর্গত 
কাস্তাপুরের নিকট দীপনিয়াপাটক গ্রাম, গ্রামটির পরিমাণ ১০০ ভূথাড়ি, »১ খাড়িকা, 
বাষিক আয় ১৬৮ (1) কপর্দকপুরাণ ( কপর্দকাষ্টষষ্টিপুরাণাধিকশত = কপর্দাকাষ্টষষ্্যাধিক- 
পুরাঁণশত )। লক্ষ্ণসেনের গোবিন্দপুর শাসনেও৩২ অন্ততম আয়ের পথ ঝাটবিটপ 
এবং গুবাক নারিকেল । দত্ত ভূমি বর্ধমানতুক্তির পশ্চিম খাটিকাঁর বেতড্ডতুরক 
(বেতড়) অন্তর্গত বিড্ডারশানন গ্রাম; পূর্বে গঙ্গা। ভূমির পরিমাণ ৬০ ভ্রোণ, 
১৭ উন্মান ; বাধিক আয় ৯*০ পুরাণ, ভ্রোণ প্রতি ১৫ পুরাণ। আহুলিয়া শাসনে৩৩ দত্ত 
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ভূমি পুগ্ড বর্ধনভুক্তির ব্যান্রতটার মাথরপ্ডিয়া-খগডক্ষেত্র; ভূমির পরিমাণ ১ পাঁটক, ৯ ভ্বোণ, 
এক আঢ়াবাঁপ, ৩৭ উন্মান, এবং ১ কাকিনিকা ; বাষিক আয়ের পরিমাণ ১০০ কপর্দক 
পুরাণ, এবং আয়ের অন্ততম উপকরণ ঝাটবিটপ: ও গুবাক নারিকেল। আ্থন্দরবন 
শাসনেওও দত্ত'ভূমির পরিমাণ ৩ ভূত্রোণ, ১ খাড়িক! (?), ২৩ উন্মান, এবং ২1০ কাকিনি) 
বার্ষিক আয় ৫০ পুরাণ; ভূমি পুগুবর্ধনভূক্তির খাড়িমণ্ডলের কাস্তলপুরচতুরকের মণ্ডল 
গ্রামে। আয়ের অন্ততম. উপকরণ এ ক্ষেত্রেও ঝাঁটবিটপ ও গুবাক নারিকেল। 
ত্রয়োদশ শতকে বিশ্বর্ূপ সেন বঙ্গীয় সাহিত্য-পরিষৎ শাসনদ্বার৷৩৫ নানা তিথিপর্ব উপলক্ষে 
পুপ্তবর্ধীনতৃক্তির সমুস্রতীরশায়ী নিয় প্রদেশে বিভিন্ন গ্রামে ১১টি ভূখণ্ড দান করিয়াছিলেন। 
দুইটি ভূখণ্ড দিয়াছিজেন বঙ্গের নাব্য (নৌকা চলাচল যোগ্য ) খণ্ডে বাঁমসিদ্ধি পাকে; 
ভূমির পরিমাণ ৬৭3 উন্মান, আয় ১০০ পুরাণ, এই আয়ের প্রায় এক পঞ্চমাংশ 
(১৯২৪) পানের বরজ হইতে। এই নাব্যধণ্ডেই বিনয়তিলক গ্রামে দত্ত ২৫ উদ্বান 
(উন্মান ) ভূমির আয় ছিল ৬* পুরাণ; মধুক্ষীরকা আবৃত্তির নবনংগ্রহচতুরকে আজিকুল 
পাটকে দত্ত ভূমির পরিমাণ ১৬৫ উম্মান, আয় ১৪* পুরাণ ; বিক্রমপুরের লাউহগ্ডাচতুরকের 
দেউলহন্তী গ্রামে দত্ত পাঁচটি ভূখণ্ডের পরিমাণ ৪২ উম্মান, আয় ১০* পুরাণ; ব্তরিখীপের 
ঘাঘরকাটি পাটক ও পাতিলাদিবীক গ্রামে দত্ত ভূমির পরিমাণ ৩৬৯ উম্মান, আয় ১০০ পুরাশ। 
মোট দত্ত ভূমির পরিমাণ ছিল ৩৩৬২ উন্মান, আয় ছিল ৫০* পুরাণ। এই ভূমি নালভৃমি 
অর্থাৎ কৃষিভূমি ও বাস্তভূমি ছুইই ছিল। এবং আয়ের প্রধান উল্লিখিত উপকরণ ছিল 
পানের বরজ ও গুবাক নারিকেল | রামূসিদ্ধি পাটকে যে ৬৭$ উম্মান ভূমি দেওয়া 
হইয়াছিল তাহার বাষিক আয় ছিল ১০* পুরাণ, একথা পূর্বেই বলিয়াছি; তাহার প্রায় 
এক পঞ্চমাংশ (১৯২ ১৯ পুরাণ ১১ গণ্ডা ) আয় হইত শুধু পানের বরজ হইতে । বাকী 
চারি অংশ পরিমাণ আয় যে অন্তান্ত উৎপন্ন শস্তাদি হইতে এবং অন্তান্ত উপায়ে হইত 
তাহাতে আর সন্দেহ কি? কিন্ত সে সবের উল্লেখ নাই। অন্তান্ত লিপিতেও এইরূপই ; 
ধান্ত ও অন্যান্ত শশ্ত, মত্ত ইত্যাদি উপকরণ অন্ুলিখিতই থাঁকিত। বিশ্বরূপ তাহার 
মদনপাড়া তাত্রপট্টোলিত্বারা৩৬ পুগু,বর্ধনভুক্তির “বঙ্গে বিক্রমপুর ভাগে” পিগ্রোকাষ্টি গ্রামের 
আরও দুইটি তৃখও দান. করিয়াছিলেন; এই ছুই খণ্ড ভূমির আয় ছিল ৬২৭ পুরাণ, 
এবং প্রধান উল্লিখিত উপকরণ এক্ষেত্রেও গুবাক নারিকেল। বিশ্বক্পপের ভ্রাতা কেশব 
সেন এই “বঙ্গে বিক্রমপুর ভাগে'ই তলপাড়াপাটক নামে একটি গ্রাম দান করিয়াছিলেন) 
এই গ্রামটির মূল্য বাজসরকারে নির্ধারিত ছিল ২০* শত দ্রন্ধ ()। এখানেও গুবাক 
নারিকেল হইতেছে অন্ততম প্রধান উৎপন্ন দ্রব্য) এই গুবাক নারিকেল গাছ ইত্যাদি 
সহই যে গ্রামটিকে দান করা হইতেছে তাহাই নয় দান-গ্রহয়িত। নীতিপাঠক ঈশ্বর- 
দেবশমর্ণকে বলা হইতেছে তিনি যেন মন্দির ও পুফরিণী ইত্যাদি করাইয়া ( দেবকুল 
পুকরিণ্যাদিকং কারঘ্রিত্বা) এবং গুবাক নারিকেল গাছ ইত্যাদি লাগাইয়া (গুবাক- 
নারিকেলাদিকং লগ গাবয়িত্বা ) এই গ্রাম ষাবচন্দ্রদিবাকর ভোগ করিতে থাকেন। গুবাঁক 
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ও নারিকেলই যে ধান্ত ইত্যাদি শস্ডের পরেই এই অঞ্চলের প্রধান উৎপন্ন ব্রব্য ছিল, এই 
নির্দেশই তাহার প্রমাণ। ত্রয়োদশ শতকের মধ্যভাগে জনৈক রাজা দামোদর পৃথ্বীধর 
নামক এক ত্রাক্ষণকে € দ্রোণ ভূমি দান করিয়াছিলেন, তিন জোশ ভান্বরভাম গ্রামে, 
২ দ্রোণ কেটপপাল গ্রামে। ভূমির আয় বা উৎপয় প্রব্যাদির কোনও খবরই চট্টগ্রামে প্রাপ্ত 
এই শাসনে উল্লেখ নাই, তবে ভাম্বরভাম গ্রানের দক্ষিণ সীমায়. লবপৌৎসবাশ্রমসন্বাধা 
বাটার উল্লেখ হইতে মনে হয় এই অঞ্চলের অন্ততম প্রধান উৎপন্ন দ্রব্য ছিল লবণ, এবং 
লবণ উত্তোলন, অথবা এই ধরণের লবপ-সংক্রাস্ত কোনও ব্যাপারে উৎসবও হইত, যেমন 
নবায় উপলক্ষে হইরা থাকে । চট্টগ্রাম অঞ্চলের সমুদ্রতীরবর্তী' দেশে ইহা কিছু অসম্ভবও 
নহে। দহ মাধব দশরথদেব সেনরাজবংশ অবসানের পর ত্রয়োদশ শতকের শেষভাগে 
পূর্ব-বাঁঙজার রাজা হইয়াছিলেন। তিনি একবার অনেক রাঢ়ীয় ত্রাক্ষণকে পৃথক পৃথক 
ভাবে অনেকগুলি ভূখণ্ড 'দান করিয়াছিলেন। এই ভূধগুপগ্ছলির সমগ্র আয়ের পরিমাণ 
ছিল প্রায় ৫০* পুরাণ। বিক্রমপুর পরগণায় আদাবাড়ী গ্রামে প্রাপ্ত এক তাত্রপট্রেও৭ ইহার 
বিস্তৃত খবর পাওয়া যায়; দত্ত ভূখগুগুলি আদাবাড়ীতে এবং -আদাবাড়ীরই নিকটস্থ অন্যান্ত 
গ্রামে, কিন্তু উৎপন্ন ব্রব্যাদির বিশেষ উল্লেখ তাহাতে নাই। 

অষ্টম হইতে ত্রয়োদশ শতকের শেষ পর্যন্ত সমস্ত লেখমালাপ্ডাল বিশ্লেষণ করিয়া দেখা 
গেল, ধান্য এবং অন্থান্ত শশ্ত ছাড়া প্রাচীন বাঙলার প্রধান ভূমি ও কৃষিঞাত ভ্রব্য হইতেছে, 
আমর অথবা সহকার, মধুক অর্থাৎ মহুয়া, পনস অর্থাৎ কাঠাল, গুবাক অর্থাৎ সুপারি, 
নারিকেল, পান, মৎস্য ও লবপ। আম ত বাঙলা দেশের সর্বত্রই জন্মায়, কমবেশী এই 
মাত্র; এই জন্তই প্রায় সব কট লিপিতেই আমের উল্লেখ আছেই। মহুয়ার উল্লেখ 
যে ক'টি লিপিতে আছে প্রত্যেকটিরই স্বানের ইঙ্গিত উত্তর বঙ্গে, শুধু ইবুদ! তামপট্রের 
ইঞ্জিত মেদিনীপুর জেলার দাতনের দিকে । মহুয়ার চাষ. এই সব অঞ্চলে বোধ হয় তখন 
ছিল, এখনও কিছু কিছু আছে। পনস অর্থাৎ কাটালের উল্লেখের ইঙ্গিত পাইতেছি বিশেষ- 
ভাবে পূর্ববাঙলায় ঢাকা অঞ্চলে। যুয়ান্‌ চোয়াঙ, কিন্ত-বলিতেছেন (৭ম শতক), কাটাল খুব 
প্রচুর জন্মাইভ পুণু,বর্ধনে? অর্থাৎ উত্তরবন্দে, এবং সেখানে এই ফলের আদরও ছিল খুব। 
গুবাক ও নারিকেল ত এখনও প্রচুরতর পরিমাণে জন্মায় বাঙলার গঞ্গা-পদ্া-ভাগীরথী- 
করতোয়া ও বিশেষভাবে সমুদ্রুতীর-নিকটবর্তী অঞ্চলগুলিতে ; এবং আশ্চর্যের বিষয় এই, 
নেখমালার ইঙ্লিতও তাই । উত্তর রাঢ়ে, বরেন্ত্রীতে গুবাক নারিকেলের-উল্লেখ পাইতেছি, 
সন্দেহ নাই; বাঙ্লাদেশের সর্বত্রই ত সুপারি নারিকেল জন্মায়, তবু অধিক উল্লেখ পাই 
বঙ্গে বিক্রমপুর ভাগে, সুন্দরবনের খাঁড়িমগ্ডলে, বের নাব্য অর্থাৎ নিয় জলাভূমি অঞ্চলে, 
ঢাকা জেলার পদ্মাতীরবর্তী ভূমি অঞ্চলে । খড়গবংলীয় রাজা দেবখড়ংগের (অষ্টম শতক) 
আশ্রফপুর তাত্রপট্রোলি ( ২নং )৩৮ দ্বারা তলপাটক গ্রামে $ পাটক ভূমি দান করা হইতেছে, 
এবং এই ভূমিথ্ডে যে দুইটি সুপারি বাগান ( গুবাক বাস্তদ্ধয়েন সহ ) আছে তাহা স্পষ্ট 
করিয়া বলিয়া দেওয়া হইতেছে। ইহা হইতেই বুঝ! যাইবে সুপারির আদর কতটুকু ছিল . 


[ররর .............._._... 
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ধনসম্থল হিসাবে । পানের বরজের উল্লেখ যে পাই, সেও বঙ্গের নাব্য প্রদেশে; অন্যান্ত 
স্বানেও হইত সন্দেহ নাই। মৎস্তের সবিশেষ উল্লেখ বাঁওজার কোনও লিপি অথবা শাসনে 
নাই, কিন্ত যখনই ভূমি দান করা হইয়াছে, সজল অর্থাৎ জলাধার, খাল, বিল, প্রণুল্লী, নালা 
পুফরিণী ইত্যাদির অধিকার সমেতই দান, করা হইয়াছে; অষ্টম-শতক-পরবর্তা শাসনগুলিতে 
নব তাহার উল্লেখও আছে। এই যে ‘সজল’ ভূমি দান, ইহা “সমৎস্ত” দান, এই অনুমান 
কিন্ত অসঙ্গত নয় । তাহা ছাড়া এই নদনদীবহুল খালবিলাকীর্ণ বাঙ লাদেশে মৎস্য যে একটি 
প্রধান সামাজিক ধনসম্পদ্‌ প্রাচীন কালে ও ছিল, ভাহাও সহজেই অনুমেয়। কোনও কোনও 
ক্ষেত্রে অরণ্য এবং বহু ক্ষেত্রেই ঝাটবিটপ, তরুষণ্ডাদি সহ ভূমি দান করা হইয়াছে ; ইহার 
আয়ও কম ছিল না। ঝাট অথবা ঝাড় আমার ত বাশের ঝাড় বলিয়াই সন্দেহ হয়, এবং 
অরণ্য ও বিটপ যে কাঠের কাঁচা মাল বা "৪ 10866091, তাহাও স্বল্পষ্ট। বাশ ও কাঠ 
এখনও পর্যন্ত বাঙলাদেশের অন্যতম ধনসম্বল। লবণ ঠিক কৃষিজাত অথবা ভূমিজাত দ্রব্য 
না হইলেও এই সঙ্গেই উল্লেখ করা যাইতে পারে। এ কথা অনেকেই জানেন, বাঙলার 
সমূন্রতীরের নিয়ভূমিগুলিতে কিংবা পদ্মার উজান বাহিয়া জোয়ারের জল সামুব্রিক লবণ বহন 
করিয়া আনে । এই অঞ্চলের লোকেরা কি করিয়া লবণ প্রস্তুত করে, তাহা আগেই 
বলিয়াছি। সেই জন্যই দেখা যাইবে, উল্লিখিত শাসনগুলিতে যেখানে 'সলবণ” ভূমি দান 
করা হইতেছে, সেই ভূমি সর্বদাই সমুদ্রতীরবর্তী নিয়ভূমিতে অথবা পদ্মার তীরে তীরে-_ঢাঁকা 
জেলার মুন্সীগঞ্জ, নারায়ণগঞ্জের পদ্মাতীরে, মেদিনীপুর জেলার দাতনে, চট্টগ্রামে ৷ বিক্রমপুরে 
প্রাপ্ত শ্চন্ত্রের ধুল্লা শাসনেত৯ যে লোনিয়াজোড়া-প্রস্তরের উল্লেখ আছে, তাহা যে লবণের 
গতে'র মাঠ, তাহা ত বোধ হয় সহজেই অনুমান করা চলে। ইহাও বিক্রমপুর অঞ্চলে । 
এই সব ছাড়া আরও কিছু কিছু ভূমিজাত অথবা বৃহত্তর অর্থে কৃষি-সম্পকিত 
দব্যার্দির খবর ইতস্তত: অস্থসন্ধানে জানা যায়) যেমন বিষ্তাঁপতি তাহার “কীতিকৌমুদী” 
গ্রন্থে গোঁড় দেশকে “আজ্াসার গৌড়” বলিয়া বিশেষিত করিয়াছেন। আজ্য অর্থে স্বৃত, 
আজ্য বা স্বত যে গৌড় দেশের শ্রেষ্ঠ বন্ত, সেই গৌড় হইল আজ্যসার গোঁড়। তাহাকে 
রাজা মোদকের মতন করতলগত করিলেন5০। চতুর্দশ শতকের অপত্রংশ ভাষায় রচিত 
“প্রাকৃত পৈঙ্গল” গ্রস্থের একটি পদে প্রারুত বাঙালীস্থলভ ষে আহার্ষ-বর্ণনা আছে, তাহাতে 
কলাপাতায় ওগরা ভাত ও নালিতা শাক এবং মৌরলা মাছের সঙ্গে সঙ্গে গরম স্বৃত ও 
দুঞ্ধের উল্লেখ আছে৪১। রাজশেখর তাহার “কাব্য-মীমাংসা” গ্রন্থে পূর্বদেশে ১৬টি জনপদের 
উল্লেখ করিয়াছেন, যথা,--অঙ্গ, কলিঙ্গ, কোস্ল, তোসল, উৎকল, মগধ, মুগর ( মুদগগিরি = 
মুদের ), বিদেহ, নেপাল, পুণ্ড, প্রাগ জ্যোতিষ, তাত্রলিধবক, মলদ, মন্লবতকি, হ্ুঙ্গ ও 
ব্রহ্ষোত্বর । এই যোলটি জনপদের . উৎপন্ন দ্রব্যের হ্কুত্র একটি তালিকাও তিনি 
দিয়াছেন; যথা, _লবলী, গ্রন্থিপর্ণক, অগ্তরু, ভ্রাক্ষা, কন্তরিকা৪২। এই তালিকা 
রাজ্মশেখর কি উদ্দেশ্যে করিয়াছিলেন, বলা শক্ত; কিন্ত একথা বুঝা শক্ত নগর ষে, 
তিনি গন্ধদ্রব্য এবং আমূর্বেদীয় উপকরণের একটি ক্ষুদ্র তালিকা মাত্র দিয়াছেন। 


৮ 
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এই তালিকায় ভ্রাক্ষা দ্রব্যটি সন্দেহজনক | যে কয়টি দেশের নাম তিনি করিয়াছেন 
কোথাও প্রাক্ষা জন্মান প্রায় সম্ভব নয় বলিলেই চলে । আমার মনে হয়, ভ্রব্যটি হইবে 
লাক্ষা; এটি লিপিকর-প্রমাদ, অস্তুদ্ধ পাঠ। দ্রাক্ষা হয় না বটে, কিন্ত পূর্ব্ভারতের অনেক 
স্থানে লাক্ষা জন্মায়। এই যোলটি জনপদের চারিটি বর্তমান বাঙলা দেশে) যথা,-_পুণ্ড, 
তাঅলিপ্তক, সুক্ষ ও ব্ৰহ্ষোত্তর। লাক্ষা রাচদেশে ও উত্তরবঙ্গে বা বরেনভূমিতে পপ 
জন্মায়। অপ্তরু বাংলা দেশে কোথাও জন্মায় কি না, জানি ন! ; তবে কামরূপের নানা জায়গায় 
জন্মায়, তাহার প্রমাণ পাইতেছি কৌটিল্যের “অর্থশাস্্র* ও তাহার টাকায় । তবে ইব ন্‌ খুর্দদর! 
নামে একজন আরব ভৌগোলিক (দশম শতক) রহ্‌মি দেশে (রহন্‌_ আবাকান্) অগ্তরু কাষ্ঠ 
জন্মায়, এ কথা বলিতেছেন । কন্তরী বা কন্তরিকা নেপালে হিমালয়ের পাদদেশে হয় ত পাওয়া ' 
যাইত, পূর্বদেশের অন্য কোনও জনপদে কন্তরীম্বগের বিচরণস্থান ছিল বলিয়| জানি 
না, ভবে কন্তত্রিকা নামে একপ্রকার টভষজ্য আছে; রাঁজশেখর তাহারও ইঙ্জিত করিয়। 
থাকিতে পারেন। 
কৌটিল্যের "অর্থশাস্ত্ে'র টাকাকার বাঙলা দেশের একটি আকরজ দ্রব্যের খবর দিতেছেন। 
কৌটিল্য ষে অধ্যায়ে মণিরত্বের খবর বলিতেছেন, সেই অধ্যায়ে হীরামপির উল্লেখ আছে। 
টাকাকার এই হীরামণির খনি কোথায় কোথায় ছিল, তাহার একটি নাতিদীর্ঘ তালিকা 
দিয়াছেন) এই তালিকার ছইটি জনপদ নিঃসন্দেহে বাঙ লা দেশে, তাহাদের নাম, টীকাকারের 
ভাষায়_পৌপ্ুক এবং ত্রিপুর (= ত্রিপুর)ঃ৩। আর একটি আকরজ দ্রব্যের উল্লেধও 
“অর্থশান্ত্রেশ দেখা যায়, গৌড়িক নামক একপ্রকার খনিজ রৌপ্যের নাম তিনি করিয়াছেন, 
এবং তাহা যে গোঁড়দেশোৎপন্ন, তাহাও তিনি বলিয়াছেন। টাকাকার বলিতেছেন, এই 
রৌপ্যের রঙ, অপ্তরুফুলের মতন৪9 | 
আর একটি খনিজ ভ্রব্যের উল্লেখ পাওয়া যায় কতকটা অর্ধাচীন একটি গ্রস্থে--স্ভবিষ্য 
পুরাণে” । এই গ্রন্থ কতটা প্রাচীন এবং ইহার ব্রন্ধখণ্ড প্রক্ষিপ্ত, না মূল গ্রন্থের সমসাময়িক, 
বলা কঠিন। এ কথা সত্য যে, ইহা! খুব প্রাচীন নয়, এবং আমাদের বিষয়ের সমসাময়িক 
প্রমাণও হয় ত নয়; তবে মধ্যযুগের আদিপর্বের রচনা বলিয়া অন্থমান হয়। ইহার 
ত্রহ্মধণ্ডে রাঢদেশের জঙ্গল-বিভাগের বিবরণে আছে :- 
ত্রিভাগজা ঙ্গলং তত্র গ্রামশ্চৈবৈকভাগকঃ | 
স্বল্পা তূমিরুর্বরা চ বহুলা চোষরা মৃতাঃ ॥ 
রারীথগ্জাজলে চ লৌহ্ধাতোঃ ক্কচিৎ কচিৎ। 
আকরো! ভবিতা তত্র কলিকালে বিশেষতঃ ॥9৫ f 
এখানে রাঢ়দেশের জঙ্গল প্রদেশে লৌহখনির উল্লেখ আমরা পাইতেছি। 
বাঙলা দেশের রাষ্ট্রের সামরিক শক্তি ও সংস্থাপনার মধ্যে হস্তীর একটি প্রধান স্থান ছিল। 
গ্রীক এঁতিহাসিকদ্দের বিবরণীতে পাই, Presioi= প্রাচ্য ও 98502979-গঙ্গারাষ্রের 
সম্রাট 4£790093 বা উগ্রসৈম্তের সামরিক শক্তি অনেকটা হস্তীর উপর নির্ভর করিত। 
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পাল ও সেন-রাজাদের হস্তী, অশ্ব ও নৌবল লইয়াই ছিল সামরিক শক্তি । এই হস্তী আসিত 
কোথা হইতে ? কৌটিল্যের “অর্থশান্ত্রে” আছে, কলি, অঙ্গ, কর্ষ এবং পূর্বদেশীয 
হস্তীই হইতেছে সর্বশ্রেঠ৪৬। এই পূর্বদেশ বলিতে কৌটিল্য বাড়লাদেশ, বিশেষভাবে 
উত্তরবঙ্গ ও কামরূপের পার্বত্য অঞ্চলের কথা বলিতেছেন, তাহা অনুমান করা যাইতে 
টি. এখনও তো গারো পাহাড় অঞ্চল হাতীর জায়গা! আর এই বাঙ.লাদেশেই ত 
পরবর্তী কালে হাতী ধরার এবং হস্তী-আমূর্বেদ নামে এক বিশেষ বিদ্যা ও শাস্ত্রের উদ্ভব 
হইয়াছিল, সে কথা হরপ্রসাদ শাস্ত্রী মহাশয় বহু দিন আগেই প্রমাণ করিয়া গিয়াছেন। 
প্রাচ্য ও গঙ্গারাষ্ট্র দেশ যে হাতীর জন্ত বিখ্যাত ছিল, তাহা মেগাস্থিনিসের বিবরণ পড়িলেও 


বুঝা যায়। 


শিল্পজাত ভ্রব্যাদির কথা বলিতে গিয়া প্রথমেই বলিতে হয় বন্শিল্পের কথা। 
বাঙলা দেশের বস্তশিল্পের খ্যাতি খ্রষ্টের অন্মের বহু পূর্বে ই দেশে বিদেশে ছড়াইয়া 
পড়িয়াছিল, এবং ইহাই যে এদেশের প্রধান শিল্প ছিল, তাহার প্রমাণ পাওয়া যায় কৌটিল্যের 
“অর্থশাত্রে?, Periplus of the Erythrean Sea নামক গ্রন্থে; আরব, চীন ও ইতালীয় 
পর্যটক ও ব্যবসায়ীদের বৃত্তাস্তের মধ্যে । কৌটিল্যের “অর্থশান্ত্রে”র সাক্ষ্যই প্রথম উদ্ধত 
করা যাক। কৌটিল্য বলিতেছেন, বঙ্জদেশের ( বানক ) দুকুল (পশম বস্ত্র?) খুব নরম 
ও সাদা, এবং পুণ্ুদেশের ( পৌগ্ড,ক ) দুকুল স্তামবর্ণ এবং মণি যেমন দেখিতে পেলব, ঠিক 
তেমন পেলব। টীকাকার যোজনা করিতেছেন, দুকুল বস্তু হইতেছে খুব সুল্ম, এবং ক্ষৌম 
বস্তু হইতেছে একটু মোটা । পত্রোর্ণ (জাত ) বস্তু মগধ (মাগধিকা), স্থবর্ণকুড্যক (সৌবর্ণ্য 
কুড়্যকা) অর্থাৎ কামরূপ এবং পুগ্ড দেশে ( পৌত্তিকা ) উৎপন্ন হইত। পত্রোর্ণজাত বস্তু 
বোধ হয় এণ্ডি ও মুগাজাতীয় বস্তু (পত্র হইতে যাহার উর্ণ=পত্রোর্ণ?)। পুগ্ড, দেশে যে 
শুধু দুকুল ও পত্রোর্ণ বস্তু উৎপন্ন হইত, তাহাই নয়, মোটা ক্ষৌম বন্ধুও উৎপন্ন হইত এই 
দেশে, কৌটিল্য সে কথাও বলিতেছেন। শ্রেষ্ঠ কার্পাস বস্তু উৎপন্ন হইত মধুরা (Madura), 
অপরাস্ত, কলিঙ্গ, কাশি, বঙ্গ, বৎস এবং মহিষ জনপদে। বঙ্গে শ্বেতন্সিষ্ক ছুকুল যেমন 
উৎপন্ন হইত, তেমনই শ্রেষ্ট কার্পাসবন্ত্রেরও অন্যতম উৎপত্তিস্থল ছিল এই দেশ৪৭| বঙ্গে 
ও পুণ্ডে, প্রাচীন কালে তাহা হইলে চারিপ্রকার বস্ত্রশিল্প ছিল,__দুকৃল, পত্রোর্ণ, ক্ষৌম ও 
কার্পান। প্রাচীন বাঙলার এই সম্পদের কথা গ্রীক এঁতিহাসিকের! লিবিয়া গিয়াছেন। 
ইহার বঞ্তানীর উল্লেখ পাওয়া যায় Periplus of the Erythrean Bes নামক গ্রন্থে । 
9০০£৯র ইংরেজী অনুবাদটুকু সমস্তই উদ্ধত করিতেছি এই জন্ত যে, এই উপলক্ষ্যে 
আমাদের দেশের অন্তান্য রপ্তানী ভ্রব্যেরও কিছু কিছু খবর পাওয়া যাইবে। হিমালয়ের 
সাহদেশে পার্বত্য অসভ্য কিরাত জাতিদের উল্লেখের পরেই বলা হইতেছে £ 


“ After these, the course turns towards the east again, and sailing with the ocean 
to the right and the shore remaining beyond to the left, Ganges comes into view, and 







১৯২ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [ওর সংখ্যা 


near it the very lest land. towards the east, Chryse. There is a river near it called the 
Ganges. .. On its bank is & market town which 1084 the same name 8৪ the river 
Ganges. ‘Through this place are brought malabathrum and Gangetic spikenard and 
pearls and muslins of the finest sorts, which are called Gangetic. It is said that there 
are gold-mines near these places, and there is a gold coin which is called caltis. .. ৮৪৮. 

এই সমুদ্রতীরবর্তাঁ গঙ্গাবিধৌত দেশ যে বাঙলা দেশ, তাহাও সুস্পষ্ট । এই দেশকেই 
গ্রীক এভিহাসিকের! বলিয়াছেন গঙ্গারাষ্ট্র বা 688৮১০০, এই গঙ্গা-বন্বরের (বোধ হয় 
তাত্রলিপ্তি রপ্তানী ভ্রব্যগুলির প্রথমই পাইতেছি 22918190700) বা তেজপাতা। Ptolemy 
বলেন, ki৮৮॥৪৭৪০ বা কিরাত দেশেই সব চেয়ে ভাল তেজপাতা উৎপন্ন হইত। উত্তর- 
বঙ্গের কোনও স্থানে, জীঁহট্টে এবং আসামের কোন কোনও জায়গায়, সাধারণভাবে পূর্ব- 
হিমালয়ের পার্বত্য জনপদগ্ুলিতে এখনও প্রচুর তেজপাতা উৎপন্ন হয়, এবং তাহার ব্যবসাও 
খুব বিসভৃত। ইহার পরেই দেখিতেছি, গাদেয় পিপ্পলির উল্লেখ; ইহারও উৎপত্তিস্থল 
বোধ হয় ছিল-_বাঙলার উত্তরের পার্বত্য সাদেশ। রোমদেশীয় বণিকেরা৷ Nelcynda 
হইতে যে প্রচুর পিপ্পলি পাশ্চাত্য দেশগুলিতে লইয়া! যাইতেন,” তাহার অধিকাংশই যে 
এই গঙ্গা-বন্দর হইতেই যাইত, তাহাতে সন্দেহ নাই। কিছু কিছু মালবার অঞ্চল হইতেও 
যাইত, কিন্তু দক্ষিণ-ভারতের পিপ্পলি (গ্রীক, পেপেরি ৯অধুনা 1099: ) গঞ্গা-বন্দরের 
পিপ্পলির মতন এত বড় বা ভাল হইত না। এই পিগ্ললির ব্যবসায়ে দেশের প্রচুর অর্থাগম 
হইত, সে কথা ব্যবসা-বাণিজ্য আলোচনার সময় আমরা দেখিব। পিপ্পলির পরেই 
পাইতেছি, মুক্তার উল্লেখ । এই মুক্তা যে গার মুক্তা, সে সম্বন্ধে সন্দেহ নাই, এবং খুব ভাল 
মুক্তা না হইলেও ইহারও কিছু কিছু পশ্চিম এসিয়ায়, ইজিপ্ট, গ্রীসে, রোমে রপ্তানী হইত।, 
কিন্তু সর্বাপেক্ষা মৃল্যবান্‌ বগ্তানী দ্রব্য হইতেছে 98929600 72081) অর্থাৎ গাঙ্গিতিকী 
হুক্তম বস্ত্-সন্ভার। সর্বশেষ উল্লেখ হইতেছে ন্বর্ণথনির ৷ 9০৮০? সাহেব অমুমান করেন, এই 
স্বর্ণ আনিত গ্রীক 1001987১088, সং হিরণ্যবাহ, বত মান শোণ নদ বাহিয়া। . কিন্তু Her০- 
9০৮৪৪ হইতে আরস্ত করিম! প্রিনি পর্যন্ত তিব্বতের যে, “An £০1০৮র কথা বলিয়াছেন, 
Periplusa যে তাহার উল্লেখ নাই, সে-কথাই বা কে বলিবে? কিন্তু এ দুয়ের কোনওটিই 
বাঙলা দেশে নয়। বনু দিন পরে টেভারনিয়ারের ভ্রমণবৃত্রাস্তে কিন্ত পাইতেছি, আসাম ও 
উত্তর-্রন্ষের নদী বাহিয়! কিছু কিছু সোনা ত্রিপুরাঁদেশের ভিতর দিয়া বালাম আসিত। 
এই সোনার পরিমাণ ছিল যথেষ্ট, যদিও এই সোনার স্বরূপ খুব উৎকৃষ্ট ছিল না। ব্রিপুরার 
ফে-সব বগিক্‌ চাকায় বাণিজ্য করিতে আসিতেন, তাহারা টুক্রা টুকরা সোনার পরিবর্তে 
লইয়া যাইতেন প্রবাল, অয়স্কাস্ত মণি (5০110 amber ), কুর্স্মাবরণের এবং সামুদ্রিক - 
শঙ্খের বালা। 


যাহা হউক, কার্পাস বস্তু ও অন্তান্ত বস্শিল্লের উল্লেখ “অর্থশাস্্” বা oi 
ছাড়াও অন্তত্র অনেক জায়গায় আছে। দৃষ্টান্তত্বক্ূপ ইবন্‌ ধুর্দদ্বা নামক আরব, 
ভৌগোলিকের (দশম শতক) নাম করা যাইতে পারে। ইনি রহমি বা রহম 


৪৭শ বর্ষ] প্রাচীন বাঙলার ধন-সন্বল ১৯৩ 


নামে একটি দেশের নাম করিতেছেন: এই রহমি বা রহম দেশকে ৮11০8 সাহেব 
মোটামুটি বঙ্গ দেশের সঙ্গে অভিন্ন বলিয়া মনে করেন ( চ011% and Dawson, 
Hist. of India as told by its own historians, Vol. 1. p. 861 )। 
আমার মনে হয়, 711০৮ সাহেবের এই অমুমান 'যথার্থ নয়; রহ মি বা রহম্‌ প্রাচীন 
আরাকান ( রহম্‌=রহন্‌=রখন্= আরাকান )। যাহা হউক, ইবন খুর্দদবা বলিতেছেন, 
“জলপথে জাহাজের সাহায্যে রহ মি দেশের রাজা অন্তান্ত দেশের রাজাদের সঙ্গে সম্বন্ধ রক্ষা 
করেন। তাহার পাচ হাজার হাতী আছে। এবং তাহার দেশে কার্পাস বস্তু এবং অগ্তরু 
কাঠ উৎপন্ন হয় ।” অআয়োদশ শতকের প্রথম ভাগে চীন-পরিব্রাজক চাও-জু-কুয়া পিং-কলো 
বা বাঙলা দেশ সম্বন্ধে বলিতেছেন, এদেশে খুব'ভাল দুমুখো তলোয়ার তৈরী হয়, এবং 
কার্পান এবং অন্যান্য বস্ উৎপন্ন হয়৪৯। ত্রয়োদশ শতকের শেষের দিকে (১২৯০ ) মার্কো 
পোলো গ্রজ্ররাঁট, কান্ধে, তেলিঙ্গানা, যালাবার ও বঙ্গদেশে কার্পাস উৎপাদন ও কার্পাস 
বন্তশিল্পের কথা বলিয়াছেন। বঙ্গদেশ সম্বন্ধে তিনি বলিতেছেন, বাঙলা দেশের লোকেরা 
প্রচুর কার্পাস উৎপাদন করে, এবং তাহাদের কার্পাসের ব্যবসা ছিল খুবই সমৃদ্ধ ৫০। 

কার্পাস সম্বন্ধে একটু পরোক্ষ প্রমাণ পাওয়া যাইতেছে “চর্ষাশ্চর্যবিনিশ্চয়”-গ্রন্থ 
হইতেও। এই গ্রন্থ সহজিয়া গুহসাধনার আনন্দ-সঙ্গীত; ইহার অনেক পদের. অর্থ 
স্থস্পষ্ট নয়। তথাপি নানা রাগরাগিণীর এই গানগুলি যে সাধনার আনন্দ প্রকাশ 
করিতেছে, এ কথা সহজেই বুঝা যায়। এই গ্রন্থের শবরপাদের একটি পদে আছে :--“হেরি 
সে মেরি তইলা বাড়ী খসমে সমতুলা। স্থকড় এসে রে কপাস্থ ফুটিনা ॥ তইলা বাড়ীর 
পাসের জোহা! বাড়ী উএলা। ফিটেলি অন্ধ্যারি রে আকাশ ফুলিআ ৪৮ ইহার 
প্রথম ছুই লাইনের তিব্বতী অন্থবাদ হইতে প্রবোধচন্ত্র বাগচী মহাশয় সংস্কৃত 
অন্বাদ করিয়াছেন এইন্ধপ :--“মম উদ্ভানবাটিকাং দৃষ্ট1 থসম-সমতুল্যাম্‌। কার্পাস- 
পুষ্পম্‌ প্রস্ফুটিতম্‌ অত্যর্থং আনন্দিত; ভবতি।” বাড়ীর বাগানে কার্পাসফুল ফুটিয়াছে, 
দেখিয়াই আনন্দ; ইহা হইতেই বুঝা যায়, কার্পাসকে কতখানি মুল্য দেওয়া হইত 
তদানীস্তন বাঙলা দেশে। শাস্তিপাদের একটি পদে আছে :--“তুল! ধুনি ধুনি আহ্থরে 
আস্থ। আঁস্থ ধুনি ধুনি নিরবর সেস্থ ॥*-তুলা ধুনি ধুনি সুনে অহারিউ। পুন লইয়া 
অপনা চটারিউ ॥” অর্থ এই,--তুলা ধুনিয়া ধুনিয়া আশ তৈরী করা হইয়াছে, আশ ধুনিয়া 
ধুনিয়া আর কিছু বাকী নাই। তুলা ধুনিয়া ধুনিয়া শূন্তে উড়াইভেছি ; আবার তাহাই 
লইয়া ছড়াইয়া দিতেছি। হয় ত ইহার গুহ অর্থ আছে; কিন্তু তুলা! ধুনিবার যে ইহা 
"একটি বাস্তব চিত্র, তাহাতে আর সন্দেহ কি? কাহৃপাদের একটি পদে তাত বিক্রীর কথাও 
আছে, এবং সাধারণতঃ ডোমনীরাই বোধ হয় তাত (বাঁশের) তৈরী করিত [ তাস্তি বিকণঅ 
ভোহ্বী অবর না চাংগেড়া (বাশের চাঙাড়ি) ]| আর একটি পদের রচয়িতার নাম 
পাইতেছি তশ্বীপাদ। তন্ত্রীপাদের ব্যুৎপত্রিগত অর্থ হইতেছে ভাত-শিক্ষক অথবা ভীত- 
গুরু । ইহাই বোধ হয়, এই পদ-রচয়িতার পূর্বতন বৃত্তি ছিল) পরে তিনি “সিদ্ধ” হইয়া- 
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ছিলেন। এই অনুমানের কারণ পদ্টির ভিতরই আছে। ইহার মূল বাঙলা পাওয়া 
যায় নাই; তবে তিব্বতী অন্থ্বাদ হইতে প্রবোধচন্দ্র বাগচী মহাশয় যে সংস্কৃত অন্থবাদ 
করিয়াছেন, তাহার কিয়দংশ হইতে বুঝা যাইবে, গীত ও সাধন-সংবন্ধ সমস্ত রূপকটি গড়িয়া 
উঠিয়াছে বস্তু বয়নকে অবলম্বন করিয়া । 

কালপঞ্চকতঙ্ত নির্মলং বস্তরং বয়নং করোতি ॥ 

অহং তন্ত্রী আত্মনঃ সুত্ৰম্‌। 

আত্মনঃ সুত্রশ্ত লক্ষণং ন জ্ঞাতম্‌ । 

সার্ত্রিহস্তং বরনগতিঃ প্রসরতি ব্রিধা। 

পগনং পূবণং ভবতি অনেন বঙ্তুবয়নেন ॥৫2 


উপরের এই আলোচনা হইতেই বুঝা যাইবে, কার্পাসের চাষ, গুটিপোকার চাষ, 
কার্পাস ও অন্তান্ত বস্তরশিল্পই ছিল প্রাচীন বাঙলার সর্বাপেক্ষা প্রশস্ত শিল্প এবং ধনোৎ- 
পানের অন্যতম প্রধান উপায়। 

কারুশিল্পও কম ছিল না; তাহার লিপি-প্রমাণ বিশেষ নাই, কিন্ত অনুমান সহজেই 
করা চলে। তক্ষণ ও স্থপতিশিল্প, স্বর্ণ ও রৌপ্যশিল্পের কথা আগেই প্রসঙ্গক্রমে উল্লেখ 
করিয়াছি। লৌহশিল্পও ছিল; দুই একটি শাসনে কর্মকার ত রাঁজপাদোপজীবী বলিয়াই 
উল্লিখিত হইয়াছে। চাও-জু-কুয়া যে বলিয়াছেন, বাঙলা দেশে দুমুখো খুব ধারালো! 
তলোয়ার তৈরী হয়, তাহার মধ্যে এই লৌহ ইত্যাদি ধাতুশিল্পে এদেশের শিল্প-কৃতিত্ব 
প্রকাশ পাইতেছে। 

হট জেলার ভাটেরা গ্রামে প্রাপ্ত গোবিন্দ কেশবের শাসনে) আমরা রাজরিগ নামে 
জনৈক দ্ৃস্তকারের উল্লেখ পাইতেছি। মনে হইতেছে, হস্তিস্ত-শিল্পের গ্রচলনও ছিল। 
স্থত্রধরের উল্লেখও কয়েকটি লিপিতেই পাইতেছি ; আশ্চর্যের বিষয় এই, ইহাদের উল্লেখ 
তাত্রপট্রগুলির খোদ্াইকরক্ূপে, লিখিত শাসন ইহারাই তাত্রপষ্টে উৎকীর্ণ করিতেন। এই 
অর্থে আমর! এখন আর এই শব্দটি ব্যবহার করি না, কিন্তু ষে-যুগের কথা আমরা বলিতেছি, 
সে-যুগে যে ব্যবহৃত হইত, তাহাতে সন্দেহ নাই। না হইবার কারণও নাই ; স্থত্রধর 
যে শুধু কাঁঠ-মিশ্ী,তাহাই নয়; আমাদের প্রাচীন বাস্ত-শাস্ত্রে ( ষেমন “মানসারে” ) স্থত্রধর . 
বলিতে স্থপতি, তক্ষণকার, খোদাইকর, কাঠ-মিস্ত্রী সকলকেই বুঝাইত।. সাধারণ ভাবে 
শিল্পী ও শিল্পিগোঠীর কথার আভাস ত বিজ্লয়সেনের দেওপাড়া লিপির খোদাইকর রাণক 
শূলপাণির “বারেজ্দরক শিল্পিগোর্ঠীচুড়ামণি” এই বিশেষপটির মধ্যেও আছে। তাহা ছাড়া, 
পঞ্চম হইতে অষ্টম শতকের তাত্রপট্োলিগুলিতে জমি দান-বিক্রয় ব্যাপারে বিষয়পতি বা 
অন্ত বাজপ্রতিনিধি রাষ্ট্রেব পক্ষ হইতে যে কয়জন প্রধানের মতামত গ্রহণ করিতেন, অর্থাৎ 
যে কয়জনে মিলিয়া অধিকরণ গঠিত হইত, তাহাদের মধ্যে প্রথম-কুলিক সর্বদাই অন্ততম। 
কুলিক অর্থ শিল্পী, 8:৪9 | নগরের অথবা বিষয়ের শ্রেষ্ঠ গণ্য মান্ত শিল্পী যিনি ছিলেন, 
তিনিই এই জাতীয় অধিকরণে আসন লইবার জন্ত আহৃত হইতেন। রাজপাদোপজীবীদের 
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মধ্যেও কোথাও কোথাও কুলিক বা শ্রেষ্ঠ শিল্পীর নাম পাওয়া যাইতেছে । পূর্বোল্লিখিত 
ভাটেরা গ্রামের গোবিন্মকেশব দেবের লিপিতে গোবিন্দ নামে এক কাশ্ত অর্থাৎ কাংস্তকার 
বা কাসারীর উল্লেখ পাইভেছি। কীসা বা 9০1-7099]-র শিল্পের আভাসও তাহা হইলে 
কিছু পাওয়া গেল। পু 

সকল শিল্পের মধ্যে নৌ-শিল্প বা নদীগামী নৌকা ও সমুদ্রগামী পোত নির্মাণের 
শিল্পের একটা বিশেষ স্থান নিশ্চই ছিল; তাহার প্রমাণ শুধু বত'মান চট্টগ্রামে, কিংবা 
মধ্যযুগীয় বাড়ল! সাহিত্যে নয়, প্রাচীন বাঙলার লিপিগুলিতে এবং প্রাচীন সংস্কৃত সাহিত্যেও 
ইতস্তত: ছড়াইয়া আছে । মৌথরী-বাজ ঈশানবর্মের হড়াহা লিপিতে (ষষ্ট শতকের 
দ্বিতীয় পাদ) গোঁড়দেশবাসীদের ( গৌড়ান্‌) “‘সমুদ্রাশ্রয়ান” বলা হইয়াছে; ইহার 
অর্থ সমৃদ্রতীরবর্তী গৌড়দেশ হইতে পারে, অথবা! পামুক্রিক বাণিজ্যই যাহার আশ্রয়, সেই 
গোৌঁড়দেশও বুঝাইতে পারে। কালিদাস “রঘুবংশে” রঘুব দিথিজয় প্রসঙ্গে বাঙালীকে 
“নৌসাধনোদ্ভতান্” বলিয়া পরিচয় দিয়াছেন। পাল ও সেন-বংশের লিপিমালায় 
নৌবাট, নৌবিতান ( fleet of boats ) প্রভৃতি শব্দ ত প্রায়শঃ উল্লিখিত হইয়াছে। 
এই উভয় রাজবংশের এবং সমসাময়িক বাঙলা দেশের অন্তান্ত রাজবংশেরও 
সামরিক শক্তি নৌবলের উপর অনেকটা নির্ভর করিত; ইহার উল্লেখ ত অনেক শিলা 
লিপিতেই আছে। বৈ্যদেবের কমৌলি লিপিতে৫৩ নৌধুদ্ধের বর্ণনাভাসও আছে। সাধারণ 
লোকদেরও যাতায়াত এবং ব্যবসা-বাণিজ্যের জন্য নৌ-যানের প্রয়োজন ছিল যথেষ্ট; এই 
নদীমাতৃক, খাড়ি-প্রধাঁন, বারিবহুল, এবং বহুলাংশে নিম্নভূমির দেশে ইহা ত স্বাভাবিক 
এবং সহজেই অন্ুমেয়। বৈন্তগুপ্ের গুণাইঘর লিপিতে৫৪ (€০*-৮ খু) নৌযোগ অর্থাৎ 
নৌকাঘাট বা বন্দর বা পোতাশ্রয়ের উল্লেখ আছে) এই প্রসঙ্গে উল্লেখযোগ্য, ষে ভূমি- 
সীমানা সম্পর্কে এই নৌষোগের -উল্লেখ, সেই ভূমি ত্রিপুরা জেলার গুণাইঘর গ্রামের 
নিকটবর্তী নিয় জলপ্লীবিত দেশে। ফরিদপুর জেলায় প্রাপ্ত মহারাজ ধর্মমদিত্যের ১নং 
ভাতপট্টলিতে৫৫, ভূমির সীমা সম্পর্কে “নবাত-ক্ষেণী* কথার উল্লেখ আছে । 'নাবাত” পাঠ 
খুব শুদ্ধ বলিয়া মনে হয় না; প্রকাশিত প্রতিলিপিতে “ভাবভা” পাঠই সমীচীন মনে হয়; 
কিন্ত ভাবতা-ক্ষেণী' কথার কোনও সঙ্গত অর্থ এস্থলে করা যায় না। নেই জন্ত পার্ছিটার 
সাহেবের আমুমানিক পাঠ 'নাবাত-ক্ষেপ্রু আপাততঃ স্বীকার করা যাইতে 
পারে। তিনি ইহার অন্থবাদ করিয়াছেন, ship-building harbour যদি এই 
অমুবাদ ঠিক হয়, তাহা হইলে নৌশিল্লের ইহাও অন্ততম প্রমাণ । এই ধর্মাদিত্যের ২নং 
শাসনে অন্ত একটি ভূমির সীমা সম্পর্কে *“নৌদওক* কথার উল্লেখ আছে; বোধ হয় 
*নৌদগুক” কথার অর্থও নৌকার আশ্রয়, নৌকা যেখানে বীধা হইত, সেই স্থান, বন্দর, 
ঘাট। এই সব উল্লেখ হইতে স্পষ্টই বুঝা যায়, নদনদীগামী ছোট বড় নৌকা, সমুত্রগামী 
পোত ইত্যাদি নিম্ণণ-সংক্তাস্ত একটা সমৃদ্ধ শিল্প ও ব্যবসায় প্রাচীন বাডলায় নিশ্চয়ই 
ছিল। 
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এই নৌ-শিল্পের কথা হইতেই ধনোৎপাদনের তৃতীয় উপায় ব্যবসা-বাণিজ্যের কথার 
মধ্যে আসিয়া পড়া যাইতে পারে । এপর্যন্ত ভূমিজাত ও শিল্পদাত যে সব ভ্রব্যাদি ও অন্তান্ত 
বস্তুর কথা বলিয়াছি, তাহাই ছিল ব্যবসা-বাণিজ্যের উপকরণ। ফলফুল, অর্থাৎ আম, 
কাটাল, মছয়া ইত্যাদি লইয়া কোনও বিস্তৃত ব্যবসা হয় ত সম্ভব ছিল না, মৎস্ত সম্বদ্ধেও 
ভাহাই, তবু গ্রাম হইতে গ্রামাস্তরের হাটে হাটে এই সব জিনিস লইয়! ছোটখাট ব্যবসা- 
বাণিজ্য চলিত বই কি? হট, হটিকা, হট্রিয়গৃহ, আপণ, মানপ ( ভৌলদার.- দোকানদার = 
ছোট ব্যবসায়ী ) ইত্যাদি শব্দের উল্লেখ প্রায়শঃ লেখমালাগুলিতে দেখা যায়; অষ্টমশতক- 
পরবর্তী লিপিগুলিতে ত অনেক স্থলেই হাটবাজার ঘাটসম্তে (সহট্ট সঘট ) জমি দান 
করা হইয়াছে। এই সব গ্রাম ও গ্রামাস্তবের হাটে স্থানীয় উৎপন্ন ও নিত্য-প্রযোজনীয় 
দ্রব্যাদি লইয়াই ক্রয়-বিক্রয় চলিত ।, ভূমিঙ্গাত অন্তান্ত কিছু কিছু দ্ৰব্য, যেমন পান, সুপারি, 
নারিকেল ইত্যাদির ব্যবসা নিশ্চয়ই বিস্তৃততর ছিল সন্দেহ নাই, এবং শুধু” বাঙলা 
দেশের ভিতরেই নয়, সম্ভবতঃ দেশের বাহিরেও প্রতিবেশী দেশগুলিতে এই ছুই ভ্রব্যই 
কিছু কিছু রপ্তানী হইত, এক্সপ অঙ্গমান করা যায় পরবর্তী মধ্যযুগীয় বাঙলা সাহিত্যের 
প্রমাণের উপর নির্ভর করিয়া। .বংশীদাসের "মনসামঙ্গলে” ও কবিকঙ্কণ মুকুন্দরামের 
“চণ্ডীকাব্যে’ পাই, দক্ষিপ-ভারতের সমুদ্রোপকৃল বাহিয়া বাঙালী বণিকেরা 
গুজরাট পর্যন্ত যে সামুদ্রিক বাণিজ্য-সম্ভার লইয়া যাইতেন, তাহার মধ্যে 
গুয়া বা গুবাক, পান ও নারিকেলের উল্লেখ । গুয়ার বদলে লইয়া আসিতেন 
মাণিক্য, পানের বদলে মরকত এবং নারিকেলের বদলে শহ্খ৫৬।- ওয়া বা গুবাক 
যে সুপারী নাম লইল, তাহার ইতিহাসের মধ্যে বাঙলা দেশের এই ভ্রব্যটির বাণিজ্য- 
ইতিহাসও লুকাইয়া আছে। বর্তমান গৌহাটি সহরের নামটি আসিয়াছে ওয়া হইতে; 
গবাক ক্রুয়-বিক্রয়ের হাট বা হাটি অর্থে গুবাহাটি-গুয়াহাটি_গোৌহাটি | যাহা হউক, 
এই গুবাক প্রাচীন কালেই আরব-পারস্ত প্রভৃতি দেশগুলিতে রপ্তানী হইত; এ দেশীয় 
বণিকেরা এই স্ত্ব্য জাহাবন্দ বোঝাই করিতেন বাঙলা দেশের বন্দর হইতে নয়, পশ্চিম- 
ভারতের বন্দর শূর্পারক =স্থুপ্নীরক= সোপারা হইতে, এবং তাহারা এই দ্রব্যকে সোপারার 
ফল বলিয়াই জানিতেন, এই অর্থে পরবর্তী কালে গুবাক হইল স্থপারী এবং সেই নামেই 
ভারতের সর্বত্র ইহার পরিচয়, কিন্তু বাঙলা দেশের, বিশেষতঃ পূর্ববাংলার গ্রামে গ্রামে 
এখনও ইহার নাম গুবা বা গুয়া। গুবাকের ব্যবস! যে খুবই প্রশত্ত ছিল, এবং তাহ! 
হইতে এই দেশের প্রচুর অর্থাগমও হইত, তাহার প্রমাণ ত ঈষ্ট ইণ্ডিয়া কোম্পানীর আমল 
পর্যন্তও পাওয়া যায়। -কোম্পানীর আমলে স্থপারী বাঙলা দেশের একচেটিয়া ব্যবসা ছিল। 
এই সথপারী নারিকেলের অন্তর্বাণিজ্য ও বহির্বাণিজ্যের ইতিহাস যদি পরবর্তা মধ্যযুগ 
বাহিয়া কোম্পানীর আমল পর্যস্ত অনুসরণ করা যায়, তবেই বুঝা যাইবে, প্রাচীন বাঙলার 
ভূমিদান সম্পর্কিত লিপিগুলিতে বিশেষ করিয়া গুবাক নারিকেল এবং পানের বরজের 
উল্লেখ কেন করা হইয়াছে, এবং অনেক ক্ষেত্রে তাহা হইতে আয়ের পরিমাণও কেন 


৪৭শ বর্ষ ] প্রাচীন বাঙলার ধন-সম্বল" ১৯৭ 


উল্লেখ কর! হইয়াছে। লবণ সম্বন্ধেও ঠিক একই ' কথা বল! চলে। বাঙলা দেশের 
লবণ সামুদ্রিক লবণ। মধ্যযুগের যে দুইটি কাব্যের নাম কিছু আগে করিয়াছি, 
তাহাতেই প্রমাণ আছে, লবণও অন্যতম বাণিজ্যপত্তার ছিল। বাঙালী বণিকের! 
সামুত্রিক লবণের বিনিময়ে সৈদ্ধব লবণ লইয়া আসিতেন। ঈষ্ট ইত্ডিয়া কোম্পানীর 
আমলেও দেখি, লবণের ব্যবসা লইয়া কাড়াকাড়ি; কোম্পানীর সওদাগরের! অনবরত চেষ্টা 
করিতেছেন লবণের ব্যবসা একচেটিয়া করিতে ৷ এই প্রয়াসের ইতিহাস পড়িলে স্বতই মনে 
হয়, ব্যবসাটা খুবই লাভবান ছিল। সে কথাটি না বুঝিলে প্রাচীন লিপিগুলিতে কেন যে 
ভূমি দানের সময় বার বারই “সলবণ” কথাটি উল্লেখ করা হইতেছে, সে রহম্্টি ধরা পড়ে না । 

‘Periplus [৮0 Mari’ গ্রন্থে ভেজপত্্র ও পিপ্পলের ব্যবসার উল্লেখ অমিরা 
দেখিয়াছি। এই ছটি দ্রব্যের ব্যবসাও খুব লাভজনক ব্যবসা ছিল, সন্দেহ নাই। সব 
জবর বাণিজ্যমুল্য উপাদানের অভাবে জানিবার উপায় নাই; কিন্তু পিপ্পলির বাণিজ্য- 
মুল্যের খানিকটা আভাস পাইতেছি প্রিনির “ইণ্ডিকা” নামক গ্রন্থ হইতে ( খৃঃ প্রথম 
শৃতক)। তিনি বলিতেছেন, রোম সাম্রাজ্যে এক পাউণ্ড বা আধ সের পিপ্পলির দাম ছিল 
'ভখনকার দিনে ১৫ দিনার, অর্থাৎ পনরটি শ্বর্ণমুদ্রা। ইহা হইতেই বুঝা যাইবে, এই সব 
_ বাণিজ্যসস্ভার হইতে, অন্তর্বাণিজা ও বহির্বাণিজঃর ফলে দেশের কম অর্থাগম হইত না। 
- কার্পাস ও অন্তান্য বস্শিল্প সন্বদ্ধেও একই কথা বল! চলে। এই শিল্প সম্বন্ধে আগে যে-সমস্ত 
. প্রমাণ উদ্ধৃত করিয়াছি, তাহা হইতেই বুঝা যাইবে, নানা প্রকার বস্ত্র ব্যবসা বাঙলা দেশে 
খুব সুপ্রাচীন এবং শুধু প্রাচীন বাঙ লায়ই নয়, একেবারে অষ্টাদশ শতাব্দীর শেষ উনবিংশ 
শতাব্দীর প্রথম পর্যন্ত সর্বদাই এই বস্ত্রশিল্পের ব্যবসা দেশের অর্থাগমের একটা মন্ত বড় 
উপায় ছিল। প্রিনি সেই খ্রী্টীয্ন প্রথম শতকেই বলিতেছেন, ভারতবর্ষ হইতে যত রেশম ও 
কার্পাস ইত্যাদি বস্তু পশ্চিমের বণিকেরা বহন করিয়া লইয়া যাইত, তাহার বাঁধিক মূল্য ছিল 
(আহ্বমানিক ) এক লক্ষ মূদ্রাঃ৭ | এই অর্থের একটা বৃহৎ অংশ যে বাঙলা দেশে আসিত, 
তাহাতে সন্দেহ কি? বংশীদানের “মনসামঙ্গল” অথবা মুকুন্দরামের “চণ্ডীকাব্যে" বাঙালীর 
অন্তর্বাণিজ্য ও বহির্বাণিজ্যের ষে ছবি পাওয়া যায়, তাহা অত্যন্ত অতিরঞ্জিত সন্দেহ নাই, 
গ্রন্থ দুইটি আমাদের যুগের পক্ষে অর্বাচীনও ; কিন্তু তাহা যে বাঙালীর প্রাচীন বাঁণিজ্য- 
স্বতি বহন করে, এ কথা সকলেই স্বীকার করেন। ইহার সাক্ষ্য আমাদের বক্ষ্যমাণ বিষয়ে 
প্রামাণ্য কিছুতেই নয়, তবু এই দেশজাত পান, গুবার, নারিকেল ইত্যাদির পরিবর্তে 
বণিকেরা যে-দব মৃল্যবান্‌ ভ্রব্য লইয়া আসিতেন, তাহার অংশ মাত্রও যদি সত্য হয়, তাহা 
হইলেও এ কথা অনুমান করা চলে যে, প্রাচীন বাঙুলায় অর্থাগমের অন্ততম নয়, প্রথম ও 
প্রধান উপায়ই ছিল বাণিজ্য। এ কথা ষে একেবারে শূন্ত কথা নয়, তাহা বস্ত্শিল্প ও পিপ্লল 
সম্বন্ধে প্লিনির উক্তি হইতেও কতকটা বুঝা যায়। হাজারিবাগ জেলায় ছুধপানি পাহাড়ে 
একটি'লিপি উৎকীর্ণ আছে; ভি বাজি হিলি শতকের। 
এই লিপিতে আছে £-- 


a 
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অথ কক্সিংশ্চিৎ সাময়ে ব্ণিজে! ভ্রাতরস্্রয়ঃ | 

তামলিপ্ডি [ম]যোধ্যায়া ষষুঃ পূর্বন্বণিজ্বয়া । 

ভূষুঃ প্রতিনিবৃত্তান্তে সমাবাঁসং যিযাসবঃ 1 

প্রয়োজনেন কেনাপি চিরঞ্চস্কুরিহ স্থিতিং 

সুবর্ণ মণি মাণিক্য মুক্তা প্রভৃতি ধৈদ্ধনং। 

| বিত্তপস্পর্দ্ধয়েবা সোদপর্যস্তমুপার্জিতং | 

অষ্টম শতকে বলা হইতেছে, ‘কোনো এক সময়ে’ অর্থাৎ এখানে যে উল্লেখটি আছে, 
তাহা একটি প্রাচীন দিনের ঘটনার স্থতি। কিন্ত বাণিজ্য উপলক্ষে তিন ভাই 
অযোধ্যা হইতে তাত্রলিঞ্তিতে আসিয়া কিছুকালের মধ্যে প্রচুর ধনরত্ব উপার্জন করিয়া 
নিজের দেশে ফিরিয়া পিয়াছিলেন, এ কথাটির মধ্যে এঁতিহাসিক সত্য নিহিত 
আছে, তাহাতে আর সন্দেহ কি? বৌদ্ধ জাতকের অনেক গল্পে বাণিজ্য উপলক্ষে 
তাত্রলিপির উল্লেখ স্থপরিচিত ; পুনরুল্লেখ নিপ্রয্মোজন। সোমদেবের “কথাসরিৎসাগরে” 
একাধিক জায়গায় উল্লেখ আছে, বারাণসী হইতে বণিকৃদের বাণিঙ্গ্য উপলক্ষে পুপ্ডে, অথবা 
পুণ্ুবর্ধনে আমিবার কথা। তাঅলিপ্তির বাণিজ্যের উল্লেখ একাধিক বার আছে। 
বিদ্যাপতির “পুরুষ পরীক্ষা”য় গুজরাটের সঙ্গে গৌড়ের বাণিজ্য-সম্বদ্ধেন আভাস পাইতেছি। 
গঙ্গার মুখে গঙ্গাবন্দরের - কথা, তাঅলিপ্টি ও কর্ণন্ৃবর্ণের বাণিজ্য-সমৃদ্ধির উল্লেখ ত যুয়ান্‌ 
চোয়াউও করিয়া গিয়াছেন। এই সমস্ত সাক্ষ্যই স্থপরিচিত। এই সব সাক্ষ্যপ্রমাণ দেখিলে 
সহজেই মনে হয়, প্রাচীন বাঙলার সমৃদ্ধি যাহা ছিল, তাহা বহুলাংশে নির্ভর করিত ব্যবসা 
বাণিজ্যেরই উপর। তাহা ছাড়া পঞ্চম হইতে অষ্টম শতক পর্যন্ত দেখিতেছি, ভূমি দান- 
বিক্রয়ের দলিলগুলিতে স্থানীয় অধিকরণে যাহাদের আহ্বান করা হইতেছে, সেই পাঁচ জনের 
মধ্যে ছুই জন ত রাজকমণারীই--বিচারপতি স্বয়ং এবং প্রথম-কায়স্থ বা জ্যে্ট-কায়স্থ, বাকী 
তিন জনের মধ্যে ছুই জন ব্যবসা-বাণিজ্যের প্রতিনিধি, নগরশ্রেঠী অর্থাৎ শ্রেষ্ঠিগো্ঠীর যিনি 
প্রধান, তিনি এবং প্রথম-সার্থবাহ, বণিকৃদের মধ্যে যিনি প্রধান--তিনি, অবশিষ্ট যিনি 
রহিলেন, তিনি প্রথম-কুলিক, শিল্পিগোষ্ঠীর প্রতিনিধি । তাহা হইলে দেখিতেছি, রাষ্ট্রে 
কতকটা আধিপত্য এই বণিক্‌ ও ব্যবসায়ীরাই করিতেছেন। রাষ্ট্রের অন্তান্ত ব্যাপারেও 
প্রধানব্যাপারিণঃ, প্রধানব্যবহারিণঃ বাহারা, তাহাদের সাহাধ্য লওয়া হইতেছে, মহতর অর্থাৎ 
সমাজের অন্থান্ত গণ্যমান্ত লোকেদের সঙ্গে সঙ্গে! এই সম্বদ্ধে পরবর্তী এক অধ্যায়ে আরও 
বলিবার সুযোগ আসিবে; এইখানে এইটুকু বলিলেই যথেষ্ট হইবে, ব্যবসাবাণিজ্যের ফলে 
এই সব শ্রেষ্ঠ ও বণিকৃদের হাতে যে অর্থাগম হইত, তাহার ফলেই ইহারা রাষ্ট্রে আধিপত্য 
লাভ করিবার স্থযোগ পাইয়াছিজেন। আমাদের শাস্ত্রে যে আছে, “বাণিজো বসতে লক্ষ্মীঃ, 
তদর্ধং কৃষিকন্মণি” এ কথা প্রাচীন বাঙ লায়ও সত্য হইয়াছিল বলিলে ইতিহাসের অমর্ধ্যাদ! 
হয় না। প্রাচীন বাঙলার লক্ষ্মী ব্যবসাবাপিজ্য-নির্ভরই ছিলেন বেশী, এবং সেই লক্ষ্মী বাম 
করিতেন বণিক্‌, ব্যাপারী, শ্রেী ইত্যাদির ঘরে, ধমর্ণদিত্যের ২নং এবং গোপচন্দ্রের তাত্রপট্টে 


এশ বর্ষ ] প্রাচীন বাঙলার ধন-সম্বল ১৯৯ 


ফাহাদের যথাক্রমে বলা হইয়াছে ব্যাপার-কারগুয়ঃ, ব্যাপারিণঃ, তাহাদের ঘরে। মধ্যযুগীয় 
বাঙলা-সাহিত্যে নানা সওদাগরের ব্যবসা-বাণিজ্য সংক্রান্ত কাহিনীগুলিতেও সে কথার প্রমাণ 
আছে; ধনপতি, হীরামাণিক, ছুলালধন, ইত্যাদি নাম যে বণিকদের মধ্যেই পাই, তাহা 
একেবারে নিরর্থক নয়। 

এই সমৃদ্ধ বাণিজ্য স্থলপথ ও জলপথ উভয় পথেই চলিত। ভবে এই নদীমাতৃক দেশে 
নৌশিল্লের প্রচলন" ষেমন দেখিতে পাই, ‘যত 'নাবাত-ক্ষেণী”, “নৌবাট”, “নৌদগুক” 
'নৌবিতান', ইত্যাদির উল্লেখ পাইতেছি, এবং লিপিগুলিতে যত খাল-বিলাল-নালা-প্রণুল্জী- 
খাটাখাড়িকা-গদ্দিনিকা-নদনদীর উল্লেখ পাইতেছি, তাহাতে অন্থমান হয়, নৌ-বাপিজ্যই 
প্রবলতর ও প্রশস্ততর ছিল। গুজরাট হইতে গোড়ে, কিংবা বারাণসী হইতে পুণ্ু.বর্ধনে 
যে-বাণিক্ৰ্যের আভাস বিদ্যাপতির “পুরুষ পরীক্ষা”য় কিংবা সোমদেবের “কথাসরিৎ্সাগরে” 
পাওয়া যায়, জাতকের বহু গল্পে তাত্রলিপ্তিতে বণিকৃদের যে আনাগোনার খবর পাওয়া ষায়, 
তাহা হয় ত স্থলপথেই বেমী হইত, বৌদ্ধযুগের সুপরিচিত বাণিজ্যপথ ধরিয়া। বারাণসী 
১ হইতে মগধের ভিতর দিয়া অঙ্গের রাজধানী চম্প| হইয়। পুণু,বর্ধন পর্যস্ত সার্থবাহের গরুর 
গাড়ীর শ্রেণী চলাচলের পথ যে ছিল, একথ! মনে করিতে স্থদুরবিসর্গা কল্পনার আশ্রয় লইবার 
কোনও প্রয়োজন নাই। চম্পা হইতে গঙ্গা ও ভাগীরথী বাহিয়া তাত্রলিণ্ডি পর্যন্ত নৌকাপথও 
প্রশস্ত ছিল। মধ্যযুগের বাঙলা সাহিত্যে এই নদীপথের বন্দর ও দেশগুলির বিস্তৃত 
বিবরণ পাওয়া যায়। বংশঘাসের “মনদাম্জলে»” এবং বিস্তৃত ভাবে মুকুন্বরামের 
“চণ্ডীকাব্যে” এই পথের কিয়দংশের বন্দরগুলির উল্লেখ আছে। এই বিবরণের মধ্যে 
প্রাচীন স্বতি কিছু লুকাইয়া নাই, এ কথা কে বলিবে? স্থলপথের আর একটি আভাস 


».-যুয্ান্‌ চোয়াঙের বিবরণীতে পাওয়া! যায়। কৰঙ্গল বা উত্তররাঢ় হইতে তিনি গিয়াছিলেন 


পুণ্ড বর্ধনে এবং দেখান হইতে একটি বৃহৎ নদী পার হুইয়া কামক্ূপে । এই পরিব্রাজক 
নিজে নৃতন করিয়া পথ কাটিয়া অগ্রসর হন নাই) যে-পথ বহু দিন আগে হইতেই 
বহুলোক-যাতায়াতে প্রশস্ত হইয়াছে, সেই পথেই তিনি গিয়াছিলেন, এ অনুমানই সঙ্গত | 
এই পথেই কামরূপের সঙ্গে উত্তরবঙ্গ ও পশ্চিমবদ্দের বাণিজ্য-সম্বন্ধ চলিত। পূর্ব ও 
নিয়বজের সঙ্গে কামরূপের বাণিত্য-সন্বন্ধ ছিল সেই পথ ধরিয়া, যে-পথে এই চীন 
পরিব্রাজক কামরূপ হইতে .সমতট ও তাত্রলিপ্টিতে আসিয়াছিলেন। আর উড়িষ্যার 
সঙ্গে বাণিজ্য সমন্ধের স্থলপথ ধরিয়াই যে পরবর্তী কালে চৈতন্তদেব নীলাচল গিয়াছিলেন, 
তাহা ত সহজেই অন্থমেয়। এই সব পথ বন্থপ্রাচীন এবং বহুজনের চরণচিহ্নে অঞ্কিত। 

সামুদ্রিক বাণিজ্যের প্রধান বন্দর যে ছিল তাত্রলিপ্তি, তাহা ত স্থস্পষ্ট, জাতকে 
২ষাহাকে বলা হইয়াছে দামলিপ্ি, Periচlus গ্রন্থের 0805০ বন্দর এবং Ptolemyর 
Tamalites, যুয়ান্‌ চোয়াঙের তন্-মো-লিহ-তি। সিংহলের সঙ্গে তাত্রলিপ্তির বাণিজ্যপথের 
আভাস ফাহিয়ান্‌ রাখিয়া গিয়াছেন (চতুর্থ শতক )। তাহারও তিন শত বৎসর আগে 
ভারতের দক্ষিণ-সমুদ্রুতীর বাহিয়া তাত্রলিণ্তির সঙ্গে সুদুর রোম-সাম্রাজোর বাণিজ্য- 


২০০ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা [সৎ 


সম্বন্ধের আভাস ত 90৪ ও P০leৎদে7র গ্রন্থেই পাওয়া যায়। এ সমস্ত সাক্ষাই 
অত্যন্ত সুপরিচিত । বহু পরবর্তী কালেও অন্ততঃ ভৃগ্ুকচ্ছ-সুরাষ্টর-পাটন পর্যন্ত এই 
বাণিজ্য-সন্বন্ধের বিশ্তৃততর বিবরণ পাওয়া যাইবে বংঙীদাসের ও মুকুন্দরামের “মনসা- 
মদ্দল” ও "চণ্তীকাব্যে*। ব্রন্ষদেশ ও য্বদ্বীপ, স্বর্ণদ্বীপ ও পূর্বদক্ষিণ বৃহত্তর ভারতের 
দ্বীপগ্ুলির সঙ্গে বাঙ.লাদেশের বাণিজ্যসন্বদ্ধ বিষয়ে প্রত্যক্ষ প্রমাণ কিছু নাই, তবে 
অঙ্মান খুব সহজ্জেই করা যাইতে পারে। উত্তর-্রদ্ষের সঙ্গে আসাম ও মণিপুরের 
ভিতর দিয়া স্থলপথে একটা নিকট সম্বন্ধ ত ছিলই, একথা আমি অন্থত্র প্রমাণ করিয়াছি; 
এবং বান ত্রিপুরা জেলার পটিকেরার রাজবংশের সঙ্গে যে পাগানের আনাউরহাও 
চ্যন্জিথথার রাজবংশের বৈবাহিক সম্পর্ক ছিল, তাহা আমি অন্কত্র দেখাইয়াছি।৫৮ মধ্যযুগে 
এই পথ দিয়াই একাধিক বার মণিপুরে ত্রহ্ধদেশের যুদ্ধাভিষান আসিয়াছে । নিম্নবরঙ্গের সঙ্গে 
সমুপ্রোপকৃল বাহিয়া জলপথও ছিল, তাহার প্রমাণ ব্ৰহ্মদেশীয় প্রাচীন রাজবংশাবলীগুলির 
ইতিহাসের মধ্যে আছে, এবং ক্র্ষদেশে খেরবাদ বৌদ্ধধর্মের ইতিহাস” ও আমার 
অন্য ছুটি গ্রন্থে সে কথা প্রমাণ করিয়াছি**। এখানে উল্লেধ নিশ্রম্নোজন। যবহীপ-স্থবর্ণ- 
দ্বীপের সঙ্গে পূবরক্ষিণ-সমুত্রের দেশ ও দ্বীপঞ্চলির সম্বন্ধের প্রমাণ আছে দেবপালদেবের 
রাজত্বকালে রাজা বালপুত্রদেবের নালন্দা লিপিতে*, ইৎসিউ, নায়ক চীন পরিত্রাজকের 
( ৭ম শতাব্দী ) ভ্রম্ণ-বৃত্তাস্তে১, বৌন্ধ মহাপত্ডিত ধর্যকীর্তির জীবন ইতিহাসের মধ্যে। 
এই সমস্ত সাক্ষ্াই এত স্থপরিচিত যে, ইহাদের উল্লেখ পুনরুক্তি-দ্রোষে দুষ্ট 
হইবে। তাহা ছাড়া সাধারণ ভাবে এই সব পূর্বদক্ষিণনমুত্রের দ্বীপ ও দেশগুলিতে 
বাঙ্লাদেশের ধ্মসাঁধনা ও সংস্কৃতির প্রভাব এত সুস্পষ্ট এবং পন্ডিত মহলে 
এত বেশী আলোচিত হইয়াছে যে, প্রাচীন বাড লা দেশের সঙ্গে ইহাদের নিকট সম্বন্ধে কথা! 
এখন আর কল্পনার বিষয় নয়। কিন্ত এই সব সাক্ষ্য প্রমাণ ও সিদ্ধান্ত একটিও প্রত্যক্ষভাবে 
বাণিজ্যসংক্রান্ত নয়, যদিও একথা অঙ্থমাঁন করিতে বাঁধা নাই যে, বাঁণিজ্য-সপ্বন্ধের উপর নির্ভর 
করিয়াই ক্রমে ক্রমে বাঁউজা দেশের ও ভারতের অন্তান্ত দেশের ধর্মসাধনা ও সংস্কৃতি ক্রমশঃ 
এই সব অঞ্চলে ছড়াইয়া পড়িয়াছিল। অন্ত-দেশে রাজ্যবিষ্তার, সংস্কতিবিস্তার এই ভাবেই 
হইয়া থাকে, প্রাচীন কালেও হইয়াছিল, বর্তমান কালেও হইয়াছে ও হইতেছে। সবণগ্রে 
বণিক, বণিকের সঙ্গে বণিকের প্রয়োজনেই ধর্ম ও পুরোহিত, তার পরেই ইতিহাসের অমোঘ 
নিয়মে আসি! পড়ে সামরিক এবং সাংস্কৃতিক প্রভাব। যাহাই হউক, প্রত্যক্ষ বাণিজ্য- - 
সম্বদ্ধের প্রমাণ প্রাচীন বাঙলায় পাইতেছি না, কিন্ত বিজয় গুণের “মনসামঙ্গলে” সে-প্রমাণ 
আছে; আরাকান ও ব্রহ্মদেশের সঙ্গে বাণিজ্য-সন্বস্ধের আভাস এই গ্রন্থে পাওয়া যায় বলিয়া 
আমি-মনে করি*২। অনুল্পিখিত-নাম যে দেশের বিবরণ সওদাগরদের শুনান হইতেছে, সেই 
দেশ যে ব্রদ্ষদেশ, তাহা বিবরণটি একটু মনোযোগ দিয়া পড়িলে আর যন্দেহ থাকে না। 
( N. N. Sen Gupta’s edn. PP. 19495 )1 কিন্তু প্রাচীন কালে এই পূব'দক্ষিণ-সমুজ্রের 
দ্বীপ ও দেশগুলির সঙ্গে বাঙলা! দেশের বাণিজ্য-সহম্ধের একটি প্রমাণও কি নাই? আমার 
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মনে হয়, আছে। সেই প্রমাপটি উল্লেখ করিয়াই এই ব্যবসা:বাণিজ্য প্রসঙ্গ শেষ কৰিব। 
মালয় উপদ্ীপের ওয়েলেমূলি জেলার একটি প্রাচীন. বৌদ্ধ মন্দিরের ধ্বংসাবশেষের মধ্য হইতে 
১৮৩৪ খৃষ্টাব্দে একটি শ্লেট পাথরে উৎকীর্ণ লিপি আবিষ্কৃত হইয়াছিল। পাথরটির মাঝখানে 
উৎকীর্ণ একটি বৌদ্ধন্তূপের প্রতিকৃতি; স্তবপটির ছুই পাশে লিপি উৎকীর্ণ। লিপিটির পাঠ 
এইরূপ ২ i 
এলান অ অগা [ম] 
জ্ঞানাম্ন চীয়তে [ কন্ম কশ্মাভাবান্ন জ্বায়তে ] 
ইহা একটি বৌদ্ধ সুত্র । এর পরেই দক্ষিণতম প্রান্তে লেখা আছে :_ 
মহানাবিক বুদ্ধগুপ্তস্ত রক্তমৃত্তিকা বাস্‌ [ ত ব্যস্য | 
এবং তার পরেই বাম প্রান্তে ও পার্শ্বে আছে: 
সর্কেণ প্রকাবেণ সর্বন্মিন্‌ সর্ববধা স (ব) ব্ব**সিদ্ধ যাত,[র]1[:]সম্ভ 
এই মৃহানাবিক বুদ্ধগুপ্ত পণ্ডিতমহলে_ সুপরিচিত) লিপিটি বহু আলোচিত । বুদ্ধগুপ্তের 
বাড়ী ছিল রক্মৃত্তিকায়। সিদ্বযাত্র ও সিদ্বযাত্রা কথাটি লইয়া বহু তর্কবিতর্ক হইয়াছে। 
বেশীর ভাগ তর্ক নিরর্থক। কথাটি এ পর্যন্ত এই দেশ ও দ্বীপগ্ুলির অস্ততঃ সাতটি 
প্রাচীন লিপিতে পাওয়া গিয়াছে। সিদ্ধযাত্রিকক সিদ্ধযাত্রত্, যাত্রাসিদ্ধিকাম. ইত্যাদি 
কথা পপঞ্চতন্ত্রে” ও “জাতকমালা"য় বার বার পাওয়া যায়। “জাতকমালাশ্র স্থপারগ-জাতকে 
পৃবভারতের বণিক্দের সুবর্ণভূমি বা নিয়রঙ্ষদেশে যাত্রার কথা আছে (হ্বর্ণভূমিবণিজো 
ষাত্রাসিদ্ধিকামাঃ )-তাহার্দের যাত্রা সিদ্বিলাভ করুক, এই কামনা তাহাদের মনে ছিল, সেই 
জন্য তাহাদের বল! হইয়াছে যাত্রাসিদ্ধিকামাঃ। বুদ্ধগুপ্ধের এই লিপিটির শেষ ছত্রটির 
৮.--অর্থেরও অশ্পষ্টতা কিছু নাই; সব্প্রকারে, সকল বিষয়ে সর্বধা বা সর্ব উপায়ে সকলে 
সিদ্ধযাত্র হউক, এই প্রকার একটা কামনা বা আশীর্বাদ করা হইতেছে। এই কামনা বা 
আশীর্বাদ .করা হইয়াছিল যাত্রার পূবে; ইহাই ত “সস্ধ এই ক্রিয়াপদটির এবং সমস্ত 
1. আশৰ্বাদটীর্‌. ইঞ্গিত। কামনা বা আশীর্বাদ করা হইয়াছিল খুব সম্ভব কোন বৌদ্ধ 
পুরোহিত বা ধ্মগোর্ঠীর পক্ষ হইতে; স্তপের প্রতিকৃতিটি তাহার প্রমাণ, এবং 
এই আশীবাঁদের একটি লিপি বৌদ্ধন্ত্র সহ ধর্মনিদর্শন সহ খোদাই করিয়া, 
রক্ষাকবচের . মত বুছধগুপ্ডের সঙ্গে দিয়া দেওয়া হইয়াছিল। এই প্রথা ত এখনও 
বাঙলার বছ পরিবারে প্রচলিত। এই মহানাবিকের বাস্তব্য অর্থাৎ বাড়ী ছিল রক্ত- 
মৃত্তিকায়। এই রুক্তমৃত্তিকা কোথায়, ইহাই হইতেছে প্রশ্ন । অধ্যাপক কারণ বলিয়াছিলেন, 
' এই রক্তমৃত্তিকা চৈনিক উপাদানের 0৮০-৮০, সিয়াম দেশের সমুদ্রোপকূলের একটি - 
২ স্থানের সঙ্গে অভিন্ন । অক্ষর দেখিয়া লিপিটির তারিখ*পত্ডিতেরা অনুমান করিয়াছেন 
খৃষ্টীয় পঞ্চম শতক |. লিপিটির ভাষা শুদ্ধ সংস্কৃত) ধর্মপ্রেরণা একাস্তভাবেই ভারতীয় 
মহানাবিকটির নাম ও ধাম একাস্ত ভাবেই ভারতীয়, বুদ্ধগুপ্ড নামটি যেন বিশেষ করিয়াই 
ভারতীয়। এই অবস্থায় নাবিকটিকে লিঙ্কামদেশরাসী বলিয়া মনে করিতে একটু এঁতিহাসিক 
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দ্বিধা বোধ হয় বই কি? বিশেষতঃ রক্তমৃত্তিকার সন্ধান যদি ভারতবর্ষে কোথাও পাওয়া 
যায়, তাহা হইলে ত কথাই নাই। যুয়ান্‌ চোয়াঙ, (সপ্তম শতক ) কিন্তু কর্ণন্বর্ণের বিবরণ 
দিতে বসিয়া এক রক্রমৃত্তিকার সন্ধান দিতেছেন। বলিতেছেন, কর্ণস্থবর্ণের রাজধানীর 
একেবারে পাশেই ছিল লো-টো-যো-চিহ (1,০-৮০-০০-1 ) নামে বৃহৎ, বৌদ্ধবিহার। 
চীন লো-টো-মো-চিহ পালি অথবা প্রাকৃত লত্তমচি-্রক্তমত্তি-রক্তমৃত্তি বা রক্ত মৃত্তিকা, 
বাঙলা, রাঙামাটি । আমার ত মনে হয়, বুদ্ধগুপ্তের বাড়ী কর্ণস্থবর্ণের এই রক্তমৃত্তিকা বা 
রাঙামাটি। তাহা ছাড়া আর একটি রাঙামাটির খবর আমরা-জানি চট্টগ্রামে। প্রাচীন 
এঁতিহ ও এঁতিহাসিক আবেষ্টনের কথা মনে রাখিলে মহানাবিক বুদ্ধগ্প্ত যে বাঙলা দেশের 
তাঅলিপ্তি বন্দর হইতে যাত্রা করিয়াছিলেন, পূর্বদৈক্ষিণ-সমৃদ্রতীরের দেশে, এই অমুমানই ত 
বিজ্ঞানসম্মত সত্য বলিয়া মনে হয়। এবং যদি তাহাই হয়, তাহা হইলে এইখানে আমরা 
প্রাচীন বাঙলার সামুদ্রিক বাণিজ্য-বিস্তারের একটা পাথুরে ও প্রত্যক্ষ প্রমাণ পাইলাম | 

এই যে আমরা একটা প্রশস্ত, সমৃদ্ধ ও স্থবিসৃত অস্তর্বাণিল্য ‘ও বহিবরণিজ্যের 
পরিচয় পাইলাম, এই বাণিজ্যে বালা দেশে প্রচুর অর্থাগম হইত এবং সে অর্থের অধিকাংশ 
বণিকৃদের হাতেই কেন্ত্রীকৃত হইত, এই ইঙ্গিত আগেই করিয়াছি। কিন্ত এই অর্থ কি? 
ইহা কি মুদ্রায় বা বিনিময়-দ্ৰব্যাদিতে র্ূপাস্তরিত ? প্রিনি যে বলিয়াছেন, আধ সের পিগ্সলির 
দাম হইত ১৫ স্বর্ণ দিনার, এবং ভারতীয় বস্ত্রশিল্পের বাধিক রপ্তানীর মূল্য ছিল প্রায় এক 
লক্ষ মুদ্রা, তাহা হইতে অমুমান হয়, বণিকেরা বাণিজ্য পলরার বদলে মুদ্রাই লইয়া আসিতেন, 
এবং এই মুদ্রা স্থবর্ণসুত্র! 0109008 বা দিনার ও রোৌপ্যমূদ্রা drachm বা জুঙ্গ । পঞ্চম হইতে 
অষ্টম শতক পর্যন্ত প্রায় সমস্ত পট্টোলিগুলিতে ভূমির মূল্যের উল্লেখ (ন্বর্ণ) দিনার অনুযায়ী, 
কিংবা পরবর্তী পাল ও সেনবংশের লিপিগুলিতে মূল্যের উল্লেখ পাই রৌপ্য রঙ্গে 
(ধ্মপালের মহাবোধি লিপির “ত্রিতয়েন সহস্রেণ দ্রন্ধানাং খানিভা” ) বিশ্বর্ূপ ও কেশব 
সেনের দুইটি লিপিতেও ভূমির মূল্য দেওয়া হইয়াছে দ্রক্ষে)। এই দুইটি মুদ্রার নাম 
হইতে মনে হয়, এক সময়ে এই দুই বিদেশী মুদ্রাই প্রচুর পরিমাণে বাঙ্লা দেশে 
আসিত, এবং বিনিময়-দুদ্র। হিসাবে স্বীকৃত এবং গৃহীতও হইত, পরে ইহাদের নাম হইতেই 
বর্ণ ও রৌপ্যমুদ্রা বাঙলা দেশে দিনার ও দ্রন্ধ নামে পরিচিত হইয়াছিল । “দাম" এবং 
দর্মা (বেতন) এই কথা দুইটি ত 'ভরক্ধা হইতেই আমরা পাইয়াছি। এই ছুই মুদ্রা প্রচলনের 
মধ্যেও প্রশস্ত বৈদেশিক বাণিজ্য-সন্বন্ধের স্তি লুন্কায়িত আছে, সন্দেহ নাই ।. 

কিন্ত বিনিমন্-বাণিজ্য ( 8909 by barter )ও সঙ্গে সঙ্গে ছিল না, এ কথাও বলা 
চলে না। 79:19 গ্রন্থে ভারতীয় বহির্বাপিজ্যের যে পরিচয় পাওয়া যায়, তাহাতে ত মনে 
হয়, এই বাণিজ্য পণ্য-বিনিময়েই চলিত বেশী । বংশীদাস ও মুকুন্দরামের যে সাক্ষ্য আগে 
একাধিক বার {উল্লেখ করিয়াছি, তাহা হইতেও প্রমাণ হয় যে, মধ্যযুগেও এই বিনিময়- 
বাণিজ্যই বহির্বাণিজ্যের সাধারণ নিয়ম ছিল। টেভারনিয়ারের ষে-সাক্ষ্য ত্রিপুরাদেশাগত সোনা 
সমন্ধে আগে উল্লেখ করিয়াছি, তাহাতে ত দেখা যায়, অস্তর্বাণিজ্যেও এই ব্যবস্থা কতকটা 
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প্রচলিত ছিল। এই ছুটি সাক্ষ্যই মধ্যযুগীয়, তবু মনে হয়, প্রাচীন ধারাই মধ্যযুগেও 
প্রচলিত ছিল। 


কৃষি, শিল্প ও ব্যবসা-বাণিজ্যের কথা বলা হইল; এই তিন উপায়েই দেশের 
অর্থোৎপাদন হইত। মুক্রায় এই অর্থের রূপান্তর কিরূপ ছিল, দেখা যাক্‌। 

মহাস্থানের শিলাখণ্ডের লিপিটিতে গণ্ডক নামে এক মুদ্রার নাম পাইতেছি; এই 
মুদ্রা সোনার, কি রূপার, বলার কোনও উপায় নাই। পঞ্চম হইতে অষ্টক শতক পর্যন্ত প্রায় 
সমস্ত ভূমি দান-বিক্রয্নের পট্টোলিগুলিতেই ভূমির মূল্য দেওয়া হইয়াছে (স্বর্ণ ) দিনারে। 
প্রচলিত শ্বর্ণমুদ্রাই যে ছিল দিনার, তাহা ইহাতেই সপ্রমাণ। রৌপ্য মুক্তার প্রচলনও ছিল, 
তাহার নাম ছিল রূপক ৷ দৃষ্টান্তস্বরূপ বৈগ্রাম পট্টোলির উল্লেখ করা যাইতে পারে। এই লিপি 
হইতেই প্রমাণিত হয় যে, আটটি রূপক মুক্রা অর্ধ দ্িনারের সমান, অর্থাৎ ষোলটিতে এক 
স্বর্ণদিনার। প্রথম কুমারগুণ্ের রাজত্বকালে এক স্বর্ণদিনারের (ধনাইদহ ও দামোদর 
পট্টোলির কালে ) ওজন ছিল ১২৪'৭ হইতে ১২৭৩ মাষ পরিমাণ, এ কথা এই আমলের প্রাপ্ত 
স্থবর্ণমুদ্রা হইতে জানা যায়। ক্বম্দগ্ুণ্থের সময়ে স্থবর্ণমক্রা দিনারের ওজন ছিল ১৪২ মাষ। 
রূপক মুদ্রার সাধারণ ওজন ছিল একটি রৌপ্য কার্ধাপণের সমান অর্থাৎ ৫৬ মাষ। “অমর- 
কোযেশ্র মতে এক ( স্বর্ণ ) দিনার এক ম্থের্ণ) নিক্ষের সমান। আশ্চর্যের বিষয় এই, সপ্তম 
শতকের পর আর আমর! (হরণ) দিনারের উল্লেখই পাই না, এবং শিলাঁলিপিতে উল্লেখ যেমন 
নাই, তেমনি সেই যুগের পর কোনও স্বর্ণমৃদ্রা এ পর্যন্ত আবিদ্কৃতও হয় নাই। আমি আগেই 
উল্লেখ করিয়াছি, ধমপালের মহাবোধি লিপিতে, বিশ্বর্ূপ সেনের একটী অপ্রকাশিত লিপিতে 
ও কেশব লেনের একটি লিপিতে বোধ হয় ভ্রহ্ম () নামক (রৌপ্য) মুদ্রার উল্লেখ আছে। 
ভাস্করাচার্ষের (১০৩৬ শক-. ১১১৪গ্রীঃ) “লীলাবতী” গ্রন্থে একটি আর্ধ্যা আছে: কুড়ি 
কড়ায় এক কাকিনী, চার কাঁকিনীতে এক পণ, ষোল পণে এক দ্রব্য, ষোল ভ্রন্দে এক নিফ। 
“অমরকোষে" দেখিয়াছি,এক নিফ এক দিনারের সমান? তাহা! যদি হয়, তাহা হইলে এক দ্রন্ম 
এক দিনারের যোল ভাগের এক ভাগ, অর্থাৎ বৈগ্রাম লিপির উল্লিখিত এক রূপকের সমান। 
বন্ধ যে রোপ্যমুদ্রা, এ সম্বন্ধে তাহা হইলে আর কোন সন্দেহ থাকে না। কিন্তু এপর্যন্ত 
একটি ত্রদ্ধ বৌপ্যমুদ্রাও বাঙ্‌লাদেশে কোথাও আবিষ্কৃত হয় নাই। সেন-রাজত্বের অবসান 
পর্যন্ত দ্রহ্ষের প্রচলনের উল্লেখ লিপিতে থাকিলেও সাধারণ প্রচলিত উর্ধতম মুদ্রামান ছিল 
কপর্দক পুরাণ বা পুরাঁণ। সেন-বংশের এবং সমসাময়িক সকল রাজবংশের শিলাঁলিপিতেই 
ভূমির আয়ের পরিমাণ দেওয়া হইতেছে এই পুরাণ মৃত্রায়, তাহা আমরা আগেই দেখিয়াছি। 
এই পুরাণ মুদ্রার সঙ্গে তদানীস্তন দ্রচ্গের কি যোগ ছিল, দুইই এক কি না, তাহা জানিবার 
উপায় নাই। নিয়তম মান কি ছিল, তাহাও বলা যায় না, তবে মধ্যযুগীয় বাঙলা 
সাহিত্যের সাক্ষ্য হইতে অমুমান করা যদি সঙ্গত হয়, তাহা হইলে বলিতে হয়, 
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এই নিম্নতম মান ছিল কড়ি। 'ফাহিয়ান্ও (চতুর্২শতক ) বলেন, লোকে ক্রয়বিক্রয়ে 
কড়িই ব্যবহার করিত। 

গুধযুগের পর অর্থাৎ গ্রীহী সপ্তম শতক হইতেই মুদ্রার, বিশেষভাবে আুবর্ণ- 
মুত্রার অবনতি ঘটিল কেন, এই প্রশ্ন অর্থনীতিবিদ্বের সম্মুখে উপস্থিত বরা 
যাইতে পারে। এই অবনতি কি দেশের সাধারণ আর্থিক হুর্গতির দিকে ইন্দিত 
করে? না, রাষ্ট্রের স্বর্ণের অথবা রৌপ্যের গচ্ছিত মূলধনের (19579) স্বল্পতার 
দিকে ইঙ্গিত করে?  এঁতিহাসিক: উপাদানের “মধ্যে এ প্রশ্নের জবাব-খুঁজিয়া পাওয়া 
যায় না। কপর্দকপুরাণ বোধ হয়, নৌপ্মুত্রাই ছিল, অন্ততঃ ভূমির আয়ের পরিমাণ 
দেখিয়া ত তাহাই মনে হয়। যদি তাহা হয়ও, যদি কপর্দকপুরাণ ও দ্রহ্ম একই. জিনিসও 
হয়, তাহা হইলেও এটা আশ্চৰ্য যে, একটি কপন্ধকপুরাঁণও আজ পর্যন্ত কোথাও আবিষ্কৃত 
হইল না! মুদ্রার প্রচলন কি-কমিয়া গিয়াছিল? ব্যবসা বাণিজ্য, কাজকম? চাকুরী, 
ক্রয়বিক্রয় ইত্যাদি সবই বিনিময়ে হইত, ইহাও ত সম্ভব নয় এই যুগে! ভবে কি 
হইয়াছিল? রৌপ্যই কি অর্থমান নির্ণয় করিত? হয় ত. তাহাই। সামাজিক ধন” 
সম্ঘলের গতি কোন্‌ দিকে, এই তথ্যের মধ্যে হয় ত তাহার ইঙ্গিত আছে। ভ্রক্ম ও 
কপর্দিকপুরাখ, ছুইই যদি রৌপ্যমুদ্রাই হয়, এবং আগেই বঙিয়াছি, ইহা হওয়াই সম্ভব, 
তাহা হইলেও মনে হয়, কপর্দকপুরাপের in৷i৪i০ ৪0৩ বা মুদ্রার দিকৃ-হইতে যথার্থ 
মূল্য দ্ৰহ্ধাপেক্ষ। কম ছিল বলিয়াই ত মনে হয়। রৌপ্যমুদ্রার এই অবনতিই বা কিসের 
অন্ত হইল? Gresham’s Law দ্বার! ইছা ব্যাখ্যা করা যায় কি? যে ব্যবসা-বাণিজ্যের 
উপর, বিশেষ করিয়া বহিবর্ণপিজ্যের ০০০০০০০৯০০০ 
অবনতি ঘটিয়াছিল কি.? 


তি + 
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১ Mauryan Brahmi inscription of 11559302275 Ep. Ind. xxi, 083২ 
২ প্রাচীন বাঙলার লিপিগুলিতে ভূমিজাত এই জব্যটির উল্লেখ নাই বলিলেই চলে; এই শল্তসম্প্টি এতই 
আবৃত ও পরিচিত ছিল যে, ইহাকে প্রায় স্বতঃসিদ্ধ বলিয়াই লিপি-লেখকেরা! ধরিয়া! লইয়াছেন, উদ্দেখের কোনও 
প্রয়োজন মনে করেন নাই” প্রতিবাঁসী কামক্ূপ-রাজ্যের লিপিগুলিতে কিন্ত শুধু ভূমির পরিমাণই যে দেওয়া 
, হইতেছে, তাঁহা নয়, সেই ভূমিতে কি পরিমাণ ধান উৎপন্ন হয়, তাহাও বলিয়া দেওয়া হইয়াছে; অনেক স্থলে 
উৎপন্ন ধান্তের পরিমাণ দ্বারাই ভূমির পরিমাণ নির্দেশ করা হইতেছে। বলবর্মার তাত্রশীসনে বলা! হইতেছে, 
. “দক্ষিণকুলে ছিক্ি্নীবিষয়ান্তঃপাঁতিনো। ধান্তচতুস্সহশ্োৎপত্তিমতো! হেড.সিবাভিধান| ভূমি” রত্তপালের। 
শাসনে বলা হইতেছে, “্উন্তরকুলে ত্রয়োদশগ্রামবিযয়াস্তুপাতি' বামদেব 
ধাস্তাতিসহল্রোৎপত্তিকভূমৌ” ॥ ইন্দ্রপালের দ্বিতীয় তাত্রশাঁসনে বলা! ৭ স্টন্তরকুলে মন্দিবিবযাজ্জগাতি, 
পওযীভূমিতো গান িনহস্রোৎপততিকডৃমৌ”, ইতযাদি। পদ্মনাথ ৮ “কামরূপশীসনাবলী”, '৭৮ পৃ, 
পিন পৃ. ১৩৬-৩৭ পৃ. ! 
_ © “Periplus of the Erythbrean Sea”, ed. by Schoft, 


8 “Kanutilya’s Arthasastra,” ed. by 'R, Shamasastry. 2nd. edn. 1933. 
¢- “Materials for a critical edition of the old Bengali Caryapadas,” by Dr, Prabodh- 


~ chandra Bagchi. J. D. Letters. C. U. Vol, 22x, PP. 1-156, “বৌদ্বশীন ও দৌহা”, হ্রপ্রসাদ 
শাস্্ী; বঙ্গীর-সাহিত্য-পরিষ্ড ১৩২৩, ১-৩৬ । : 
" " ৬ Vappaghosavata grant of Jayanaga, Ep, Ind. xviii, p60 f 
৭ পগৌড়লেমালা”, অক্ষয়কুমার মৈত্রের, ১৩১৯, ৯-২৮ পৃ, 
৮ 8 Copper-plate 1950 of the time of Kumaragupta I, Ep, Ind. xvii, 


Pp, 345 
2 Damodarpur Copper-plate inscriptions, Ep. Ind., xv, pp. 


১০ Pio SOPH PIG grants from East Bengal ( Faridpun). Ind. Ant. 291০, 
0. 193 bid. 

১২ Ghugrabati Copper-plate insc. of Samacaradeva, Ep. Ind. xviii, p. 74 চি 

2৩ Baigram Copper-plate insc. of the Gupta year 128, Ep. Ind. xxi, .p. 78 fr 

2১8 Bhatera ধা inscription of Govinda-Kesava, Ep. Ind. 

১¢ Dhulla Copper-plate of Sricandra, Inscriptions of Bengal, iii, 1929, p. 165 2 

৬ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা, ৪১ ভাগ, ১৩৪১, ৭৮-৭৯ পৃ । 

2" Bhuvanesvar Inscription of Bhatta-Bhavadeva, Insc, of Bengal, iii, 1929, 0, 25 ft. 

১৮ “Yuan Chwang”, by Watters, Vol. ii. 

১৯ “গ্বৌড়লেখমালা”, ৩১-৪৪ পৃ। ২০ এ, ৫৫-৬৯ পৃ। ২১ এ, ৯১-১** পৃ । 

২২ Copper-plate of the Kamboja King of Nayapaladeva, Ep. Ind. xxii, 
Pp. 150 


রী 


২৩ “গ্রৌড়লেখমালা”, ১২৭-১৪৬ পৃ । | ৩১ Ibid, p. 106 ff, 
২৪ মং পাদটাক! দেখুন । ৩২ Ibid, p. 92 2 
২৫ 2 of Bengal”, 111.0, 1-9. ৩৩110, 0. 8 
৭ ২৬.৮0, 05 14 হি ৩৪ Ibid, 9. 169 ff. 
"24 Ibid, p. 42 2 "৩৫ Ibid, 0. 177 2 
২৮ Ibid, p. 57 ঠি ৩৬ Ibid, p. 132 f. 
২৯ Ibid, p. 68 ff, ৩৭ Ibid, p. 181 ff. 
৩+ Ibid. p. 99 ff. 


৩৮ Asrafpur Copper-plates of টি Mem, A 5. B. lp, 85 হি 
৩৯ “Inscriptions of Bengal”; IL, p. 165 f. | 


* &* “কী্ডি-কোমুদী" গ্ৰন্থ লবশপাল ও বীরধবল বাঘেলাদের মন্ত্রী বস্তুপালের জীবনী । নোমেখর ইহার রচয়িতা । 
Ed. by A. V. Kathavate. Bombay 1883. প্রথম সর্গ, ১২ পৃ, ৩৭ প্লোক। “আজাসারঃ-করস্থো- 
* ভূর্দেগীড়ো৷ মোদকবমূপঃ।”- এই নৃপ হইতেছেন অনহিনপুরের জারা নানা (আৰা দির ৮ 
অমক্রমে এই রথ বিদ্যাপতির বলিয় উল্লিখিত হইয়াছে, বস্তুত; সোমেমর ইহার রচর়িত!। ৮.» 

৪১ “বাঙ্গালা সাহিত্যের ইতিহাস”, সুকুমার সেন।  ? 

৪২ “কাব্যমীমাংসো”-। 

লবলী কি বস্তু, আমি নির্ণ্ন করিতে পারি নাই। গরহিপণকের উল্লেখ একাধিক নিঘট tl 
এক প্রকার ভেষজ দ্রব্য বলিয়াই মনে হয়। কন্তরী তিন প্রকার; নেপালের কন্তুরী ধূসর, কার্মীরের হয়িজ্রাবর্ণ, এবং 


১০ 


২০৬ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা 


কামরূপের কৃবর্ণ। ভাবপ্রকাশের মতে নেপালের কন্তুরী নীলবর্ণ, এবং কাশ্মীরের ধুসর । এই মতে কামরূপের 
কল্তুরী সর্বশ্রেষ্ঠ, তার পর নেপাল এবং কাশ্বীরের স্থান । 

৪৩420015815 Arthasastra," Shamasastry’s edn. p. 86 and f.n. 7. 

88 Ibid, D. 99 21d f.n.2. মহাভারতে উল্লেখ রর TER 
EE SE SO SEE SN 30, 27)! 

৪৫ ১৬ নং পাদটীকা দেখুন ৷ 

৪৬ “‘Kautilya's Arthasastra? 0p. cit, P. 54. মহাভারতের যুদ্ধ দষ্তগুলিতে বন্সদবেশীয় হৃত্তীর উল্লেখ 
আছে। 

৪৭490615213 Arthasastra” op. cit, 0, 90-91 with f. ns. 

৪৮ “Periplus of the Erythrean sea”, ed. by Schoff, op. cit, 

৪৯ J. R. A. S., 1806, p. 495. 

€* Vule’s “Marcopolo®, IL, 0. 115. ‘পঞ্চদশ শতকের আর একজন চীন পর্যটক বাঙ লাঁদেশের বস্তরশি্প 
সম্বন্ধে বলিতেছেন, “Five or six kinds of cotton fabrics were manufactured, one of which 
called Pi-chih was of very soft texture, 3 feet wide and 56 ft. long. Another ginger- 
yellow fabric called Man-cheti was also produced, which was 4 ft, wide and 50 ft. long, 
G" Bl J. lin 4.5, 7895, PP. 529-33, ‘“‘Mabuan’s Account of the Kingdom of Bengal”, by 

¢) “Materials for a criticak edition of the old Bengali Caryapadas” by P. C. Bagchi 
০). ০1৮ এই সম্পর্কে জষ্টবা, প্রাচীন বাঙলা মূল পদ নং 1, 3307, ৯» ও ইহাদের তিব্বতী ও সংস্কৃত অনুবাদ; 
শেষোক্ত পদটির জন্ত দ্রষ্টব্য নং 2৮ তিব্বতী ও সংস্কৃত অনুবাদ । সঙ্গে সঙ্গে বাগচী মহাশয়ের টীকীও দ্রষ্টব্য । 

৫২ ১৪নং পাদটীকা! দেখুন. 

৫৩ ২৩ নং 39 x | 

৫৪. Indian Hist, Quarterly, vol, vi, 1930, 0, 45 ft. 

¢¢ Ind. Ant. 1910, 0, 193 f. 


৫৬ “আগে আনি গুধাপান থুইলেক বিদ্ভমীন - 
মূল্য বঙ্গে কীড়ারী ছুলাই। 
একটি একটি পানে মরকত দশগুণ 


গুয়াতে মাণিক্য যেন পাই।” ইত্যাদি 
বংশীদীসের “মনসামন্রল”, ৩৮০-৩৯৪ পৃ । 


৫৭ Pliny, “Natural History” xii, 18. লিলির বক্তব্য হইতেছে, There was “no year in which 
India did not drain the Roman Empire of a hundred million Sesterces.” এই যুদ্রা- 
পরিমাপ এখনকার ভারতীয় মুদ্রায় প্রায় ১৫ লক্ষ টাকার সযান। 

৫৮ ‘‘Sanskrit Buddbism in Burma”, Cal. Univ. 1936. 00, 93-94. 

৫৯ “Brahmanical Gods in Burma,” Cal, Univ. 1932 ; “Sanskrit Buddhism in 
Burma”, Cal. Univ. 1936 ; “History of Theravada Buddhiso in Burma” (in the press.) 

৬৬ N. G. Majumder, V. R. S. Monograph, No. 1. 

৬১ “A ‘Record of the Buddhist Religion...”, by J-tsing. Ed. by J. Takakusu. 
Oxford. 1896. 

৬২ N. N. Sen Gupta’s edn. DD. 104-951 অন্ত্বাণিজ্য ও বহির্বাণিজ্যে প্রাচীন বাঙলার স্থান 
কি ছিল, তাঁহার পরিচয় “মিজিন্ম-পঞ্₹* ও অন্তান্ত প্রাচীন বোদ্ধগ্রস্থে ইতত্ততঃ বিক্ষিপ্ত, কিন্তু এই সব সাক্্যপ্রমাগ 
এত সুপরিচিত বে, তাহার উল্লেখ বাছল্যমাত্র । 


পপি 


বি 





হীরেন্দ্র-সংবর্ধন। 


৭ই অগ্রহায়ণ ১৩৪৭, ২৩এ নবেম্বর ১৯৪০, শনিবার, অপরাহ ৫8*টা 


স্তর শ্রীযুক্ত যদুনাথ সরকার, সভাপতি 


শ্রীযুক্ত হীরেন্দ্নাথ দত্ত নির্দিষ্ট সময়ে উপস্থিত হইলে পরিষদ-তোরণে শানাই বাজিতে 
আরম্ভ হয় এবং দুইটি বালিকা শঙ্খধ্বনি করিতে করিতে তাঁহার প্রত্যুদ্গমন করে। 
পরিষদের সুভাপতি, সম্পাদক প্রভৃতি কর্মাধ্যক্ষগণ এবং অন্তান্ত সাহিত্যসেবিগণ অভ্যর্থনা 
করিয়া তাহাকে প্রথমে হলঘরে লইয়া যান। মন্দিরের প্রবেশ-পথ ও হলঘরটি শিল্পী শ্রীযুক্ত 
সত্যেন্্রনাথ বিশী কর্তৃক বিচিত্র আলিপনায় সঙ্জিত হইয়াছিল । হলঘরের মাঝখানে সকলে 
দণ্ডায়মান হইলে আলোকচিত্র গৃহীত হয়। পরে হীরেন্্রবাবুকে মঞ্চোপরি লইয়া যাওয়া হয়। 
মঞ্চটিও মনোরম আলিপনায় চিত্রিত হইয়াছিল। সভাস্থ সকলে আসন গ্রহণ করিলে পর 
পত্ডিত শ্রীযুক্ত তারা প্রসন্ন ভট্টাচার্য্য আশীর্বচন পাঠ করেন এবং হীরেন্দ্রবাবুর কপালে চন্দন 
লেপন করেন। পরে নিয্নোক্তরূপ কার্ধ্যস্চী অন্ুস্থত হয় । 

শ্রীযুক্ত কালীপদ পাঠক উদ্বোধন-সঙ্গীত গান করেন। 

বঙ্দীক্স-সাহিত্য-পরিষদের পক্ষে সভাপতি স্তর শ্রীযুক্ত যদুনাথ সরকার শ্রীযুক্ত হীরেন্দ্রবাবুকে 
মাল্যদান করেন। 

পরিষদের সম্পাদক শ্রীযুক্ত ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় নিয়োক্ত মানপত্র পাঠ করেন, 


বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষদের অন্যতম প্রতিষ্ঠাতা 
শ্রীযুক্ত হীরেন্দ্রনাথ দত্ত, বেদাস্তরত্ব 
ৃ মহাশয়ের করকমলে-_- 
হে মহাভাগ, 
আপনার সুদীর্ঘ সাহিত্য ও কর্ম্ম-জীবনের কীর্তি স্মরণ করিয়া বগদেশের সাহিত্য-সমাজের 
গ্রতিনিধিরূপে বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষৎ আপনাকে সাদর সংবর্ধনা জ্ঞাপন করিতেছে । 
আপনি এই প্রতিষ্ঠানের পরম আত্মীয় ও সর্বোত্তম সৎ; যে কয়জন অনন্তকর্শা সুধী 
সাহিত্যিকের যত্ন ও চেষ্টায় দীর্ঘ সাতচল্লিশ বৎসর পূর্বে ইহার জন্ম হইয়াছিল, আজ তাহাদের 
সকলেই সংসার হইতে বিদায় লইয়াছেন, একমাত্র আপনিই আপনার জ্ঞান ও কর্মের দ্বারা 
ইহাকে যশোমপ্ডিত করিষা চলিয়াছেন- বনদীয্-সাহিত্য-পরিষদের হে অদ্বিতীয় আজন্মবাদ্ধব, 
এই প্রতিষ্ঠানে আপনার পদাঙ্কান্থুসারী সেবক আমরা আপনাকে সম্রদ্ধচিত্বে সগৌরবে বর্ণ 
করিতেছি। 


২০৮ সাহিত্য-পরিষত-পত্রিকা 


কৈশোরে শিক্ষা সমাপ্ত হইবার সঙ্গে সঙ্গেই আপনি বঙ্গভারতীর সেবায় একাপ্তিকভাবে 
আত্মনিয়োগ করিয়া অর্ধ শতাব্দীরও উর্দ্ধকাল নিষ্ঠার সহিত বাণীসাধনায় রত আছেন; গীতা, 
ভাগবত, বেদাস্ত ও উপনিষদের হিমালয়-চূড়া হইতে দুরূহ তপস্তার দ্বারা ভগীরথের স্থায় 
রস-গঙ্গাকে আমাদের সাহিত্য-সংসারে বহন করিয়া আনিয়াছেন। জুছুর্লভ বৈষ্ণব-প্রেমের 
অধিকারী আপনি, সর্ববিধ কঠিন দার্শনিক চিন্তা ও ভগবত্তত্বকথাকে সরস সাহিত্য-রূপ 
দান করিয়া সাধারণের আত্বাদনীয় করিয়া তুলিয়াছেন, হে রসিক, হে প্রেমিক সাহিত্যস্রষ্টা, 
আমরা আজ আপনাকে সংবদ্ধিত করিবার স্থযোগ পাইয়া ধন্ত হইতেছি। 

বর্তমান শতাব্দীর প্রারস্তে বাঙালীর খন জাতীয় নবজাগরণ ঘটিল, বাঙালীর, নবোদ্ধ দ্ধ 
ভাবচেতন! বিবিধ মঙ্গলকর্টে বিকাশলাভে উন্মুখ হইল, তখন আপনি স্বীয় জ্ঞান ও তপস্তা- 
মহিমায় শিক্ষা, সমাজ ও সাহিত্যের বিবিধ কল্যাণকর কাজে দেশবাসীকে প্রেরণা 
যোগাইয়াছেন এবং বহু দেশহিতকর প্রতিষ্ঠানের কৰ্ম্মী ও কর্ণধাররূপে বাঙালীকে উত্তরোত্বর 
উন্নতির পথে লইয়া গিয়াছেন; অসংখ্য কন্মবন্ধনের মধ্যে মুহূর্তের জন্ঠও আপনার কল্যাণহস্ত 
শিথিল হয় নাই-_হে অনন্তত্রতী দেশসেবক, আমরা আপনাকে নমস্কার নিবেদন করিতেছি । 

হে দার্শনিক, আপনার কাব্যরসধারায় স্থান করিয়া আমরা পুলকিত হইয়াছি; আপনার 
সুললিত ছন্দাঙ্ছবাদে ভারতের কালিদাস ও বাংলার জয়দেবকে আমরা একাস্ত নিজস্ব করিয়া 
পাইয়াছি; ভাগবতের রসসমূদ্রে অবগাহন করিয়া কৃতার্থ হইয়াছি। কাব্য, বিজ্ঞান ও দর্শন 
আপনাতে একত্র মিলিত হইয়াছে; আপনার লেখনীনিঃস্থত অমৃতধারায় আমরা নিরস্তর 
অভিষিক্ত হইতেছি? হে কবি, আমাদের সপ্রেম অভিবাদন গ্রহণ করুন। 

হে তপস্বী, যৌবনে খষি বন্ধিমচন্দ্রের নিকট আপনি দীক্ষালাভ করিয়াছেন, কবি 
নবীনচন্দ্রের নিকট কাব্য-প্রেরণা পাইয়াছেন এবং প্রসিদ্ধ ঈশ্বরতত্ববাধীদের সান্সিধ্যে আপনার 
ভাগবতী চেতনা জাগ্রত হইয়াছে; বঙ্ষিমচন্জরের মন্ত্রশিষ্য, নবীনচন্দ্রের প্রিয় বান্ধব এবং 
বঙ্গদেশে ঈশ্বরতত্ববাদীদের সর্বশ্রেষ্ঠ প্রতিনিধি, হে হীরেন্দ্রনাথ, আমাদের সম্মিলিত শ্রদ্ধার্ঘ্য 
গ্রহণ করুন। | 

আপনার একাস্তিক সাধনায় ও অকুণ্ঠ সেবায় বঙীয়-সাহিত্য-পরিষৎ তথা বন্গভাষা ও 
সাহিত্য নব নব সমৃদ্ধি লাভ করিয়াছে, আপনি শতায়ুঃ হইয়া ইহার অধিকতর কল্যাণ সাধন 

. করুন- শ্রভগবানের কাছে আজ আমাদের ইহাই একান্ত প্রার্থনা । আপনার আদর্শ ও 

শিক্ষা অমুসরণ করিয়া আমরাও যেন এই প্রতিষ্ঠানের সর্ববিধ উন্নতি সাধন করিতে পারি 
অগ্যকার শুভদিনে আমরাও আপনার নিকট সেই আশীর্বাদ প্রার্থনা করিতেছি। 


আপনি প্রসন্নচিত্তে আমাদের অভিবাদন গ্রহণ করুন। 
! বন্দে মাতরমূ্‌ ॥ 
Ee Fe বঙ্গীয়-পাহিত্য-পরিষদের পক্ষে 
he ia ক, শ্রীব্রজেক্দরনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় 


সম্পাদক 
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মান-পত্র পাঠের পর সম্পাদক মহাশয় পরিষদের, অন্ততম বান্ধব মহারাজা স্তর শ্রীযুক্ত 
যোগীন্দ্রনারায়ণ রায় বাহাদুরের পক্ষ হইতে মুর্শিদাবাদের একটি গরদের জোড় শ্রীযুক্ত হীরেন্্ 
অর্পণ করেন। 
অতঃপর হীরেন্দ্বাবুর শিশ্বস্থানীয় কুমার শ্রীযুক্ত শরদিন্দুনারায়ণ রায় প্রাজ্ঞ এম. এ, 
য় কয়েকটি সংস্কৃত শ্লোক আবৃত্তি করিয়া গুরুবন্দনা করেন, এবং রায় শ্রীযুক্ত যোগেশচজ্জ 
বাহাদুর ভারতীয় প্রাচীন প্রথান্গবর্ভী হইযা শ্রীযুক্ত হীরেন্ত্রবাবুকে যে একটি শমীবৃক্ষ 
উপহার পাঠাইয়া দেন, তাহা প্রদান কর! হৃষ। শ্রীযুক্ত সজনীকাস্ত দাস মহাশয় স্বরচিত 
নিয়োক্ত “কবি-প্রশস্তি” পাঠ করেন এবং শ্রীযুক্ত হীরেন্্রবাবুর প্রতি শ্রদ্ধাঞ্জলি অর্পণ করেন। 


ক্ষন্বি-এ্রশ্পন্ত্ি 


জ্ঞানের সাধনা লভে পরিণতি কঠিন ত্রক্মবাদে, 

পিছে পড়ে থাকে কুরুক্ষেত্র প্রভাস রৈবতক ; 
সংসার-ত্যাগী যাজ্ঞবন্ধ্যে মৈত্রেয়ী শুধু সাধে-- 
ঈশ্বরবাদ খু'জিতে ব্যাকুল গীতার অধ্যাপক । 
উপনিষদের ব্রহ্মতত্ব বেদাস্ত-পরিচয়, 

কর্ম্ববাদ ও জন্মাস্তর, বৌদ্ধ-নাস্তিকতাঁ_ 
অবতাররূগী ঈশ্বর ধার ধরায় অভ্যুদয়, 

তত্বে তাহার ছিল একদিন জ্ঞানের সার্থকতা । 
অদ্বৈতের বাদ-প্রতিবাদ যাজ্ঞবন্ক্য জানে, 

নীরস সাংখ্য করিল প্রচার জীবন্মুক্তি-বাণী; 
কৃষ্ণতত্বে বঙ্কিম, কথা কহে পণ্তিত-কানে, 
দার্শনিকের ঘটে বিভ্রম চঞ্চল হয় প্রাণী। 
পাণ্ডিত্যের কুট-আবর্তে ভরা তরীথানি ভোবে, 
অতল সলিলে শুফজ্ঞানের দুঃসহ নির্বাণ ! 

হে তাপস, তব ভারতী সেদিন কাদিল মনঃক্ষোভে, 
তখনো! বীণার বাকি ছিল তার, থামে নি ললিত তান। 


সযতনে তুমি কম্পিত হাতে আবার বাধিলে বীণা, 
উর মরুতে শ্যাম তৃণরাজি সহসা শিহরি উঠে, 
প্রসন্ন হাসি হাঁসিলেন মাতা শুফসাধন-ক্ষীণাঁ_ 
শতদলদ্ল করে টলমূল রাঙা ও চরণপুটে | 
সেদিনের সেই গতি বিপরীত তারই আনন্দে কবি, 
এ যুগের কবি করিল রচনা তব বন্দনা-গান, 











২১০... সাহিত্য-পরিষৎপত্রিকা 


রাসলীলা আর মেঘদূত আ্বাকে মানব-মনের ছবি-_ 

প্রেমের বাতাসে জ্ঞানের তাটনী হরষে বহে উজান । 

কে ছিল প্রবীণ-_জ্ঞানেতে বৃদ্ধ, কে ছিল তত্ববাদী, 

হিসাব তাহার পারে নি রাখিতে আকাশে জ্যোত্সাধারা, 
কাননে কুসুম মেঘে মেঘে রঙ ছিল মায়াজাল ফাদি, 
কষ্ণরাধার প্রেমে শুকসারী খাঁচায় আত্মহারা । 

হে কবি, তোমায় বন্দি রূপকে, বুঝিবে তুমি তা জানি, 
প্রেমিক, তোমার চরণে জানাই শতেক নমস্কার | 

আধেক চিনেছি, চিনি না আধেক, তাতে বল কিবা হানি-_ 
কষ্জ্ন্মে হাসে একদিন কংসের কারাগার । 


প্রেমের ধর্ম্মে বুঝে নিও কবি, কি আমি বলিতে চাহি, 

শেষ কথা তুমি জীবনের শেষে বুঝিয়াছ জানিয়াছি, 
ব্রজগোগীদলে নিজে ভগবান্‌ পারে নেন তরী বাহি, 
গোপালের রূপে গ্রুহরি স্বয়ং ফিরিছেন ননী যাচি। 

এই শেষ কথা, হে কবি প্রেমিক, তোমার লেখনীমুখে, 

শু জ্ঞানের মরুভূমি মাঝে টলমল সরোবর, 

তোমারে খুঁজেছি, তোমারে পেয়েছি, তোমারে ধরেছি বুকে, 
কবির চরণে কবির অর্ঘ্য কাব্যেই মনোহর | 


শ্রীযুক্ত রবীন্দ্রনাথ ঠাকুর মহাশয়ের প্রেরিত নিয়োদ্বুত বাণী পঠিত হয়__ 

“শ্রদ্ধাস্পদ শ্রীযুক্ত হীরেন্দ্রনাথ দত্ত মহাশয়কে বঙদীয়-সাহিত্য-পরিষৎ সম্বর্ধনা করিবার 
উদ্যোগ করিয়াছেন, এ সংবাদে বিশেষ আনন্দ লাভ করিয়াছি । সাহিত্য-নমাজে হীবেন্্রবাবু 
যে সমুচ্চ সম্মানের যোগ্য, তাহারই ঘোষণার সংকল্পে বজীয়-দাহিত্য-পরিষ্দ আমাদের 
কৃতজ্ঞতাঁভাজন হইয়াছেন |” 

এই সংবর্ঘনা-সভায় উপস্থিত হইতে না পাবায় দুঃখ প্রকাশ করিয়া (ক) বর্ধমানের 
মহারাজাধিরাজ স্যর শ্রীযুক্ত বিজয়টাদ মহ তাপ বাহাদুর, (খ) শ্রীযুক্ত গুরুসদয় দত্ত, (গ) 
কুমার শ্রীযুক্ত শরৎকুমার রায়, (ঘ) রায় যুক্ত যোগেশচন্্র রায় বাহাদুর এবং ($) শ্রীযুক্ত 
কিরণচন্দ্র দত্ত শ্রীযুক্ত হীরেন্দ্রবাৰুর প্রতি আস্তরিক শ্রদ্ধা জ্ঞাপন করিয়া যে পত্র লিখিয়াছিলেন, 
সেগুলি পঠিত হয়। 

অতঃপর সভাপতি স্তর শ্রীযুক্ত যছুনাথ সরকার মহাশয় বলেন, স্বদেশী আন্দোলনের 
সময় হইতে শ্রীযুক্ত হীবেন্দরবাব্‌ দেশের স্থায়ী উপকারের দিকে মনোযোগ দিয়াছিলেন। 
জাতীয়-শিক্ষা-পরিষদের কর্ণধাররূপে তিনি নীরবে নিভৃতে বহু বৎসর উহার সেবা 








হীরেন্দর-সংবর্ধনা ২১১ 
করিয়াছেন। দার্শনিক ও সাহিত্যিক হিসাবে তিনি দেশের প্রকৃত সেবা করিতেছেন এবং 
তাহার অস্তরের সমস্ত প্রেরণা ব্লভাষার ভিতর দিয়া প্রবাহিত হইয়া আসিয়াছে । বঙ্গীয়- 
পরিষদের জন্মাবধি ইহার বর্তমান উন্নত ও সমৃদ্ধ ইতিহাসের সহিত যাহার! 
রিচিত, তাহারা সকলেই জানেন যে, তিনি পরিষদের সহিত কিরূপ অচ্ছেন্ত সম্বন্ধে জড়িত ।- 
দিন পূর্ব হইতে এই পরিষদের জীর্ণ মন্দির সংস্কার, বক্ষিমচন্দ্র ও মাইকেল মধুস্থদ্রনেব 
র সর্বধাজসুন্দর সংস্করণ প্রকাশ, কাঠালপাড়ার বঙ্কিম-ভবন সংস্কার কার্ধ্য সম্পূর্ণ 
করিবার অন্ত তিনি যে সঙ্কল্প করিয়াছিলেন, তাহা সম্পূর্ণ করিতে পারিস্বাছেন। তাহার 
জীবন অতি বিচিত্র এবং দেশের পক্ষে হিতকারী । আজ দেশের ভবিষ্যৎ অন্ধকা বাচ্ছন্ন-- 
নেতা কই !_-কাজ কই ! শ্রীযুক্ত হীরেন্দ্রবাবু দেখাইয়াছেন যে, ফলের দিকে লক্ষ্য না করিয়া 
কর্তব্যজ্ঞানে কাজ করিতে হইবে । বিবেকাস্ুমোদিত পথে চলিলে ফল হইবেই হইবে--এই 
শিক্ষা তিনি আমাদিগকে দিয়াছেন । 

উত্তবে শ্রীযুক্ত হীরেন্দ্রবাবু বলেন, দীর্ঘ ৫০ বৎসরকাল আমি বঙ্গ-সাহিত্যের সেবা করিয়া 
আসিতেছি। ৪৭ বৎসর পূর্বেকার ক্ষুদ্র বীজ আজ বঙলগীয়-সাহিত্য-পরিষদ্রূপ প্রকাণ্ড 
মহীকুহরূপে দেখা দিয়াছে এবং বহু বঞ্ধা ও বিপদের ভিতর দিয়া উহা অস্কুরিত, পল্পবিত, 
পুষ্পিত ও এক্ষণে ফলভরে অবনত হইয়াছে। .এই সাহিত্য-পরিষদ্‌কে আশ্রয় করিয়া 
শত প্রীবনের ভিতরেও জ্বাতীয় জীবনতরী সাফল্যের মন্দিরে নিশ্চিতরূপে পৌছিতে সক্ষম 
হইবে। যে দিন আমি শেষ শয্যা গ্রহণ করিব, সে দিন এ কথা ভাবিয়া গৌরব বোধ 
করিব যে, পরিষদের সেবকরূপে দীর্ঘকাল বর্দভাঁষা ও সাহিত্যের সেবা করিয়া আমি 
পরমধামে যাত্রা করিতেছি । আজ এই বৃদ্ধ বয়সে যদি স্বতিরস অঞ্জলি ভরিয়া পান করি, 
তবে আপনারা বিস্মিত হইবেন না। 

সভার শেষে সজীতাদির জলসা বসে, শ্রীযুক্ত কালীপদ পাঠকের টগ্পা গান, শ্রীযুক্ত 
বীরেন্দক্ৃ্চ ভদ্রের আবৃত্তি ও শ্রীযুক্ত ছূর্গাপদ দাসের ম্যাজিক সভাস্থ সকলকে বিশেষভাবে 
আনন্দ দান করে। সর্বশেষে জলযোগে সকলকে আপ্যায়িত করা হয়। 

নিয়োক্ত হিতৈষিগণ অর্থ সাহায্য করিয়া এই অনুষ্ঠানের সাফল্য সম্পাদন করেন। 
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মন্মথমোহন বস্থ 
মৃণালকাস্তি ঘোষ 
যতীন্দ্ৰনাথ বসু 

স্যর যদুনাথ সবকার 
কুমাব শরদিন্দুনারায়ণ রায় 
শান্তি পাল 

বৈলেন্ৰক্ফু লাহ! 
সজ্জনীকাসন্ত দাস 
সতীশচন্দ্র বস্ 

স্থবলচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায় 
স্থরেশচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায় 
স্থরেশচন্দ্র মজুমদার 


